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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION

8841 Medidas del Tratado Antartico adoptadas en la XXXIX Reunién Consultiva de
dicho Tratado, celebrada en Santiago de Chile del 23 de mayo al 1 de junio de
2016: Medida 1 (2016), Medida 2 (2016), Medida 3 (2016), Medida 4 (2016),
Medida 5 (2016), Medida 6 (2016), Medida 7 (2016), Medida 8 (2016), Medida
9 (2016).

Medida 1 (2016)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 116 (valle New
College, playa Caughley, cabo Bird, isla de Ross): Plan de
Gestion revisado

Los Representantes,

Recordando los Articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio
Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas (ZAEP) y la
aprobacion de los Planes de Gestion para dichas Zonas;

Recordando

¢ la Recomendacion XIII-8 (1985), que designo a la playa Caughley como Sitio de Especial Interés
Cientifico ("SEIC") n.° 10 y anex6 un Plan de gestion para el sitio;

e la Recomendacion XIII-12 (1985), que designé al valle New College como Zona Especialmente
Protegida ("ZEP") n.° 20;

e la Recomendacion XVI-7 (1991), que extendio la fecha de expiracion del SEIC n.° 10;
e la Resolucién XVII-2 (1992), que anex6 un Plan de Gestion para la ZEP 20,

e la Medida 1 (2000), que amplié la ZEP 20 para incorporar la playa Caughley, anexd un Plan de
gestion revisado para la Zona y dispuso que, por consiguiente, ¢l SEIC 10 dejaria de existir;

e la Decision 1 (2002), que cambid el nombre y numero de la ZEP 20 a ZAEP 116;
e las Medidas 1 (2006) y 2 (2011), que aprobaron los Planes de gestion revisados para la ZAEP 116;

Recordando que la Recomendacion XVI-7 (1991) y la Medida 1 (2000) no han entrado en vigor, y que la
Recomendacion XVII-2 (1992) fue desplazada por la Medida 1 (2010);

Recordando que las Recomendaciones XIII-12 (1985) y XVI-7 (1991) fueron designadas como obsoletas por
la Decision 1 (2011);

Observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrendd un Plan de Gestion revisado
parala ZAEP 116;

Deseando reemplazar ¢l actual Plan de Gestion para la ZAEP 116 por el Plan de Gestion revisado;

Recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el parrafo 1 del
Articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente:

Que:

1. se apruebe ¢l Plan de Gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 116 (valle
New College, playa Caughley, cabo Bird, isla de Ross), que se anexa a esta Medida; y

2. se revoque ¢l Plan de Gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegidan.® 116 anexo ala
Medida 1 (2011).
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Medida 1 (2016)

Plan de Gestion para la
Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 116
VALLE DE NEW COLLEGE, PLAYA CAUGHLEY, CABO BIRD,
ISLA DE ROSS

1. Descripcion de los valores que requieren proteccion

Una zona del cabo Bird, isla Ross fue designada originalmente como Sitio de Especial Interés
Cientifico (SEIC) n.° 10, Playa Caughley en virtud de la Recomendacion XIII-8 (1985), y como
Zona Especialmente Protegida (ZPE) n.° 20, valle de New College, en virtud de la Recomendacion
XIII-12 (1985) tras las propuestas de Nueva Zelandia basadas en que la zona contiene algunos de los
mas ricos rodales de musgo, y su microflora y fauna asociadas, en la region del Mar de Ross de la
Antartida. Esta es la tnica zona de la isla Ross donde se otorga proteccion especificamente a
conjuntos de plantas y sus ecosistemas asociados.

La ZPE n.° 20 se encontraba originalmente dentro de los limites del SEIC n.° 10 con el fin de hacer
mas estrictas las condiciones de acceso a este sector de la Zona. El SEIC n.° 10 se incorpor6 a la
ZPE n.° 20 en virtud de la Medida 1 (2000), al tiempo que la anterior zona de la ZPE n.° 20 paso a
ser en una zona restringida dentro de la ZPE. Los limites de la Zona se revisaron a partir de los
limites sefialados en las recomendaciones originales, considerando la mejora de la cartografia y con
el fin de definir con exactitud las crestas que rodean la cuenca del valle de New College. La misma
playa Caughley era contigua ala Zona original, si bien nunca form6 parte de ella, y por este motivo
toda la Zona se volvid a nombrar como Valle de New College, por el valle que se encontraba dentro
de ambos sitios originales. La Zona se volvié a designar en virtud de la Decision 1 (2002) como
Zona Antartica Especialmente Protegida (ZAEP) n.° 116 y se aprob6 un Plan de Gestion revisado a
través de la Medida 1 (2006) y la Medida 1 (2011).

Los limites de la Zona estan definidos por las crestas que rodean la cuenca del valle de New College,
y cubren cerca de 0,33 km?. El musgo en la Zona se limita a las superficies localizadas de terreno
inundado, con almohadillas y tapetes que cubren una superficie de hasta 20 m2. Los arroyos de la
Zona albergan ademas un diverso abanico de especies de algas, asi como colémbolos, acaridos y
nematodos, que abundan en la superficie del agua y bajo las rocas. La ausencia de liquenes hace que
el conjunto de especies de esta Zona sea algo unico en la isla Ross.

La sensibilidad de los musgos ala perturbacién por las pisadas, el muestreo, la contaminacién o la
introduccion de especies no autoctonas es tal que la Zona requiere proteccion especial de largo plazo.
La designacion de esta Zona tiene el propdsito de garantizar que los ejemplos de este tipo de habitat
se protejan adecuadamente de los visitantes y del abuso por las investigaciones cientificas. FEl
ecosistema en este sitio contina teniendo un valor cientifico excepcional para las investigaciones
ecologicas, y la Zona Restringida es valiosa como sitio de referencia para futuros estudios
comparativos.

Verificable en http://www.boe.es
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2. Finalidades y objetivos
La gestion del Valle de New College, playa Caughley, cabo Bird, isla Ross tiene como objetivo:

e evitar la degradacion de los valores de la Zona y los riesgos importantes para los mismos,
previniendo las perturbaciones innecesarias causadas por el ser humano;

e preservar una parte del ecosistema natural de la Zona como zona de referencia con objeto de
realizar estudios comparativos en el futuro;

e permitir investigaciones cientificas del ecosistema, en especial sobre los musgos, algas e
invertebrados de la Zona, garantizando al mismo tiempo su proteccion contra el muestreo
€xcesivo;

e permitir otras investigaciones cientificas en la Zona siempre que se hagan por razones
urgentes que no puedan resolverse en otro lugar;

e evitar o reducir a un minimo la introduccidon de plantas, animales y microbios no autdctonos
en la Zona;

e permitir visitas para fines de gestion que sean concordantes con los objetivos del Plan de
Gestion.

3. Actividades de gestion
Para proteger los valores de la Zona deben ser realizadas las siguientes actividades de gestion:

e Sedispondra de copias de este Plan de gestion, junto con mapas de la Zona, en las estaciones
de investigacion cientificas y operacionales contiguas.

e En lugares adecuados en los limites de la Zona, y en la zona restringida, se instalaran
monticulos de piedras o carteles seflalizadores que ilustren el lugar y sus limites, con
indicaciones claras respecto a las restricciones del ingreso, a fin de evitar ingresos
accidentales.

e Los seflalizadores, letreros o estructuras que se instalen en la Zona con fines cientificos o de
gestion deberan estar bien sujetos y mantenerse en buen estado, y deberan retirarse cuando no
sean necesarios;

e Serealizaran las visitas necesarias ala Zona (de preferencia una vez cada cinco afios) para
determinar si la Zona continia sirviendo a los fines para los que fue designada y para
carantizar que las medidas de gestion y mantenimiento sean las adecuadas.

e Los Programas Antarticos Nacionales que operen en la Zona deben consultarse entre si para
garantizar que se implementan las actividades de gestion mencionadas.

4. Periodo de designacion

La designacion abarca un periodo indeterminado.

cve: BOE-A-2017-8841
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ZAEP n.° 116, Valle New College, playa Caughley, cabo Bird, isla de Ross

5. Mapas

Mapa A: Valle de New College, playa Caughley, cabo Bird, isla Ross, mapa topografico regional.
Especificaciones cartograficas: Proyeccion: conica conforme de Lambert. Paralelos de referencia:
primero: 76° 40'00" S; segundo: 79° 20°00”S Meridiano central: 166° 30°00"E,; latitud de origen: 78°
01'16” 211" S. Esferoide: WGS84.

Mapa B: Valle de New College, playa Caughley, cabo Bird, isla Ross, Mapa de la cubierta vegetal.
Especificaciones cartograficas: Proyeccion: conica conforme de Lambert. Paralelos de referencia:
primero: 76,6° S; segundo: 79,3° S. Esferoide: WGS84. El mapa incluye la cubierta de vegetacion y
los arroyos.

6. Descripcion de la Zona

6(i) Coordenadas geogrdficas, indicadores de limites y caracteristicas naturales

El cabo Bird se encuentra en el extremo noroeste del monte Bird (1800 m), un cono volcanico
inactivo que probablemente es el mas antiguo de la isla Ross. El valle de New College se encuentra
al sur del cabo Bird en los taludes libres de hielo sobre la playa Caughley, y entre dos colonias de
pingiiinos de Adelia conocidas como las Pingiiineras del norte y del centro del cabo Bird (Mapa A).
La Zona, compuesta de morrenas glaciales cubiertas al pie del casquete glaciar del cabo Bird, consta
de basaltos de olivino y augita que descienden hacia el océano, y tapones escoridceos erupcionados
del cono principal del monte Bird.

La esquina noroeste del limite norte de la Zona se encuentra a aproximadamente 100 m al sur de la
cabafia del cabo Bird (Nueva Zelandia) y estd marcada por un poste indicador de la ZAEP (77°
13,128’S, 166° 26,147'E) (Mapa B). El limite norte de la Zona se extiende pendiente arriba y hacia el
este en direccion de una prominente cresta terminal de la morrena, aproximadamente a 20 m del
casquete glaciar del cabo Bird, y esta sefializado con un monticulo de piedras (77° 13,158’S, 166°
26,702’E).

El limite este sigue la cresta terminal de la morrena desde el monticulo de piedras (77° 13,158’S,
166° 26,702’E) hacia el sureste hasta que la cresta desaparece en su punto de union con el casquete
glaciar del cabo Bird. El limite continda al sureste, siguiendo el borde del glaciar hasta el limite sur.

El limite sur es una linea recta que cruza el amplio flanco sur del valle de New College, y esta
seflalizado con monticulos de piedras en la esquina suroeste (77° 13,471’S, 166° 25,832'E) y en la
esquina sureste de la Zona en la cima de la colina, a 100 m del borde del glaciar del casquete glaciar
del cabo Bird (77° 13,571’S, 166° 27,122'E).

El limite oeste de la Zona sigue la cima de los acantilados de la playa Caughley desde el monticulo
de piedra que esta al suroeste (77° 13,471'S, 166° 25,832’E) por una distancia de 650 m hasta la
esquina noroeste de la Zona (77° 13,128’S, 166° 26,147’E), donde se encuentra el poste indicador de
la ZAEP.

El valle de New College, playa Caughley, esta situado en el Dominio S, McMurdo, geologico de
Tierra de Victoria Meridional de acuerdo a su clasificacion en el Analisis de Dominios Ambientales
para la Antartida (Resolucion 3 [2008]) y en la Region 9, Tierra de Victoria Meridional, conforme a
su clasificacion en las Regiones Biogeograficas de Conservacion Antartica (Resolucion 6 [2012]).

Verificable en http://www.boe.es
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Durante el verano, el valle de New College, que mira hacia el noroeste, drena el agua de deshielo del
casquete glaciar del cabo Bird. Los arroyos de la Zona se alimentan del deshielo estival constante de
los ventisqueros, y han erosionado sus propios cauces y canales poco profundos. El terreno esta
cubierto principalmente por piedras y bloques de origen volcanico que han sido modificados por
accion de los glaciares.

La Zona contiene las distribuciones mas extensas en lechos de arroyos efimeros del musgo
Hennediella heimii en la isla Ross. Los relevamientos han demostrado que este musgo vy las
apariciones mucho menos comunes de otras dos especies (Bryum subrotundifolium y Bryum
pseudotriquetrum), se limitan casi completamente a los lechos de arroyos que cruzan los empinados
taludes cubiertos de depositos de barro y escoria (Mapa B). Los musgos se asocian por lo general con
crecimientos de algas, en concreto, tapetes oscilatoriaceos de color marrén rojizo y crecimientos
ocasionales de Nostoc commune, de color negro rojizo. La Zona incluye el lecho completo de tres
sistemas de arroyos, que contienen crecimientos importantes de algas, ademas de los musgos.

La Zona alberga una comunidad de invertebrados terrestres, que incluye poblaciones de colémbolos
Gomphiocephalus hodgsonii (Collembola: Hypogastruridae), acaridos Nanorchestes antarcticus 'y
Stereotydeus mollis (Acari: Prostigmata) y nematodos (Panagrolaimus davidi, Plectus antarcticus,
Plectus frigophilus, Scottnema lindsayae y Fudorylaimus antarcticus) y donde ademas se observo la
presencia de rotiferos, tardigrados y protozoos ciliados y flagelados. La distribucion de invertebrados
terrestres en este sitio se relaciona con el medioambiente abiodtico, estando la mayoria de las especies
de artropodos asociada a la vegetacion macroscopica o al nivel de biomasa de las algas del suelo,
aunque esta relacion no describe la distribucidn de todos los grupos taxonomicos.

Las skvas (Catharacta maccormicki) descansan frecuentemente en la playa Caughley y sobrevuelan,
aterrizan y anidan dentro de la Zona. Los pingiiinos de Adelia (Pygoscelis adeliae) de las pingiliineras
cercanas no anidan en la Zona, pero se ha observado que ocasionalmente atraviesan el valle de New
College.

6 (ii) Areas especiales en la Zona

Se ha designado un sector del valle de New College como zona restringida con el fin de conservar
parte de la Zona como sitio de referencia para futuros estudios comparativos, mientras el resto de la
Zona (que es similar en su biologia, caracteristicas y caracter) suele prestarse mejor a programas de
investigacion y de recoleccion de muestras. La zona restringida abarca los taludes libres de hielo
dentro del valle de New College sobre la playa Caughley, algunos de los cuales miran hacia el norte
y tienen ventisqueros que proporcionan un suministro de agua de deshielo que favorece el
crecimiento de musgo vy algas.

La esquina noroeste (77° 13,164’S, 166° 26,073’E) de la zona restringida se encuentra a 60 m al sur y
al otro lado de una pequefia hondonada desde la esquina noroeste de la Zona. El limite norte de la
zona restringida se extiende 500 m pendiente arriba desde la esquina noroeste hasta un monticulo
(77° 13,261°S, 166° 26,619°E), luego una cresta ligera pero cada vez mas prominente al sureste hasta
un punto en la cuenca superior del valle de New College, marcado por un monticulo a
aproximadamente 60 m desde el frente de hielo del casquete glaciar del cabo Bird (77° 13,368’S,
166° 26,976'E). El limite de la zona restringida se extiende 110 m al suroeste a través del valle hasta
un monticulo que marca la esquina sureste de la zona restringida (77° 13,435’S, 166° 26,865'E). El
limite sur de la zona restringida se extiende en linea recta desde este monticulo (77° 13,435’S, 166°
26,865’E) 440 m en direccion noroeste, descendiendo un talud amplio vy casi sin caracteristicas hasta
la esquina sureste de la Zona (77° 13,328’S, 166° 26,006'E). Se levantd un monticulo en el limite
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suroeste de la zona restringida para marcar la posicidon mas baja del limite sur (77° 13,226’S, 166°
25,983'E).

Se permite el ingreso a la zona restringida solo razones cientificas y de gestion apremiantes que los
visitantes no puedan realizar en otros lugares de la Zona.

6(iii) Ubicacion de estructuras dentro de la Zona y en sus proximidades

Entre las estructuras conocidas dentro de la Zona se encuentra un sefializador Astrofix dela Armada
de Estados Unidos, monticulos que sefialan los limites de la Zona y la zona restringida, un poste
indicador situado en la esquina noroeste de la Zona y un marco de madera de aproximadamente un
metro que marca el sitio de un derrame de petroleo experimental desde 1982.

Hay una cabafia de campafia (Nueva Zelandia), depositos y una letrina al norte de la esquina noroeste
de la Zona (Mapa B).

6(iv) Ubicacion de las zonas protegidas en las cercanias
Las zonas protegidas mas cercanas son:
e Bahia Lewis, monte Erebus, isla Ross (ZAEP n.° 156), aproximadamente 25 km al SE;
e Cresta Tramway, monte Erebus, isla Ross (ZAEP n.° 175), 30 km al SSE;
e Cabo Crozer, isla Ross (ZAEP n.° 124), 75 km al SE;
e cabo Royds, isla Ross (ZAEP n.° 121 y n.° 157) y cabo Evans, isla Ross (ZAEP n.° 155), 35
y 45 km al sur en la isla Ross, respectivamente; e
e Isla Beaufort, ensenada McMurdo, mar de Ross (ZAEP n.° 105), 40 km al norte.

7. Términos y condiciones para los permisos de entrada

Se prohibe el acceso ala Zona excepto en conformidad con un permiso expedido por una autoridad
nacional competente. Las condiciones para la expedicion de un permiso de ingreso ala Zona son las
siguientes:

e flera dela zona restringida, solo se expide para su uso en estudios cientificos del ecosistema
o por motivos cientificos apremiantes que no pueden realizarse en otro lugar, o con fines de
gestion esenciales concordantes con los objetivos del Plan de Gestién, como inspeccion o
revision.

e se permite el ingreso ala zona restringida solo por razones cientificas o de gestion
apremiantes que no puedan realizarse en otros lugares de la Zona.

e las acciones permitidas no pondran en peligro los valores ecologicos o cientificos de la Zona

u otras actividades permitidas.

toda actividad de gestion debera respaldar los objetivos del Plan de Gestion,

las acciones permitidas deben ser compatibles con el presente Plan de gestion;

se deberd llevar el permiso, o una copia de este, dentro de la Zona,

se debera presentar un informe de la visita a la autoridad que figure en el permiso;

el permiso sera expedido por un periodo determinado.

7(i) Acceso a la Zona y desplazamientos en su interior y sobre ella

Se prohibe el aterrizaje de helicopteros al interior de la Zona. Hay dos sitios de aterrizaje al exterior
de la Zona. Entre octubre y febrero, el sitio de aterrizaje preferido se encuentra bajo los acantilados
en la playa Caughley, a 100 m al oeste del limite oeste de la Zona, a 77° 13,221°S, 166° 25,812’'E

cve: BOE-A-2017-8841
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(Mapas A y B). Entre marzo y septiembre, hay un sitio de aterrizaje alternativo junto ala cabafia de
campafia del cabo Bird (Nueva Zelandia), sobre la playa Caughley, a 77° 13,0938, 166° 26,168’ E
(Mapa B).

Entre octubre y febrero la ruta de aproximacion preferida es desde el sur, por encima de la pingliinera
del centro (Mapa A). Bajo ciertas condiciones puede ser necesario realizar vuelos al norte de la
plataforma del helipuerto, pero deberian seguir las rutas de aproximacion y de salida de aeronaves, y
en el mayor grado posible, se deben seguir las "Directrices para la operacién de aeronaves en las
cercanias de concentraciones de aves en la Antartida" (Resolucion 2, 2004). Véase el Mapa A para
conocer las rutas de aproximacion recomendadas hacia y desde el cabo Bird.

Se prohibe sobrevolar la Zona por debajo de 50 m (~150 pies) sobre el nivel del suelo. No se permite
sobrevolar la Zona por debajo de 100 m (~300 ft) sobre el nivel del suelo. Se prohibe el uso de
granadas de humo de helicopteros dentro de la Zona.

Se prohiben los vehiculos enla Zona, y todo desplazamiento en su interior debera hacerse a pie. El
acceso a la Zona debe seguir preferentemente el sendero desde la cabafa del cabo Bird (Nueva
Zelandia). Los visitantes deben evitar las superficies con vegetacion visible, y deben tener cuidado al
transitar por areas de suelo himedo, en especial en lechos de arroyos, donde el transito a pie puede
dafar suelos sensibles o comunidades de plantas y algas, y degradar la calidad del agua. Se deben
evitar las caminatas en dichas zonas, las que se realizaran sobre suelo rocoso o sobre el hielo. La
circulacion a pie debe limitarse al minimo necesario para alcanzar los objetivos de las actividades
autorizadas vy se deben hacer todos los esfuerzos posibles para reducir al minimo los efectos.

El acceso a las regiones al sur de la Zona de la cabafia del cabo Bird debe realizarse a través de una
ruta bajo los acantilados que se encuentran junto ala playa Caughley.

7(ii) Actividades que pueden llevarse a cabo dentro de la Zona
o Investigaciones cientificas indispensables que no puedan emprenderse en otro lugar, que no
pongan en peligro el ecosistema o los valores de la Zona, y que no interfieran con los estudios
cientificos en curso;
e Actividades de gestion esenciales, que incluyen observacion e inspeccion.

7(iii) Instalacion, modificacion o desmantelamiento de estructuras

No podra montarse ninguna estructura dentro de la Zona ni instalarse ningin equipo cientifico, salvo
que sea por razones cientificas o de gestion convincentes, las que deberan especificarse en un
permiso. Todos los indicadores, estructuras o equipos cientificos que se instalen en la Zona deberan
estar autorizados por un permiso y llevar claramente el nombre del pais, el nombre del investigador u
organismo principal, el afio de instalacion y la fecha en que esté previsto su desmantelamiento.

Todos estos articulos deberan estar libres de organismos, propagulos (semillas, huevos) y suelo no
estéril, y deberan estar confeccionados de materiales que presenten un riesgo minimo de
contaminaciéon de la Zona. El desmantelamiento de estructuras o equipos especificos para los cuales
el permiso haya expirado debe ser una condicién para el otorgamiento del permiso.

7(iv) Ubicacion de los campamentos
Se prohibe acampar en la Zona. Hay una cabafia de campafia (Nueva Zelandia), depdsitos y una
letrina al norte de la esquina noroeste de la Zona (Mapa B).

Verificable en http://www.boe.es
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7(v) Restricciones relativas a los materiales y organismos que pueden introducirse en la Zona

No se deben introducir deliberadamente animales, material vegetal o microorganismos en la Zona, y
deberan tomarse las precauciones indicadas en la seccion 7(ix) para evitar las introducciones
accidentales. No se podran llevar productos derivados de aves a la Zona. No se deben introducir a la
Zona herbicidas ni pesticidas. Cualquier otro producto quimico, incluidos radioniclidos o is6topos
estables, que se introduzca con los fines cientificos o de gestion especificados en el permiso, debera
ser retirado de la Zona cuando concluya la actividad para la cual se haya expedido el permiso, o con
anterioridad; No se podran almacenar combustibles ni otras sustancias quimicas en la Zona, salvo
que sea indispensable para la actividad para la cual se haya expedido el permiso y deberan estar
contenidos dentro de una caja de suministros para situaciones de emergencia aprobada por las
autoridades pertinentes. Todos los materiales introducidos podran permanecer en la Zona durante un
determinado solamente, deberan ser retirados a mas tardar cuando concluya dicho periodo y deberan
ser almacenados y manipulados con métodos que reduzcan al minimo el riesgo de su introduccion en
el medio ambiente.

7(vi) Recoleccion de floray fauna autoctonas o dafios que puedan sufrir estas

Estan prohibidas la recoleccion de flora y fauna autoctonas o su intervencion perjudicial, salvo en
conformidad con un permiso expedido en forma separada de conformidad con el Anexo 1I del
Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente. En caso de toma de animales o
intromisién perjudicial de los mismos, como norma minima, se hara de acuerdo con el Codigo de
conducta del SCAR para el uso de animales con fines cientificos en la Antartida.

7(vii) Recoleccion o retiro de materiales que no haya sido llevado a la Zona por el titular del
permiso

Se podra recolectar o retirar material dela Zona tmicamente de conformidad con un permiso, y dicho
material debera limitarse al minimo necesario para fines de indole cientifica o de gestion. Del mismo
modo, el muestreo debera llevarse a cabo mediante técnicas que reduzcan al minimo la perturbacion
de la Zona asi como su repeticidn. Podra ser retirado de cualquier parte de la Zona, incluida la zona
restringida, todo material de origen humano que probablemente comprometa los valores de la Zona y
que no haya sido llevado ala Zona por el titular del permiso o que no esté comprendido en otro tipo
de autorizacién y no sea un artefacto historico o reliquia abandonada, salvo que el impacto
medioambiental de su extraccion probablemente sea mayor que el efecto de dejar el material in situ.
Si es el caso, se debe notificar a la autoridad nacional correspondiente y se debe obtener aprobacion.

7(viii) Eliminacion de desechos
Deberan retirarse de la Zona todos los residuos, incluidos todos los residuos de origen humano.

7(ix) Medidas que puedan requerirse para garantizar el continuo cumplimiento de los objetivosy las
finalidades del Plan de gestion
Se pueden otorgar permisos de ingreso ala Zona con el fin de:
e llevar a cabo actividades de monitoreo biologico e inspeccion de la Zona, que pueden incluir
la obtencion de una pequefia cantidad de muestras o datos para analisis © revision;
e erigir o mantener postes sefializadores, estructuras o equipo cientifico; o
actividades de gestion.

Todos los sitios donde se lleven a cabo actividades de seguimiento de largo plazo deberan estar
debidamente demarcados.

A fin de mantener los valores ecoldgicos y cientificos resultantes del aislamiento y el impacto
relativamente bajo de los seres humanos en la Zona, los visitantes deberan tomar precauciones
especiales para evitar la introduccion de especies no autoctonas. Causa especial preocupacion la
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introduccion de microbios o plantas provenientes de suelos de otros sitios antarticos, incluidas las
estaciones, o de regiones fuera dela Antartica. Para reducir a un minimo el riesgo de introducciones,
antes de entrar en la Zona los visitantes deberan limpiar meticulosamente el calzado y todo el equipo
que vayan a utilizar en la Zona, en particular el equipo de muestro y los sefializadores.

7(x) Requisitos relativos a los informes

El titular principal de un permiso para cada visita ala Zona debe presentar un informe a la autoridad
nacional correspondiente tan pronto como sea posible, y no mas alld de los seis meses luego de
concluida la visita. Estos informes de visita deberian incluir, segin convenga, la informacion
identificada en el Formulario de informes de visita recomendado (contenido en el Apéndice 4 de la
Guia para la Preparacion de Planes de Gestion para las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas
anexo a la Resolucion 2 [1998])(disponible en el sitic Web de la Secretaria del Tratado Antartico

www.ats.aq).

Si corresponde, la autoridad nacional también debe remitir una copia del informe dela visita ala
Parte proponente del Plan de gestion, como una ayuda en la gestion de la Zona y en la revision del
Plan de Gestion. Las Partes deberian llevar un registro de dichas actividades e informarlas durante el
intercambio anual de informacion. Las Partes deberian, de ser posible, depositar los originales o
copias de los mencionados informes de visita en un archivo de acceso publico a fin de mantener un
registro del uso, para fines de revision del Plan de Gestion y también para fines de la organizacion
del uso cientifico de la Zona.
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Map A - New College Valley, Caughley Beach, Cape Bird, Ross Island
Antarctic Specially Protected Area 116: Regional Topographic Map
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Map B - New College Valley, Caughley Beach, Cape Bird, Ross Island
Antarctic Specially Protected Area 116: Vegetation Coverage Map
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Medida 2 (2016)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 120 (archipiélago
punta Géologie, Tierra de Adelia): Plan de Gestién revisado

Los Representantes,

Recordando los Articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio
Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas ("ZAEP") y la
aprobacion de los Planes de Gestion para dichas Zonas.

Recordando
e la Medida 3 (1995), que designo al archipi¢lago de punta Géologie como Zona Especialmente
Protegida ("ZEP") n.° 24 y anex6 un Plan de Gestion para la Zona;
e laDecision 1 (2002), que cambid el nombre y numero de la ZEP n.° 24 a ZAEP n.° 120;

e las Medidas 2 (2005) y 2 (2011), que aprobaron los Planes de Gestion revisados para la ZAEP n.°
120;

Recordando que la Medida 3 (1995) atn no entra en vigor y que fue desplazada por la Medida 2 (2011);

Observando que el Comité para la Proteccion del Medioambiente refrendé un Plan de Gestion revisado para
la ZAEP n.° 120;

Deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP n.° 120 por el Plan de Gestion revisado;

Recomiendan a sus gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el parrafo 1 del
Articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente:

Que:

1. se apruebe el Plan de Gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.© 120
(archipiélago punta Géologie, Tierra de Adelia), que se anexa a esta Medida; y

2. se revoque ¢l Plan de Gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 120 anexo a la
Medida 2 (2011).
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Medida 2 (2016)

Plan de Gestiéon para la Zona Antartica Espe cialmente Protegida n.° 120,
PUNTA GEOLOGY, TIERRA DE ADELIA

Islas Jean Rostand, Le Mauguen (anteriormente Alexis Carrel),
Lamarck y Claude Bernard Islands, nunatak Bon Docteur,
lugar de reproduccion de pingiiinos emperador

Introduccion

El archipiélago de punta Géologie, en la Tierra de Adelia, esta compuesto por 8 islas principales agrupadas en
un area de menos de 2,4 km?, a unos 5 km de distancia del continente antartico. En la isla Petrel, la mayor de
estas islas, esta situada la estacion cientifica francesa Dumont d’Urville, (a 66°39'46"S 140°0'07"E). En los
afios 1980 se realizo un importante trabajo destinado a conectar las islas Buffon, Cuvier y Lion con el
proposito de construir una pista de aterrizaje para aeronaves de gran tamafio. Este proyecto no llegd a
completarse basicamente debido a la destruccion de la plataforma que se habia creado por la accion del mar.

Este archipiélago se distingue en que alberga lugares de reproduccion para ocho de las nueve especies de aves
que se reproducen en las costas de la Antartida. Entre estas ocho especies de aves, cuatro pertenecen a la
familia Procellariidae, dos a la familia Spheniscidae, una a la familia Stercorariidae, y por Gltimo, una a la
familia Hydrobatidae. Resulta notoria la presencia de dos especies que son emblematicas de la Antartida: los
petreles gigantes y los pinglinos emperador. De estos ultimos, la colonia de invierno se encuentra a unos
centenares de metros de distancia de la base Dumont d”Urville.

En 1995, cuatro islas, un nunatak y el lugar de reproduccion de pingtiinos emperador fueron clasificados como
Zona Antartica Especialmente Protegida (Medida 3 [1995], XIX RCTA) debido a que constituyen un ejemplo
representativo de los ecosistemas antarticos terrestres desde la perspectiva biologica, geologica y estética.

La Resoluciéon 3 (2008) recomendaba que la clasificacion dentro del "Andlisis de Dominios Ambientales para
el Continente Antartico" debia servir como un modelo dinamico para la identificacion de Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas (véase también Morgan et al., 2007). Segin este modelo, la ZAEP n.° 120 forma
parte del dominio ambiental L (Plataforma de hielo continental costera).

Por otro lado, la Resolucion 6 (2012) recomendaba que, en conjunto con el Analisis de Dominios
Ambientales, se usara la clasificacion dentro de "Regiones Biogeograficas de Conservacion Antartica "... en la
identificacion de zonas que podrian designarse como ZAEP", y con ello responder al concepto de criterios
ambientales y geograficos sistematicos mencionado en el Articulo 3, parrafo 2, del Anexo V del Protocolo al
Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente. Por consiguiente, punta Géologie forma parte de la
Region Biogeografica de Conservacion n.° 13, “Tierra de Adelia” (véase Terauds et al. 2012), una de las mas
pequefias regiones biogeograficas de conservacion (178 km?).

1. Descripcion de los valores que requieren protecciéon

La Zona contiene excepcionales valores medioambientales y cientificos debido a la diversidad de especies de
aves y de mamiferos marinos que en ella se reproducen:

- Focas de Weddell (Leptonychotes weddellii)

- Pingiinos emperador (Apfenodytes forsteri)

- Skuas antarticas (Catharacta maccormicki)

- Pingtinos de Adelia (Pygoscelis adeliae)

- Petreles de Wilson (Oceanites oceanicus)

- Petreles gigantes comunes (Macronectes giganteus)

- Petrel de las nieves(Pagodroma nivea)

- Petreles dameros (Daption capense).
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Desde hace bastante tiempo (1952 a 1964, dependiendo de la especie), se han desarrollado programas de
investigacion y seguimiento de largo plazo de aves y mamiferos marinos, en el presente con apoyo del
Instituto Polar francés Paul-Emile Victor (IPEV) y el Centro Nacional de Investigacion Cientifica (CNRS).
Esto ha permitido generar una base de datos demograficos de un valor excepcional, segun la escala de tiempo
de las observaciones. Esta base es mantenida y utilizada por el Centro de Estudios Biologicos de Chizé
(CEBC-Centro Nacional de Investigacion Cientifica). En este contexto, la presencia humana cientifica en la
Zona protegida se calcula actualmente en cuatro personas, durante algunas horas, tres veces por mes entre el 1
de noviembre y el 15 de febreroy, al interior de la colonia de pingtiinos emperador en si, esta presencia consta
de dos personas, durante algunas horas, entre el 1 de abril y el 1 de noviembre.

Entre los aproximadamente 46 sitios de reproduccion de pinglinos emperador que han sido registrados
(Fretwell et al. 2012), el de Punta Géologie es uno de los unicos que se encuentran situados junto a una
estacion permanente, ademas del sitio que se encuentra en las cercanias de la estacion Mirny. Se trata, pues,
de un sitio privilegiado para el estudio de esta especie y de su medio ambiente.

2. Finalidades y objetivos

Los objetivos de la gestion de la Zona Especialmente Protegida de Punta Géologie son los siguientes:

¢ Evitar la perturbacién de la Zona debido a la proximidad de la estacion Dumont D'Urville.
e Limitar la perturbacion de la Zona evitandose en ella toda intervencién humana no justificada;

e Evitar cualquier alteracion sustancial de la fauna y de la flora, tanto en su estructura como en su
composicion, v en especial las distintas especies de vertebrados marinos, aves y mamiferos que habitan
en la Zona, que es una de las regiones mas representativas de las costas de la Tierra de Adelia debido a
la importancia de su fauna y el interés cientifico que representa.

e Permitir actividades cientificas que no puedan emprenderse en otro lugar, en particular actividades
asociadas a las ciencias bioldgicas (etologia, ecologia, fisiologia y bioquimica, estudios demograficos
de aves y mamiferos marinos, impacto ambiental de las actividades humanas que se producen en el
entorno, entre otros) y ciencias de la Tierra (geologia, geomorfologia, entre otras);

¢ Dirigir las operaciones logisticas relativas a las actividades que se realizan en la estacion vecina de
Dumont d’Urville, que podrian necesitar un acceso provisorio a la ZAEP.

3. Actividades de gestién

Para proteger los valores de la Zona se realizaran las siguientes actividades de gestion:

¢ Revision periddica del presente Plan de Gestidon, con objeto de garantizar la proteccion de la totalidad
de los valores de la ZAEP.

e Toda actividad que se realice en la Zona, ya sea de naturaleza cientifica o de gestion, debe pasar por
una Evaluacion de Impacto Ambiental antes de llevarse a cabo, en cumplimiento de los requisitos
estipulados en el Anexo 1 del Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente.

s De conformidad con el Anexo 3 del Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio
Ambiente, y en la medida de lo posible, deberan retirarse los materiales abandonados, siempre y cuando
su retiro no ocasione dafios al medioambiente ni a los valores de la Zona.

e Todo el personal que permanezca en la estacién Dumont d’Urville, o transite por ella, debera estar
debidamente informado de la existencia de la ZAEP, de sus limites geograficos, de las condiciones de
acceso que se apliquen, y, en términos mas generales, del presente Plan de Gestion. Con este objeto,
debera exponerse en un lugar visible de la estacién Dumont d’Urville un mapa de la Zona y un cartel
que indique las restricciones y medidas de gestion relevantes.
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¢ Ademas, en la estacion Dumont d’Urville estan disponibles copias del presente Plan de Gestion, en los

cuatro idiomas del Tratado.

¢ FEl jefe de estacion Dumont d Urville debe registrar la informacion relativa a cada ingreso a la ZAEP,
especificando como minimo: la actividad emprendida o la razdn de la presencia, la cantidad de personas
que participan v la duracion de la estancia.

4. Periodo de designacién

La Zona esta designada como Zona Antartica Especialmente Protegida (ZAEP) por un periodo indeterminado.

5. Mapas

El Mapa 1 muestra la ubicacion geografica de la Tierra de Adelia en la Antartida, v la ubicacion del
archipiélago de Punta Géologie en la costa de la Tierra de Adelia.

El Mapa 2 del archipiélago de Punta Géologie muestra la ubicacién de las principales colonias de aves v las
lineas discontinuas indican los limites de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 120 dentro del

archipi¢lago.

136° [ 137°

36° 137*

138°

139° 140°

2T Namatak Lacsa

139° 140° 141° 142

Mapa 1 — Ubicacion del archipiélago de Punta Géologie, en la Tierra de Adelia (Antartida)
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Mapa 2 — Ubicacion de las colonias de aves (salvo los territorios de sktas y los nidos de petreles de Wilson)
en la ZAEP del archipiélago de Punta Géologie. Las lineas discontinuas marcan los limites de la ZAEP. Los
pingiiinos emperador, presentes en la Zona desde marzo hasta mediados de diciembre, establecen sus colonias
en el banco de hielo entre las islas, y su ubicacion varia. Se indica el eventual ingreso de vehiculos terrestres
al continente por el nunatak "Bon Docteur" con flechas.

6. Descripcion de la Zona e identificacidon de sectores

6 (i) Coordenadas geogrdficas, indicadores de limites y caracteristicas naturales
Limites y coordenadas
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La ZAEP n.° 120 se ubica al borde de la costa de la Tierra de Adelia, en el centro del archipiélago de Punta
Géologie (140°, a 140°02°E; 66°39°30”" - 66°40°30°" S), y abarca los siguientes territorios:

- la isla Jean Rostand,

- la isla Le Mauguen (ex Alexis Carrel),

- la isla Lamarck,

- la isla Claude Bernard,

- el nunatak Bon Docteur,

- el lugar de reproduccién de los pingiiinos emperador, en el banco de hielo que encierra estas islas durante

el invierno.

En su conjunto, la superficie de afloramientos rocosos no sobrepasa los 2 km?. Los puntos mas elevados se
encuentran en una cresta que va de nordeste a sudoeste (isla C. Bernard: 47,6 m; isla J.Rostand: 36,39 m; la
isla Le Mauguen (ex Alexis Carrel): 28,24 m; el nunatak Bon Docteur: 28,50 m).

En verano, el banco de hielo entre las islas desaparece, y solo las pendientes meridionales de las islas se
mantienen cubiertas de nevizas. La Zona esta entonces bien delimitada por sus rasgos naturales (contorno de
las islas y afloramientos rocosos).

No existen rutas ni caminos en el interior de la Zona.
DESCRIPCION GENERAL DE LA ZONA

Rasgos geologicos

Los acantilados bien marcados ofrecen perfiles transversales asimétricos, en suave declive en el norte en
contraste con la pendiente mas pronunciada en el sur. El terreno tiene numerosas grietas y fracturas que dan
forma a un terreno muy accidentado. Las rocas de basamento, compuestas principalmente de gneis ricos en
silimanita, cordierita y granates, estan recortadas por una densa red de filones de anatextita rosada. Los
sectores de las islas que presentan mayores depresiones estan cubiertos de bloques de morrenas de diversa
granulometria (entre algunos centimetros y mas de un metro).

Comunidades bioldgicas terrestres

En la Zona no hay presencia de plantas vasculares ni de macroartropodos. Solo puede apreciarse el alga
cosmopolita Prasiola crispa, que puede alcanzar una considerable cobertura local que depende de la cantidad
de excrementos de aves.

Fauna de vertebrados

En el archipiélago de Punta Géologie habitan siete especies de aves, y un mamifero marino (la foca de
Weddell). Se ha realizado el seguimiento de su poblacién desde la década de 1950 a 1960. El Cuadro 1
proporciona informacion acerca de la cantidad de aves marinas observadas, el Cuadro 2 se refiere a los
periodos en que estan presentes las diferentes especies, y el Cuadro 3 trata la vulnerabilidad estimada para
cada una de las especies.

El establecimiento de la estacion Dumont d’Urville tuvo como resultado una drastica disminucion de la
poblacion de petreles gigantes en el archipiélago de Punta Géologie. La colonia de reproduccion ubicada en la
isla Petrel desaparecio totalmente a fines de los afios 1950, cuando la base estaba en su proceso de
asentamiento en las cercanias inmediatas de esta colonia (extension de edificios, intensificacion de los vuelos
de helicopteros, instalacion y sustitucion de tanques de almacenamiento de combustible). Actualmente al
interior de la ZAEP, en el sector sudeste de la isla Rostand, se reproduce el 100% de la poblacion de petreles
gigantes comunes.

Los trabajos emprendidos entre 1984 y 1993 para conectar a las islas Buffon, Cuvier y Lion con el proposito
de construir una pista de aterrizaje tuvo como resultado la destrucciéon de los sitios de reproduccion de
aproximadamente 3000 casales de pingiinos de Adelia, 210 casales de petreles blancos, 170 casales de
petreles dameros, 180 casales de petreles de Wilson y 3 casales de skuas antarticas (Micol y Jouventin 2001).
Una proporcion bastante importante de casales de pingtinos de Adelia se traslado hacia la ZAEP, a diferencia
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de las demas especies (Micol v Jouventin, 2001, datos inéditos del Centro de Estudios Biologicos de Chizé
[CEBC]).

La marcada disminucién de los pingtinos emperador, a fines de los afios 1970, parece deberse a una
prolongada anomalia climatica que se produjo entre 1976 y 1982, y que provocd una disminucion
considerable de la superficie del banco de hielo (Barbraud y Weimerskirch 2001, Jenouvrier et al. 2012).
Desde hace unos quince afios, la poblacion reproductora de pingiinos emperador ha experimentado un leve
aumento, lo que coincide con un aumento de la superficie del banco de hielo en el sector de Tierra de Adelia
(Cuadro 3).

Entre las especies de aves presentes en el archipiélago de Punta Géologie, el pingtino emperador y el petrel
gigante comun se reproducen unicamente al interior de la ZAEP. Tras su creacion en 1995, las poblaciones de
estas dos especies se han mantenido estables o han experimentado un leve aumento (Cuadro 3). Sin embargo
las proyecciones a largo plazo sugieren que deberia mantenerse el nivel alto de proteccion mediante del actual
plan de gestion.

Cuadro 1 Cantidad de parejas de aves que se reproducen enla ZAEP 120 (recuento durante el ciclo de
reproduccion 2014-2015). Se menciona ademas la proporcion de la poblacidon que se reproduce al interior de
esta ZAEP en comparacion con la del archipiélago Punta Géologie en su conjunto (Fuente: datos inéditos del
CEBC-CNRS sobre el ciclo de reproduccion 2014-2015, con excepcion de los petreles de Wilson, cuyos datos
corresponden a 1986, y fueron proporcionados por Micol y Jouventin, 2001).

Sitio Pingliinos | Pingiiinos Skuas Petreles Petreles | Petreles de | Petreles
emperador | de Adelia | antarticas blancos dameros Wilson gigantes
comunes
C. Bernard - 3682 4 152 204 178 -
Lamarck - 1410 1 31 26 45 -
J. Rostand - 5441 8 54 57 35 19
IslaLe Mauguen (ex Alexis - 4271 18 14 1 72
Carrel),
Nunatak 1793 1 5 - 41 -
Banco de hieloinvernal 3772 - - - -- - -
entre las islas
TOTAL ZAEP 3772 16 597 32 256 288 371 19
Total 3772 42 757 74 691 492 1200 19
% en ZAEP / PG 100 39 43 37 59 31 100
Cuadro 2 Presencia de aves en los lugares de reproduccion
Pingliinos | Pingiiinos Skuas Petreles Petreles | Petreles de | Petreles f
emperador | de Adelia antarticas blancos dameros Wilson gigantes 8
comunes 3 %
Inicio de la llegada Marzo Octubre Octubre | Septiembre | Octubre | Noviembre Julio § 3
Primera puesta Mayo Noviembre | Noviembre | Diciembre | Diciembre | Diciembre QOctubre S E
Ultima partida Fines de Marzo Marzo Marzo Marzo Marzo Abril :: §
diciembre 832
@2
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Cuadro 3 Vulnerabilidad ante las perturbaciones humanasy cambios en las poblaciones de aves del
archipiélago de Punta Géologie (fuentes: datos inéditos de CEBC-CNRS, Thomas 1986,y Micol y Jouventin,
2001, paralos datos sobrelos petreles de Wilson)

Pingliinos | Pingliinos de Skudas Petreles Petreles Petreles de Petreles
emperador Adelia antarticas blancos dameros Wilson gigantes
comunes
VUIZ::b'“ Elevada Mediana Mediana Mediana Elevada Elevada Elevada
Tendencia En En
? ? ?
1952-1984| disminucien | ES@P!® Estable ' ' ' disminucién
Tendencia
?
1984-2000 Estable En aumento | En aumento Estable Estable ? Estable
Tendencia Leve En aumento | En aumento | En aumento Estable ? Leve
2000-2015( aumento ) aumento

6 (ii) Identificacion de las zonas de acceso restringido o prohibido

* Las condiciones de acceso a los diferentes sitios de la ZAEP se determinan en funcion de la reparticion

de las especies de aves (Cuadro 1), de los periodos de presencia en los lugares de reproduccion
(Cuadro 2) y de su sensibilidad especifica (cuadro 3). En el Mapa 2 se muestra la ubicacién de las
colonias reproductoras y sus puntos de acceso a las islas. Las aves estan presentes sobre todo durante
el verano austral, salvo los pingiliinos emperador que se reproducen en invierno.

En el caso de laisla Rostand

Los petreles gigantes comunes se encuentran en un area limitada por la cresta que va de NE a SO, que pasa
por las marcas de 33,10 m y 36,39 m al noroeste de la colonia, sefialada en el suelo con estacas. Esta
estrictamente prohibido el acceso a esta zona de reproduccion, salvo para los ornitologos titulares de un

permiso para una unica visita anual en la temporada de anillamiento de los polluelos de petreles gigantes. Al

resto de la isla Rostand esta permitido el acceso a los titulares de un permiso durante todo el afio.

En el caso de la colonia de pingiiinos emperador

La colonia de pingiiinos emperador no se ubica siempre en el mismo lugar y durante el invierno es itinerante
sobre el banco de hielo. La zona de proteccién de estos animales queda determinada entonces por los sitios de
presencia de aves (colonia o grupos de individuos) con una zona de amortiguacion de 40 m.

Aparte de los titulares de un permiso, nadie mas puede acercarse o perturbar la colonia de pingtinos
emperador de ninguna manera durante la época en que estan presentes en el lugar de reproduccion, entre
marzo y mediados de diciembre, cuando los polluelos empluman. Se recomienda una distancia minima de 20
m entre los observadores autorizados y la colonia.

6(iii) Estructuras situadas dentro de la Zona

En la isla Rostand se encuentra la cabafia Prévost, v hay un refugio. No hay otros edificios en la Zona.
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6(iv) Ubicacion de otras zonas protegidas en las cercanias
La zona protegida mas cercana a la ZAEP n.° 120 es la ZAEP n.° 166, Port Martin, ubicada a 60 km al este.

6(v) Zonas especiales dentro de la Zona

Ninguna.

7. Condiciones parala expedicion de permisos

e El ingreso a la Zona esta sujeto a la obtencion de un permiso expedido por una autoridad nacional
competente, designada de conformidad con el Articulo 7 del Anexo V del Protocolo al Tratado
Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente. El Director de la estacion Dumont d’Urville debe
mantenerse informado en relacion con los titulares de los permisos.

¢ Pueden expedirse permisos para las actividades contempladas en el parrafo 7(ii). Los permisos deberan
especificar el alcance de las tareas que se realizaran, su duracion y la cantidad maxima de personas
autorizadas para ingresar a la Zona (titulares del permiso y eventuales acompafiantes necesarios por
razones profesionales o de seguridad).

7(i) Acceso a la Zona y circulacion dentro de la misma

¢ El acceso a la Zona solamente estd permitido a pie o en embarcacion liviana (en verano).

¢ No esta autorizado el uso de helicopteros dentro de la Zona, y esta prohibido todo sobrevuelo no
autorizado de esta (excepto en caso de procedimientos de emergencia).

e Se prohibe el uso de drones con motivos de recreacion dentro de la Zona.

¢ Debe solicitarse expresamente, junto con la solicitud de acceso a la ZAEP, un permiso para usar drones
o para su sobrevuelo en helicopteros con motivos de investigacion cientifica, seguimiento de la
poblacién o con fines logisticos. La autorizacion para el acceso, expedida por las autoridades
correspondientes, debe mencionar la autorizacion, si fuera requerida, para el uso de drones o para el
sobrevuelo de helicopteros dentro de la Zona, especificandose las condiciones de vuelo de dicha
aeronave.

e La circulacion de vehiculos terrestres entre la estacion Dumont d’Urville, en la isla Petrel, y en la
estacién del cabo Prudhomme, en el continente, se realizan normalmente en invierno en linea recta,
sobre el banco de hielo. En contadas ocasiones, cuando el estado del hielo marino no permita realizar
estos trayectos de forma segura, puede permitirse un recorrido excepcional por el borde oeste del
Nunatak "Bon Docteur", como se indica en el mapa 2.

¢ En todo caso, los vehiculos terrestres forzados a pasar cerca de las colonias de pingiiinos emperador,
deben permanecer fuera de la ZAEP, y respetar la distancia minima de 40 m.

e La circulacion de las personas autorizadas en el interior de la Zona, no obstante, debera limitarse a fin
de evitar la perturbacion innecesaria de las aves y para garantizar que las zonas de reproduccion y sus
rutas de acceso no se dafien ni se expongan a riesgos.

e Si bien ZAEP no abarca la base situada en la isla Petrel, también se debe tener especial precaucion
cuando la colonia de pinglinos emperador se traslade hacia esta (se trata de una circunstancia
excepcional, que suele involucrar Unicamente a los ejemplares adultos o a ejemplares juveniles con
capacidad de regular su temperatura). En este caso, se recomienda mantener una distancia minima de
20m, con excepcion de los ornitdlogos que puedan ingresar, quienes deberan tomar todas las
precauciones para trasladar a los animales a fin de permitir las actividades logisticas esenciales que
deban realizarse en la base.
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7 (i) Actividades que pueden realizarse dentro de la Zona, incluidas las restricciones en cuanto a tiempo y
lugar

e Actividades cientificas esenciales que no puedan realizarse en otro lugar.
e Actividades de conservacidn pertinentes a las especies presentes.
e Actividades indispensables de gestidn y de logistica.

e Actividades educativas y de difusidn cientifica (registros filmicos y fotograficos, registros de audio, etc)
gue no puedan realizarse en otro lugar.

7(iii) Instalacion, modificacion o desmantelamiento de estructuras

¢ No se montaran estructuras ni equipos cientificos en la Zona, salvo con fines cientificos indispensables,
o para llevar a cabo las actividades de gestion o de conservacion autorizadas por una autoridad nacional
competente.

e Se prohibe montar estructuras o instalaciones permanentes.

¢ La posible modificacion o el desmantelamiento de las instalaciones que se encuentran actualmente en la
isla Rostand podra llevarse a cabo solo con una autorizacion.

7(iv) Ubicacion de los campamentos

Se prohibe acampar en la Zona. Pueden hacerse excepciones solamente por motivos de seguridad. En tal caso,
deberan montarse tiendas de manera tal que se altere lo menos posible el medioambiente.

7(v) Restricciones relativas a los materiales y organismos que pueden introducirse en la Zona

¢ De conformidad con las disposiciones estipuladas en el Anexo II del Protocolo al Tratado Antartico
sobre Proteccion del Medio Ambiente, esta prohibido introducir en la Zona animales vivos o material
vegetal.

e Se deberan tomar precauciones especiales para evitar la introduccién accidental de microbios,
invertebrados o vegetacion provenientes de otros lugares de la Antartida, incluidas las estaciones, o de
regiones al exterior de la Antartida. Debera limpiarse o esterilizarse todo el equipo de recoleccion de
muestras y marcadores que se introduzcan en la Zona. En el mayor grado posible, y antes de su ingreso
a la Zona, deberan limpiarse rigurosamente el calzado y demas equipos utilizados o introducidos en la
Zona (bolsos o mochilas incluidas). El Manual sobre Especies No Autoctonas (la actual edicion se
encuentra publicada en el sitio web de la Secretaria del Tratado Antartico) y las Listas de verificacion
para los gestores de cadenas de suministro de los Programas Antarticos Nacionales para la reduccion
del riesgo de transferencia de especies no autoctonas del COMNAP/SCAR proporcionan orientaciones
complementarias sobre esta materia.

e No podran introducirse en la Zona productos avicolas, incluyendo los desechos asociados a estos
productos, como tampoco podran introducirse alimentos deshidratados que contengan huevo en polvo.

¢ Esta prohibido introducir sustancias quimicas en la Zona, salvo para actividades cientificas autorizadas,
y conforme a las condiciones estipuladas en los permisos otorgados. Toda sustancia quimica debera ser
retirada de la Zona a mas tardar cuando concluya la actividad para la que se haya expedido el permiso.

¢ Esta prohibido almacenar combustibles, productos alimentarios u otro material en la Zona, a menos que
se necesiten para propositos esenciales relacionados con la actividad para la que se haya otorgado el
permiso. Estos materiales deberan retirarse cuando ya no se necesiten. Esta prohibido el
almacenamiento permanente en la Zona.
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7(vii) Recoleccion o intromision perjudicial con la flora y fauna

Estd prohibida la recoleccion de ejemplares de la flora y fauna autdctonas y la intromision perjudicial en estas,
salvo de conformidad con un permiso especifico. En caso de que la recoleccion de animales o la interferencia
con esos estén autorizados, debe usarse como norma minima el Codigo de Conducta para el Uso de Animales
por Motivos Cientificos enla Antartida (Documento de Informacién IP 53 de a XXXIV RCTA, XIV Reunién
del CPA).

7 (vii) Recoleccion o retiro de cualquier material que el titular de la autorizacion no haya llevado a la Zona

e Esta prohibido recolectar o retirar objetos y materiales que no hayan sido llevados a la Zona por el
titular de un permiso, a menos que se especifique lo contrario en el permiso.

e Los desechos de origen humano pueden retirarse de la Zona. No pueden retirarse de esta los
especimenes muertos o enfermos, a menos que esteé expresamente estipulado en el permiso.

7(viii) Eliminacion de desechos

Tras cada visita a la Zona deben retirarse todos los desechos, de conformidad con el Anexo II del Protocolo al
Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente, que aplica como norma minima.

7 (ix) Medidas necesarias para alcanzar las finalidades y los objetivos del plan de gestion

e Las visitas a la Zona deben limitarse a las actividades mencionadas en el parrafo 7 (i) y deben estar
debidamente autorizadas.

e Se llevaran a cabo las actividades cientificas de conformidad con el Cédigo de Conducta Ambiental del
SCAR para las Investigaciones Cientificas sobre el Terreno en la Antartida (Documento de Informacion
IP 004 de la XXXII RCTA, XII Reunion del CPA) y por el Codigo de Conducta para el Uso de
Animales por Motivos Cientificos en la Antartida (Documento de Informacion IP 53 de la XXXIV
RCTA, XIV Reunién del CPA).

7 (x) Informes sobre visitas a la Zona

Las Partes deberan cerciorarse de que el titular principal de cada permiso presente a las autoridades
competentes un informe que describa las actividades realizadas en la Zona. Dichos informes, que deberan
presentarse a mas tardar seis meses después de la visita a la Zona, deberian incluir, segin corresponda, la
informacién identificada en el Formulario de informes sobre visitas, incluido en la Guia para la Preparacion de
Planes de Gestion para las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas anexo a la Resolucion 2 (2011).

Siempre que sea posible, las Partes deberan depositar el informe original, o la copia de este, en un archivo al
cual el publico tenga acceso, a fin de llevar un registro del uso que pueda utilizarse en las revisiones del Plan
de Gestion y en la organizacion del uso cientifico de la Zona.
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Medida 3 (2016)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 122 (Alturas de
Arrival, peninsula Hut Point, isla de Ross): Plan de Gestion
revisado

Los Representantes,

Recordando los Articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccién del Medio
Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas ("ZAEP") y la
aprobacion de los planes de gestion para dichas Zonas;

Recordando
e la Recomendacion VIII-4 (1975), que designé a las Alturas de Arrival (peninsula Hut Point, isla de
Ross) como Sitio de Especial Interés Cientifico (SEIC) n.° 2 y anex6 un Plan de Gestion para el
Sitio;
e las Recomendaciones X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985), XIV-4 (1987), la Resolucion 3
(1996) y la Medida 2 (2000), que extendieron la fecha de expiracion del SEIC n.° 2;
e laDecision 1 (2002), que cambio6 el nombre y nimero del SEIC a ZAEP n.° 122;
e las Medidas 2 (2004) y 3 (2011), que aprobaron los Planes de Gestion revisados para la ZAEP n.°
122:
Recordando que 1la Medida 2 (2000) fue desplazada por la Medida 5 (2009);

Recordando que las Recomendaciones VIII-4 (1975), X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985), XIV-4 (1987)
y la Resolucion 3 (1996) fueron designadas como obsoletas por la Decision 1 (2011);

Observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrend6 un Plan de Gestién revisado
parala ZAEP n.° 122;

Deseando reemplazar el actual Plan de Gestién para la ZAEP n.° 122 por el Plan de Gestion revisado;

Recomiendan a sus gobiermnos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el parrafo 1 del
Articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente:

Que:

1. se apruebe el Plan de Gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 122
(Alturas de Arrival, peninsula Hut Point, isla de Ross), que se anexa a la presente Medida; y

2. se revoque el Plan de Gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 122 anexo ala
Medida 3 (2011).
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Medida 3 (2016)

Plan de Gestién para la
Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 122
ALTURAS DE ARRIVAL, PENINSULA HUT POINT, ISLA DE
ROSS

Introduccion

La Zona Antartica Especialmente Protegida (ZAEP) de las Alturas de Arrival esta situada cerca del extremo
sudoeste de la peninsula Hut Point, enla isla de Ross, en las coordenadas 77° 49' 41,2" S, 166° 40' 28" E,y
tiene una superficie de aproximadamente 0,73 km?. La designacion de la Zona se basé, fundamentalmente, en
las ventajas que ofrece por ser un sitio electromagnético “silencioso” para el estudio de la atmosfera superior y
por su proximidad a las unidades de apoyo logistico. En la Zona se llevan a cabo otros estudios cientificos,
como el seguimiento de gases traza, estudios geomagnéticos y de la auroray estudios de la calidad del aire.
Como ejemplo, se puede mencionar la extension temporal y la calidad de los numerosos conjuntos de datos
atmosféricos, que confirman el alto valor cientifico de la Zona. Desde su designacién en 1975, se
establecieron numerosos proyectos en la Zona o en sus inmediaciones, lo que conllevo el riesgo de
degradacion de las condiciones de “silencio” electromagnético en las Alturas de Arrival. La interferencia
generada por estas actividades parece tener un impacto bajo, que resulta aceptable para los experimentos
cientificos, si bien enla actualidad se esta llevando a cabo una revision detallada del nivel de interferencia.
Las caracteristicas geograficas, el horizonte bajo y sin obstaculos que presenta, su proximidad a las unidades
de apoyo logistico vy los altos costos que implicaria el traslado a un nuevo lugar contribuyen a que contintien
llevandose a cabo estudios enla Zona. La Zona fue propuesta por Estados Unidos y aprobada en virtud de la
Recomendacion VIII-4 (1975, (Sitio de Especial Interés Cientifico [SEIC] N.° 2); y su fecha de caducidad se
prorrog6é mediante las Recomendaciones X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985) y XIV-4 (1987), y através
de la Resolucion 3 (1996). y la Medida 2 (2000). La Zona cambi6 de nombre y numero en virtud de la
Decision 1 (2002); v el Plan de Gestion revisado se aprobo en virtud de la Medida 2 (2004) y la Medida 3
(2011). La degradacién de las condiciones de “silencio” electromagnético en la Zona se reconocid en la
Recomendacion XXIII-6 (1994) del Comité Cientifico de Investigaciones Antarticas (SCAR, por susigla en
inglés).

La Zona se situa dentro del "Dominio S, McMurdo, Tierra de Victoria Meridional" de acuerdo con su
definicion en el Analisis de Dominios Ambientales para el Continente Antartico (Resolucion 3 [2008]). Bajo
su clasificacion en las Regiones Biogeograficas de Conservacion Antartica (Resolucion 6 [2012]), la Zona se
encuentra dentro de la RBCA 9, Sur de Tierra Victoria.

1. Descripcion de los valores que re quieren proteccion

Una zona de las Alturas de Arrival fue designada originalmente en la Recomendacion VIII-4 (1975, SEIC N.°
2) tras la presentacion de una propuesta de Estados Unidos, debido a que era un “sitio electromagnético y
natural ‘silencioso’, que ofrece las condiciones ideales para la instalacidon de instrumentos de precision a fin de
registrar sefiales tenues asociadas a programas de la atmoésfera superior”. Por ejemplo, enlas Alturas de
Arrival se realizo el registro de la actividad electromagnética, en el marco de estudios cientificos de largo
plazo, que arrojaron datos de excelente calidad. Estos datos fueron el resultado de la combinacién entre las
caracteristicas especiales de ese punto geografico con respecto al campo geomagnético, y los niveles
relativamente bajos de interferencia electromagnética. Las condiciones de “silencio” electromagnético y el
extenso periodo a lo largo del cual se recopilaron datos enlas Alturas de Arrival hacen que la informacion
obtenida tenga un valor cientifico particularmente importante.

No obstante, en los ultimos afios, la intensificacion de las operaciones cientificas y de apoyo asociadas con la
base Scott y la estacion McMurdo ha llevado a un aumento del nivel de ruido electromagnético de origen local
en las Alturas de Arrival, y se reconoce que los valores de la Zona como sitio electromagnéticamente
“silencioso” se han degradado, en cierta medida, a causa de estas actividades, tal como lo indica el SCAR en
su Recomendacion XXIII-6 (1994).
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Las investigaciones cientificas que se llevan a cabo en la Zona parecen desarrollarse con un nivel
aceptablemente bajo de interferencia electromagnética (EMI, por sus siglas eninglés) proveniente de otras
actividades que se realizan en areas cercanas, y por tanto, las finalidades y objetivos establecidos en el Plan de
Gestion para las Alturas de Arrival siguen resultando adecuados. No obstante, las recientes visitas al sitio y la
instalacion de nuevos instrumentos han demostrado que existe ruido elevado, de muy baja frecuencia, en el
rango de entre 50 Hzy 12 kHz, proveniente de fuentes ubicadas al exterior de la Zona (probablemente,
turbinas eolicas instaladas aproximadamente a 1 km de la Zona). También se observa un aumento del ruido de
muy baja frecuencia (VLF, por sus siglas en inglés), en el rango de frecuencia de entre 12 y 50 KHz, que
probablemente se origina al interior de la Zona, por ejemplo, en la configuracion vy la descarga a tierra de la
red eléctrica, y en la proliferacion de unidades tales como sistemas de alimentacion ininterrumpida (SAI). En
la actualidad, las comunidades cientificas de EE UU. y Nueva Zelandia que desarrollan proyectos en las
Alturas de Arrival estan llevando a cabo un analisis detallado de las posibles causas de interferencia
electromagnética con el objeto de brindar recomendaciones practicas para mitigar los posibles efectos.

Pese a estas observaciones, debido a las caracteristicas geograficas originales del sitio, como su elevacion y su
amplio horizonte de visidn, la morfologia de crater volcanico y la gran proximidad al pleno apoyo logistico
que ofrecen la cercana estacion McMurdo (EE. UU.), que estaa 1,5 km al sur, y la base Scott (Nueva
Zelandia), que estd a 2,7 km al sudeste, la Zona sigue siendo util para estudios de la atmésfera superior y
muestreos del aire de la capa limite. Por otro lado, existen restricciones de indole cientifica, econdémica y
practica asociadas a cualquier propuesta de reubicacion de la Zonay de sus instalaciones conexas. Por
consiguiente, la opcién preferida actualmente para la gestion consiste en reducir las fuentes de interferencia
electromagnética en la mayor medida posible, y en vigilar regularmente su nivel a fin de que se pueda detectar
cualquier amenaza para los valores del sitio, y corregirla, segun corresponda.

Después de su designacion original, el sitio fue usado para muchos otros programas cientificos que se
benefician de las restricciones vigentes al acceso ala Zona. En particular, el amplio horizonte de vision y el
aislamiento relativo respecto de las actividades (por ejemplo, circulacion de vehiculos, gases de escape de
motores) han sido ttiles para la medicion de gases de efecto invernadero, gases traza tales como el 0zono;
investigaciones espectroscopicasy de las particulas presentes en el aire, estudios de la contaminacion,

estudios de la auroray estudios geomagnéticos. Es importante proteger estos valores mediante la conservacion
del amplio horizonte de vision sin obstaculos, y reducir a un minimo, evitando en la medida de lo posible, las
emisiones gaseosas de origen humano (particularmente las emisiones gaseosas o de aerosoles a partir de
fuentes tales como motores de combustidon interna).

Ademas, dado que las Alturas de Arrival son un sitio protegido, se ha limitado el grado y la magnitud de las
alteraciones fisicas de la Zona. En consecuencia, los suelos y las caracteristicas del paisaje han sufrido una
alteracion mucho menor que las areas cercanas de Hut Point, donde las estaciones han realizado sus tareas. En
particular, en las inmediaciones de Hut Point, los poligonos de cufia de arena son mucho mas extensos que en
cualquier otro lugar, y cubren una superficie de aproximadamente 0,5 km?. En las Alturas de Arrival, el
medioambiente no ha sufrido perturbaciones importantes, y por esola Zona resulta sumamente adecuada para
realizar estudios comparativos de los impactos vinculados con la tarea que desarrollan las estaciones, y
constituye un valioso parametro respecto de la cual evaluar posibles cambios. Estos valores adicionales
también son importantes razones para conferir proteccion especial a las Alturas de Arrival.

La Zona sigue teniendo una gran utilidad cientifica por los diversos conjuntos de datos atmosféricos de buena
calidad y a largo plazo que se han recopilado en este sitio. A pesar de que se reconoce el potencial de
interferencia proveniente de las fuentes locales y circundantes, las series de datos a largo plazo, la
accesibilidad del sitio para efectuar observaciones durante todo el afio, sus caracteristicas geograficas y el
costo elevado de su traslado justifican la continuacion vy el refuerzo de la proteccion del sitio. Debido ala
vulnerabilidad de estas investigaciones a las perturbaciones ocasionadas por la contaminacion quimica y
acustica, en particular la interferencia electromagnética y los posibles cambios en el horizonte de vision, asi
como efectos de las sombras sobre la mstrumentacién a causa de las instalaciones, es necesario continuar la
proteccion especial de la Zona.

2. Finalidades y objetivos
Las finalidades de la gestion de las Alturas de Arrival son:
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3.

Para proteger los valores de la Zona deben ser realizadas las siguientes actividades de gestion:

ZAEP n.° 122, Alturas de Arrival, peninsula Hut Point, isla de Ross

evitar la degradacion de la Zona y los riesgos importantes para sus valores, al evitar las perturbaciones
humanas innecesarias de la Zona;

permitir la realizacion de investigaciones cientificas enla Zona, en particular, las investigaciones sobre la
atmoésfera, y protegerla al mismo tiempo de usos incompatibles y de la instalacion de equipos que no estén
sujetos a controles y que puedan poner en peligro dichas investigaciones;

reducir a un minimo la posibilidad de generar interferencia excesiva proveniente del ruido
electromagnético producido enla Zona a través de la reglamentacion de los tipos, la cantidad y el uso de
los equipos que puedan instalarse y utilizarse enla Zona;

evitar la degradacion del horizonte de vision y los efectos de las sombras de las instalaciones sobre la
instrumentacion que depende de las geometrias de visualizacion del sol y cielo;

evitar o mitigar, en la medida de lo posible, la emisién dentro de la Zona de gases o aerosoles de origen
humano a partir de fuentes tales como motores de combustion interna hacia la atmoésfera;

alentar la consideracion de los valores de la Zona enla gestion de las actividades que se realizan en sus
alrededores y en el uso del terreno, y en particular, vigilar suintensidad y recomendar que se reduzcan a
un minimo las fuentes de radiacién electromagnética que puedan comprometer los valores de la Zona;

permitir el acceso para tareas de mantenimiento, actualizacion y gestion de los equipos cientificos y de
comunicaciones ubicados en la Zona;

permitir visitas con fines de gestion enrespaldo de los objetivos del Plan de Gestidn; y

permitir visitas para actividades educativas o de sensibilizacion del publico relacionadas con los estudios
cientificos que se estan realizando en la Zona que no puedan llevarse a cabo en otro lugar.

Actividades de gestion

Se colocaran carteles en los limites de la Zona, en lugares apropiados, que muestren la ubicacion y los
limites, con indicaciones claras respecto a las restricciones del ingreso, a fin de evitar el ingreso accidental
ala Zona. Los letreros deberian incluir instrucciones relativas a no realizar transmisiones de radio y a
apagar los focos de los vehiculos al interior de la Zona, a menos que esto sea necesario debido a una
emergencia.

Se colocaran, en lugares destacados, en las principales cabafias de investigacion de la Zona, en la estacion
McMurdo y en la base Scott, carteles enlos cuales se indique la ubicacion de la Zona (asi como las
restricciones especiales que se le apliquen) y se dispondra de una copia del presente Plan de Gestion.

Los sefializadores, carteles u otras estructuras que se erjjan enla Zona con fines cientificos o de gestion,
deberan estar bien sujetos y ser mantenidos en buen estado,y deberan ser retirados cuando ya no se
necesiten.

Se realizaran las visitas necesarias a la Zona (por lo menos una vez cada cinco afios) para determinar si
esta contintia sirviendo alos fines para los cuales fue designada, y cerciorarse de que las medidas de
gestién y mantenimiento sean apropiadas.

Cada seis meses se realizaran estudios del ruido electromagnético en la Zona a fin de detectar fallas en los
equipos y de vigilar el nivel de interferencia que pueda comprometer de forma inaceptable los valores de
la Zona, a fin de detectar y mitigar sus fuentes.

Las actividades que puedan resultar disruptivas, cuya ejecucion esté planificada en un area cercana a la
Zona, pero fuera de esta, tales como voladuras o perforaciones, o el uso de transmisores u otros equipos
que puedan causar interferencia electromagnética significativa dentro de la Zona, deben notificarse con
antelacion al/a los representante(s) correspondiente(s) de las autoridades nacionales que operan en la
region, a fin de coordinar las actividades o de tomar medidas de mitigacion para no afectar los programas
cientificos o minimizar la incidencia.

Los programas nacionales antarticos que operen en la regién deberan designar a un coordinador de
actividades para que esté a cargo de las consultas sobre todas las actividades que se lleven a cabo enla
Zona entre los diferentes programas. Los coordinadores de actividades deben mantener, junto a sus
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programas, un registro de las visitas a la Zona, en el que conste la cantidad de personas, el tiempo vy la
duracion de la visita, las actividades realizadas y los medios de transporte que se usaron en suingreso ala
Zona, y deben poner a disposicién esta informacién con objeto de crear un registro anual consolidado de
todas las visitas que se realizan ala Zona.

e Los programas nacionales antarticos que operen en la region deberan consultarse entre si a fin de
garantizar que se pongan en practica las condiciones establecidas en este Plan de Gestion, y deberan tomar
las medidas pertinentes para detectar casos de incumplimiento y hacer que se implementen las
condiciones estipuladas.

4. Periodo de designacion

La designacién abarca un periodo indeterminado.

S. Mapas

Mapa 1: Vista regional de la ZAEP n.° 122, Alturas de Arrival. Muestra la Peninsula Hut Point, las
instalaciones de las estaciones cercanas (estacion McMurdo, de EE. UU., y base Scott, de Nueva Zelandia), y
las instalaciones (SuperDARN, receptores satelitales y turbinas eotlicas) y rutas (carreteras y senderos de
recreacion). Proyeccion conforme cénica de Lambert: Paralelos normales: Primero, 77° 40' S; Segundo, 78°
00" S; Meridiano central: 166° 45' E; Latitud de origen: 77° 50' S; Esferoide WGS84; Nivel de referencia: red
de control geodésico de la ensenada McMurdo. Fuentes de datos: Topografia: curvas de nivel (intervalo 10
metros) derivados de ortofoto digital y modelos de elevacion digital obtenidos a partir de imagenes aéreas
(noviembre de 1993); extension de hielo permanente digitalizado a partir de imagen satelital Quickbird
ortorrectificada (15 de octubre de 2005) (Imagenes © 2005 Digital Globe, proporcionadas a través del
Programa de Imagenes Comerciales de la Agencia Nacional de Inteligencia Geoespacial [NGA, por su sigla
en inglés]); Infraestructura: datos computarizados sobre distribucion de las estaciones: estudio de campo
Programa Antartico de los Estados Unidos [USAP] (febrero 2009/marzo 2011), ERA (noviembre 2009) y
USAP (enero 2011); senderos de recreacion: relevamiento de campo del Centro Geoespacial Polar [PGC]
(enero 2009/enero 2011).

Recuadro 1: Ubicacion de la isla de Ross en el mar de Ross Recuadro 2: La ubicacion del Mapa 1 enla Isla
de Ross y principales caracteristicas topograficas.

Mapa 2: Alturas de Arrival, mapa topografico de la ZAEP n.° 122, que muestra los limites de las areas
protegidas, las instalaciones del sitio, las instalaciones cercanas (SuperDARN, receptores satelitales) y rutas
(carreteras de accesoy senderos de recreacion). Los detalles de la proyeccion y las fuentes de datos son los
mismos que para el Mapa 1.

6. Descripcién de l1aZona
6(i) Coordenadas geogrdficas, indicadores de limites y caracteristicas naturales

Limites y coordenadas

Las Alturas de Arrival (77° 49" 412" S, 166° 40' 2,8" E; Superficie: 0,73 3 km?) son una pequefia cadena de
colinas bajas cerca del extremo sudoeste de la Peninsula Hut Point, enla isla de Ross. La Peninsula Hut Point
estd formada por una linea de crateres volcanicos que se extiende desde el monte Erebus. Dos de estos
crateres, el Primer Cratery el Segundo Crater, respectivamente, forman parte de los limites sur y norte de la
Zona. La Zona en su mayor parte no tiene hielo, y las elevaciones van desde 150 m hasta un maximo de 280
m en el Segundo Crater. Las Alturas de Arrival se encuentran ubicadas aproximadamente a 1,5 kilometros al
norte de la estacion McMurdo y a 2,7 kilometros al noroeste de la base Scott. La Zona tiene un amplio
horizonte de vision y se encuentra relativamente aislada de las actividades que se desarrollan en la estacion
McMurdo y en la base Scott. La mayor parte de la estacion McMurdo no se ve.

La esquina sudeste, que constituye el limite de la Zona, esta definida por Trig T510 n.° 2, cuyo centro esta
ubicado en 77° 50' 08.4" S, 166° 40' 16 4" E, enuna elevacion de 1573 metros. Trig T510 n.° 2 reemplazo el
anterior marcador del estudio limitrofe (T510), que yano existe, y se encuentra a 0,7 metros de este. El
marcador de reemplazo T510 n. ° 2 es una varilla de hierro (pintada de color naranja) y colocada en el suelo a
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ZAEP n.° 122, Alturas de Arrival, peninsula Hut Point, isla de Ross

aproximadamente 7,3 metros al oeste de la carretera de acceso a las Alturas de Arrival, y esta rodeada por un
pequefio circulo de rocas. El limite de la Zona se extiende desde Trig T510 n.° 2, en linea recta, 656 metros al
noroeste, pasando por el Primer Crater, hasta un punto ubicado en 77° 49' 538" S, 166° 39' 039" E, con una
elevacion de 150 metros. Desde alli, el limite sigue la curva de nivel de 150 metros en direccion al norte, alo
largo de 1186 metros, hasta un punto (77° 49' 18,6" S, 166° 39' 56,1" E) directamente hacia el oeste del borde
norte del Segundo Crater. Desde ese punto, el limite se extiende 398 metros directamente hacia al este hasta el
Segundo Crater,y alrededor del borde del crater hasta un marcador del Estudio Hidrografico Estadounidense
(un disco de bronce estampado) instalado cerca delnivel del suelo, a 77° 49' 234" S, 166° 40' 59,0" Ey a 282
metros de elevacion, y que constituye el limite noreste de la Zona. Desde alli, el limite se extiende a partir del
marcador del Estudio Hidrografico Estadounidense hacia el sur, a lo largo de 1423 metros, en linea recta,
directamente hasta Trig T510 N.°2.

Caracteristicas geologicas, geomorfologicas y edafologicas

La peninsula Hut Point tiene 20 kilometros de largo y esta formada por una linea de crateres que se extiende
hacia el sur desde los flancos del monte Erebus (Kyle, 1981). Las rocas basalticas de la peninsula Hut Point
forman parte del sector volcanico de Erebus, y los tipos de rocas dominantes son lavas alcalinas basaniticas y
materiales piroclasticos, con pequefias cantidades de fonolita y afloramientos ocasionales de lavas intermedias
(Kyle, 1981). Los datos acromagnéticos y los modelos magnéticos indican que es probable que las rocas
volcanicas magnéticas subyacentes a la peninsula Hut Point tengan mas de 2 kilometros de espesor (Behrendt
etal. 1996), y los estudios de datacion sugieren que la edad de la mayoria de las rocas basalticas es inferior a
los 750 ka, aproximadamente (Tauxe ef al. 2004).

Los suelos de las Alturas de Arrival estan formados principalmente por depositos de escoria volcanica
provenientes de las erupciones del monte Erebus. El espesor de los depositos de superficie va desde algunos
centimetros a decenas de metros, y bajo la capa activa hay permafrost (Stefano, 1992). El material superficial
de las Alturas de Arrival también incluye flujos de magma provenientes del monte Erebus, los que han sido
erosionados y modificados con el transcurso del tiempo. En las Alturas de Arrival, los poligonos de cufia de
arena cubren una superficie de aproximadamente 0,5 km?. Dado que la condicién protegida de la Zona ha
limitado las perturbaciones fisicas, en las zonas cercanas a la peninsula Hut Point son mucho mas extensos
que en otros lugares (Klein ef al. 2004).

Clima

Las Alturas de Arrival estan expuestas con frecuencia a fuertes vientos y las condiciones suelen ser mas frias

y ventosas que en las cercanas estacion McMurdo y base Scott (Mazzera et al. 2001). Durante el periodo de
febrero de 1999 hasta abril de 2009, la temperatura maxima registrada enla Zona fue de 7,1 °C (30 de
diciembre de 2001), y la minima fue de -49,8 °C (21 dejulio de 2004). Durante este periodo, diciembre fue el
mes mas calido, con temperaturas atmosféricas mensuales medias de -5,1 °C, y agosto fue el mes mas frio, con
un promedio de -28.8 °C (datos proporcionados por el Instituto Nacional de Investigacién Acuaticay
Atmosférica de Nueva Zelandia (NIWA), http//www.niwa.cri.nz, 21 de mayo de 2009).

La velocidad media anual del viento registrada en las Alturas de Arrival entre 1999 y 2009 fue de 6,96 ms-1.
Los meses mas ventosos fueron junio y septiembre (datos obtenidos de NIWA: http://www.niwa.co.nz, 21 de
mayo de 2009). La mayor rafaga registrada en las Alturas de Arrival entre 1999 y 2011 fue de 51 m/s
(aproximadamente 184 km/h), el 16 de mayo de 2004. En las Alturas de Arrival, la direccion mas frecuente de
los vientos es de norte a este, dado que las masas de aire del sur son desviadas por la topografia circundante
(Sinclair, 1988). La peninsula Hut Point se encuentra ubicada en la confluencia de tres masas de aire distintas,
lo cual predispone ala Zona a condiciones climaticas severas que se inician repentinamente (Monaghan et al.
2005).

Investigacion cientifica

En las Alturas de Arrival se llevan a cabo numerosas investigaciones cientificas de largo plazo. La mayor
parte de estas investigaciones se centran en la atmosferay enla magnetésfera de la Tierra. Las areas de
investigacion incluyen radiofrecuencias extremadamente bajas y muy bajas, sucesos aurorales, tormentas
geomagnéticas, fenomenos meteorologicos y variaciones en los niveles de gases traza, especialmente ozono,
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precursores del ozono, sustancias perjudiciales para la capa de ozono, productos incineradores de biomasa y
gases de efecto invernadero. La Zona tiene un buen accesoy recibe apoyo logistico de la estacion McMurdo y
de la base Scott, que se encuentran cerca, lo cual facilita las investigaciones en la Zona.

Los datos sobre frecuencia extremadamente baja y frecuencia muy baja (ELF/VLF, por sus siglas en inglés)
en las Alturas de Arrival se recopilaron sin interrupciones desde el verano austral de 1984-1985 (Fraser-Smith
etal., 1991). Los datos sobre ruido de frecuencias ELF/VLF son unicos parala Antartida, tanto en términos de
su extensién como de su continuidad. Fueron registrados simultaneamente con datos sobre frecuencias
ELF/VLF detectadas en la Universidad de Stanford, lo cual permitié comparar las series temporales de datos
polares y de latitud media. La ausencia de interferencia electromagnética y la ubicacion alejada de las Alturas
de Arrival permiten a los investigadores medir los espectros del ruido de fondo de las frecuencias ELF/VLF, y
sefiales débiles de frecuencia ELF, tales como las resonancias Schumann, que son cambios asociados en la
magnetosferay enla iondsfera (Fillekrug y Fraser-Smith, 1996). Los datos de frecuencias ELF/VLF, asi
como los datos de las resonancias Schumann recopilados dentro de la Zona se han estudiado enrelacidén con
las fluctuaciones en las manchas solares, los sucesos de precipitacion de particulas solares y los fendmenos
meteorologicos a escala planetaria (Anyamba ez al., 2000; Schlegel y Fillerkrug 1999; Fraser-Smith y Turtle
1993). Més atin, los datos sobre frecuencia ELV se han utilizado como una medida aproximada de la actividad
global de rayos de nube atierray de la actividad de truenos (Fullekrug ef al. 1999) y los datos sobre
frecuencia muy baja brindan informacién a las redes globales que supervisan la actividad de rayos y las
condiciones en la iondsfera (Clilverd et al.,2009; Blank ef al. 2009). La alta calidad de los datos
electromagnéticos de las Alturas de Arrival ha permitido determinar un limite superior para la masa en reposo
del foton de aproximadamente ~1072 kg (Fillerkrug ef al. 2002), y también ha establecido una relacion
fundamental entre los rayos en las latitudes medias y tropicales y las variaciones térmicas superficiales en
climas moderados y tropicales (Fullerkrug y Fraser-Smith, 1997). Investigaciones recientes han permitido
desarrollar nuevas tecnologias de medicion con una sensibilidad de uwV/m por encima del rango de frecuencia
amplia, de aproximadamente 4 Hz a aproximadamente 400 kHz (Fillerkrug, 2010), que tienen un enorme
potencial cientifico que requiere condiciones de quiescencia electromagnética como las que se registran en las
Alturas de Arrival

Las Alturas de Arrival se encuentran ubicadas al sur; por eso, durante el invierno austral, hay varias semanas
de oscuridad total que permiten observar sucesos aurorales de baja intensidad y emisiones enla zona
iluminada (Wright ef al., 1998). Los datos registrados en las Alturas de Arrival se han utilizado para hacer un
seguimiento del movimiento de los arcos del casquete polar, una forma de aurora polar, y los resultados se
vincularon con las condiciones de viento solar y de campos magnéticos interplanetarios. Las observaciones
aurorales realizadas en las Alturas de Arrival por investigadores para la Universidad de Washington también
se han utilizado para calcular la velocidad y la temperatura de los vientos a gran altitud, mediante el analisis
del efecto Doppler de emisiones de luz aurorales. Ademas de la investigacion de la aurora, los datos opticos
recabados enla Zona se utilizaron para monitorear la respuesta de la termoésfera a las tormentas
geomagnéticas (Hernandezy Roble, 2003) y se utilizé el radar de frecuencia media para medir las velocidades
del viento (70-100 kilometros) de la atmosfera media (McDonald ef al., 2007).

En las Alturas de Arrival se miden algunas especies de gases traza, que incluyen dioxido de carbono, ozono,
bromo, metano, 6xidos de nitrogeno, cloruro de hidréogeno y mondxido de carbono. Existen registros a partir
de 1982 (Zenget al. 2012, Kolhepp et al. 2012). Las Alturas de Arrival representan un sitio clave en la Red
para la Deteccién del Cambio en la Composicion Atmosférica (NDACC, por sus siglas en inglés) y la
Vigilancia Atmosférica Global (GAW, por sus siglas eninglés). Los datos se utilizan para el seguimiento de
los cambios en la estratosfera y en la troposfera, incluso para el seguimiento de la evolucion a largo plazo de
la capa de ozono, las concentraciones de gases de efecto invernadero en el Hemisferio Sur, y los cambios enla
composicion general de la atmosfera. Las mediciones realizadas en las Alturas de Arrival son esenciales para
la comparacion satelital del Hemisferio Sur y la Antartida (Vigouroux ef al. 2007) y la validacién del modelo
de la quimica atmosférica (Risi ef al 2012). Las Alturas de Arrival se han utilizado también como una de las
diversas estaciones de referencia de la Antartida para el estudio comparativo de las mediciones de la
superficie del aire (Levin et al. 2012).

Desde 1988 se registran los niveles del ozono en las Alturas de Arrival, y se utilizan para observar las
variaciones del ozono, tanto a largo plazo como en forma estacional (Oltmans ef a/. 2008; Nichol et al. 1991),
y en las estimaciones de pérdida de ozono en la Antartida (Kuttippurath efal. 2010). Ademas de las
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tendencias a mas largo plazo, en las Alturas de Arrival se han registrado sucesos repentinos y sustanciales de
agotamiento de ozono durante la primavera. Estos se producen en el lapso de horasy se cree que surgen como
consecuencia de la liberacion de compuestos de bromo provenientes de la sal marina (Riedel ez al., 2006; Hay
etal. 2007). Desde 1995 se han registrado en forma constante los niveles de bromo troposférico en la Zona, y
se han estudiado en relacién con el agotamiento del ozono, el calentamiento de la estratésferay los cambios
en el vortice polar. También se han usado en la validacion de mediciones satelitales (Schofield ef al. 2006).
Los datos sobre oxido de nitrégeno (NO,) recopilados en las Alturas de Arrival también se han utilizado para
investigar las variaciones en los niveles de ozono y los resultados muestran variaciones sustanciales en el NO,
en escalas temporales diarias a interanuales, lo cual puede surgir como resultado de cambios en la circulacion
atmosférica, la temperatura y el forzamiento quimico (Strutherser al. 2004, Wood ef al.,2004). Ademas, en las
Alturas de Arrival se utilizd la espectroscopia transformada de Fourier desde tierra para observar los niveles
de sulfuro de carbonilo atmosférico y para registrar los flyjos de cloruro de hidrégeno provenientes del monte
Erebus (Kremser ef al. 2015; Keys ef al. 1998).

Vegetacion

En 1957 un estudio de los liquenes en las Alturas de Arrival fue realizado por C.W. Dodge y G.E. Baker, y
entre las especies encontradas se incluyeron: Buellia alboradians, B. frigida, B. grisea, B. pernigra, Caloplaca
citrine, Candelariella flava, Lecanora expectans, L. fuscobrunnea, Lecidella siplei, Parmelia griseola, P.
leucoblephara y Physcia caesia. Algunas de las especies de musgo que se registraron en las Alturas de Arrival
fueron Sarconeurum glaciale y Syntrichia sarconeurum (Base de datos de plantas del Instituto Britanico para
el Estudio de la Antartida [BAS, por sus siglas en inglés], 2009). Se document6 la presencia de S. glaciale en
el interior de los canales de drenaje y en vias de circulacion vehicular abandonadas (Skotnicki et al. 1999).

Actividades e impacto de los seres humanos

Las unidades instaladas en las Alturas de Arrival son utilizadas por el personal de la estacion McMurdo
(EE. UU.)y la base Scott (Nueva Zelandia) alo largo de todo el afio. Ademas de dos edificios destinados a
laboratorio, se haninstalado en la Zona numerosos grupos de antenas, antenas aéreas, equipo de
comunicaciones e instrumentos cientificos, con el cableado necesario.

Los mstrumentos cientificos que se utilizan para investigaciones atmosféricas en la Zona son sensibles a la
interferencia y el ruido electromagnéticos. Algunas de las posibles fuentes de ruido local son las transmisiones
de radio de muy baja frecuencia, los cables eléctricos, los sistemas de control de emisiones vehiculares y
también algunos equipos de laboratorio. Algunas fuentes de ruido generado fuera de la Zona, que también
pueden afectar las condiciones electromagnéticas en las Alturas de Arrival, son las comunicaciones radiales,
los sistemas de transmision para entretenimiento, las transmisiones radiales de buques, aeronaves o satélites, o
los radares de vigilancia de aeronaves. El informe de una visita al sitio, elaborado en 2006, sugeria que los
niveles de interferencia en aquel momento eran aceptablemente bajos, pese a las actividades que se
desarrollaban fuera de la estacion McMurdo y la base Scott. A fin de proporcionar cierto nivel de proteccion
contra las transmisiones radiales locales y el ruido de la estacion, algunas de las antenas de muy baja
frecuencia de las Alturas de Arrival se encuentran ubicadas en el Segundo Crater.

Existen indicios de que el accesono autorizado ala Zona, tanto a bordo de vehiculos como a pie, ha tenido
como resultado dafios en el cableado y en los instrumentos cientificos, aunque no se ha determinado el grado
del dafio ni su impacto sobre los resultados cientificos. A principios de 2010, en el edificio del Programa
Nacional Antartico de Estados Unidos (USAP, por sus siglas en inglés), se instalo una camara para vigilar el
trafico que ingresaba a la Zona através de la carretera que conduce a los laboratorios.

Algunos de los dispositivos recientemente instalados dentro de la Zona y cerca de esta son un sistema LIDAR
de factor de Boltzmann para hierro en el Laboratorio de Investigacion de las Alturas de Arrival de Nueva
Zelandia en 2010, el grupo de antenas de la red de radares stper dual auroral (SuperDARN) (2009-2010) y
dos receptores satelitales de estacion terrena (Mapa 2). El grupo de antenas SuperDARN transmite a bajas
frecuencias (8-20 MHz). La principal direccidén de transmision es hacia el sudoeste de la Zona, y su ubicacion
se selecciond, en parte, para minimizar la interferencia con los experimentos que se realizan en las Alturas de
Arrival. En las inmediaciones hay dos receptores satelitales de estacion terrena (Joint Polar Satellite System

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2017-8841



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

) ®
g\u

Miércoles 26 de julio de 2017 Sec. I

Pag. 68784

Informe final de la XXXIX RCTA

[JPSS]) y MG2). Uno de estos receptores tiene funciones de transmision (en el rango de frecuencias de entre
2025 y 2120 Hz), y se han tomado medidas para garantizar que las irradiaciones hacia la Zona sean minimas.

Se construyeron tres turbinas eélicas a aproximadamente 1,5 km de la Zona, cerca de la colina Crater, durante
el verano austral 2009-2010 (Mapa 1). Las emisiones de interferencia electromagnética de las turbinas
deberian cumplir con los estandares aceptados para maquinarias eléctricas y servicios. No obstante, se ha
detectado interferencia electromagnética proveniente de las nuevas turbinas edlicas en conjuntos de datos de
muy baja frecuencia en las Alturas de Arrival. Entre las posibles fuentes de EMI se pueden mencionar los
transformadores de turbinas, los generadores y los cables eléctricos. La interferencia en el rango VLF ha sido
suficiente como para considerar a las Alturas de Arrival como un lugar no apto para la realizacién de estudios
cientificos de medicion de pulsos de ondas de los rayos (por ejemplo, el experimento AARDV ARK), por lo
que se instalo una segunda antena en la base Scott, en donde el rango de VLF es bastante inferior.

Desde 1992 se han llevado a cabo observaciones periodicas de la calidad del aire en las Alturas de Arrival
Recientes estudios sugieren que la calidad del aire ha disminuido, probablemente debido alas emisiones que
se originan en la estacion McMurdo o en la base Scott (Mazzera et al., 2001); por ejemplo, por las tareas de
construccion y la circulacion de vehiculos. Las investigaciones determinaron que las muestras de calidad del
aire contenian mayores concentraciones de especies derivadas de la contaminacion (EC, SO,, Pb, Zn) y
aerosoles con material particulado respirable PM;, (particulas con diametros aerodinamicos de menos de 10
um) que otros sitios costeros y antarticos.

6 (ii) Acceso a la Zona

Se puede ingresar a la Zona por tierra, a bordo de un vehiculo o a pie. La carretera de acceso a la Zona ingresa
por el sudeste y llega hasta los laboratorios de investigacién. Dentro de la Zona, hay varios senderos para
vehiculos que van desde la estacién satelital terrena en el Primer Crater hasta la base del Segundo Crater. Los
peatones puedan ingresar desde la carretera de acceso.

Esta prohibido el acceso aéreoy el sobrevuelo de la Zona, salvo que se haya emitido un permiso de
autorizacion especifico, en cuyo caso, antes del ingreso, se debe notificar ala autoridad correspondiente que
actua como apoyo para los programas de investigacion.

6(iii)  Ubicacion de estructuras dentro de la Zona y en sus proximidades

Los programas de Nueva Zelandia y Estados Unidos mantienen instalaciones para investigacion y vivienda en
la Zona. El 20 de enero de 2007 Nueva Zelandia abrio un nuevo laboratorio de investigacion en las Alturas de
Arrival en reemplazo de un antiguo edificio que se elimind de la Zona. Estados Unidos mantiene un
laboratorio dentro de la Zona. En la Zona hay una serie de grupos de antenas y antenas aéreas disefiadas para
satisfacer necesidades especificas (Mapa 2),y en las Alturas de Arrival se instalé una nueva antena de muy
baja frecuencia en diciembre de 2008. Hay una estacion satelital terrena ubicada varios metros hacia el interior
del limite de la Zona en el Primer Crater (Mapa 2).

El grupo de antenas SuperDARN se encuentra ubicado a aproximadamente 270 metros al sudoeste de la Zona.
Hay dos receptores de estacion satelital terrena instalados a aproximadamente 150 metros al sudoeste de la
Zona (Mapa 2).

6(iv)  Ubicacionde las zonas protegidas en las cercanias

Las areas protegidas mas cercanas a las Alturas de Arrival se encuentran enla isla de Ross: La cabafia
Discovery, en punta Hut (ZAEP n.° 158) es la mas cercana, y se encuentra a 1,3 kilometros hacia el sudoeste;
el cabo Evans se encuentra 22 km al norte; la (ZAEP n.° 157), bahia Backdoor, se encuentra a 32 kilometros
hacia el norte, el cabo Royds (ZAEP n.° 121) se encuentra a 35 kilometros al nornoroeste; los sitios
geotérmicos a gran altitud de la region del mar de Ross (ZAEP n.° 175) cerca de la cumbre del monte Erebus
se encuentran a 40 kilometros hacia el norte; la bahia Lewis (ZAEP n.° 156), el sitio donde se produjo el
accidente del avion de pasajeros en 1979, se encuentra a 50 kilometros al noreste; el valle New College
(ZAEP n.° 116) se encuentra a 65 kilometros al norte, en el cabo Bird; y el cabo Crozier (ZAEP n.° 1) se
encuentra a 70 kilometros hacia el noreste. La isla White del NO (ZAEP n.° 137) se encuentra a 35 kilometros
al sur, cruzando la plataforma de hielo de Ross. La Zona Antartica Especialmente Administrada n.° 2, Valles
Secos de McMurdo, se encuentra ubicada a aproximadamente 50 kilometros al oeste de la Zona.
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6(v)  Areas especiales al interior de la Zona

Ninguna
7. Términos y condiciones paralos permisos de entrada

7(i) Condiciones generales para la expedicion de permisos

Se prohibe el acceso ala Zona excepto con un permiso expedido por una autoridad nacional competente. Las
condiciones para la expedicion de un permiso para entrar en la Zona son las siguientes:

e seexpediran permisos para estudios cientificos de la atmdsferay magnetdsfera, o para otros fines
cientificos que no puedan llevarse a cabo en otro lugar; o

e seexpediran permisos para la operacion, gestion y mantenimiento de unidades cientificas de apoyo
(incluidas las operaciones seguras), con la condicion de que el movimiento dentro de la Zona esté limitado
al que resulte necesario para acceder a esas instalaciones; o

e se expediran permisos para actividades educativas o de sensibilizacion del piblico que no puedan
realizarse en otro lugar y que estén vinculadas conlos estudios cientificos llevados a caboenla Zona, con
la condicidén de que los visitantes estén acompafiados por personal autorizado, responsable de las
instalaciones visitadas; o

e se expediran permisos para fines de gestion indispensables, que sean concordantes con los objetivos del
Plan, tales como inspeccion o examen;

e las actividades permitidas no pondran en peligro los valores cientificos ni educativos de la Zona;
e toda actividad de gestion debera respaldar los objetivos del Plan de Gestion;

e que las acciones permitidas sean compatibles con el presente Plan de Gestion;

e que se lleve el permiso, o0 una copia de este, dentro de la Zona;

e se debera presentar un informe de la visita a la autoridad o autoridades indicadas en el permiso;
e los permisos tendran un plazo de validez expreso.

7 (ii) Acceso a la Zonay desplazamientos en su interior o sobre ella

Se permite ingresar a la Zona a bordo de un vehiculo y a pie. Se prohiben el aterrizaje y los sobrevuelos de
aeronaves en la Zona, salvo que se cuente con un permiso que lo autorice especificamente. Se debera cursar
notificacidén previa por escrito a la autoridad o autoridades pertinentes que colaboren con las investigaciones
cientificas que se estén llevando a cabo en la Zona al momento en que se lleve a cabo la actividad propuesta.
Debera coordinarse, segin corresponda, el momento vy el lugar en que vaya a realizarse la actividad de
aeronaves con el fin de reducir a un minimo o de evitar toda perturbacion posible de los programas cientificos.

Los desplazamientos en vehiculo y a pie deben limitarse al minimo necesario para alcanzar los objetivos de
las actividades permitidas, y se debera hacer todo lo posible para reducir a un minimo los efectos sobre las
investigaciones cientificas: por ejemplo, el personal que ingrese enla Zona en vehiculo debera coordinar los
viajes a fin de reducir a un minimo el uso de vehiculos.

Los vehiculos deberan circular por los senderos establecidos que se indican en el Mapa 2, salvo que en el
permiso se autorice especificamente otra ruta. Los peatones también deberan circular, en la medida de lo
posible, por los senderos existentes. Se debe tener la precaucion de evitar los cables y otros instrumentos al
desplazarse en la Zona, dado que pueden sufrir dafios a causa del transito de peatonesy vehiculos. Durante las
horas de oscuridad, deben apagarse los focos de los vehiculos que se aproximen a las instalaciones, a fin de
evitar dafios a los instrumentos sensibles ala luz que se encuentran dentro de la Zona.

7 (iii) Actividades que pueden llevarse a cabo dentro de la Zona

e investigaciones cientificas que no pongan en peligro los valores cientificos de la Zona o que interfieran en
las actividades de investigacion en curso;

e actividades de gestion fundamentales, entre ellas la construccion de unidades nuevas para colaborar con
las investigaciones cientificas;
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e actividades con fines educativos (tales como informes documentales [fotograficos, auditivos o escritos], o
la produccion de recursos o servicios educativos) que no puedan llevarse a cabo en otro lugar;

o los visitantes que ingresen a la Zona podran usar radios portatiles o instaladas en vehiculos, pero su uso
debera reducirse a un minimo y limitarse a comunicaciones con fines cientificos, de gestion o de
seguridad.

e estudios de ruido electromagnético para ayudar a asegurar que la investigacion cientifica no se vea
significativamente afectada.

7(iv) Instalacion, modificacion o desmantelamiento de estructuras
e No se erigiran estructuras en la Zona excepto de conformidad con lo especificado en un permiso.

e Todas las estructuras, equipo cientifico o marcadores que se instalen en la Zona, fuera de las cabafias de
investigacion, debera estar aprobado en el permiso y llevar claramente el nombre del pais, el nombre del
investigador principal y el afio de suinstalacion. El desmantelamiento de estas estructuras, equipos o
sefializares tras el vencimiento del permiso debe ser de responsabilidad de la autoridad que haya otorgado
el permiso original, v esto debe ser una condicion para el otorgamiento del permiso.

e Lainstalacion (incluida la seleccion de sitios), el mantenimiento, la modificacion o el desmantelamiento
de estructuras se realizard de manera tal que la alteracion del medioambiente sea la minima posible. Las
instalaciones no deben poner enriesgo los valores de la Zona, particularmente las condiciones de
“silencio” electromagnético y el actual horizonte de vision. Las estructuras que se instalen deben estar
construidas con materiales que impliquen un riesgo minimo de contaminacion ambiental enla Zona. Se
establecera en el permiso el plazo para el retiro de los equipos.

e Dentrode la Zona no podra instalarse ningin nuevo transmisor de radiofrecuencia, salvo los transceptores
de bajo consumo que se utilizan para las comunicaciones locales esenciales. La radiacion
electromagnética producida por los equipos introducidos enla Zona no debera tener efectos adversos
significativos sobre ninguna investigacién que se esté llevando a cabo, salvo que se cuente con
autorizacion especifica para ello. Se deben tomar las precauciones necesarias para asegurar que los
equipos eléctricos utilizados enla Zona estén adecuadamente protegidos a fin de mantener el ruido
electromagnético en los niveles minimos.

e Lainstalacién o modificacion de estructuras o equipo enla Zona estara sujeta a una determinacion del
posible impacto de las instalaciones o modificaciones propuestas sobre los valores de la Zona, y se hara
segun se requiera de conformidad con los procedimientos nacionales. Los investigadores deberan
presentar propuestas pormenorizadas y adjuntar la evaluacion del impacto, ademas de cualquier otro
procedimiento requerido por las autoridades pertinentes, al coordinador de actividades de su programa
nacional, quien intercambiard los documentos recibidos con otros coordinadores de actividades de la
Zona. Los coordinadores de actividades examinaran las propuestas en consulta con los directores de
programas nacionales y los investigadores pertinentes a fin de determinar el posible impacto en los
valores cientificos o ambientales naturales de la Zona. Los coordinadores de actividades consultaran entre
ellos y formularan recomendaciones (proceder de la forma propuesta, proceder con cambios, realizar un
ensayo para efectuar una evaluacion ulterior o no proceder) a suPrograma Nacional dentro del plazo de
60 dias tras la recepcion de una propuesta. Los programas nacionales se encargaran de avisar a los
investigadores si pueden proceder o no con las propuestas y en qué condiciones.

e Laplanificacién, instalacién o modificacion, fueradela Zona, de estructuras cercanas o de equipos que
emitan radiaciones electromagnéticas, obstaculicen el horizonte de vision o emitan gases a la atmoésfera
deben tener en cuenta sus posibilidades de afectar los valores de la Zona.

e El desmantelamiento de estructuras o equipos o marcadores para los cuales el permiso haya expirado debe
ser responsabilidad de la autoridad que haya expedido el permiso original, v debe ser una condicion para
el otorgamiento del permiso.

7(v) Ubicacionde los campamentos

Se prohibe acampar en la Zona. Se permite pernoctar en los edificios equipados para tal fin.
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7(vi) Restricciones relativas a los materiales y organismos que puedan introducirse en la Zona

e Debenreducirse a un minimo o evitarse las emisiones gaseosas o de aerosoles de origen humano ala
atmoésfera a partir de fuentes tales como motores de combustion interna al interior de la Zona. Las
emisiones o aerosoles origen humano que se mantienen en el largo plazo, o se vuelven permanentes,
podrian poner en peligro algunos experimentos cientificos que se realizan dentro de la Zona, y estan
prohibidos.

7(vii) Recoleccionde floray fauna autoctonas o su alteracion perjudicial

Se prohibe la toma de ejemplares de la flora o fauna autoctonas y la intromision perjudicial en estas, excepto
con un permiso expedido por separado, otorgado por la autoridad nacional pertinente especificamente para tal
fin, de conformidad con el Articulo 3 del Anexo IT al Protocolo.

7(viii) Recoleccion o traslado de materiales que el titular del permiso no haya llevado a la Zona

e Se podra recolectar o retirar material de la Zona tnicamente de conformidad con un permiso, y dicho
material debera limitarse al minimo necesario para fines de indole cientifica o de gestion.

e Podra ser retirado de cualquier parte de la Zona todo material de origen humano que probablemente
comprometa los valores de la Zona y que no haya sido llevado a la Zona por el titular del permiso o que
no esté comprendido en otro tipo de autorizacion, salvo que el impacto de su extraccion probablemente
sea mayor que el efecto de dejar el material in situ. En tal caso, se debera nformar a las autoridades
nacionales pertinentes.

o Se deberd notificar a la autoridad pertinente sobre cualquier cosa que se retire de la Zona que no haya sido
introducida por el titular del permiso.

7(ix)  Eliminacion de desechos

Todos los desechos, incluso los desechos humanos, deberan ser retirados de la Zona.

7(x) Medidas que podrian requerirse para garantizar el continuo cumplimien to de los objetivos del Plan de

Gestion

1) Se podran otorgar permisos para ingresar en la Zona a fin de realizar actividades de vigilancia cientifica e
inspecciones de sitios que pueden implicar la obtencion de datos para analisis o examen, o para
implementar medidas de proteccion.

2) Todos los sitios donde se lleven a cabo actividades de seguimiento a largo plazo deberan estar
debidamente demarcados.

3) Las partes que operen en la Zona deberan sefialar las bandas electromagnéticas de interés especifico para
la ciencia que merezcan proteccion especial contra la interferencia. La generacion de ruido
electromagnético debera limitarse, en la medida de lo posible, a frecuencias que no estén incluidas en esas
bandas.

4) Se prohibe la generacion intencional de ruido electromagnético dentro de la Zona, salvo dentro de las
bandas de frecuencias y los niveles de potencia convenidos o de conformidad con un permiso.

7(xi) Requisitos relativos a los informes

e Las Partes deberan cerciorarse de que eltitular principal de cada permiso expedido presente a la autoridad
pertinente un informe en el cual se describan las actividades realizadas. Estos informes deben incluir,
segun corresponda, la informacion identificada en el formulario del informe de visitas contenido en la Guia
para la Preparacion de Planes de Gestion para las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas.

e Las Partes deberan llevar un registro de dichas actividades y, en el intercambio anual de informacion,
presentar descripciones resumidas de las actividades realizadas por las personas bajo sujurisdiccion,
suficientemente pormenorizados como para que se pueda determinar la eficacia del Plan de Gestion.
Siempre que sea posible, las Partes deberan depositar el informe original o una copia de este en un archivo
al cual el publico tenga acceso, a fin de llevar un registro del uso que pueda utilizarse en las revisiones del
Plan de Gestidon y enla organizacion del uso cientifico de la Zona.
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e Se debera notificar a la autoridad pertinente sobre cualquier actividad o medida llevada a cabo que no esté
incluida enla autorizacion expresa. En caso de derrame, debera informarse siempre a la autoridad
pertinente.
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Medida 3 (2016)

Plan de Gestién para la
Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 122
ALTURAS DE ARRIVAL, PENINSULA HUT POINT, ISLA DE
ROSS

Introduccion

La Zona Antartica Especialmente Protegida (ZAEP) de las Alturas de Arrival esta situada cerca del extremo
sudoeste de la peninsula Hut Point, enla isla de Ross, en las coordenadas 77° 49' 41,2" S, 166° 40' 28" E,y
tiene una superficie de aproximadamente 0,73 km?. La designacion de la Zona se basé, fundamentalmente, en
las ventajas que ofrece por ser un sitio electromagnético “silencioso” para el estudio de la atmosfera superior y
por su proximidad a las unidades de apoyo logistico. En la Zona se llevan a cabo otros estudios cientificos,
como el seguimiento de gases traza, estudios geomagnéticos y de la auroray estudios de la calidad del aire.
Como ejemplo, se puede mencionar la extension temporal y la calidad de los numerosos conjuntos de datos
atmosféricos, que confirman el alto valor cientifico de la Zona. Desde su designacién en 1975, se
establecieron numerosos proyectos en la Zona o en sus inmediaciones, lo que conllevo el riesgo de
degradacion de las condiciones de “silencio” electromagnético en las Alturas de Arrival. La interferencia
generada por estas actividades parece tener un impacto bajo, que resulta aceptable para los experimentos
cientificos, si bien enla actualidad se esta llevando a cabo una revision detallada del nivel de interferencia.
Las caracteristicas geograficas, el horizonte bajo y sin obstaculos que presenta, su proximidad a las unidades
de apoyo logistico vy los altos costos que implicaria el traslado a un nuevo lugar contribuyen a que contintien
llevandose a cabo estudios enla Zona. La Zona fue propuesta por Estados Unidos y aprobada en virtud de la
Recomendacion VIII-4 (1975, (Sitio de Especial Interés Cientifico [SEIC] N.° 2); y su fecha de caducidad se
prorrog6é mediante las Recomendaciones X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985) y XIV-4 (1987), y através
de la Resolucion 3 (1996). y la Medida 2 (2000). La Zona cambi6 de nombre y numero en virtud de la
Decision 1 (2002); v el Plan de Gestion revisado se aprobo en virtud de la Medida 2 (2004) y la Medida 3
(2011). La degradacién de las condiciones de “silencio” electromagnético en la Zona se reconocid en la
Recomendacion XXIII-6 (1994) del Comité Cientifico de Investigaciones Antarticas (SCAR, por susigla en
inglés).

La Zona se situa dentro del "Dominio S, McMurdo, Tierra de Victoria Meridional" de acuerdo con su
definicion en el Analisis de Dominios Ambientales para el Continente Antartico (Resolucion 3 [2008]). Bajo
su clasificacion en las Regiones Biogeograficas de Conservacion Antartica (Resolucion 6 [2012]), la Zona se
encuentra dentro de la RBCA 9, Sur de Tierra Victoria.

1. Descripcion de los valores que re quieren proteccion

Una zona de las Alturas de Arrival fue designada originalmente en la Recomendacion VIII-4 (1975, SEIC N.°
2) tras la presentacion de una propuesta de Estados Unidos, debido a que era un “sitio electromagnético y
natural ‘silencioso’, que ofrece las condiciones ideales para la instalacidon de instrumentos de precision a fin de
registrar sefiales tenues asociadas a programas de la atmoésfera superior”. Por ejemplo, enlas Alturas de
Arrival se realizo el registro de la actividad electromagnética, en el marco de estudios cientificos de largo
plazo, que arrojaron datos de excelente calidad. Estos datos fueron el resultado de la combinacién entre las
caracteristicas especiales de ese punto geografico con respecto al campo geomagnético, y los niveles
relativamente bajos de interferencia electromagnética. Las condiciones de “silencio” electromagnético y el
extenso periodo a lo largo del cual se recopilaron datos enlas Alturas de Arrival hacen que la informacion
obtenida tenga un valor cientifico particularmente importante.

No obstante, en los ultimos afios, la intensificacion de las operaciones cientificas y de apoyo asociadas con la
base Scott y la estacion McMurdo ha llevado a un aumento del nivel de ruido electromagnético de origen local
en las Alturas de Arrival, y se reconoce que los valores de la Zona como sitio electromagnéticamente
“silencioso” se han degradado, en cierta medida, a causa de estas actividades, tal como lo indica el SCAR en
su Recomendacion XXIII-6 (1994).
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Las investigaciones cientificas que se llevan a cabo en la Zona parecen desarrollarse con un nivel
aceptablemente bajo de interferencia electromagnética (EMI, por sus siglas eninglés) proveniente de otras
actividades que se realizan en areas cercanas, y por tanto, las finalidades y objetivos establecidos en el Plan de
Gestion para las Alturas de Arrival siguen resultando adecuados. No obstante, las recientes visitas al sitio y la
instalacion de nuevos instrumentos han demostrado que existe ruido elevado, de muy baja frecuencia, en el
rango de entre 50 Hzy 12 kHz, proveniente de fuentes ubicadas al exterior de la Zona (probablemente,
turbinas eolicas instaladas aproximadamente a 1 km de la Zona). También se observa un aumento del ruido de
muy baja frecuencia (VLF, por sus siglas en inglés), en el rango de frecuencia de entre 12 y 50 KHz, que
probablemente se origina al interior de la Zona, por ejemplo, en la configuracion vy la descarga a tierra de la
red eléctrica, y en la proliferacion de unidades tales como sistemas de alimentacion ininterrumpida (SAI). En
la actualidad, las comunidades cientificas de EE UU. y Nueva Zelandia que desarrollan proyectos en las
Alturas de Arrival estan llevando a cabo un analisis detallado de las posibles causas de interferencia
electromagnética con el objeto de brindar recomendaciones practicas para mitigar los posibles efectos.

Pese a estas observaciones, debido a las caracteristicas geograficas originales del sitio, como su elevacion y su
amplio horizonte de visidn, la morfologia de crater volcanico y la gran proximidad al pleno apoyo logistico
que ofrecen la cercana estacion McMurdo (EE. UU.), que estaa 1,5 km al sur, y la base Scott (Nueva
Zelandia), que estd a 2,7 km al sudeste, la Zona sigue siendo util para estudios de la atmésfera superior y
muestreos del aire de la capa limite. Por otro lado, existen restricciones de indole cientifica, econdémica y
practica asociadas a cualquier propuesta de reubicacion de la Zonay de sus instalaciones conexas. Por
consiguiente, la opcién preferida actualmente para la gestion consiste en reducir las fuentes de interferencia
electromagnética en la mayor medida posible, y en vigilar regularmente su nivel a fin de que se pueda detectar
cualquier amenaza para los valores del sitio, y corregirla, segun corresponda.

Después de su designacion original, el sitio fue usado para muchos otros programas cientificos que se
benefician de las restricciones vigentes al acceso ala Zona. En particular, el amplio horizonte de vision y el
aislamiento relativo respecto de las actividades (por ejemplo, circulacion de vehiculos, gases de escape de
motores) han sido ttiles para la medicion de gases de efecto invernadero, gases traza tales como el 0zono;
investigaciones espectroscopicasy de las particulas presentes en el aire, estudios de la contaminacion,

estudios de la auroray estudios geomagnéticos. Es importante proteger estos valores mediante la conservacion
del amplio horizonte de vision sin obstaculos, y reducir a un minimo, evitando en la medida de lo posible, las
emisiones gaseosas de origen humano (particularmente las emisiones gaseosas o de aerosoles a partir de
fuentes tales como motores de combustidon interna).

Ademas, dado que las Alturas de Arrival son un sitio protegido, se ha limitado el grado y la magnitud de las
alteraciones fisicas de la Zona. En consecuencia, los suelos y las caracteristicas del paisaje han sufrido una
alteracion mucho menor que las areas cercanas de Hut Point, donde las estaciones han realizado sus tareas. En
particular, en las inmediaciones de Hut Point, los poligonos de cufia de arena son mucho mas extensos que en
cualquier otro lugar, y cubren una superficie de aproximadamente 0,5 km?. En las Alturas de Arrival, el
medioambiente no ha sufrido perturbaciones importantes, y por esola Zona resulta sumamente adecuada para
realizar estudios comparativos de los impactos vinculados con la tarea que desarrollan las estaciones, y
constituye un valioso parametro respecto de la cual evaluar posibles cambios. Estos valores adicionales
también son importantes razones para conferir proteccion especial a las Alturas de Arrival.

La Zona sigue teniendo una gran utilidad cientifica por los diversos conjuntos de datos atmosféricos de buena
calidad y a largo plazo que se han recopilado en este sitio. A pesar de que se reconoce el potencial de
interferencia proveniente de las fuentes locales y circundantes, las series de datos a largo plazo, la
accesibilidad del sitio para efectuar observaciones durante todo el afio, sus caracteristicas geograficas y el
costo elevado de su traslado justifican la continuacion vy el refuerzo de la proteccion del sitio. Debido ala
vulnerabilidad de estas investigaciones a las perturbaciones ocasionadas por la contaminacion quimica y
acustica, en particular la interferencia electromagnética y los posibles cambios en el horizonte de vision, asi
como efectos de las sombras sobre la mstrumentacién a causa de las instalaciones, es necesario continuar la
proteccion especial de la Zona.

2. Finalidades y objetivos
Las finalidades de la gestion de las Alturas de Arrival son:
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3.

Para proteger los valores de la Zona deben ser realizadas las siguientes actividades de gestion:

ZAEP n.° 122, Alturas de Arrival, peninsula Hut Point, isla de Ross

evitar la degradacion de la Zona y los riesgos importantes para sus valores, al evitar las perturbaciones
humanas innecesarias de la Zona;

permitir la realizacion de investigaciones cientificas enla Zona, en particular, las investigaciones sobre la
atmoésfera, y protegerla al mismo tiempo de usos incompatibles y de la instalacion de equipos que no estén
sujetos a controles y que puedan poner en peligro dichas investigaciones;

reducir a un minimo la posibilidad de generar interferencia excesiva proveniente del ruido
electromagnético producido enla Zona a través de la reglamentacion de los tipos, la cantidad y el uso de
los equipos que puedan instalarse y utilizarse enla Zona;

evitar la degradacion del horizonte de vision y los efectos de las sombras de las instalaciones sobre la
instrumentacion que depende de las geometrias de visualizacion del sol y cielo;

evitar o mitigar, en la medida de lo posible, la emisién dentro de la Zona de gases o aerosoles de origen
humano a partir de fuentes tales como motores de combustion interna hacia la atmoésfera;

alentar la consideracion de los valores de la Zona enla gestion de las actividades que se realizan en sus
alrededores y en el uso del terreno, y en particular, vigilar suintensidad y recomendar que se reduzcan a
un minimo las fuentes de radiacién electromagnética que puedan comprometer los valores de la Zona;

permitir el acceso para tareas de mantenimiento, actualizacion y gestion de los equipos cientificos y de
comunicaciones ubicados en la Zona;

permitir visitas con fines de gestion enrespaldo de los objetivos del Plan de Gestidn; y

permitir visitas para actividades educativas o de sensibilizacion del publico relacionadas con los estudios
cientificos que se estan realizando en la Zona que no puedan llevarse a cabo en otro lugar.

Actividades de gestion

Se colocaran carteles en los limites de la Zona, en lugares apropiados, que muestren la ubicacion y los
limites, con indicaciones claras respecto a las restricciones del ingreso, a fin de evitar el ingreso accidental
ala Zona. Los letreros deberian incluir instrucciones relativas a no realizar transmisiones de radio y a
apagar los focos de los vehiculos al interior de la Zona, a menos que esto sea necesario debido a una
emergencia.

Se colocaran, en lugares destacados, en las principales cabafias de investigacion de la Zona, en la estacion
McMurdo y en la base Scott, carteles enlos cuales se indique la ubicacion de la Zona (asi como las
restricciones especiales que se le apliquen) y se dispondra de una copia del presente Plan de Gestion.

Los sefializadores, carteles u otras estructuras que se erjjan enla Zona con fines cientificos o de gestion,
deberan estar bien sujetos y ser mantenidos en buen estado,y deberan ser retirados cuando ya no se
necesiten.

Se realizaran las visitas necesarias a la Zona (por lo menos una vez cada cinco afios) para determinar si
esta contintia sirviendo alos fines para los cuales fue designada, y cerciorarse de que las medidas de
gestién y mantenimiento sean apropiadas.

Cada seis meses se realizaran estudios del ruido electromagnético en la Zona a fin de detectar fallas en los
equipos y de vigilar el nivel de interferencia que pueda comprometer de forma inaceptable los valores de
la Zona, a fin de detectar y mitigar sus fuentes.

Las actividades que puedan resultar disruptivas, cuya ejecucion esté planificada en un area cercana a la
Zona, pero fuera de esta, tales como voladuras o perforaciones, o el uso de transmisores u otros equipos
que puedan causar interferencia electromagnética significativa dentro de la Zona, deben notificarse con
antelacion al/a los representante(s) correspondiente(s) de las autoridades nacionales que operan en la
region, a fin de coordinar las actividades o de tomar medidas de mitigacion para no afectar los programas
cientificos o minimizar la incidencia.

Los programas nacionales antarticos que operen en la regién deberan designar a un coordinador de
actividades para que esté a cargo de las consultas sobre todas las actividades que se lleven a cabo enla
Zona entre los diferentes programas. Los coordinadores de actividades deben mantener, junto a sus
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programas, un registro de las visitas a la Zona, en el que conste la cantidad de personas, el tiempo vy la
duracion de la visita, las actividades realizadas y los medios de transporte que se usaron en suingreso ala
Zona, y deben poner a disposicién esta informacién con objeto de crear un registro anual consolidado de
todas las visitas que se realizan ala Zona.

e Los programas nacionales antarticos que operen en la region deberan consultarse entre si a fin de
garantizar que se pongan en practica las condiciones establecidas en este Plan de Gestion, y deberan tomar
las medidas pertinentes para detectar casos de incumplimiento y hacer que se implementen las
condiciones estipuladas.

4. Periodo de designacion

La designacién abarca un periodo indeterminado.

S. Mapas

Mapa 1: Vista regional de la ZAEP n.° 122, Alturas de Arrival. Muestra la Peninsula Hut Point, las
instalaciones de las estaciones cercanas (estacion McMurdo, de EE. UU., y base Scott, de Nueva Zelandia), y
las instalaciones (SuperDARN, receptores satelitales y turbinas eotlicas) y rutas (carreteras y senderos de
recreacion). Proyeccion conforme cénica de Lambert: Paralelos normales: Primero, 77° 40' S; Segundo, 78°
00" S; Meridiano central: 166° 45' E; Latitud de origen: 77° 50' S; Esferoide WGS84; Nivel de referencia: red
de control geodésico de la ensenada McMurdo. Fuentes de datos: Topografia: curvas de nivel (intervalo 10
metros) derivados de ortofoto digital y modelos de elevacion digital obtenidos a partir de imagenes aéreas
(noviembre de 1993); extension de hielo permanente digitalizado a partir de imagen satelital Quickbird
ortorrectificada (15 de octubre de 2005) (Imagenes © 2005 Digital Globe, proporcionadas a través del
Programa de Imagenes Comerciales de la Agencia Nacional de Inteligencia Geoespacial [NGA, por su sigla
en inglés]); Infraestructura: datos computarizados sobre distribucion de las estaciones: estudio de campo
Programa Antartico de los Estados Unidos [USAP] (febrero 2009/marzo 2011), ERA (noviembre 2009) y
USAP (enero 2011); senderos de recreacion: relevamiento de campo del Centro Geoespacial Polar [PGC]
(enero 2009/enero 2011).

Recuadro 1: Ubicacion de la isla de Ross en el mar de Ross Recuadro 2: La ubicacion del Mapa 1 enla Isla
de Ross y principales caracteristicas topograficas.

Mapa 2: Alturas de Arrival, mapa topografico de la ZAEP n.° 122, que muestra los limites de las areas
protegidas, las instalaciones del sitio, las instalaciones cercanas (SuperDARN, receptores satelitales) y rutas
(carreteras de accesoy senderos de recreacion). Los detalles de la proyeccion y las fuentes de datos son los
mismos que para el Mapa 1.

6. Descripcién de l1aZona
6(i) Coordenadas geogrdficas, indicadores de limites y caracteristicas naturales

Limites y coordenadas

Las Alturas de Arrival (77° 49" 412" S, 166° 40' 2,8" E; Superficie: 0,73 3 km?) son una pequefia cadena de
colinas bajas cerca del extremo sudoeste de la Peninsula Hut Point, enla isla de Ross. La Peninsula Hut Point
estd formada por una linea de crateres volcanicos que se extiende desde el monte Erebus. Dos de estos
crateres, el Primer Cratery el Segundo Crater, respectivamente, forman parte de los limites sur y norte de la
Zona. La Zona en su mayor parte no tiene hielo, y las elevaciones van desde 150 m hasta un maximo de 280
m en el Segundo Crater. Las Alturas de Arrival se encuentran ubicadas aproximadamente a 1,5 kilometros al
norte de la estacion McMurdo y a 2,7 kilometros al noroeste de la base Scott. La Zona tiene un amplio
horizonte de vision y se encuentra relativamente aislada de las actividades que se desarrollan en la estacion
McMurdo y en la base Scott. La mayor parte de la estacion McMurdo no se ve.

La esquina sudeste, que constituye el limite de la Zona, esta definida por Trig T510 n.° 2, cuyo centro esta
ubicado en 77° 50' 08.4" S, 166° 40' 16 4" E, enuna elevacion de 1573 metros. Trig T510 n.° 2 reemplazo el
anterior marcador del estudio limitrofe (T510), que yano existe, y se encuentra a 0,7 metros de este. El
marcador de reemplazo T510 n. ° 2 es una varilla de hierro (pintada de color naranja) y colocada en el suelo a
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aproximadamente 7,3 metros al oeste de la carretera de acceso a las Alturas de Arrival, y esta rodeada por un
pequefio circulo de rocas. El limite de la Zona se extiende desde Trig T510 n.° 2, en linea recta, 656 metros al
noroeste, pasando por el Primer Crater, hasta un punto ubicado en 77° 49' 538" S, 166° 39' 039" E, con una
elevacion de 150 metros. Desde alli, el limite sigue la curva de nivel de 150 metros en direccion al norte, alo
largo de 1186 metros, hasta un punto (77° 49' 18,6" S, 166° 39' 56,1" E) directamente hacia el oeste del borde
norte del Segundo Crater. Desde ese punto, el limite se extiende 398 metros directamente hacia al este hasta el
Segundo Crater,y alrededor del borde del crater hasta un marcador del Estudio Hidrografico Estadounidense
(un disco de bronce estampado) instalado cerca delnivel del suelo, a 77° 49' 234" S, 166° 40' 59,0" Ey a 282
metros de elevacion, y que constituye el limite noreste de la Zona. Desde alli, el limite se extiende a partir del
marcador del Estudio Hidrografico Estadounidense hacia el sur, a lo largo de 1423 metros, en linea recta,
directamente hasta Trig T510 N.°2.

Caracteristicas geologicas, geomorfologicas y edafologicas

La peninsula Hut Point tiene 20 kilometros de largo y esta formada por una linea de crateres que se extiende
hacia el sur desde los flancos del monte Erebus (Kyle, 1981). Las rocas basalticas de la peninsula Hut Point
forman parte del sector volcanico de Erebus, y los tipos de rocas dominantes son lavas alcalinas basaniticas y
materiales piroclasticos, con pequefias cantidades de fonolita y afloramientos ocasionales de lavas intermedias
(Kyle, 1981). Los datos acromagnéticos y los modelos magnéticos indican que es probable que las rocas
volcanicas magnéticas subyacentes a la peninsula Hut Point tengan mas de 2 kilometros de espesor (Behrendt
etal. 1996), y los estudios de datacion sugieren que la edad de la mayoria de las rocas basalticas es inferior a
los 750 ka, aproximadamente (Tauxe ef al. 2004).

Los suelos de las Alturas de Arrival estan formados principalmente por depositos de escoria volcanica
provenientes de las erupciones del monte Erebus. El espesor de los depositos de superficie va desde algunos
centimetros a decenas de metros, y bajo la capa activa hay permafrost (Stefano, 1992). El material superficial
de las Alturas de Arrival también incluye flujos de magma provenientes del monte Erebus, los que han sido
erosionados y modificados con el transcurso del tiempo. En las Alturas de Arrival, los poligonos de cufia de
arena cubren una superficie de aproximadamente 0,5 km?. Dado que la condicién protegida de la Zona ha
limitado las perturbaciones fisicas, en las zonas cercanas a la peninsula Hut Point son mucho mas extensos
que en otros lugares (Klein ef al. 2004).

Clima

Las Alturas de Arrival estan expuestas con frecuencia a fuertes vientos y las condiciones suelen ser mas frias

y ventosas que en las cercanas estacion McMurdo y base Scott (Mazzera et al. 2001). Durante el periodo de
febrero de 1999 hasta abril de 2009, la temperatura maxima registrada enla Zona fue de 7,1 °C (30 de
diciembre de 2001), y la minima fue de -49,8 °C (21 dejulio de 2004). Durante este periodo, diciembre fue el
mes mas calido, con temperaturas atmosféricas mensuales medias de -5,1 °C, y agosto fue el mes mas frio, con
un promedio de -28.8 °C (datos proporcionados por el Instituto Nacional de Investigacién Acuaticay
Atmosférica de Nueva Zelandia (NIWA), http//www.niwa.cri.nz, 21 de mayo de 2009).

La velocidad media anual del viento registrada en las Alturas de Arrival entre 1999 y 2009 fue de 6,96 ms-1.
Los meses mas ventosos fueron junio y septiembre (datos obtenidos de NIWA: http://www.niwa.co.nz, 21 de
mayo de 2009). La mayor rafaga registrada en las Alturas de Arrival entre 1999 y 2011 fue de 51 m/s
(aproximadamente 184 km/h), el 16 de mayo de 2004. En las Alturas de Arrival, la direccion mas frecuente de
los vientos es de norte a este, dado que las masas de aire del sur son desviadas por la topografia circundante
(Sinclair, 1988). La peninsula Hut Point se encuentra ubicada en la confluencia de tres masas de aire distintas,
lo cual predispone ala Zona a condiciones climaticas severas que se inician repentinamente (Monaghan et al.
2005).

Investigacion cientifica

En las Alturas de Arrival se llevan a cabo numerosas investigaciones cientificas de largo plazo. La mayor
parte de estas investigaciones se centran en la atmosferay enla magnetésfera de la Tierra. Las areas de
investigacion incluyen radiofrecuencias extremadamente bajas y muy bajas, sucesos aurorales, tormentas
geomagnéticas, fenomenos meteorologicos y variaciones en los niveles de gases traza, especialmente ozono,

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2017-8841



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

) ®
g\u

Miércoles 26 de julio de 2017 Sec. I

Pag. 68797

Informe final de la XXXIX RCTA

precursores del ozono, sustancias perjudiciales para la capa de ozono, productos incineradores de biomasa y
gases de efecto invernadero. La Zona tiene un buen accesoy recibe apoyo logistico de la estacion McMurdo y
de la base Scott, que se encuentran cerca, lo cual facilita las investigaciones en la Zona.

Los datos sobre frecuencia extremadamente baja y frecuencia muy baja (ELF/VLF, por sus siglas en inglés)
en las Alturas de Arrival se recopilaron sin interrupciones desde el verano austral de 1984-1985 (Fraser-Smith
etal., 1991). Los datos sobre ruido de frecuencias ELF/VLF son unicos parala Antartida, tanto en términos de
su extensién como de su continuidad. Fueron registrados simultaneamente con datos sobre frecuencias
ELF/VLF detectadas en la Universidad de Stanford, lo cual permitié comparar las series temporales de datos
polares y de latitud media. La ausencia de interferencia electromagnética y la ubicacion alejada de las Alturas
de Arrival permiten a los investigadores medir los espectros del ruido de fondo de las frecuencias ELF/VLF, y
sefiales débiles de frecuencia ELF, tales como las resonancias Schumann, que son cambios asociados en la
magnetosferay enla iondsfera (Fillekrug y Fraser-Smith, 1996). Los datos de frecuencias ELF/VLF, asi
como los datos de las resonancias Schumann recopilados dentro de la Zona se han estudiado enrelacidén con
las fluctuaciones en las manchas solares, los sucesos de precipitacion de particulas solares y los fendmenos
meteorologicos a escala planetaria (Anyamba ez al., 2000; Schlegel y Fillerkrug 1999; Fraser-Smith y Turtle
1993). Més atin, los datos sobre frecuencia ELV se han utilizado como una medida aproximada de la actividad
global de rayos de nube atierray de la actividad de truenos (Fullekrug ef al. 1999) y los datos sobre
frecuencia muy baja brindan informacién a las redes globales que supervisan la actividad de rayos y las
condiciones en la iondsfera (Clilverd et al.,2009; Blank ef al. 2009). La alta calidad de los datos
electromagnéticos de las Alturas de Arrival ha permitido determinar un limite superior para la masa en reposo
del foton de aproximadamente ~1072 kg (Fillerkrug ef al. 2002), y también ha establecido una relacion
fundamental entre los rayos en las latitudes medias y tropicales y las variaciones térmicas superficiales en
climas moderados y tropicales (Fullerkrug y Fraser-Smith, 1997). Investigaciones recientes han permitido
desarrollar nuevas tecnologias de medicion con una sensibilidad de uwV/m por encima del rango de frecuencia
amplia, de aproximadamente 4 Hz a aproximadamente 400 kHz (Fillerkrug, 2010), que tienen un enorme
potencial cientifico que requiere condiciones de quiescencia electromagnética como las que se registran en las
Alturas de Arrival

Las Alturas de Arrival se encuentran ubicadas al sur; por eso, durante el invierno austral, hay varias semanas
de oscuridad total que permiten observar sucesos aurorales de baja intensidad y emisiones enla zona
iluminada (Wright ef al., 1998). Los datos registrados en las Alturas de Arrival se han utilizado para hacer un
seguimiento del movimiento de los arcos del casquete polar, una forma de aurora polar, y los resultados se
vincularon con las condiciones de viento solar y de campos magnéticos interplanetarios. Las observaciones
aurorales realizadas en las Alturas de Arrival por investigadores para la Universidad de Washington también
se han utilizado para calcular la velocidad y la temperatura de los vientos a gran altitud, mediante el analisis
del efecto Doppler de emisiones de luz aurorales. Ademas de la investigacion de la aurora, los datos opticos
recabados enla Zona se utilizaron para monitorear la respuesta de la termoésfera a las tormentas
geomagnéticas (Hernandezy Roble, 2003) y se utilizé el radar de frecuencia media para medir las velocidades
del viento (70-100 kilometros) de la atmosfera media (McDonald ef al., 2007).

En las Alturas de Arrival se miden algunas especies de gases traza, que incluyen dioxido de carbono, ozono,
bromo, metano, 6xidos de nitrogeno, cloruro de hidréogeno y mondxido de carbono. Existen registros a partir
de 1982 (Zenget al. 2012, Kolhepp et al. 2012). Las Alturas de Arrival representan un sitio clave en la Red
para la Deteccién del Cambio en la Composicion Atmosférica (NDACC, por sus siglas en inglés) y la
Vigilancia Atmosférica Global (GAW, por sus siglas eninglés). Los datos se utilizan para el seguimiento de
los cambios en la estratosfera y en la troposfera, incluso para el seguimiento de la evolucion a largo plazo de
la capa de ozono, las concentraciones de gases de efecto invernadero en el Hemisferio Sur, y los cambios enla
composicion general de la atmosfera. Las mediciones realizadas en las Alturas de Arrival son esenciales para
la comparacion satelital del Hemisferio Sur y la Antartida (Vigouroux ef al. 2007) y la validacién del modelo
de la quimica atmosférica (Risi ef al 2012). Las Alturas de Arrival se han utilizado también como una de las
diversas estaciones de referencia de la Antartida para el estudio comparativo de las mediciones de la
superficie del aire (Levin et al. 2012).

Desde 1988 se registran los niveles del ozono en las Alturas de Arrival, y se utilizan para observar las
variaciones del ozono, tanto a largo plazo como en forma estacional (Oltmans ef a/. 2008; Nichol et al. 1991),
y en las estimaciones de pérdida de ozono en la Antartida (Kuttippurath efal. 2010). Ademas de las

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2017-8841



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

) ®
g\u

Miércoles 26 de julio de 2017 Sec.l. Pag. 68798

ZAEP n.° 122, Alturas de Arrival, peninsula Hut Point, isla de Ross

tendencias a mas largo plazo, en las Alturas de Arrival se han registrado sucesos repentinos y sustanciales de
agotamiento de ozono durante la primavera. Estos se producen en el lapso de horasy se cree que surgen como
consecuencia de la liberacion de compuestos de bromo provenientes de la sal marina (Riedel ez al., 2006; Hay
etal. 2007). Desde 1995 se han registrado en forma constante los niveles de bromo troposférico en la Zona, y
se han estudiado en relacién con el agotamiento del ozono, el calentamiento de la estratésferay los cambios
en el vortice polar. También se han usado en la validacion de mediciones satelitales (Schofield ef al. 2006).
Los datos sobre oxido de nitrégeno (NO,) recopilados en las Alturas de Arrival también se han utilizado para
investigar las variaciones en los niveles de ozono y los resultados muestran variaciones sustanciales en el NO,
en escalas temporales diarias a interanuales, lo cual puede surgir como resultado de cambios en la circulacion
atmosférica, la temperatura y el forzamiento quimico (Strutherser al. 2004, Wood ef al.,2004). Ademas, en las
Alturas de Arrival se utilizd la espectroscopia transformada de Fourier desde tierra para observar los niveles
de sulfuro de carbonilo atmosférico y para registrar los flyjos de cloruro de hidrégeno provenientes del monte
Erebus (Kremser ef al. 2015; Keys ef al. 1998).

Vegetacion

En 1957 un estudio de los liquenes en las Alturas de Arrival fue realizado por C.W. Dodge y G.E. Baker, y
entre las especies encontradas se incluyeron: Buellia alboradians, B. frigida, B. grisea, B. pernigra, Caloplaca
citrine, Candelariella flava, Lecanora expectans, L. fuscobrunnea, Lecidella siplei, Parmelia griseola, P.
leucoblephara y Physcia caesia. Algunas de las especies de musgo que se registraron en las Alturas de Arrival
fueron Sarconeurum glaciale y Syntrichia sarconeurum (Base de datos de plantas del Instituto Britanico para
el Estudio de la Antartida [BAS, por sus siglas en inglés], 2009). Se document6 la presencia de S. glaciale en
el interior de los canales de drenaje y en vias de circulacion vehicular abandonadas (Skotnicki et al. 1999).

Actividades e impacto de los seres humanos

Las unidades instaladas en las Alturas de Arrival son utilizadas por el personal de la estacion McMurdo
(EE. UU.)y la base Scott (Nueva Zelandia) alo largo de todo el afio. Ademas de dos edificios destinados a
laboratorio, se haninstalado en la Zona numerosos grupos de antenas, antenas aéreas, equipo de
comunicaciones e instrumentos cientificos, con el cableado necesario.

Los mstrumentos cientificos que se utilizan para investigaciones atmosféricas en la Zona son sensibles a la
interferencia y el ruido electromagnéticos. Algunas de las posibles fuentes de ruido local son las transmisiones
de radio de muy baja frecuencia, los cables eléctricos, los sistemas de control de emisiones vehiculares y
también algunos equipos de laboratorio. Algunas fuentes de ruido generado fuera de la Zona, que también
pueden afectar las condiciones electromagnéticas en las Alturas de Arrival, son las comunicaciones radiales,
los sistemas de transmision para entretenimiento, las transmisiones radiales de buques, aeronaves o satélites, o
los radares de vigilancia de aeronaves. El informe de una visita al sitio, elaborado en 2006, sugeria que los
niveles de interferencia en aquel momento eran aceptablemente bajos, pese a las actividades que se
desarrollaban fuera de la estacion McMurdo y la base Scott. A fin de proporcionar cierto nivel de proteccion
contra las transmisiones radiales locales y el ruido de la estacion, algunas de las antenas de muy baja
frecuencia de las Alturas de Arrival se encuentran ubicadas en el Segundo Crater.

Existen indicios de que el accesono autorizado ala Zona, tanto a bordo de vehiculos como a pie, ha tenido
como resultado dafios en el cableado y en los instrumentos cientificos, aunque no se ha determinado el grado
del dafio ni su impacto sobre los resultados cientificos. A principios de 2010, en el edificio del Programa
Nacional Antartico de Estados Unidos (USAP, por sus siglas en inglés), se instalo una camara para vigilar el
trafico que ingresaba a la Zona através de la carretera que conduce a los laboratorios.

Algunos de los dispositivos recientemente instalados dentro de la Zona y cerca de esta son un sistema LIDAR
de factor de Boltzmann para hierro en el Laboratorio de Investigacion de las Alturas de Arrival de Nueva
Zelandia en 2010, el grupo de antenas de la red de radares stper dual auroral (SuperDARN) (2009-2010) y
dos receptores satelitales de estacion terrena (Mapa 2). El grupo de antenas SuperDARN transmite a bajas
frecuencias (8-20 MHz). La principal direccidén de transmision es hacia el sudoeste de la Zona, y su ubicacion
se selecciond, en parte, para minimizar la interferencia con los experimentos que se realizan en las Alturas de
Arrival. En las inmediaciones hay dos receptores satelitales de estacion terrena (Joint Polar Satellite System
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[JPSS]) y MG2). Uno de estos receptores tiene funciones de transmision (en el rango de frecuencias de entre
2025 y 2120 Hz), y se han tomado medidas para garantizar que las irradiaciones hacia la Zona sean minimas.

Se construyeron tres turbinas eélicas a aproximadamente 1,5 km de la Zona, cerca de la colina Crater, durante
el verano austral 2009-2010 (Mapa 1). Las emisiones de interferencia electromagnética de las turbinas
deberian cumplir con los estandares aceptados para maquinarias eléctricas y servicios. No obstante, se ha
detectado interferencia electromagnética proveniente de las nuevas turbinas edlicas en conjuntos de datos de
muy baja frecuencia en las Alturas de Arrival. Entre las posibles fuentes de EMI se pueden mencionar los
transformadores de turbinas, los generadores y los cables eléctricos. La interferencia en el rango VLF ha sido
suficiente como para considerar a las Alturas de Arrival como un lugar no apto para la realizacién de estudios
cientificos de medicion de pulsos de ondas de los rayos (por ejemplo, el experimento AARDV ARK), por lo
que se instalo una segunda antena en la base Scott, en donde el rango de VLF es bastante inferior.

Desde 1992 se han llevado a cabo observaciones periodicas de la calidad del aire en las Alturas de Arrival
Recientes estudios sugieren que la calidad del aire ha disminuido, probablemente debido alas emisiones que
se originan en la estacion McMurdo o en la base Scott (Mazzera et al., 2001); por ejemplo, por las tareas de
construccion y la circulacion de vehiculos. Las investigaciones determinaron que las muestras de calidad del
aire contenian mayores concentraciones de especies derivadas de la contaminacion (EC, SO,, Pb, Zn) y
aerosoles con material particulado respirable PM;, (particulas con diametros aerodinamicos de menos de 10
um) que otros sitios costeros y antarticos.

6 (ii) Acceso a la Zona

Se puede ingresar a la Zona por tierra, a bordo de un vehiculo o a pie. La carretera de acceso a la Zona ingresa
por el sudeste y llega hasta los laboratorios de investigacién. Dentro de la Zona, hay varios senderos para
vehiculos que van desde la estacién satelital terrena en el Primer Crater hasta la base del Segundo Crater. Los
peatones puedan ingresar desde la carretera de acceso.

Esta prohibido el acceso aéreoy el sobrevuelo de la Zona, salvo que se haya emitido un permiso de
autorizacion especifico, en cuyo caso, antes del ingreso, se debe notificar ala autoridad correspondiente que
actua como apoyo para los programas de investigacion.

6(iii)  Ubicacion de estructuras dentro de la Zona y en sus proximidades

Los programas de Nueva Zelandia y Estados Unidos mantienen instalaciones para investigacion y vivienda en
la Zona. El 20 de enero de 2007 Nueva Zelandia abrio un nuevo laboratorio de investigacion en las Alturas de
Arrival en reemplazo de un antiguo edificio que se elimind de la Zona. Estados Unidos mantiene un
laboratorio dentro de la Zona. En la Zona hay una serie de grupos de antenas y antenas aéreas disefiadas para
satisfacer necesidades especificas (Mapa 2),y en las Alturas de Arrival se instalé una nueva antena de muy
baja frecuencia en diciembre de 2008. Hay una estacion satelital terrena ubicada varios metros hacia el interior
del limite de la Zona en el Primer Crater (Mapa 2).

El grupo de antenas SuperDARN se encuentra ubicado a aproximadamente 270 metros al sudoeste de la Zona.
Hay dos receptores de estacion satelital terrena instalados a aproximadamente 150 metros al sudoeste de la
Zona (Mapa 2).

6(iv)  Ubicacionde las zonas protegidas en las cercanias

Las areas protegidas mas cercanas a las Alturas de Arrival se encuentran enla isla de Ross: La cabafia
Discovery, en punta Hut (ZAEP n.° 158) es la mas cercana, y se encuentra a 1,3 kilometros hacia el sudoeste;
el cabo Evans se encuentra 22 km al norte; la (ZAEP n.° 157), bahia Backdoor, se encuentra a 32 kilometros
hacia el norte, el cabo Royds (ZAEP n.° 121) se encuentra a 35 kilometros al nornoroeste; los sitios
geotérmicos a gran altitud de la region del mar de Ross (ZAEP n.° 175) cerca de la cumbre del monte Erebus
se encuentran a 40 kilometros hacia el norte; la bahia Lewis (ZAEP n.° 156), el sitio donde se produjo el
accidente del avion de pasajeros en 1979, se encuentra a 50 kilometros al noreste; el valle New College
(ZAEP n.° 116) se encuentra a 65 kilometros al norte, en el cabo Bird; y el cabo Crozier (ZAEP n.° 1) se
encuentra a 70 kilometros hacia el noreste. La isla White del NO (ZAEP n.° 137) se encuentra a 35 kilometros
al sur, cruzando la plataforma de hielo de Ross. La Zona Antartica Especialmente Administrada n.° 2, Valles
Secos de McMurdo, se encuentra ubicada a aproximadamente 50 kilometros al oeste de la Zona.
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6(v)  Areas especiales al interior de la Zona

Ninguna
7. Términos y condiciones paralos permisos de entrada

7(i) Condiciones generales para la expedicion de permisos

Se prohibe el acceso ala Zona excepto con un permiso expedido por una autoridad nacional competente. Las
condiciones para la expedicion de un permiso para entrar en la Zona son las siguientes:

e seexpediran permisos para estudios cientificos de la atmdsferay magnetdsfera, o para otros fines
cientificos que no puedan llevarse a cabo en otro lugar; o

e seexpediran permisos para la operacion, gestion y mantenimiento de unidades cientificas de apoyo
(incluidas las operaciones seguras), con la condicion de que el movimiento dentro de la Zona esté limitado
al que resulte necesario para acceder a esas instalaciones; o

e se expediran permisos para actividades educativas o de sensibilizacion del piblico que no puedan
realizarse en otro lugar y que estén vinculadas conlos estudios cientificos llevados a caboenla Zona, con
la condicidén de que los visitantes estén acompafiados por personal autorizado, responsable de las
instalaciones visitadas; o

e se expediran permisos para fines de gestion indispensables, que sean concordantes con los objetivos del
Plan, tales como inspeccion o examen;

e las actividades permitidas no pondran en peligro los valores cientificos ni educativos de la Zona;
e toda actividad de gestion debera respaldar los objetivos del Plan de Gestion;

e que las acciones permitidas sean compatibles con el presente Plan de Gestion;

e que se lleve el permiso, o0 una copia de este, dentro de la Zona;

e se debera presentar un informe de la visita a la autoridad o autoridades indicadas en el permiso;
e los permisos tendran un plazo de validez expreso.

7 (ii) Acceso a la Zonay desplazamientos en su interior o sobre ella

Se permite ingresar a la Zona a bordo de un vehiculo y a pie. Se prohiben el aterrizaje y los sobrevuelos de
aeronaves en la Zona, salvo que se cuente con un permiso que lo autorice especificamente. Se debera cursar
notificacidén previa por escrito a la autoridad o autoridades pertinentes que colaboren con las investigaciones
cientificas que se estén llevando a cabo en la Zona al momento en que se lleve a cabo la actividad propuesta.
Debera coordinarse, segin corresponda, el momento vy el lugar en que vaya a realizarse la actividad de
aeronaves con el fin de reducir a un minimo o de evitar toda perturbacion posible de los programas cientificos.

Los desplazamientos en vehiculo y a pie deben limitarse al minimo necesario para alcanzar los objetivos de
las actividades permitidas, y se debera hacer todo lo posible para reducir a un minimo los efectos sobre las
investigaciones cientificas: por ejemplo, el personal que ingrese enla Zona en vehiculo debera coordinar los
viajes a fin de reducir a un minimo el uso de vehiculos.

Los vehiculos deberan circular por los senderos establecidos que se indican en el Mapa 2, salvo que en el
permiso se autorice especificamente otra ruta. Los peatones también deberan circular, en la medida de lo
posible, por los senderos existentes. Se debe tener la precaucion de evitar los cables y otros instrumentos al
desplazarse en la Zona, dado que pueden sufrir dafios a causa del transito de peatonesy vehiculos. Durante las
horas de oscuridad, deben apagarse los focos de los vehiculos que se aproximen a las instalaciones, a fin de
evitar dafios a los instrumentos sensibles ala luz que se encuentran dentro de la Zona.

7 (iii) Actividades que pueden llevarse a cabo dentro de la Zona

e investigaciones cientificas que no pongan en peligro los valores cientificos de la Zona o que interfieran en
las actividades de investigacion en curso;

e actividades de gestion fundamentales, entre ellas la construccion de unidades nuevas para colaborar con
las investigaciones cientificas;
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e actividades con fines educativos (tales como informes documentales [fotograficos, auditivos o escritos], o
la produccion de recursos o servicios educativos) que no puedan llevarse a cabo en otro lugar;

o los visitantes que ingresen a la Zona podran usar radios portatiles o instaladas en vehiculos, pero su uso
debera reducirse a un minimo y limitarse a comunicaciones con fines cientificos, de gestion o de
seguridad.

e estudios de ruido electromagnético para ayudar a asegurar que la investigacion cientifica no se vea
significativamente afectada.

7(iv) Instalacion, modificacion o desmantelamiento de estructuras
e No se erigiran estructuras en la Zona excepto de conformidad con lo especificado en un permiso.

e Todas las estructuras, equipo cientifico o marcadores que se instalen en la Zona, fuera de las cabafias de
investigacion, debera estar aprobado en el permiso y llevar claramente el nombre del pais, el nombre del
investigador principal y el afio de suinstalacion. El desmantelamiento de estas estructuras, equipos o
sefializares tras el vencimiento del permiso debe ser de responsabilidad de la autoridad que haya otorgado
el permiso original, v esto debe ser una condicion para el otorgamiento del permiso.

e Lainstalacion (incluida la seleccion de sitios), el mantenimiento, la modificacion o el desmantelamiento
de estructuras se realizard de manera tal que la alteracion del medioambiente sea la minima posible. Las
instalaciones no deben poner enriesgo los valores de la Zona, particularmente las condiciones de
“silencio” electromagnético y el actual horizonte de vision. Las estructuras que se instalen deben estar
construidas con materiales que impliquen un riesgo minimo de contaminacion ambiental enla Zona. Se
establecera en el permiso el plazo para el retiro de los equipos.

e Dentrode la Zona no podra instalarse ningin nuevo transmisor de radiofrecuencia, salvo los transceptores
de bajo consumo que se utilizan para las comunicaciones locales esenciales. La radiacion
electromagnética producida por los equipos introducidos enla Zona no debera tener efectos adversos
significativos sobre ninguna investigacién que se esté llevando a cabo, salvo que se cuente con
autorizacion especifica para ello. Se deben tomar las precauciones necesarias para asegurar que los
equipos eléctricos utilizados enla Zona estén adecuadamente protegidos a fin de mantener el ruido
electromagnético en los niveles minimos.

e Lainstalacién o modificacion de estructuras o equipo enla Zona estara sujeta a una determinacion del
posible impacto de las instalaciones o modificaciones propuestas sobre los valores de la Zona, y se hara
segun se requiera de conformidad con los procedimientos nacionales. Los investigadores deberan
presentar propuestas pormenorizadas y adjuntar la evaluacion del impacto, ademas de cualquier otro
procedimiento requerido por las autoridades pertinentes, al coordinador de actividades de su programa
nacional, quien intercambiard los documentos recibidos con otros coordinadores de actividades de la
Zona. Los coordinadores de actividades examinaran las propuestas en consulta con los directores de
programas nacionales y los investigadores pertinentes a fin de determinar el posible impacto en los
valores cientificos o ambientales naturales de la Zona. Los coordinadores de actividades consultaran entre
ellos y formularan recomendaciones (proceder de la forma propuesta, proceder con cambios, realizar un
ensayo para efectuar una evaluacion ulterior o no proceder) a suPrograma Nacional dentro del plazo de
60 dias tras la recepcion de una propuesta. Los programas nacionales se encargaran de avisar a los
investigadores si pueden proceder o no con las propuestas y en qué condiciones.

e Laplanificacién, instalacién o modificacion, fueradela Zona, de estructuras cercanas o de equipos que
emitan radiaciones electromagnéticas, obstaculicen el horizonte de vision o emitan gases a la atmoésfera
deben tener en cuenta sus posibilidades de afectar los valores de la Zona.

e El desmantelamiento de estructuras o equipos o marcadores para los cuales el permiso haya expirado debe
ser responsabilidad de la autoridad que haya expedido el permiso original, v debe ser una condicion para
el otorgamiento del permiso.

7(v) Ubicacionde los campamentos

Se prohibe acampar en la Zona. Se permite pernoctar en los edificios equipados para tal fin.
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7(vi) Restricciones relativas a los materiales y organismos que puedan introducirse en la Zona

e Debenreducirse a un minimo o evitarse las emisiones gaseosas o de aerosoles de origen humano ala
atmésfera a partir de fuentes tales como motores de combustion interna al interior de la Zona. Las
emisiones o aerosoles origen humano que se mantienen en el largo plazo, o se vuelven permanentes,
podrian poner en peligro algunos experimentos cientificos que se realizan dentro de la Zona, y estan
prohibidos.

7(vii) Recoleccionde floray fauna autoctonas o su alteracion perjudicial

Se prohibe la toma de ejemplares de la flora o fauna autoctonas y la intromision perjudicial en estas, excepto
con un permiso expedido por separado, otorgado por la autoridad nacional pertinente especificamente para tal
fin, de conformidad con el Articulo 3 del Anexo II al Protocolo.

7(viii) Recoleccion o traslado de materiales que el titular del permiso no haya llevado a la Zona

e Se podrd recolectar o retirar material de la Zona tmicamente de conformidad con un permiso, y dicho
material deberd limitarse al minimo necesario para fines de indole cientifica o de gestion.

e Podra ser retirado de cualquier parte de la Zona todo material de origen humano que probablemente
comprometa los valores de la Zona y que no haya sido llevado a la Zona por el titular del permiso o que
no esté comprendido en otro tipo de autorizacion, salvo que el impacto de su extraccion probablemente
sea mayor que el efecto de dejar el material in sifu. En tal caso, se debera informar a las autoridades
nacionales pertinentes.

e Se deberanotificar a la autoridad pertinente sobre cualquier cosa que se retire de la Zona que no haya sido
introducida por el titular del permiso.

7(ix)  Eliminacion de desechos

Todos los desechos, incluso los desechos humanos, deberan ser retirados de la Zona.

7(x) Medidas que podrian requerirse para garantizar el continuo cumplimiento de los objetivos del Plan de

Gestion

1) Sepodran otorgar permisos para ingresar en la Zona a fin de realizar actividades de vigilancia cientifica e
inspecciones de sitios que pueden implicar la obtencion de datos para analisis o examen, o para
implementar medidas de proteccion.

2) Todos los sitios donde se lleven a cabo actividades de seguimiento a largo plazo deberan estar
debidamente demarcados.

3) Las partes que operen en la Zona deberan sefialar las bandas electromagnéticas de interés especifico para
la ciencia que merezcan proteccion especial contra la interferencia. La generacion de ruido
electromagnético debera limitarse, en la medida de lo posible, a frecuencias que no estén incluidas en esas
bandas.

4) Se prohibe la generacion intencional de ruido electromagnético dentro de la Zona, salvo dentro de las
bandas de frecuencias y los niveles de potencia convenidos o de conformidad con un permiso.

7(xi) Requisitos relativos a los informes

e Las Partes deberan cerciorarse de que eltitular principal de cada permiso expedido presente a la autoridad
pertinente un informe en el cual se describan las actividades realizadas. Estos informes deben incluir,
segun corresponda, la informacion identificada en el formulario del informe de visitas contenido en la Guia
para la Preparacion de Planes de Gestion para las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas.

e Las Partes deberan llevar un registro de dichas actividades vy, en el intercambio anual de informacidn,
presentar descripciones resumidas de las actividades realizadas por las personas bajo su jurisdiccion,
suficientemente pormenorizados como para que se pueda determinar la eficacia del Plan de Gestion.
Siempre que sea posible, las Partes deberan depositar el informe original o una copia de este en un archivo
al cual el publico tenga acceso, a fin de llevar un registro del uso que pueda utilizarse en las revisiones del
Plan de Gestion y enla organizacion del uso cientifico de la Zona.
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e Se debera notificar a la autoridad pertinente sobre cualquier actividad o medida llevada a cabo que no esté
incluida enla autorizacion expresa. En caso de derrame, debera informarse siempre a la autoridad
pertinente.
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Medida 4 (2016)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 126 (peninsula
Byers, isla Livingston, islas Shetland del Sur): Plan de Gestién
revisado

Los Representantes,

Recordando los Articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio
Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas ("ZAEP") y la
aprobacion de los planes de gestion para dichas Zonas;

Recordando
e la Recomendacion IV-10 (1966), que designo a la peninsula Byers (isla Livingston, islas Shetland
del Sur) como Zona Especialmente Protegida (ZEP) n.° 10;

e la Recomendacion VIII-2 (1975), que rescindio la ZEP n.° 10 y la Recomendacion VIII-4 (1975),
que volvio a designar a la Zona como Sitio de Especial Interés Cientifico (SEIC) n.° 6 y anex6 el
primer Plan de Gestién para el Sitio;

e las Recomendaciones X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985) y la Medida 3 (2001), que extienden
la fecha de expiracién del SEIC n.° 6;

¢ la Recomendacion XVI-5 (1991), que aprobo un Plan de Gestion para ¢l SEIC n.° 6;

e la Decision 1 (2002), que cambia el nombre y numero del SEIC n.° 6 a ZAEP n.° 126;

e las Medidas 1 (2002) y 4 (2011), que aprobaron los planes de gestion revisados para la ZAEP n.°
126;

Recordando que la Recomendacion XVI-5 (1991) y la Medida 3 (2001) aun no entran en vigor y que fucron
desplazadas por la Medida 4 (2011);

Recordando que las Recomendaciones VIII-2 (1975), X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985) y XVI-5
(1991) fueron designadas como obsoletas por la Decision 1 (2011);

Observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrendo un Plan de Gestion revisado
parala ZAEP n.° 126;

Deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP n.° 126 por el Plan de Gestion revisado;

Recomiendan a sus gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el parrafo 1 del
Articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente:

Que:

1. se apruebe el Plan de Gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 126
(peninsula Byers, isla Livingston, islas Shetland del Sur), que se anexa a esta Medida; y

2. se revoque el Plan de Gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 126 anexo a la
Medida 4 (2011).
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Medida 4 (2016)

Plan de Gestion para la
Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 126
PENINSULA BYERS, ISLA LIVINGSTON,
ISLAS SHETLAND DEL SUR

Introduccion

La principal razén para designar la peninsula Byers (62°34°35” S, 61°13°07” O), isla Livingston, islas
Shetland del Sur, como Zona Antartica Especialmente Protegida (ZAEP) es proteger los habitats terrestres y
lacustres dentro de la Zona.

La peninsula Byers fue originalmente designada como Zona Especialmente Protegida (ZEP) n.° 10 a
través de la Recomendacion IV-10 en 1966. Esta Zona abarcaba el terreno libre de hielo al oeste del margen
occidental de la capa de hielo permanente de la isla Livingston, debajo del domo Rotch, asicomo la isla
Window, situada a unos 500 metros de la costa noroeste, y cinco zonas pequefias libres de hielo en la costa
sur, justo al este de la peninsula Byers. Los valores protegidos por la designacion original comprendian la
diversidad de la faunay la flora, varios invertebrados, una poblacion considerable de elefantes marinos del sur
(Mirounga leonina), pequefias colonias de lobos finos antarticos (Arcfocephalus gazella)y los valores
sobresalientes asociados a una variedad tan grande de plantas y animales en una zona relativamente pequefia.

La designacién como ZEP fue revocada mediante la Recomendacion VIII - 2, y la Zona fue
redesignada como Sitio de Especial Interés Cientifico (SEIC) en virtud de la Recomendacion VIII - 4 (1975,
SEIC n.° 6). Con la nueva designacion como SEIC se procuraba especificamente proteger cuatro sitios libres
de hielo mas pequefios de la peninsula, que tienen estratos sedimentarios y fosiliferos de los periodos jurasico
y cretaceo, considerados de sobresaliente valor cientifico para el estudio de la antigua conexion entre la
Antartida y otros continentes australes. Tras una propuesta presentada por Chile y el Reino Unido, el SEIC se
amplié posteriormente a través de la Recomendacion XVI-5 (1991) a fin de incluir limites similares a los de
la ZEP original, es decir, la totalidad del terreno libre de hielo de la peninsula Byers situado al oeste del borde
de la capa de hielo permanente de la isla Livingston, incluido el litoral, pero sin abarcar la isla Window, los
cinco sitios costeros meridionales incluidos originalmente y todos los islotes y las rocas situados frente a la
costa. Enla Recomendacion XVI - 5 se sefiala que, ademas de su valor geologico especial, la Zona reviste
también una gran importancia biologica y arqueologica.

Aunque la situacién particular de la designacion y los limites cambiaron en algunas ocasiones, enla
practica la peninsula Byers ha gozado de proteccion especial durante la mayor parte de la era moderna de
actividad cientifica enla region. Las actividades recientes realizadas al interior de la Zona, que han consistido
casiexclusivamente en investigaciones cientificas (Benayas e al. [2013] ofrecen un examen de toda la
actividad cientifica realizada en la Zona publicada entre 1957 y 2012). La mayoria de las visitas y muestreos
realizados en la Zona tras su designacion original en 1966 han estado sujetos a las condiciones enunciadas en
los permisos, y algunas areas (como el promontorio Ray) han sido visitadas en raras ocasiones. Durante el
Afio Polar Internacional, la peninsula Byers fue establecida como un “Sitio antartico de referencia
internacional para ecosistemas terrestres, de agua dulce y costeros” (Quesada e a/., 2009, 2013). Durante este
periodo se establecieron datos de linea de base relacionados con los ecosistemas terrestres, limnéticos y
costeros, tales como las caracteristicas del permafrost, geomorfologia, extension de la vegetacion, diversidad
y funcionamiento limnéticos, diversidad de los mamiferos y aves marinos, microbiologia y diversidad de los
invertebrados marinos costeros. (Lopez-Bueno ef al., 2009; Moura et al., 2012; Barbosa et al.,2013; De
Pablos ef al.,2013; Emslie et al.,2013; Gil-Delgado efal.,2013; Kopalova y van de Vijvier, 2013; Lyons ef
al.,2013; Nakaietal., 2013; Pla-Rabes et al., 2013; Rico et al., 2013; Rochera et al.,2013a; Rochera et al.,
2013b; Toro et al.,2013; Velazquez et al., 2013; Velazquez et al. 2016; Veraetal.,2013; Villaescusa et al.,
2013). Los valores arqueoldgicos de la peninsula Byers han sido descritos como unicos en su género, ya que
en la Zona se encuentra la mayor concentracion de sitios historicos de la Antartida, concretamente, restos de
refugios, artefactos contemporaneos y pecios de expediciones de caza de focas de principios del siglo XIX
(véase el Mapa 2).

La peninsula Byers hace una importante contribucién al sistema de Zonas Antarticas Protegidas dado
que (a) contiene una diversidad de especies particularmente amplia, (b) es distinto de otras areas debido a sus
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numerosos lagos, arroyos y lagunas de agua dulce, (c) tiene gran importancia ecologica y representa el sitio
limnolégico mas importante de la region, (d) es vulnerable a la mterferencia humana, en particular debido ala
naturaleza oligotréfica de los lagos, que son altamente sensibles a la polucion y (e) tiene gran interés
cientifico en diversas disciplinas. Si bien algunos de estos criterios de calidad estan representados en otras
ZAEP de la region, la peninsula Byers es tnica porque posee una alta cantidad de criterios diferentes dentro
de una misma zona. Si bien la peninsula Byers esta protegida principalmente debido a sus sobresalientes
valores medioambientales (especificamente su diversidad bioldgica y sus ecosistemas terrestres y lacustres),
la Zona contiene una combinacion de otros valores, entre los que se cuentan su interés cientifico (es decir en
cuanto a biologia terrestre, limnologia, ornitologia, palaeolimnologia, geomorfologia y geologia), histérico
(artefactos y restos de refugios de antiguos cazadores de focas), naturales (por ejemplo, el promontorio Ray)y
valores cientificos permanentes que pueden beneficiarse de la proteccion a la Zona.

El terreno libre de hielo de la peninsula Byers esta rodeado por el océano en tres de sus lados, mientras
que al este tiene el glaciar del domo Rotch. La Zona ha sido designada para proteger los valores encontrados
dentro del terreno libre de hielo en la peninsula Byers. Para cumplir este objetivo, se ha incluido dentro de la
ZAEP una parte del domo Rotch, a fin de garantizar que el terreno libre de hielo recién expuesto (resultante
de un retroceso del domo Rotch) siga estando dentro de los limites de la ZAEP. Ademas, la parte noroeste del
domo Rotch, incluido el terreno adyacente deglaciado y el promontorio Ray, han sido designados como zonas
restringidas para permitir estudios microbiologicos que requerian estandares de cuarentena mas altos que los
considerados necesarios dentro del resto de la Zona. La Zona (84,7 km?) se considera de tamarfio suficiente
para dar una adecuada proteccion a los valores que se describen a continuacion.

La Resolucion 3 (2008) recomendaba usar el “Analisis de Dominios Ambientales para el Continente
Antartico” como modelo dinamico para identificar las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas dentro de
los criterios ambientales y geograficos sistematicos alos que hace referencia el Articulo 3(2) del Anexo V del
Protocolo. Segun este modelo, la peninsula Byers es predominantemente un Dominio Ambiental G
(Geoldgico deislas costa afuera de la Peninsula Antartica). La escasez del Dommio G enrelacion con las
demas areas de dominios ambientales significa que se haninvertido grandes esfuerzos en conservar los

valores encontrados en otras partes dentro de este tipo de ambiente. Otras areas protegidas que contienen el
Dominio G son las ZAEP 109, 111, 112, 114, 125, 128, 140, 145, 149, 150y 152, y las ZAEA 1y 4. El hielo
permanente del domo Rotch queda bajo el Dominio Ambiental E, y otras zonas protegidas que contienen el
Dominio E son las ZAEP 113, 114, 117, 126, 128, 129, 133, 134, 139, 147, 149, 152, y las ZAEA 1y 4. La
Resolucion 6 (2012) recomienda el uso de las Regiones Biogeograficas de Conservacion Antartica (RBCA) en
la "identificacion de zonas que se podrian designar como Zona Antartica Especialmente Protegida dentro los
criterios ambientales y geograficos sistematicos a los que se refiere el Articulo 3(2) del Anexo V al Protocolo
del Medio Ambiente)”. La ZAEP n.° 126 se encuentra dentro de la Region Biogeografica de Conservacion
Antartica (RBCA) 3, Nordeste de la Peninsula Antartica. En la Resolucion 5 (2015) la RCTA reconocid la
importancia de las Areas importantes para la conservacion de las aves (IBA) enla Antartida. El limite de la
ZAEP n.° 126 marca también la extension del Area Importante para la Conservacion de las Aves ANT054 en
la peninsula Byers, isla Livingston. Las IBA basan su calificacion en las colonias de gaviotines antarticos
(Sterna vittata) y de gaviotas cocineras (Larus dominicanus), aunque puede haber presencia de otras aves tales

como el petrel gigante comun (Macronectes giganteus).

1. Descripcion de los valores que re quieren proteccion.

El Plan de Gestiéon adjunto a la Medida 1 (2002) observaba algunos valores considerados importantes como
razones para conferir proteccion especial ala Zona. Se reafirman los valores registrados enlos planes de
gestion originales. Estos valores se exponen de la siguiente manera:

e Con mas de 60 lagos, numerosas charcas de agua dulce y una gran variedad de arroyos a menudo
extensos, es el sitio limnoldgico mas importante en las islas Shetland del Sur, y tal vez en la region de la
Peninsula Antartica, ademas de ser un sitio que no ha sufrido grandes perturbaciones humanas.

e Laflora y fauna terrestres descritas son de una diversidad excepcional, con una de las representaciones
mas amplias de las especies conocidas en la Antartida maritima. Por ejemplo, en varios lugares se observo
flora rala pero diversa, conformada por plantas calcicolas y calcifugas y cianobacterias asociadas a las
lavas y los basaltos, respectivamente, asi como varias criptégamas poco comunes y dos plantas vasculares
autoctonas (Deschampsia antarctica'y Colobanthus quitensis). También es excepcional la abundancia de
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vegetacion, ya que en la Zona hay aproximadamente 8,1 km? de vegetacion verde, es decir, mas de la
mitad de la vegetacion verde que se encuentra protegida en todas las ZAEP terrestres.

e Ladistribucion del Parochlus steinenii (el inico insecto alado autéctono de la Antartida) es limitada en
las islas Shetland del Sur. El tnico otro diptero nativo, la mosca enana sin alas Belgica antarctica, tiene
una distribucién difundida aunque esporadica enla Peninsula Antartica. Ambas especies abundan en
varios lagos, arroyos y charcas de la peninsula Byers.

o Los tapetes desacostumbradamente extensos de cianobacterias dominados por las especies Leprolyngbya,
Phormidiumy otras, en particular en los niveles superiores de la meseta central de la peninsula Byers, son
los mejores ejemplos descritos hasta ahora en la Antartida maritima.

e Laavifauna reproductora de la Zona es diversay abarca dos especies de pingtinos (pingtino de barbijo
[Pygoscelis antarctica]y de pico rojo [P. papual), gaviotines antarticos (Sterna vittata), petreles de
Wilson (Oceanites oceanicus), petreles dameros (Daption capense), gaviotas cocineras (Larus
dominicanus), petreles gigantes comunes (Macronectes giganteus), petreles de vientre negro (Fregetta
tropica), cormoranes antarticos (Phalacrocorax atriceps), skuas pardas (Catharacta loennbergi),y
palomas antarticas (Chionis alba).

e Los lagos y sus sedimentos constituyen uno de los archivos mas importantes para el estudio del
paleoambiente del holoceno en la Peninsula Antartica, asi como para la elaboracién de una
tefrocronologia regional del holoceno.

e Enterrazas costeras hay huesos de ballena subfosilizados bien conservados, que son importantes para la
datacion de los depositos de las terrazas por radiocarbono y otros isotopos pesados.

e Los sitios de la peninsula desprovistos de hielo, con estratos sedimentarios y fosiliferos de los periodos
Jurasico y cretaceo, se consideran de sobresaliente valor cientifico para el estudio de la antigua conexion
entre la Antartida y otros continentes australes

e LaZona se ha mantenido en sumayor parte inalterada por la presencia humana en comparacion con otras
extensas zonas libres de hielo de la vecindad, y se cree que esta libre de vegetacion no autdctona.

2. Finalidades y objetivos
Las finalidades de la gestion de la peninsula Byers son las siguientes:

e evitar la intervencion humana innecesaria a fin de no degradar los valores de la Zona o crear riesgos
considerables para los mismos;

e permitir la investigacidn cientifica en los ecosistemas terrestres y lacustres, mamiferos marinos, avifauna,
geologia y ecosistemas costeros;

e permitir la realizacién de otras investigaciones cientificas en la Zona siempre que sea por razones
convincentes, que no puedan realizarse en otro lugar;

e permitir la realizacién de investigaciones arqueologicas y mediciones a fin de proteger artefactos,
protegiendo al mismo tiempo los artefactos historicos presentes en la Zona contra toda destruccion,
perturbacién o extraccion innecesarias;

e evitar o reducir a un minimo la introduccion de plantas, animales y microbios no autéctonos en la Zona;

e reducir a un minimo la posibilidad de introducciéon de patégenos que puedan provocar enfermedades en la
fauna dentro de la Zona; y

e permitir visitas con fines de gestién que sean concordantes con los objetivos del Plan de Gestion.

3. Actividades de gestion
Se deberan emprender las siguientes actividades de gestion en aras de proteger los valores de la Zona:
e Se colocara un mapa indicando las ubicacion de la Zona (sefialando las restricciones especiales vigentes)

en lugares visibles en la base Juan Carlos I (Espafia) y en la estacion St. Kliment Ochridski (Bulgaria) en
la peninsula Hurd, en donde deberan estar disponibles las copias del presente Plan de Gestion.
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o Los sefializadores, carteles, cercas y otras estructuras erigidas en la Zona con fines cientificos o de gestion
deberan estar bien sujetos y mantenidos en buen estado.

e Serealizaran las visitas que sean necesarias para determinar si la Zona continua sirviendo alos fines para
los cuales fue designada, y para cerciorarse de que las medidas de gestion y mantenimiento sean
apropiadas.

La peninsula Byers ha sido descrita como extremadamente sensible al impacto producido por el pisoteo
(Tejedo et al.,2009; Pertierra et al.,2013a). La Zona fue designada como ZAEP para proteger la diversa
gama de valores presentes en su interior. Como resultado, la Zona atrae a cientificos (representantes de una
diversa gama de disciplinas) y arqueologos de varias naciones del Tratado. El alto numero de personas
presentes en la Zona en épocas punta (pleno verano) significa que es posible que los valores
medioambientales de la Zona resulten negativamente afectados por las actividades humanas, por ejemplo al
aumentar potencialmente (i) el tamafio y nimero de los sitios para acampar, (ii) el pisoteo de la vegetacion,
(i) la perturbacion de la fauna nativa (iv) la generacion de desechos y (v) la necesidad de almacenar
combustible. Por consiguiente, al hacer planes para el trabajo de campo dentro de laZona, se
recomienda enfiticamente alas Partes vincularse con otras naciones que probablemente operen en la
Zona durante la temporada, y coordinar sus actividades para mantener los impactos ambientales,
incluidos los impactos acumulativos,en un abs oluto minimo (por ejemplo menos de 12 personas a la vez
en el Campamento Internacional).

Se recomienda enfaticamente a todas las Partes que usen el Campamento Internacional establecido
(que se encuentra en las playas South, 62°39'49.7 " S, 61°05'59,8' O), para reducir la creacion de nuevos sitios
para acampar que aumentarian los niveles de impacto humano dentro de la Zona. Dentro del campamento hay
dos cabinas satélites (una preparada para la investigacion cientifica y la otra para las actividades domésticas;
ambas cabinas son gestionadas por Espafia). Las cabinas satélites estan disponibles para todas las Partes del
Tratado, si desean usarlas. Las Partes deben vincularse con Espafia a fin de coordinar el acceso a las cabinas
satélites. Pertierra et al. (2013b) proporcionan informacion relativa alos problemas y al impacto
medioambiental ocasionado por la operacion del campamento.

4. Periodo de designaciéon
La designacién abarca un periodo indeterminado.

5.  Mapas y fotografias

Mapa 1: Lapeninsula Byers, ZAEP n.°126 enrelacién con las islas Shetland del Sur. El mapa muestra la
ubicacién de la base Juan Carlos I (Espafia) y de la estacion St. Kliment Ochridski (Bulgaria),
ademas de la ubicacion de las zonas protegidas en un radio de 75 km. Recuadro: ubicaciéon de la isla
Livingston en la Peninsula Antartica.

Mapa 2: Mapa topografico de la peninsula Byers, ZAEP n.° 126. Especificaciones del mapa: Proyeccion:
Zona UTM 20S; Esferoide: WGS 1984; Nivel de referencia: Nivel medio del mar. Exactitud
horizontal de control: 20,05 m. Intervalo de curvas de nivel: 50 m.

6. Descripcion de laZona
6(i) Coordenadas geogrdficas, indicadores de limites y caracteristicas naturales

LIMITES
La Zona abarca:

e Lapeninsula Byersy todo el terreno libre de hielo y capa de hielo al oeste de la longitud 60°53°45°0,
incluido el nunatak Clark y la punta Rowe;

e El ambiente marino cercano a la costa que se extiende 10 m costa afuera a partir de la linea de la
marea baja; y
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e Laisla Demony la isla Sprite, adyacentes a la costa sur de la punta Devils, pero excluyendo todos los
demas islotes situados frente a la costa como la isla Rugged vy las rocas (Mapa 2).

El limite oriental lineal sigue la longitud 60°53°45 O para garantizar que siga estando dentro de los limites de
la ZAEP el terreno libre de hielo recién expuesto resultante del retroceso del domo Rotch, que puede contener
oportunidades cientificamente utiles y nuevos habitats para los estudios de colonizacion,.

No existen indicadores de limites.

DESCRIPCION GENERAL

La peninsula Byers (entre las latitudes 62° 34' 35" Sy 62° 40' 35" Sy las longitudes 60° 53' 45" Oy 61° 13'
07" O, de 84,7 ki) est4 en el extremo occidental de la isla Livingston, la segunda en extension de las islas
Shetland del Sur (Mapa 1). La Zona libre de hielo en la peninsula, con una longitud central de oeste a este de
alrededor de 9 kmy una longitud noroeste-sudeste de 18,2 km, es el mayor sector libre de hielo de las islas
Shetland del Sur. La peninsula tiene un relieve mayormente bajo, suavemente ondulado, aunque hay varias
colinas prominentes con una altitud que va de 80 a 265 m (Mapa 2). En el interior predomina una serie de
plataformas extensas con una altitud de hasta 105 m, interrumpidas por enclaves volcanicos aislados tales
como el cono Chester (188 m) y el Cerro Negro (143 m) (Thomson y Lopez Martinez, 1996). Abundan las
formas fisiograficas planas y redondeadas resultantes de la erosion marina, glacial y periglacial El terreno mas
accidentado se observa en el promontorio Ray, una cresta que forma el eje hacia el noroeste de la peninsula en
forma de <Y™. En el extremo septentrional del promontorio Ray, la costa presenta acantilados cortados a pico.
La colina Start (265 m), en el extremo noroeste, es el punto mas alto de la peninsula.

La costa de la peninsula Byers tiene una longitud de 71 km en total (Mapa 2). Aunque el relieve en
general es bajo, la costa es irregular y en muchos lugares accidentada, con numerosos promontorios,
acantilados e islotes, rocasy bancos de arena situados frente a la costa. La peninsula Byers también se destaca
por sus anchas playas en las tres costas (playas Robbery en el norte, playas President en el oeste y playas
South). Las playas South son las mas extensas, con 12 km de largo en el borde costeroy hasta 0,9 km de
ancho. Son las mas grandes de las islas Shetland del Sur (Thomson y Lépez Martinez, 1996). El Anexo 1
contiene una descripcion pormenorizada de las caracteristicas geologicas y bioldgicas de la Zona.

6(ii) Acceso a la Zona
e El acceso se hara mediante helicoptero o lancha.

e No existen restricciones especiales para los desembarcos en lancha o aplicables a las rutas maritimas
utilizadas para ingresar a la Zona o salir de ella. Debido a la gran extension de playa accesible alrededor
de la Zona, es posible aterrizar en muchos lugares. No obstante, de ser posible, el desembarco de cargay
equipos cientificos debe hacerse cerca del Campamento Internacional que se encuentra en las playas
South (62°39'49,7" S, 61°05'59,8' O (para obtener mas informacion, véase 6[iii]). El personal que opera
buques para la entrega de carga o de personal en la ZAEP no debe alejarse de la zona de desembarco
salvo de conformidad con un permiso expedido por una autoridad nacional competente.

e En62°39364" S, 61°05'48,5' O, al este del Campamento Internacional, hay un sitio designado para
aterrizaje de helicopteros.

e En circunstancias excepcionales podran aterrizar helicopteros en otros lugares de la Zona, si se necesita
para fines concordantes con los objetivos del Plan, pero en la medida de lo posible los aterrizajes deberan
efectuarse en crestas y terrazas costeras.

e Dentrode las zonas restringidas no deberan aterrizar helicopteros [véase la seccion 6(v)]

e Los helicopteros deben evitar aquellos sitios donde hay concentraciones de aves (por ejemplo punta
Devils, punta Lair y playas Robbery) o la vegetacion bien desarrollada (por ejemplo los grandes rodales
de musgos cerca de las playas President y South).

e Para evitar la perturbacién de la fauna, la aeronave debe evitar el descenso dentro de una zona de
restriccion de sobrevuelo que se extiende Y4 de milla nautica (cerca de 460 m) al interior desde la costa
durante el periodo entre el 1 de octubre y el 30 de abril inclusive (véase el Mapa 2). La inica excepcion a
lo anterior es el sitio designado para aterrizaje de helicopteros en 62°39'36,4" S, 61°05'48.,5' O.

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2017-8841



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO P
Miércoles 26 de julio de 2017 Sec.l. Pag. 68813

Informe final de la XXXIX RCTA

e Laoperacion de aeronaves dentro de la zona de restriccion de sobrevuelo debe llevarse a cabo, como
requisito minimo, conforme a las “Directrices para la operacion de aeronaves cerca de las concentraciones
de aves” contenidas en la Resolucion 2 (2004). En particular, las acronaves deben mantener una altura
vertical de 2000 pies (~ 610 m) SNSy cruzar la costa en angulos rectos, de ser posible. En los casos en
que las condiciones exijan que la aeronave vuele a una altura menor que la recomendada en las
Directrices, esta debera mantenerse a la maxima altura posible y reducir a un minimo la duracion del
transito por la zona costera.

e Se prohibe el uso de granadas de humo de helicopteros en la Zona salvo que sea imprescindible por
motivos de seguridad. Si se usan granadas de humo, todas ellas deberan ser recuperadas.

6(iii)  Ubicacion de estructuras dentro de la Zona y en sus proximidades

En las playas South, a 62°39'49,7 " S, 61°05'59,8° O hay un Campamento Internacional que se compone de
dos cabinas satélites de fibra de vidrio. Espafia se ocupa de sumantenimiento, y puede ser usado por todas las
Partes. Las Partes que se proponga utilizar las cabinas satélites deberian informar al Comité Polar de Espafia
por adelantado acerca de sus intenciones. Smith y Simpson (1987) indican la ubicacion de los indicios de
cazadores de focas del siglo XIX, asi como los refugios y cuevas usados como resguardo (véase el Mapa 2).
Dentro de la Zona, predominantemente en puntos altos, hay también varios monticulos de piedras que marcan
los sitios donde se han realizado reconocimientos topograficos.

Las estaciones de investigacion cientifica mas cercanas estan a 30 km al este en la peninsula Hurd,
isla Livingston (base Juan Carlos I, [Espafia] y estacion St. Kliment Ochridski [Bulgaria]).

6(iv) Ubicacionde otras zonas protegidas en las cercanias de la Zona

Las zonas protegidas mas cercanas a la peninsula Byers son las siguientes: el cabo Shirreff (ZAEP n.° 149),
localizado aproximadamente a 20 km al noreste; isla Decepcion (ZAEA n.° 4), puerto Foster y otras partes de
la Isla Decepcion (ZAEP n.° 140 y ZAEP n.° 145), que se encuentran aproximadamente a 40 km al SSE; y la
bahia Chile (bahia Discovery) (ZAEP n.° 144), que esta a aproximadamente 70 km al este en la isla
Greenwich (Mapa 1).

6(v) Areas restringidas y administradas en la Zona

Se cree que algunas zonas de la peninsula Byers han sido muy poco o jamas visitadas. Se prevé que algunas
nuevas técnicas metagendmicas permitiran una futura identificacién de la biodiversidad microbiana (bacterias,
hongos y virus) a un nivel sin precedentes, haciendo posible responder muchas preguntas fundamentales con
respecto a la dispersion y distribucion microbianas. Se han designado zonas restringidas con importancia
cientifica parala microbiologia antartica. En ellas, la mayor restriccion atafie a su acceso, con el objetivo de
evitar la contaminacion microbiana u otros tipos de contaminacion debida a las actividades humanas:

e Paralograr este objetivo, dentro de las zonas restringidas se deben usar prendas protectoras y calzado
estériles. Las prendas protectoras se vestiran inmediatamente antes de entrar en las zonas restringidas.
Justo antes de entrar en las zonas restringidas se debe desenvolver y calzar botas de repuesto, las que
se habran limpiado previamente con un biocida y luego sellado en bolsas plasticas. Si se accede en
lancha a las zonas restringidas, deben vestirse las prendas protectoras inmediatamente al desembarcar.

e Enla mayor medida posible todos los equipos de muestreo, aparatos cientificos y marcadores traidos a
las zonas restringidas se habran esterilizado y mantenido en condicion estéril antes de usarlos dentro
de la Zona. La esterilizacion debe realizarse con un método aceptado, como radiacion UV, autoclave
o esterilizacién de las superficies con etanol al 70 % o con un biocida disponible en el comercio (por
ejemplo Virkon®).

e El equipo general consiste en arneses, crampones, equipo de montafiismo, piquetas, bastones, equipo
de esqui, sefializadores temporarios de ruta, pulkas, trineos, equipo de fotografia y video, mochilas,
cajas y demas equipo personal En la mayor medida factible, todo el equipo que se use en las zonas
restringidas o se traiga a ellas se habra limpiado y esterilizado completamente en la estacion antartica
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o nave de procedencia. El equipo debe mantenerse en ese estado antes de entrar en las zonas
restringidas, preferiblemente sellado en bolsas de plastico estériles u otros recipientes limpios.

e Los cientificos de disciplinas diferentes de la microbiologia pueden entrar a las areas restringidas,
pero deben observar las medidas de cuarentena que se indican anteriormente.

e No se permite acampar dentro de las zonas restringidas.
e No se permite el aterrizaje de helicopteros dentro de las zonas restringidas.

o Si es necesario acceder a las zonas restringidas para fines de investigacion o por razones de
emergencia, se debe enviar a la autoridad nacional apropiada e incluir en el Informe de intercambio
anual de informacion, preferentemente a través del Sistema Electrénico de Intercambio de
Informacion (SEII), un registro detallado de donde ocurrié la visita (de preferencia con tecnologia
GPS)y las actividades especificas realizadas.

Las zonas restringidas son:

1. Domo Rotch noroccidental y terreno deglaciado adyacente. La zona restringida incluye todo el terreno
y capa de hielo dentro de una zona limitada al este por la longitud 60°53'45"0, al oeste por la longitud
60°58'48" Oy al sur por la latitud 62°38'30"S, mientras que el limite norte sigue la costa (véase el
Mapa 2).

2. Promontorio Ray. La zona restringida incluye todo el terrenoy el hielo permanente al noroeste de una
linea recta que cruza el promontorio desde 62°37°S, 61°08°0 (marcado por un pequefio lago costero) a
62°36°S, 61°06°0. Dentro de la zona restringida del promontorio Ray se permite el acceso a los restos
arqueoldgicos que se encuentran en la costa sin necesidad de las precauciones de cuarentena exigidas
en otras partes dentro de la zona restringida. No se permite el acceso a las areas interiores mas alla de
los restos arqueoldgicos costeros a menos que se tomen las medidas de cuarentena detalladas en esta
seccion. De preferencia, el acceso a los restos arqueoldgicos debera ser por mar, en lanchas. También
se permite el acceso a pie a los restos arqueoldgicos sin necesidad de otras medidas de cuarentena,
siguiendo la costa desde la zona sin restriccion de la ZAEP de la peninsula Byers hacia el sudeste. El
acceso a los restos arqueologicos sera solamente para investigaciones arqueologicas autorizadas por la
autoridad nacional correspondiente.

7. Términos y condiciones paralos permisos de entrada
Se prohibe el acceso a la Zona excepto con un permiso expedido por una autoridad nacional competente.

7(i) Condiciones generales para la expedicion de permisos
Las condiciones para la expedicion de un permiso de ingreso ala Zona son las siguientes:

e el permiso se expedira unicamente para estudios cientificos del ecosistema, asi como para estudios
geologicos, paleontoldgicos o arqueoldgicos de la Zona, o por razones cientificas urgentes que no puedan
atenderse en ningtin otro lugar;

e el permiso se expedira con fines de gestion indispensables concordantes con los objetivos del Plan de
Gestion tales como inspeccion, mantenimiento o examen;

e las actividades permitidas no deberan poner en peligro los valores ecologicos, geologicos, histéricos o
cientificos de la Zona;

e el muestreo propuesto no podra consistir en la toma, la extraccion o el dafio de una cantidad tal de tierra,
roca o ejemplares de la flora o fauna autdctonas que afecte considerablemente a su distribucion o
abundancia en la peninsula Byers;

e entoda EIA se toma en consideracion el impacto acumulativo del muestreo geologico, ya que se han
realizado importantes recolecciones en algunos lugares con importancia paleontologica, lo que ha
generado un impacto adverso significativo para los valores cientificos de la Zona.

e toda actividad de gestién debera respaldar los objetivos del Plan de Gestion;
e las acciones permitidas deben ser compatibles con el Plan de Gestion;
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o sedeberallevar el permiso o una copia autorizada dentro de la Zona;
e se debera presentar un informe de la visita ala autoridad que figure en el permiso;
e los permisos tendran un plazo de validez expreso; y

e sedeberdavisar a la autoridad pertinente sobre cualquier actividad o medida que no esté comprendida en
el permiso.

7(ii) Acceso y circulacion dentro de la Zona
e Se prohibe la circulacion de vehiculos terrestres enla Zona.

e Los desplazamientos al interior de la Zona deben ser a pie, excepto en circunstancias excepcionales en
que podra usarse el helicoptero.

e Todo desplazamiento debera realizarse con cuidado para reducir a un minimo la perturbacion de los
animales, el suelo, las caracteristicas geomorfoldgicas y las superficies con vegetacion. Si es posible, se
debera caminar sobre el terreno rocoso o las crestas a fin de no dafiar plantas delicadas, los suelos
estructurados, y los suelos saturados de agua.

e Lacirculacion de peatones debera limitarse al minimo necesario para alcanzar los objetivos de las
actividades permitidas y se debera hacer todo lo posible para reducir a un minimo los efectos de las
pisadas. De ser posible, deben usarse los senderos ya existentes para transitar por la Zona (Mapa 2). Si no
los hay, se debe tener cuidado de evitar la creacion de nuevos senderos. Las investigaciones han
demostrado que la vegetacion de la peninsula Byers puede recuperarse sise hacen menos de 200 transitos
sobre ella en una misma estacion (Tejedo et al., 2009). Por consiguiente, deben preferirse las rutas
peatonales al terreno con vegetacion, dependiendo del ntimero previsto de transitos (es decir niimero de
personas x transitos por dia x nimero de dias). Cuando se espera que el nimero de transitos por el mismo
sendero sea menor de 200 en la misma temporada, el sendero debe identificarse claramente y los transitos
deben hacerse siempre por dicho sendero. Cuando se espera que el nimero sea mayor de 200 en una
misma temporada, no se debe fijar la ruta a lo largo de un sendero unico, y los transitos se deben realizar
en un cinturén amplio (es decir multiples senderos, cada uno con menos de 200 transitos), a fin de
difundir el impacto y permitir una recuperacion mas rapida de la vegetacion pisoteada.

e Enla seccion 6(if) se describen las condiciones para el uso de helicopteros dentro de la Zona.

e No se debe permitir el sobrevuelo de vehiculos auténomos no tripulados (UAV, por sus siglas en inglés)
sobre las colonias de aves al interior de la Zona a una altura que pueda producir interferencia perjudicial,
salvo que exista un permiso expedido por una autoridad nacional competente".

e Los pilotos, tripulantes y otras personas que lleguen en aeronaves o lanchas no podran avanzar a pie mas
alla de las inmediaciones del sitio de desembarco, a menos que tengan un permiso que les autorice
especificamente para hacerlo.

e En la seccion 6(v) se describen las restricciones sobre el accesoy el movimiento dentro de las zonas
restringidas.

7 (iii) Actividades que pueden llevarse a cabo dentro de la zona

e Investigaciones cientificas indispensables que no puedan emprenderse en otro lugar y que no pongan en
peligro el ecosistema o los valores de la Zona y que no interfieran con los estudios cientificos en curso.

e Investigaciones arqueoldgicas.
e Actividades indispensables de gestion, incluida la observacion;

7(iv) Instalacion, modificacion o desmantelamiento de estructuras

No se podran erigir estructuras ni instalar equipo cientifico en la Zona salvo para actividades cientificas o de
gestion indispensables y durante el plazo de validez preestablecido que se especifique en el permiso. La
mstalacion (incluida la seleccion del sitio), mantenimiento, modificacién o desmantelamiento de estructuras o
equipos debe ser realizada de manera tal que reduzca la perturbacion de los valores de la Zona. Todas las
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estructuras o equipo cientifico instalados en la Zona deben estar claramente identificados indicando el pais al
que pertenecen, el nombre del principal investigador y el afio de suinstalacién. Todos estos elementos
deberian estar libres de organismos, propagulos (por ejemplo semillas y huevos) y de suelo no estéril, y
deberian estar confeccionados con materiales que soporten las condiciones ambientales y que representen el
minimo riesgo posible de contaminacioén de la Zona. El desmantelamiento de estructuras o equipos especificos
para los cuales el permiso haya expirado debe ser una condicion para el otorgamiento del permiso. Se prohibe
erigir estructuras o instalaciones permanentes.

7(v) Ubicacion de los campamentos

Para reducir al minimo la superficie del terreno que resultara afectada por las actividades de campamento
dentro de la ZAEP, los campamentos deben situarse dentro de la inmediata vecindad del Campamento
Internacional (62°39'49.7" S, 61°05'59,8" 0). Si es necesario para los propdsitos indicados en el permiso, se
permite acampar temporalmente dentro de la Zona mas alla del Campamento Internacional. Los campamentos
deberan emplazarse en lugares sin vegetacion, como las partes mas secas de las terrazas costeras, o sobre una
capa gruesa de nieve (de mas de 0,5 m de espesor) si es posible, y deberan evitarse los lugares donde se
congreguen aves o mamiferos reproductores. Se prohibe acampar dentro de un radio de 50 m de un refugio o
resguardo de cazadores de focas. Los campamentos previamente usados deben reutilizarse si resulta practico,
amenos que las directrices anteriores sugieran que estaban mal ubicados. No se permite acampar dentro de
las zonas restringidas. Debido a los intensos vientos que suelen presentarse en la Zona, deben extremarse las
precauciones para garantizar que todos los equipos de campamento y cientificos estén debidamente sujetos.

7(vi) Restricciones relativas a los materiales y organismos que puedan introducirse en la Zona

No se permitira la introduccion deliberada de animales, material vegetal, microorganismos vy suelos no
estériles ala Zona. Deben tomarse precauciones a fin de evitar la introducciéon accidental de animales,
material vegetal, microorganismos y suelos no estériles provenientes de otras regiones con caracteristicas
bioldgicas distintas (dentro de la Antartida o fuera del area comprendida en el Tratado Antartico). Los
visitantes también deben consultar y seguir adecuadamente las recomendaciones incluidas en el Manual sobre
especies no autoctonas del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente (CPA, 2011), y el Codigo de
Conducta Ambiental para el desarrollo de actividades cientificas de campo en la Antdrtida (SCAR, 2009). En
vista de la presencia de colonias de aves reproductoras en la peninsula Byers, no podran verterse enla Zona ni
en sus alrededores productos derivados de aves, incluidos los productos que contengan huevos desecados
crudos o los desechos de tales productos.

No se deben introducir ala Zona herbicidas ni pesticidas. Cualquier otro producto quimico, como por
ejemplo, radionucleidos o isétopos estables, que pueda introducirse con fines cientificos o de gestidén
especificados en el permiso, debe ser retirado de la Zona al concluir la actividad parala que se concedio6 el
permiso, o antes. Debe evitarse la descarga directa al ambiente de radiontclidos o isdtopos estables de una
manera que los vuelva irrecuperables. No deben almacenarse combustibles ni otros productos quimicos en la
Zona, salvo que esto se haya autorizado especificamente en las condiciones del permiso. Estos deben
almacenarse y manipularse de manera de reducir al minimo el riesgo de su introduccion accidental en el
medioambiente. Los materiales que se introduzcan en la Zona deberan permanecer en ella sélo por un periodo
determinado y deben retirarse al concluir el periodo establecido; Si se produce alguna fuga que pueda
arriesgar los valores de la Zona, se recomienda extraer el material Unicamente si es improbable que el impacto
de dicho retiro sea mayor que el de dejar el material iz sifu. Se deberd avisar a las autoridades pertinentes
sobre los escapes de materiales que no se hayan retirado y que no estén incluidos en el permiso autorizado.

7(vii) Recoleccionde floray fauna autoctonas o su alteracion perjudicial

Se prohibe la toma de ejemplares de la flora o fauna autéctonas y la intromision perjudicial en ellas, excepto
con un permiso otorgado de conformidad con el Anexo II al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion
del Medio Ambiente. En caso de toma de animales o intromision perjudicial en los mismos, se debera usar
como norma minima el Codigo de conducta del SCAR para el uso de animales con fines cientificos en la
Antartida.
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7(viii) Recoleccion o traslado de materiales que no hayan sido llevados a la Zona por el titular del permiso

Se podra recolectar o retirar material que el titular del permiso no haya traido ala Zona tnicamente de
conformidad con un permiso, y dicho material debera limitarse al minimo necesario para fines de indole
cientifica, arqueologica o de gestion.

A menos que se haya autorizado especificamente por medio de un permiso, esta prohibido que los
visitantes de la Zona manipulen, recolecten, dafien o interfieran con el material antropogénico que cumpla los
criterios estipulados en la Resolucion 5 (2001). De manera similar, solo mediante autorizacion se permite la
reubicacion o el traslado de artefactos con fines de preservacion, proteccidon o con objeto de restablecer su
exactitud historica. Debera notificarse a la autoridad nacional correspondiente de la ubicacion y naturaleza de
todo material antropogénico identificado recientemente.

Otros materiales de origen humano susceptibles de comprometer los valores de la Zona y que no
hayan sido ingresados a esta por el titular del permiso o autorizados de otro modo, podran ser retirados de la
Zona a menos que el impacto ambiental provocado por su traslado sea mayor que los efectos que pueda
ocasionar dicho material en el lugar; si este es el caso, se debe notificar ala autoridad nacional
correspondiente y se debe obtener su aprobacion.

7(ix) Eliminacion de desechos

Como norma minima, todos los desechos se elimmnaran de conformidad con el Anexo III al Protocolo al
Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente. Ademas deberan ser retirados de la Zona todos los
residuos, incluidos los residuos humanos solidos. Los residuos liquidos humanos pueden desecharse en el
mar. Los residuos humanos solidos no deben verterse en el mar dado que los arrecifes costeros evitaran su
dispersion, por lo que deben retirarse de la Zona. Ningtin residuo humano debe eliminarse en el interior, ya
que las caracteristicas oligotroficas de los lagos y otras masas de agua en la meseta pueden resultar afectadas
hasta por una pequefia cantidad de residuos humanos, la orina inclusive.

7(x) Medidas necesarias para garantizar el continuo cumplimiento de los objetivos y finalidades del Plan de
Gestion

Se pueden otorgar permisos de ingreso a la Zona con el fin de:

e llevar acabo actividades de vigilancia e inspeccion de sitios, las cuales pueden implicar la recoleccion
de una cantidad pequefia de muestras o de informacion para su analisis 0 examen;

e erigir o mantener postes sefializadores, estructuras o equipo cientifico; o
e implementar medidas de proteccion.

Toda observacion a largo plazo de sitios especificos debe marcarse adecuadamente tanto en el lugar como en
los mapas de la Zona. Debe solicitarse a las autoridades nacionales correspondientes la posicion GPS a fin de
asentarla en el Sistema del Directorio de Datos Antarticos.

A fin de mantener los valores ecologicos y cientificos de la Zona, los visitantes deberan tomar
precauciones especiales para evitar la introduccioén de especies no autoctonas. Causa especial preocupacion la
introduccion de microbios, animales o vegetacion provenientes de suelos de otros lugares de la Antartida,
incluidas las estaciones, o de regiones fuera de la Antartida. Los visitantes deben, en el mayor grado posible,
asegurarse de que su calzado, ropas y equipos (particularmente sus equipos de campamento y de toma de
muestras) se hayan limpiado minuciosamente antes de ingresar ala Zona. No se podran descargar enla Zona
derivados de avesy otros productos aviares introducidos que puedan ser vectores de enfermedades aviares.
Los visitantes que ingresen a la ZAEP por medio de helicoptero deben garantizar que este se encuentre libre
de semillas, suelo o propagulos antes de su ingreso a la Zona. La transferencia de especies entre los lagos
ubicados fuera de la ZAEP vy los lagos al interior de la ZAEP suponen una grave amenaza para estos CUerpos
de agua que son tnicos en términos bioldgicos y quimicos. Por lo tanto, deben tomarse todas las precauciones
para evitar la contaminacion cruzada de los lagos, incluida la limpieza de los equipos de muestreo que se
utilizan en los distintos cuerpos de agua.

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2017-8841



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 26 de julio de 2017 Sec.l. Pag. 68818

ZAEP n.° 126, Peninsula Byers, isla Livingston, islas Shetland del Sur

7(xi) Requisitos relativos a los informes

El titular principal del permiso para cada visita ala Zona debe presentar un informe ante la autoridad nacional
correspondiente tan pronto como sea posible, y no mas alla de los seis meses luego de concluida la visita.
Dichos informes deberan incluir, segin corresponda, la nformacion sefialada en el formulario para informe de
visita recomendado [contenido como Apéndice enla Guia para la Preparacion de Planes de Gestion para las
Zonas Antarticas Especialmente Protegidas disponible en el sitio Web de la Secretaria del Tratado Antartico
(www.ats.aq)]. Si procede, la autoridad nacional también deberia enviar una copia del informe de visitas ala
Parte que haya propuesto el Plan de Gestion, a fin de ayudar en la administracion de la Zona y en la revision
del Plan de Gestion. Las Partes deben, de ser posible, depositar los originales de los informes de visita
originales, o una copia de estos, en un archivo de acceso publico a fin de mantener un registro del uso, para
fines de revision del Plan de Gestion y también para fines de organizar el uso cientifico de la Zona.
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8. Documentacion de apoyo

Para obtener la lista actualizada de las publicaciones sobre las investigaciones realizadas en la peninsula

Byers, véase Benayas ef al. 2013
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Anexo 1
Informacion de respaldo

Se ha realizado mnvestigacion cientifica en la peninsula Byers durante muchos afios, y muchas de las
publicaciones generadas por las investigaciones hasta el afio 2013 se enumeran en Banayas et al. (2013),
aunque a partir de entonces se han publicado varios articulos mas.

CLIMA

No se dispone de registros meteorologicos de la peninsula Byers antes de 2001, pero cabe suponer que el
clima sea similar al de la Base Juan Carlos I, en la peninsula Hurd (registrado desde 1988). Las condiciones
prevalentes consisten en una temperatura media anual por debajo de los -2.8 °C, con temperaturas inferiores a
(0° C al menos durante varios meses del invierno, y una tasa de precipitaciones relativamente alta, que se
calcula en unos 800 mm al afio, mayormente en forma de lluvia en verano (Ellis-Evans 1996; Bafion ef al.
2013). La peninsula permanece cubierta de nieve gran parte del afio, pero suele estar en su mayor parte libre
de nieve hacia fines del verano. La peninsula esta expuesta a los fenomenos meteorolégicos del paso Drake en
el norte y el noroeste, la direccion desde donde vienen los vientos, y del estrecho Bransfield al sur. El clima es
maritimo polar, con una humedad relativa permanentemente alta (de aproximadamente un 90 %), cielos
cubiertos la mayor parte del tiempo, nieblas frecuentes y eventos de precipitacion regulares. La temperatura
media en verano es de 1,1 °C, pero ocasionalmente puede superar los 5 °C. En ocasiones excepcionales, la
temperatura estival ha llegado a 9 °C. En verano, la temperatura promedio minima se acerca alos 0 °C. En
invierno las temperaturas pueden ser inferiores a -26 °C, aunque el valor promedio es -6 °C. La temperatura
invernal maxima puede acercarse a los 0 °C. La radiacion media en veranoes de 14 000 KJ m-2, alcanzando
los 30 000 KJ m-2 en los dias soleados préximos al solsticio. Los vientos son intensos, con una velocidad
promedio de 24 km h-1. Hay frecuentes tormentas con vientos a mas de 140 Km h-1. Los vientos
predominantes vienen del SO y NE.

GEOLOGIA

Laroca madre de la peninsula Byers esta formada por rocas sedimentarias, volcanicas y volcaniclasticas
marinas del jurasico superior al creticeo inferior, que presentan intrusion de cuerpos igneos (véanse Smellie ef
al.,1980; Crame efal., 1993, Hathway y Lomas, 1998). Las rocas representan una parte de un complejo de
arco magmatico mesozoico cenozoico que aflora en toda la Peninsula Antartica, aunque de forma mas extensa
en la peninsula Byers (Hathway y Lomas, 1998). En la region interior elevada de la mitad oriental de la
peninsula, que esta rodeada al norte y al sur por depdsitos de terrazas del holoceno, predominan las tobas no
marinas del cretaceo inferior, brechas volcanicas, conglomerados, areniscas y esquistos de barro menores, con
intrusiones en varios lugares de enclaves volcanicos y capas intrusivas. En la mitad occidental de la peninsula
y el sector que se extiende hacia el noroeste hasta la mitad del promontorio Ray predominan esquistos de
barro marinos del jurdsico superior y el creticeo inferior, con areniscas, conglomerados y frecuentes
intrusiones de capas intrusivas, enclaves volcanicos y otros cuerpos igneos. La mitad noroeste del

promontorio Ray consiste principalmente en brechas volcanicas de la misma edad. Las manifestaciones
litoloégicas mas comunes en la peninsula son los esquistos de barro, las areniscas, los conglomerados y las
rocas piroclasticas. En las zonas costeras hay grandes extensiones de gravas de playa y depositos aluviales del
holoceno, especialmente en las playas South y en la mitad oriental de las playas Robbery, v depdsitos menos
extensos en las playas President.

La Zona reviste gran importancia geoldgica debido a que “las rocas sedimentarias e igneas que afloran
en la peninsula Byers constituyen el registro mas completo del periodo jurasico y cretaceo inferior en el norte
del flanco pacifico del complejo de arco magmatico, y han resultado ser una sucesion decisiva para el estudio
de la fauna de moluscos marinos (por ej., Crame, 1984, 1995; Cramey Kelly, 1995) y la flora no marina (por
¢j., Hernandezy Azcarte, 1971; Philippe et al., 1995)" (Hathway y Lomas, 1998).
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GEOMORFOLOGIA Y SUELOS

Gran parte del terreno consiste en litosoles, basicamente una capa de roca desmenuzada, con permafrost muy
extendido debajo de una capa activa de 30 a 70 cm de espesor (Thom 1978, Ellis-Evans 1996, Serrano efal.,
1996). En la morfologia de la superficie de las plataformas superiores, donde no hay roca madre, predominan
los campos de piedras (que consisten en finos limosos con rocas dispersas y clastos superficiales), lobulos de
gelifluxidn, suelo poligonal (en zonas inundadas y secas), franjas y circulos de piedras, y otras formas
fisiograficas periglaciales (Serrano ef al., 1996). En varios lugares hay corrientes de fango y escombros.
Debajo de algunas comunidades de musgo y pasto hay una capa de materia organica de 1020 c¢m de espesor,
pero como la vegetacion es rala en la mayor parte de la peninsula Byers no hay depdsitos profundos de turba
(Bonner y Smith 1985; Moura ef al.,2012; Oteroefal., 2013). Hay suelos ornitogénicos, especialmente en las
proximidades de la punta Devils y en varias lomas alo largo de las playas President (Ellis-Evans, 1996).

En sectores delinterior de la peninsula se nota la influencia de procesos costeros, con una serie de
terrazas costeras de 3 a 54 m de altura, algunas de las cuales tienen mas de 1 km de ancho. La datacion por
radiocarbono de los depdsitos de las terrazas mas altas indica que 9700 afios A.P. la peninsula Byers estaba en
gran medida desprovista de hielo permanente, mientras que los depésitos de las terrazas mas bajas se
remontan a 300 afios A.P. (Johny Sugden, 1971; Sugden y John, 1973). Sin embargo, el analisis del
sedimento de los lagos es contradictorio, ya que algunos sugieren una desglaciacion general mas reciente de la
parte central de la peninsula Byers, ocurrida entre 4000 y 5000 afios A.P. (Bjorck e al 1991a, b), y otros
estiman una edad de deglaciacion de entre 8000 y 9000 afios A.P. (Toro ef al, 2013). En varios sectores de las
terrazas costeras hay huesos de ballena subfosilizados, en algunos casos esqueletos casi completos. La
datacion por radiocarbono de esqueletos encontrados aproximadamente a 10 m sobre el nivel del mar en las
playas South revela una edad de 2000 a 2400 afios A.P. (Hansom, 1979). Las superficies preholocénicas de la
peninsula Byers presentan claros indicios de un paisaje glacial, a pesar de las formas fisiograficas suaves. En
la actualidad quedan solamente tres glaciares residuales pequefios (que abarcan menos de 0,5 km?) en el
promontorio Ray. En las formas fisiograficas preexistentes, modificadas por los glaciares, se observa la
sobreimpresion posterior de procesos fluviales y periglaciales (Martinez de Pisén ef al., 1996).

CURSOS DEAGUA Y LAGOS

La peninsula Byers es quizas el sitio limnolégico mas importante de las islas Shetland del Sur o de la
Peninsula Antartica, con mas de 60 lagos, numerosas charcas de agua dulce (que se diferencian de los lagos
en que durante el invierno se congelan hasta el fondo) y una red densay variada de arroyos. El terreno suave
favorece la retencion de agua, y en verano son comunes los suelos saturados de agua. Sin embargo, los suelos
delgados tienen una capacidad limitada de retencién de agua, y muchos de los canales suelen estar secos, con
un fluyjo a menudo intermitente excepto durante periodos de derretimiento de grandes cantidades de nieve,
lluvia, o enlos lugares donde desaguan glaciares (Lopez Martinez et al., 1996). La mayoria de los arroyos
desaguan campos nevados estacionales y no suelen tener mas de 5 a 10 cm de profundidad (Ellis-Evans,
1996), si bien la acumulacion de nieve en algunas gargantas estrechas puede superar los 2 m de altura, con lo
cual los diques de hielo bloquean la salida del lago. Los arroyos mas grandes tienen hasta 4,5 km de longitud,
20 m de ancho y entre 30 y 50 cm de profundidad enla cuenca baja durante los periodos de flujo. Los arroyos
que desaguan hacia el oeste suelen tener gargantas de gran tamafio (Lopez Martinez ef al., 1996), y se han
formado cauces de hasta 30 m de profundidad en las plataformas marinas elevadas superiores y mas extensas
(Ellis-Evans, 1996). Encima de las terrazas costeras del holoceno, los valles son suaves y llegan a tener varios
cientos de metros de ancho.

Los lagos abundan especialmente en las plataformas superiores (por ejemplo, en la cabecera de las
cuencas) y en las terrazas costeras del holoceno cercanas a la costa. El lago Midge es el mayor, con 587 m de
largo y 112 m de ancho, asi como el mas profundo, con una profundidad maxima de 9,0 m. Los lagos
interiores, muy transparentes, tienen pocos nutrientes y gran cantidad de sedimentos en las capas de agua mas
profundas, sobre las cuales se forman densos tapetes de musgo acuatico [ Drepanocladus longifolius (=D.
aduncus)]. En algunos lagos, como el lago del cono Chester, situado a unos 500 m al sur del lago Midge, o del
lago Limnopolar, se encuentran rodales de musgo acuatico que crecen a una profundidad de uno a varios
metros y cubren la mayor parte del fondo lacustre, que es el habitat de las larvas de Parochlus (Bonnery
Smith, 1985). A veces las corrientes traen grandes masas de este musgo hasta algunas partes de la costa. Los
lagos generalmente permanecen congelados hasta una profundidad de 1,0 a 1,5 m durante 9 a 11 meses del
afio y estan cubiertos de nieve (Rochera et al., 2010), aunque la superficie de algunos de los lagos situados a
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mayor altitud permanece congelada durante todo el afio (Ellis-Evans, 1996; Lopez Martinez, ef al., 1996).
Entre los lagos situados enlos niveles superiores de la meseta central fluyen lentamente numerosos arroyos
pequefios v poco profundos, que desaguan en extensas llanuras de litosol saturado cubierto con gruesos
tapetes de cianobacterias de las especies Phormidiumy Leptolyngbya. Estos tapetes, mas extensos que en
ningtn otro lugar de la Antartida maritima descrito hasta ahora, reflejan las caracteristicas geomorfologicas
singulares y las precipitaciones anuales relativamente altas de la Zona. Con el deshielo de primavera circula
una cantidad considerable de agua en la mayoria de los lagos, pero el desagiie de muchos lagos posiblemente
cese hacia fines de la temporada, cuando disminuye el derretimiento estacional de la nieve (Rochera eral.,
2010). La mayoria de los lagos contiene algunos crustaceos como los copépodos Boeckella poppei'y el
camarén duende Branchinecta gainii. Algunos de los arroyos contienen también colonias considerables de
cianobacterias y algas verdes filamentosas, asi como diatomeas y copépodos (Kopalova y van de Vijver,
2013). Cerca de la costa hay varios lagos relativamente salinos originados en lagunas litorales, especialmente
en las playas President. Aquellos lagos que los elefantes marinos del sur (Mirounga leonina) usan como
revolcaderos estan muy enriquecidos con materia organica. Estos lagos y charcas costeros poco profundos
situados detras de la primera terraza costera suelen tener abundantes tapetes de algas y crustaceos, entre ellos
los copépodos B. poppei 'y Parabroteas sorsi,y ocasionalmente el camarén duende Br. gainii. Algunas de
estas masas de agua tienen una alta biodiversidad, con especies recientemente descritas de diatomeas (Van der
Vijver etal., 2009), oligoquetos (Rodriguez y Rico, 2009) y protozoos ciliados (Petzeral., 2008).

VEGETACION

Aunque en gran parte de la peninsula Byers la vegetacion no abunda, especialmente en el interior (véase
Lindsay, 1971), el uso de tecnologia satelital demuestra que las superficies contienen 8,1 km? de vegetacion
de color verde (por ejemplo, plantas vasculares, algas, v algunas especies de musgos), lo que representa mas
de la mitad de la vegetacion verde que se encuentra protegida entodas las ZAEP terrestres (Hughes efal.,
2015) (véase http://www.add. scar.org/aspa_vegetation pilot.jsp). Las comunidades, que suelen ser ralas,
contienen una flora diversa, y se han identificado en la Zona como minimo 56 especies de liquenes, 29
musgos, 5 hepaticas y 2 fanerégamas (Vera ef al.,2013). También se han recolectado numerosos liquenes y
musgos no identificados. Esto sugiere que la Zona contiene la representacion mas diversa de la flora terrestre
conocida en la Antartida maritima. Varias de las especies son raras en esta parte de la Antartida maritima. Por
ejemplo, entre las briofitas, la Anthelia juratzkana, Brachythecium austroglareosum, Chorisodontium
aciphyllum, Ditrichum hyalinum, Herzogobryum teres, Hypnumrevolutum, Notoligotrichum trichodon,
Pachyglossadissitifolia, Platydictya jungermannioides, Sanionia cf. plicata, Schistidium occultum, Syntrichia
filaris y la Syntrichia saxicola se consideran poco comunes. Con respecto a las especies A. juratzkana, D.
hyalinum, N. trichodonyS. plicata, suregistro mas austral se encuentra en la peninsula Byers. Entre la flora
de liquenes, las especies Himantormia lugubris, Ochrolechia parella, Peltigera didactyla y Pleopsidium
chlorophanum se consideran poco comunes.

La vegetacion es mucho mayor en la costa sur que en la costa norte. En las terrazas costeras mas altas y
secas del sur es comiin encontrar una comunidad abierta con predominio de Polytrichastrum alpinum
(=Polytrichum alpinum), Polytrichum piliferum (=Polytrichum antarcticum), P. juniperinum, Ceratodon
purpureus, elmusgo Pohlia nutans,y se encuentran con frecuencia varios liquenes crustosos. Cerca de las
playas Presidenty South hay algunos rodales extensos de musgos, en lugares donde suelen formarse extensos
ventisqueros en la base de las laderas que se elevan detras de las terrazas costeras, proporcionando una vasta
fuente de nieve derretida en verano. En los rodales de musgos predomina Sanionia uncinata (=
Drepanocladus uncinatus), que forma localmente tapetes continuos de varias hectareas. La vegetacion es mas
diversa que enlas zonas mas altas y secas. En el interior, en el suelo himedo de los valles hay rodales de
Brachythecium austro-salebrosum, Campylium polygamum, Sanionia uncinata, Warnstorfia laculosa
(=Calliergidium austro-stramineum),y W. sarmentosa (=Calliergon sarmentosum). En cambio, practicamente
no hay tapetes de musgo a menos de 250 m de la costa septentrional, donde son reemplazados por colonias
ralas de Sanionia en hondonadas situadas entre terrazas costeras de hasta 12 m de altitud. Los liquenes,
principalmente de los géneros Acarospora, Buellia, Caloplaca, Verrucaria y Xanthoria, se hallan en las
crestas de las terrazas costeras mas bajas (2-5 m), mientras que Sphaerophorus, Stereocaulon y Usnea son los
liquenes que predominan a mayor altitud (Lindsay, 1971).
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En las laderas piroplasticas con mejor desagiie se encuentran comunmente almohadillas y parcelas
aisladas de las especies Bryum, Dicranoweisia, Ditrichum, Pohlia, Schistidium, y Tortula junto con diversas
agrimonias, liquenes (en particular el liquen rosado Placopsis contortuplicatay elliquen folioso negro
Leptogium puberulum),y la cianobacteria Nostoc commune. La P. contortuplicata se encuentra en habitats
interiores v de montafia carentes de nitrogeno, es tipico de los substratos con cierto grado de perturbacion tal
como solifluxion y suele ser la tinica planta que coloniza los pequefios fragmentos de roca de las franjas de
piedras y los poligonos resultantes de levantamientos por congelacion (Lindsay 1971). Generalmente crece
solo, aunque en raras ocasiones esta acompafiado por especies de Andreaecay Usnea. N. commune cubre
extensas zonas saturadas de limo de derrubios gravoso, planas o con pendiente suave, a una altitud de entre 60
y 150 m, formando rosetas discretas de alrededor de 5 cm de diametro separadas a entre 10y 20 cm (Lindsay
1971). En los suelos mas secos se encuentran almohadillas dispersas, casi esféricas, de Andreaea,
Dicranoweisiay Ditrichum. En las zonas humedas que reciben la influencia de avesy focas a veces abunda el
alga verde foliosa Prasiola crispa.

Las superficies rocosas de la peninsula Byers son en su mayoria friables, pero estan colonizadas
localmente por liquenes, especialmente cerca de la costa. Los enclaves volcanicos, de roca mas dura y estable,
estan densamente cubiertos de liquenes y, ocasionalmente, de musgo. El enclave Usnea se destaca por la
exuberancia de Himantormia lugubris y Usnea aurantiaco-atra (=U. fasciata). De manera mas general, H.
lugubris y U. aurantiaco-atra son las especies de liquenes que predominan en las superficies expuestas del
interior. Crecen junto con el musgo Andreaea gainii en gran parte de la roca expuesta, llegando a cubrir el
80 % del substrato (Lindsay, 1971). En focos protegidos que albergan pequefias acumulaciones de suelo
mineral suelen encontrarse las agrimonias Barbilophozia hatcheri 'y Cephaloziella varians (= C. exiliflora),
entremezcladas con frecuencia con almohadillas de Bryum, Ceratodon, Dicranoweisia, Pohlia, Sanionia,
Schistidium,y Tortula. Sanioniay Warnstorfia forman rodales pequefios, posiblemente correlacionados con la
ausencia de grandes parcelas de nieve y los arroyos de agua de deshielo conexos. Polytrichastrumalpinum
forma pequefias almohadillas poco visibles en hondonadas, pero en condiciones propicias puede combinarse
con almohadillas de Andreaea gainii (Lindsay, 1971).

Los liquenes crustosos estan representados principalmente por especies de Buellia, Lecanora,
Lecedella, Lecidea, Placopsis y Rhizocarpon, que crecen enrocas y especies de Cladonia y Stereocaulon que
crecen en musgos, especialmente Andreaea (Lindsay, 1971). En la costa meridional, los tapetes de musgo
generalmente estan colonizados por liquenes epifiticos tales como las especies Lepfogium puberulum,
Peltigera rufescens, Psoroma,junto con Coclocaulon aculeatay C. epiphorella. Enlos acantilados marinos
predominan las especies Caloplacay Verrucaria en las superficies inferiores expuestas al rocio salino, hasta
una altura de unos 5 m, en tanto que suelen predominar especies nitrofilas tales como Caloplaca regalis,
Haematomma erythromma y Xanthoria elegans a mayores altitudes donde suelen anidar aves marinas. En las
superficies secas de los acantilados es comun encontrar comunidades de liquenes crustosos Ramalina
terebrata. Diversos liquenes ornitocoprofilos tales como Catillaria corymbosa, Lecania brialmontii y
especies de Buellia, Haematomma, Lecanora 'y Physcia viven enrocas cerca de concentraciones de aves
reproductoras, junto con los liquenes foliosos Mastodia tessellata, Xanthoria elegans y X. candelaria, que
generalmente predominan en grandes rocas secas.

El pasto antartico (Deschampsia antarctica) es comun en varios lugares, principalmente enla costa
meridional, y ocasionalmente forma un césped tupido (como enla colina Sealer), a veces con clavelito
antartico (Colobanthus quitensis) asociado. Ambas plantas abundan bastante en los barrancos meridionales
con una pendiente pronunciada orientada al norte, formando rodales grandes, ocasionalmente puros, con
gruesos tapetes de Brachytheciumy Sanionia, aunque rara vez se encuentran a mas de 50 m de altitud
(Lindsay, 1971). Una comunidad abierta en la que predominan Deschampsiay Polytrichum piliferum se
extiende varios kildmetros en las terrazas costeras arenosas, secas y planas de las playas South. En la playa
cerca de la colina Sealer se observa una modalidad poco habitual de crecimiento del pasto, que forma
monticulos aislados de 25 cmde alto y hasta 2 m de extension. Se ha notificado la presencia de Deschampsia

en un solo lugar de la costa septentrional (punta Lair), donde forma pequefias parcelas atrofiadas (Lindsay,
1971).
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INVERTEBRADOS

La fauna de microinvertebrados de la peninsula Byers descrita hasta ahora comprende (Usher y Edwards
1986, Richard ef al 1994, Block y Stary 1996, Convey ef al 1996, Rodriguez and Rico, 2008): seis
colémbolos (Cryptopygus antarcticus, Cryptopygus badasa, Friesea grisea, Frieseawoyciechowskii, Isotoma
(Folsomotoma) octooculata (=Parisotoma octooculata) y Tullbergia mixta; un acarido mesoestigmatido
(Gamasellus racovitzai), cinco acaridos criptoestigmatidos (Alaskozetes antarcticus, Edwardzetes dentifer,
Globoppia loxolineata (=Oppia loxolineata), Halozetes belgicaey Magellozetes antarcticus); diez acaridos
proestigmatidos (Bakerdania antarcticus, Ereynetes macquariensis, Eupodes minutus, Eupodes parvus
grahamensis, Nanorchestes berryi, Nanorchestes nivalis, Pretriophtydeus tilbrooki, Rhagidia gerlachei,
Rhagidia leechi, y Stereotydeus villosus); dos dipteros (Belgica antarctica 'y Parochlus steinenii),y dos
oligoquetos (Lumbricillus healyae and Lumbricillus sp.), un copepod (Boeckella poppei), un crustaceo
(Branchinecta gainii) y un cladocerano (Macrothrix ciliate).

Hay una cantidad pequefia de larvas de la mosca enana sin alas Belgica antarctica en el musgo humedo,
especialmente los tapetes de Sanionia, aunque su distribucion es muy limitada enla peninsula Byers (se
encuentra especialmente cerca del Cerro Negro) y podria estar cerca de sulimite geografico septentrional. La
mosca enana alada Parochlus steinenii y sus larvas viven en los bordes de lagos y charcas interiores,
especialmente el lago Midge y otros cercanos al enclave Usnea, y se encuentran también entre las piedras del
lecho de numerosos arroyos (Bonner y Smith, 1985; Richard ef al., 1994; Ellis-Evans, nota personal, 1999,
Rico et al. 2013). Cuando el tiempo esta calido y templado, pueden verse nubes de moscas adultas sobre los
margenes de los lagos.

La diversidad de las comunidades de artropodos descritas en la peninsula Byers es mayor que la de
cualquier otro sitio antartico documentado (Convey et al., 1996). En diversos estudios (Ushery Edwards,
1986; Richard ef al., 1994; Convey ef al., 1996) se ha comprobado que la composicion de la poblacion de
artropodos en la peninsula Byers varia considerablemente segin el habitat en una superficie pequefia. Se ha
observado una cantidad relativamente grande de 7u/lbergia mixta, cuya distribucion en la Antartida parece
limitarse a las islas Shetland del Sur (Usher y Edwards, 1986). Localmente, la mayor diversidad
probablemente se observe en comunidades en las cuales predominan almohadillas de musgos de especies tales
como la especie Andreaea (Usher y Edwards 1986). Se necesitan mas muestras a fin de determinar con un
mayor grado de confiabilidad las poblaciones y la diversidad. Aunque la obtencion de muestras adicionales en
otros sitios podria revelar que las comunidades descritas en la peninsula Byers son caracteristicas de habitats
similares de la region, los datos disponibles sobre la microfauna confirman la importancia biolégica de la
Zona.

MICROORGANISMOS

Cuando se analizaron muestras del suelo obtenidas enla peninsula Byers se encontraron varios hongos
nematofagos: en el suelo colonizado porDeschampsia se encontrd Acrostalagmus goniodes, A. obovatus,
Cephalosporium balanoides and Dactylaria gracilis, en tanto en suelos con predominio de Colobanthus-se
encontré Cephalosporium balanoides y Dactylella gephyropaga (Gray y Smith 1984). El basidiomiceto
Omphalina antarctica suele abundar en rodales hiimedos del musgo Sanionia uncinata (Bonner y Smith,
1985). Se han registrado treinta y siete taxones de nematodos, y sus muestras revelan una gran variabilidad en
cuanto ariqueza y abundancia, lo que convierte a la peninsula Byers en una zona bioldgica parala
biodiversidad de nematodos (Nielsen efal.,2011).

Algunas de las masas de agua tienen una alta biodiversidad microbiana (Velazquez ef al., 2010,
Villaescusa et al., 2010), incluida la diversidad genética viral mas grande encontrada en los lagos antarticos
(Lopez Bueno et al., 2009)

AVES REPRODUCTORAS

La avifauna de la peninsula Byers es diversa, aunque las colonias reproductoras generalmente no son grandes.
En la Zona se reproducen dos especies de pingiinos, el pingtino de barbijo (Pygoscelis antarctica)y el
pingtino de pico rojo (P. papua).

No se ha observado la reproduccion de pingtinos de Adelia (P. adeliae) en la peninsula Byers ni en los
islotes situados frente a la costa. En las islas Shetland del Sur los pingiiinos de Adelia se reproducen
solamente en la isla Rey Jorge, donde las poblaciones estan declinando (Carlini ez al., 2009).
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La colonia principal de pingtinos de barbjjo se encuentra en punta Devils, donde en 1987 se calculd
que habia alrededor de 3000 casales. Un recuento mas exacto realizado en 1965 indicé la presencia de
alrededor de 5300 casales en cuatro colonias discretas, 95% de los cuales anidaban en la isla Demon, 100 m al
sur de la punta Devils (Croxall y Kirkwood, 1979; Woehler, 1993). En las playas President, cerca de la punta
Devils, pueden encontrarse dos colonias de aproximadamente 25 casales de pingtiinos de barbijo, rodeadas
por una colonia de pingtinos de pico rojo (Barbosa ef al.,2013). Se han encontrado colonias pequefias de
pingtinos de barbijo en la costa meridional, por ejemplo en las playas Robbery (50 casales en 1958; Woehler,
1993), pero en un estudio realizado en 1987 no se encontraron casales reproductores. En otros sectores, la
punta Lair contenia 156 casales en 1966, lo que declino a 25 casales en 1987 (Woehler, 1993). En una
reciente visita a la Zona (enero de 2009) se contaron 20 casales (Barbosa, nota personal).

Los pingtiinos de pico rojo se reproducen en varias colonias en la punta Devils, habiéndose registrado
en 1965 aproximadamente 750 casales (Croxall y Kirkwood, 1979, Woehler, 1993). Actualmente se pueden
encontrar tres colonias de aproximadamente 3000 casales en total (Barbosa, nota personal). En las playas
Robbery de la costa norte se encuentran tres colonias costeras con 900 casales en total (Woehler, 1993). En
una visita realizada en enero de 2009 a la punta Lair se contaron aproximadamente 1200 casales. Woehler
(1993) no ofrece datos sobre los pingtiinos de pico rojo en este lugar.

Un estudio realizado entre diciembre de 2008 y enero de 2009 arroj6 estimaciones recientes sobre el
tamafio de las poblaciones de algunas especies de aves voladoras (Gil Delgado et a/.,2010). La poblacion de
gaviotines antarticos (Sterna vittata) fue estimada en 1873 casales reproductores. En el lugar anidan 238
casales de petreles gigantes comunes (Macronectes giganticus)y 15 casales de skuaas pardas (Catharacta
lonnbergi). En 1965 se realizo un estudio detallado de otras aves reproductoras (White, 1965). La especie
reproductora mas populosa registrada en esa oportunidad, con alrededor de 1760 casales, fue la golondrina
antartica (Sterna vittata), seguida de 1315 casales de petreles de Wilson (Oceanites oceanicus),
aproximadamente 570 casales de petreles dameros (Daption capense), 449 casales de gaviotas cocineras
(Larus dominicanus), 216 casales de petreles gigantes, 95 casales de petreles de vientre negro (Fregetta
tropica), 47 casales de cormoranes de ojos azules (Phalacrocorax atriceps) (incluidos los que se encuentran
en islotes cercanos a la costa), 39 casales de skuas pardas y 3 casales de palomas antarticas (Chionis alba).
Ademas, en la peninsula se han avistado petreles paloma (especie Pachytilla)y petreles de las nieves
(Pagodroma nivea), aunque no se ha confirmado si también se reproducen alli. Se cree que el censo de aves
que anidan en madrigueras y en pedregales es una subestimacion (White, nota personal, 1999). La mayoria de
las aves anidan muy cerca de la costa, principalmente en el oestey el sur.

Recientemente se han visto algunas zancudas errantes, probablemente playeros de rabadilla blanca
(Calidris fuscicollis) buscando alimento con frecuencia en algunos arroyos de las playas del sur (Quesada,
nota personal, 2009).

MAMIFEROS REPRODUCTORES

En la costa de la peninsula Byers se reproducen grandes grupos de elefantes marinos australes (Mirounga
leonina), habiéndose informado un total superior alos 2500 individuos en las playas South (Torres et al.,
1981), lo que constituye una de las poblaciones mas grandes de esta especie registradas en las islas Shetland
del Sur. Una estimacién hecha en 2008-2009 indicd una poblacion de entre 4700 y 6300 individuos (Gil
Delgado et al.,2013). Durante el verano, muchos permanecen en tierra en revolcaderos y en las playas. En las
inmediaciones de la costa se encuentran focas de Weddell (Leptonychotes weddellii), focas cangrejeras
(Lobodon carcinophagous) y leopardos marinos (Hydrurga leptonyx). Antiguamente abundaban los lobos
finos antarticos (Arctocephalus gazella) enla peninsula Byers (véase a continuacidn), pero no han
recolonizado mayormente la Zona en grandes nimeros, pese a su rapido crecimiento demografico en otros
lugares de la Antartida maritima.

CARACTERISTICAS HISTORICAS

Tras el descubrimiento de las islas Shetland del Sur en 1819, la caza intensiva de focas en la peninsula Byers
entre 1820 y 1824 llevé al exterminio de casi todos los lobos finos antarticos y los elefantes marinos del sur
en el lugar (Smith y Simpson, 1987). Durante ese periodo, vivian durante el verano hasta 200 cazadores de
focas estadounidenses y britanicos en refugios de mamposteria y cuevas de la peninsula Byers (Smith y
Simpson, 1987). Quedan indicios de su ocupacion en numerosos refugios, algunos de los cuales todavia
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contienen artefactos (ropa, implementos, materiales estructurales, etc.). Varios buques de cazadores de focas
naufragaron cerca de la peninsula Byers,y a lo largo de la costa todavia hay maderas de esos buques. En la
peninsula Byers se encuentra la mayor concentracion de la Antartida de refugios de cazadores de focas de
principios del siglo XIX, asi como las reliquias conexas, y son vulnerables a la perturbacion y extraccion.

Los elefantes marinos, y hasta cierto punto los lobos finos, se recuperaron después de 1860, pero fueron
diezmados una vez mas durante otro ciclo de caza que se prolongd hasta la primera década del siglo XX

ACTIVIDADES EIMPACTO DE LOS SERES HUMANOS

La era moderna de actividad humana enla peninsula Byers ha estado restringida principalmente a la ciencia.
No se ha descrito en sutotalidad el impacto de estas actividades, pero se cree que es menor y se limita a
campamentos, pisadas (Tejedo eral., 2012; Pertierra et al., 2013a), marcadores de diversos tipos, basura
depositada por la marea en las playas (por ejemplo, de barcos pesqueros), desechos humanos y obtencion de
muestras con fines cientificos. Mas recientemente, se cuantificaron los impactos de las actividades de campo
generadas por el Campamento Internacional (62°39'49.7" S, 61°05'59.8" O) entre 2001 y 2010 (Pertierra ef al,
2013b). En una breve visita realizada en febrero de 2001 se observaron varias estacas de madera utilizadas
como marcadores y un flotador de plastico para pesca en el sudoeste de la Zona (Harris, 2001). En el verano
de 2009 a 2010 se emprendi6 un estudio de la basura encontrada la playa (L. R. Pertierra, nota personal,
2011). La mayor proporcion de basura en las playas (promediada sobre la longitud de la playa) se encontré en
la playa Robbery (64 %), seguida por la playa President (28 %)y por las playas al sudoeste de la Zona (8 %).
Es probable que esto se relacione con suexposicion al paso Drake (Torres y Jorquera, 1994). La mayor parte
de la basura encontrada en las tres playas consistia en madera (78 % por nimero de elementos) y plastico

(19 %), mientras que el metal, vidrio y tela se encontraron en menor proporcion (menos del 1 %). Se
encontraron varios trozos de madera, algunos de ellos bastante grandes (de varios metros de longitud). Los
elementos de plastico eran altamente diversos, siendo las botellas, sogas y cinta los mas numerosos. En las
playas también se encontraron flotadores y botellas de vidrio.
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Mapa 1. Mapa de ubicacion de la Peninsula Byers, ZAEP n.° 126, isla Livingston, islas Shetland del Sur.

Recuadro: ubicac

ion de la peninsula Byers en la Peninsula Antartica.
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Plan de Gestion para la
Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 126
PENINSULA BYERS, ISLA LIVINGSTON,
ISLAS SHETLAND DEL SUR

Introduccion

La principal razén para designar la peninsula Byers (62°34°35” S, 61°13°07” O), isla Livingston, islas
Shetland del Sur, como Zona Antartica Especialmente Protegida (ZAEP) es proteger los habitats terrestres y
lacustres dentro de la Zona.

La peninsula Byers fue originalmente designada como Zona Especialmente Protegida (ZEP) n.° 10 a
través de la Recomendacion IV-10 en 1966. Esta Zona abarcaba el terreno libre de hielo al oeste del margen
occidental de la capa de hielo permanente de la isla Livingston, debajo del domo Rotch, asicomo la isla
Window, situada a unos 500 metros de la costa noroeste, y cinco zonas pequefias libres de hielo en la costa
sur, justo al este de la peninsula Byers. Los valores protegidos por la designacion original comprendian la
diversidad de la faunay la flora, varios invertebrados, una poblacion considerable de elefantes marinos del sur
(Mirounga leonina), pequefias colonias de lobos finos antarticos (Arcfocephalus gazella)y los valores
sobresalientes asociados a una variedad tan grande de plantas y animales en una zona relativamente pequefia.

La designacién como ZEP fue revocada mediante la Recomendacion VIII - 2, y la Zona fue
redesignada como Sitio de Especial Interés Cientifico (SEIC) en virtud de la Recomendacion VIII - 4 (1975,
SEIC n.° 6). Con la nueva designacion como SEIC se procuraba especificamente proteger cuatro sitios libres
de hielo mas pequefios de la peninsula, que tienen estratos sedimentarios y fosiliferos de los periodos jurasico
y cretaceo, considerados de sobresaliente valor cientifico para el estudio de la antigua conexion entre la
Antartida y otros continentes australes. Tras una propuesta presentada por Chile y el Reino Unido, el SEIC se
amplié posteriormente a través de la Recomendacion XVI-5 (1991) a fin de incluir limites similares a los de
la ZEP original, es decir, la totalidad del terreno libre de hielo de la peninsula Byers situado al oeste del borde
de la capa de hielo permanente de la isla Livingston, incluido el litoral, pero sin abarcar la isla Window, los
cinco sitios costeros meridionales incluidos originalmente y todos los islotes y las rocas situados frente a la
costa. Enla Recomendacion XVI - 5 se sefiala que, ademas de su valor geologico especial, la Zona reviste
también una gran importancia biologica y arqueologica.

Aunque la situacién particular de la designacion y los limites cambiaron en algunas ocasiones, enla
practica la peninsula Byers ha gozado de proteccion especial durante la mayor parte de la era moderna de
actividad cientifica enla region. Las actividades recientes realizadas al interior de la Zona, que han consistido
casiexclusivamente en investigaciones cientificas (Benayas e al. [2013] ofrecen un examen de toda la
actividad cientifica realizada en la Zona publicada entre 1957 y 2012). La mayoria de las visitas y muestreos
realizados en la Zona tras su designacion original en 1966 han estado sujetos a las condiciones enunciadas en
los permisos, y algunas areas (como el promontorio Ray) han sido visitadas en raras ocasiones. Durante el
Afio Polar Internacional, la peninsula Byers fue establecida como un “Sitio antartico de referencia
internacional para ecosistemas terrestres, de agua dulce y costeros” (Quesada e a/., 2009, 2013). Durante este
periodo se establecieron datos de linea de base relacionados con los ecosistemas terrestres, limnéticos y
costeros, tales como las caracteristicas del permafrost, geomorfologia, extension de la vegetacion, diversidad
y funcionamiento limnéticos, diversidad de los mamiferos y aves marinos, microbiologia y diversidad de los
invertebrados marinos costeros. (Lopez-Bueno ef al., 2009; Moura et al., 2012; Barbosa et al.,2013; De
Pablos ef al.,2013; Emslie et al.,2013; Gil-Delgado efal.,2013; Kopalova y van de Vijvier, 2013; Lyons ef
al.,2013; Nakaietal., 2013; Pla-Rabes et al., 2013; Rico et al., 2013; Rochera et al.,2013a; Rochera et al.,
2013b; Toro et al.,2013; Velazquez et al., 2013; Velazquez et al. 2016; Veraetal.,2013; Villaescusa et al.,
2013). Los valores arqueoldgicos de la peninsula Byers han sido descritos como unicos en su género, ya que
en la Zona se encuentra la mayor concentracion de sitios historicos de la Antartida, concretamente, restos de
refugios, artefactos contemporaneos y pecios de expediciones de caza de focas de principios del siglo XIX
(véase el Mapa 2).

La peninsula Byers hace una importante contribucién al sistema de Zonas Antarticas Protegidas dado
que (a) contiene una diversidad de especies particularmente amplia, (b) es distinto de otras areas debido a sus
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numerosos lagos, arroyos y lagunas de agua dulce, (c) tiene gran importancia ecologica y representa el sitio
limnolégico mas importante de la region, (d) es vulnerable a la mterferencia humana, en particular debido ala
naturaleza oligotréfica de los lagos, que son altamente sensibles a la polucion y (e) tiene gran interés
cientifico en diversas disciplinas. Si bien algunos de estos criterios de calidad estan representados en otras
ZAEP de la region, la peninsula Byers es tnica porque posee una alta cantidad de criterios diferentes dentro
de una misma zona. Si bien la peninsula Byers esta protegida principalmente debido a sus sobresalientes
valores medioambientales (especificamente su diversidad bioldgica y sus ecosistemas terrestres y lacustres),
la Zona contiene una combinacion de otros valores, entre los que se cuentan su interés cientifico (es decir en
cuanto a biologia terrestre, limnologia, ornitologia, palaeolimnologia, geomorfologia y geologia), histérico
(artefactos y restos de refugios de antiguos cazadores de focas), naturales (por ejemplo, el promontorio Ray)y
valores cientificos permanentes que pueden beneficiarse de la proteccion a la Zona.

El terreno libre de hielo de la peninsula Byers esta rodeado por el océano en tres de sus lados, mientras
que al este tiene el glaciar del domo Rotch. La Zona ha sido designada para proteger los valores encontrados
dentro del terreno libre de hielo en la peninsula Byers. Para cumplir este objetivo, se ha incluido dentro de la
ZAEP una parte del domo Rotch, a fin de garantizar que el terreno libre de hielo recién expuesto (resultante
de un retroceso del domo Rotch) siga estando dentro de los limites de la ZAEP. Ademas, la parte noroeste del
domo Rotch, incluido el terreno adyacente deglaciado y el promontorio Ray, han sido designados como zonas
restringidas para permitir estudios microbiologicos que requerian estandares de cuarentena mas altos que los
considerados necesarios dentro del resto de la Zona. La Zona (84,7 km?) se considera de tamarfio suficiente
para dar una adecuada proteccion a los valores que se describen a continuacion.

La Resolucion 3 (2008) recomendaba usar el “Analisis de Dominios Ambientales para el Continente
Antartico” como modelo dinamico para identificar las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas dentro de
los criterios ambientales y geograficos sistematicos alos que hace referencia el Articulo 3(2) del Anexo V del
Protocolo. Segun este modelo, la peninsula Byers es predominantemente un Dominio Ambiental G
(Geoldgico deislas costa afuera de la Peninsula Antartica). La escasez del Dommio G enrelacion con las
demas areas de dominios ambientales significa que se haninvertido grandes esfuerzos en conservar los

valores encontrados en otras partes dentro de este tipo de ambiente. Otras areas protegidas que contienen el
Dominio G son las ZAEP 109, 111, 112, 114, 125, 128, 140, 145, 149, 150y 152, y las ZAEA 1y 4. El hielo
permanente del domo Rotch queda bajo el Dominio Ambiental E, y otras zonas protegidas que contienen el
Dominio E son las ZAEP 113, 114, 117, 126, 128, 129, 133, 134, 139, 147, 149, 152, y las ZAEA 1y 4. La
Resolucion 6 (2012) recomienda el uso de las Regiones Biogeograficas de Conservacion Antartica (RBCA) en
la "identificacion de zonas que se podrian designar como Zona Antartica Especialmente Protegida dentro los
criterios ambientales y geograficos sistematicos a los que se refiere el Articulo 3(2) del Anexo V al Protocolo
del Medio Ambiente)”. La ZAEP n.° 126 se encuentra dentro de la Region Biogeografica de Conservacion
Antartica (RBCA) 3, Nordeste de la Peninsula Antartica. En la Resolucion 5 (2015) la RCTA reconocid la
importancia de las Areas importantes para la conservacion de las aves (IBA) enla Antartida. El limite de la
ZAEP n.° 126 marca también la extension del Area Importante para la Conservacion de las Aves ANT054 en
la peninsula Byers, isla Livingston. Las IBA basan su calificacion en las colonias de gaviotines antarticos
(Sterna vittata) y de gaviotas cocineras (Larus dominicanus), aunque puede haber presencia de otras aves tales

como el petrel gigante comun (Macronectes giganteus).

1. Descripcion de los valores que re quieren proteccion.

El Plan de Gestiéon adjunto a la Medida 1 (2002) observaba algunos valores considerados importantes como
razones para conferir proteccion especial ala Zona. Se reafirman los valores registrados enlos planes de
gestion originales. Estos valores se exponen de la siguiente manera:

e Con mas de 60 lagos, numerosas charcas de agua dulce y una gran variedad de arroyos a menudo
extensos, es el sitio limnoldgico mas importante en las islas Shetland del Sur, y tal vez en la region de la
Peninsula Antartica, ademas de ser un sitio que no ha sufrido grandes perturbaciones humanas.

e Laflora y fauna terrestres descritas son de una diversidad excepcional, con una de las representaciones
mas amplias de las especies conocidas en la Antartida maritima. Por ejemplo, en varios lugares se observo
flora rala pero diversa, conformada por plantas calcicolas y calcifugas y cianobacterias asociadas a las
lavas y los basaltos, respectivamente, asi como varias criptégamas poco comunes y dos plantas vasculares
autoctonas (Deschampsia antarctica'y Colobanthus quitensis). También es excepcional la abundancia de
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vegetacion, ya que en la Zona hay aproximadamente 8,1 km? de vegetacion verde, es decir, mas de la
mitad de la vegetacion verde que se encuentra protegida en todas las ZAEP terrestres.

e Ladistribucion del Parochlus steinenii (el inico insecto alado autéctono de la Antartida) es limitada en
las islas Shetland del Sur. El tnico otro diptero nativo, la mosca enana sin alas Belgica antarctica, tiene
una distribucién difundida aunque esporadica enla Peninsula Antartica. Ambas especies abundan en
varios lagos, arroyos y charcas de la peninsula Byers.

o Los tapetes desacostumbradamente extensos de cianobacterias dominados por las especies Leprolyngbya,
Phormidiumy otras, en particular en los niveles superiores de la meseta central de la peninsula Byers, son
los mejores ejemplos descritos hasta ahora en la Antartida maritima.

e Laavifauna reproductora de la Zona es diversay abarca dos especies de pingtinos (pingtino de barbijo
[Pygoscelis antarctica]y de pico rojo [P. papual), gaviotines antarticos (Sterna vittata), petreles de
Wilson (Oceanites oceanicus), petreles dameros (Daption capense), gaviotas cocineras (Larus
dominicanus), petreles gigantes comunes (Macronectes giganteus), petreles de vientre negro (Fregetta
tropica), cormoranes antarticos (Phalacrocorax atriceps), skuas pardas (Catharacta loennbergi),y
palomas antarticas (Chionis alba).

e Los lagos y sus sedimentos constituyen uno de los archivos mas importantes para el estudio del
paleoambiente del holoceno en la Peninsula Antartica, asi como para la elaboracién de una
tefrocronologia regional del holoceno.

e Enterrazas costeras hay huesos de ballena subfosilizados bien conservados, que son importantes para la
datacion de los depositos de las terrazas por radiocarbono y otros isotopos pesados.

e Los sitios de la peninsula desprovistos de hielo, con estratos sedimentarios y fosiliferos de los periodos
Jurasico y cretaceo, se consideran de sobresaliente valor cientifico para el estudio de la antigua conexion
entre la Antartida y otros continentes australes

e LaZona se ha mantenido en sumayor parte inalterada por la presencia humana en comparacion con otras
extensas zonas libres de hielo de la vecindad, y se cree que esta libre de vegetacion no autdctona.

2. Finalidades y objetivos
Las finalidades de la gestion de la peninsula Byers son las siguientes:

e evitar la intervencion humana innecesaria a fin de no degradar los valores de la Zona o crear riesgos
considerables para los mismos;

e permitir la investigacidn cientifica en los ecosistemas terrestres y lacustres, mamiferos marinos, avifauna,
geologia y ecosistemas costeros;

e permitir la realizacién de otras investigaciones cientificas en la Zona siempre que sea por razones
convincentes, que no puedan realizarse en otro lugar;

e permitir la realizacién de investigaciones arqueologicas y mediciones a fin de proteger artefactos,
protegiendo al mismo tiempo los artefactos historicos presentes en la Zona contra toda destruccion,
perturbacién o extraccion innecesarias;

e evitar o reducir a un minimo la introduccion de plantas, animales y microbios no autéctonos en la Zona;

e reducir a un minimo la posibilidad de introducciéon de patégenos que puedan provocar enfermedades en la
fauna dentro de la Zona; y

e permitir visitas con fines de gestién que sean concordantes con los objetivos del Plan de Gestion.

3. Actividades de gestion
Se deberan emprender las siguientes actividades de gestion en aras de proteger los valores de la Zona:
e Se colocara un mapa indicando las ubicacion de la Zona (sefialando las restricciones especiales vigentes)

en lugares visibles en la base Juan Carlos I (Espafia) y en la estacion St. Kliment Ochridski (Bulgaria) en
la peninsula Hurd, en donde deberan estar disponibles las copias del presente Plan de Gestion.
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o Los sefializadores, carteles, cercas y otras estructuras erigidas en la Zona con fines cientificos o de gestion
deberan estar bien sujetos y mantenidos en buen estado.

e Serealizaran las visitas que sean necesarias para determinar si la Zona continua sirviendo alos fines para
los cuales fue designada, y para cerciorarse de que las medidas de gestion y mantenimiento sean
apropiadas.

La peninsula Byers ha sido descrita como extremadamente sensible al impacto producido por el pisoteo
(Tejedo et al.,2009; Pertierra et al.,2013a). La Zona fue designada como ZAEP para proteger la diversa
gama de valores presentes en su interior. Como resultado, la Zona atrae a cientificos (representantes de una
diversa gama de disciplinas) y arqueologos de varias naciones del Tratado. El alto numero de personas
presentes en la Zona en épocas punta (pleno verano) significa que es posible que los valores
medioambientales de la Zona resulten negativamente afectados por las actividades humanas, por ejemplo al
aumentar potencialmente (i) el tamafio y nimero de los sitios para acampar, (ii) el pisoteo de la vegetacion,
(i) la perturbacion de la fauna nativa (iv) la generacion de desechos y (v) la necesidad de almacenar
combustible. Por consiguiente, al hacer planes para el trabajo de campo dentro de laZona, se
recomienda enfiticamente alas Partes vincularse con otras naciones que probablemente operen en la
Zona durante la temporada, y coordinar sus actividades para mantener los impactos ambientales,
incluidos los impactos acumulativos,en un abs oluto minimo (por ejemplo menos de 12 personas a la vez
en el Campamento Internacional).

Se recomienda enfaticamente a todas las Partes que usen el Campamento Internacional establecido
(que se encuentra en las playas South, 62°39'49.7 " S, 61°05'59,8' O), para reducir la creacion de nuevos sitios
para acampar que aumentarian los niveles de impacto humano dentro de la Zona. Dentro del campamento hay
dos cabinas satélites (una preparada para la investigacion cientifica y la otra para las actividades domésticas;
ambas cabinas son gestionadas por Espafia). Las cabinas satélites estan disponibles para todas las Partes del
Tratado, si desean usarlas. Las Partes deben vincularse con Espafia a fin de coordinar el acceso a las cabinas
satélites. Pertierra et al. (2013b) proporcionan informacion relativa alos problemas y al impacto
medioambiental ocasionado por la operacion del campamento.

4. Periodo de designaciéon
La designacién abarca un periodo indeterminado.

5.  Mapas y fotografias

Mapa 1: Lapeninsula Byers, ZAEP n.°126 enrelacién con las islas Shetland del Sur. El mapa muestra la
ubicacién de la base Juan Carlos I (Espafia) y de la estacion St. Kliment Ochridski (Bulgaria),
ademas de la ubicacion de las zonas protegidas en un radio de 75 km. Recuadro: ubicaciéon de la isla
Livingston en la Peninsula Antartica.

Mapa 2: Mapa topografico de la peninsula Byers, ZAEP n.° 126. Especificaciones del mapa: Proyeccion:
Zona UTM 20S; Esferoide: WGS 1984; Nivel de referencia: Nivel medio del mar. Exactitud
horizontal de control: 20,05 m. Intervalo de curvas de nivel: 50 m.

6. Descripcion de laZona
6(i) Coordenadas geogrdficas, indicadores de limites y caracteristicas naturales

LIMITES
La Zona abarca:

e Lapeninsula Byersy todo el terreno libre de hielo y capa de hielo al oeste de la longitud 60°53°45°0,
incluido el nunatak Clark y la punta Rowe;

e El ambiente marino cercano a la costa que se extiende 10 m costa afuera a partir de la linea de la
marea baja; y
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e Laisla Demony la isla Sprite, adyacentes a la costa sur de la punta Devils, pero excluyendo todos los
demas islotes situados frente a la costa como la isla Rugged vy las rocas (Mapa 2).

El limite oriental lineal sigue la longitud 60°53°45 O para garantizar que siga estando dentro de los limites de
la ZAEP el terreno libre de hielo recién expuesto resultante del retroceso del domo Rotch, que puede contener
oportunidades cientificamente utiles y nuevos habitats para los estudios de colonizacion,.

No existen indicadores de limites.

DESCRIPCION GENERAL

La peninsula Byers (entre las latitudes 62° 34' 35" Sy 62° 40' 35" Sy las longitudes 60° 53' 45" Oy 61° 13'
07" O, de 84,7 ki) est4 en el extremo occidental de la isla Livingston, la segunda en extension de las islas
Shetland del Sur (Mapa 1). La Zona libre de hielo en la peninsula, con una longitud central de oeste a este de
alrededor de 9 kmy una longitud noroeste-sudeste de 18,2 km, es el mayor sector libre de hielo de las islas
Shetland del Sur. La peninsula tiene un relieve mayormente bajo, suavemente ondulado, aunque hay varias
colinas prominentes con una altitud que va de 80 a 265 m (Mapa 2). En el interior predomina una serie de
plataformas extensas con una altitud de hasta 105 m, interrumpidas por enclaves volcanicos aislados tales
como el cono Chester (188 m) y el Cerro Negro (143 m) (Thomson y Lopez Martinez, 1996). Abundan las
formas fisiograficas planas y redondeadas resultantes de la erosion marina, glacial y periglacial El terreno mas
accidentado se observa en el promontorio Ray, una cresta que forma el eje hacia el noroeste de la peninsula en
forma de <Y™. En el extremo septentrional del promontorio Ray, la costa presenta acantilados cortados a pico.
La colina Start (265 m), en el extremo noroeste, es el punto mas alto de la peninsula.

La costa de la peninsula Byers tiene una longitud de 71 km en total (Mapa 2). Aunque el relieve en
general es bajo, la costa es irregular y en muchos lugares accidentada, con numerosos promontorios,
acantilados e islotes, rocasy bancos de arena situados frente a la costa. La peninsula Byers también se destaca
por sus anchas playas en las tres costas (playas Robbery en el norte, playas President en el oeste y playas
South). Las playas South son las mas extensas, con 12 km de largo en el borde costeroy hasta 0,9 km de
ancho. Son las mas grandes de las islas Shetland del Sur (Thomson y Lépez Martinez, 1996). El Anexo 1
contiene una descripcion pormenorizada de las caracteristicas geologicas y bioldgicas de la Zona.

6(ii) Acceso a la Zona
e El acceso se hara mediante helicoptero o lancha.

e No existen restricciones especiales para los desembarcos en lancha o aplicables a las rutas maritimas
utilizadas para ingresar a la Zona o salir de ella. Debido a la gran extension de playa accesible alrededor
de la Zona, es posible aterrizar en muchos lugares. No obstante, de ser posible, el desembarco de cargay
equipos cientificos debe hacerse cerca del Campamento Internacional que se encuentra en las playas
South (62°39'49,7" S, 61°05'59,8' O (para obtener mas informacion, véase 6[iii]). El personal que opera
buques para la entrega de carga o de personal en la ZAEP no debe alejarse de la zona de desembarco
salvo de conformidad con un permiso expedido por una autoridad nacional competente.

e En62°39364" S, 61°05'48,5' O, al este del Campamento Internacional, hay un sitio designado para
aterrizaje de helicopteros.

e En circunstancias excepcionales podran aterrizar helicopteros en otros lugares de la Zona, si se necesita
para fines concordantes con los objetivos del Plan, pero en la medida de lo posible los aterrizajes deberan
efectuarse en crestas y terrazas costeras.

e Dentrode las zonas restringidas no deberan aterrizar helicopteros [véase la seccion 6(v)]

e Los helicopteros deben evitar aquellos sitios donde hay concentraciones de aves (por ejemplo punta
Devils, punta Lair y playas Robbery) o la vegetacion bien desarrollada (por ejemplo los grandes rodales
de musgos cerca de las playas President y South).

e Para evitar la perturbacién de la fauna, la aeronave debe evitar el descenso dentro de una zona de
restriccion de sobrevuelo que se extiende Y4 de milla nautica (cerca de 460 m) al interior desde la costa
durante el periodo entre el 1 de octubre y el 30 de abril inclusive (véase el Mapa 2). La inica excepcion a
lo anterior es el sitio designado para aterrizaje de helicopteros en 62°39'36,4" S, 61°05'48.,5' O.
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e Laoperacion de aeronaves dentro de la zona de restriccion de sobrevuelo debe llevarse a cabo, como
requisito minimo, conforme a las “Directrices para la operacion de aeronaves cerca de las concentraciones
de aves” contenidas en la Resolucion 2 (2004). En particular, las acronaves deben mantener una altura
vertical de 2000 pies (~ 610 m) SNSy cruzar la costa en angulos rectos, de ser posible. En los casos en
que las condiciones exijan que la aeronave vuele a una altura menor que la recomendada en las
Directrices, esta debera mantenerse a la maxima altura posible y reducir a un minimo la duracion del
transito por la zona costera.

e Se prohibe el uso de granadas de humo de helicopteros en la Zona salvo que sea imprescindible por
motivos de seguridad. Si se usan granadas de humo, todas ellas deberan ser recuperadas.

6(iii)  Ubicacion de estructuras dentro de la Zona y en sus proximidades

En las playas South, a 62°39'49,7 " S, 61°05'59,8° O hay un Campamento Internacional que se compone de
dos cabinas satélites de fibra de vidrio. Espafia se ocupa de sumantenimiento, y puede ser usado por todas las
Partes. Las Partes que se proponga utilizar las cabinas satélites deberian informar al Comité Polar de Espafia
por adelantado acerca de sus intenciones. Smith y Simpson (1987) indican la ubicacion de los indicios de
cazadores de focas del siglo XIX, asi como los refugios y cuevas usados como resguardo (véase el Mapa 2).
Dentro de la Zona, predominantemente en puntos altos, hay también varios monticulos de piedras que marcan
los sitios donde se han realizado reconocimientos topograficos.

Las estaciones de investigacion cientifica mas cercanas estan a 30 km al este en la peninsula Hurd,
isla Livingston (base Juan Carlos I, [Espafia] y estacion St. Kliment Ochridski [Bulgaria]).

6(iv) Ubicacionde otras zonas protegidas en las cercanias de la Zona

Las zonas protegidas mas cercanas a la peninsula Byers son las siguientes: el cabo Shirreff (ZAEP n.° 149),
localizado aproximadamente a 20 km al noreste; isla Decepcion (ZAEA n.° 4), puerto Foster y otras partes de
la Isla Decepcion (ZAEP n.° 140 y ZAEP n.° 145), que se encuentran aproximadamente a 40 km al SSE; y la
bahia Chile (bahia Discovery) (ZAEP n.° 144), que esta a aproximadamente 70 km al este en la isla
Greenwich (Mapa 1).

6(v) Areas restringidas y administradas en la Zona

Se cree que algunas zonas de la peninsula Byers han sido muy poco o jamas visitadas. Se prevé que algunas
nuevas técnicas metagendmicas permitiran una futura identificacién de la biodiversidad microbiana (bacterias,
hongos y virus) a un nivel sin precedentes, haciendo posible responder muchas preguntas fundamentales con
respecto a la dispersion y distribucion microbianas. Se han designado zonas restringidas con importancia
cientifica parala microbiologia antartica. En ellas, la mayor restriccion atafie a su acceso, con el objetivo de
evitar la contaminacion microbiana u otros tipos de contaminacion debida a las actividades humanas:

e Paralograr este objetivo, dentro de las zonas restringidas se deben usar prendas protectoras y calzado
estériles. Las prendas protectoras se vestiran inmediatamente antes de entrar en las zonas restringidas.
Justo antes de entrar en las zonas restringidas se debe desenvolver y calzar botas de repuesto, las que
se habran limpiado previamente con un biocida y luego sellado en bolsas plasticas. Si se accede en
lancha a las zonas restringidas, deben vestirse las prendas protectoras inmediatamente al desembarcar.

e Enla mayor medida posible todos los equipos de muestreo, aparatos cientificos y marcadores traidos a
las zonas restringidas se habran esterilizado y mantenido en condicion estéril antes de usarlos dentro
de la Zona. La esterilizacion debe realizarse con un método aceptado, como radiacion UV, autoclave
o esterilizacién de las superficies con etanol al 70 % o con un biocida disponible en el comercio (por
ejemplo Virkon®).

e El equipo general consiste en arneses, crampones, equipo de montafiismo, piquetas, bastones, equipo
de esqui, sefializadores temporarios de ruta, pulkas, trineos, equipo de fotografia y video, mochilas,
cajas y demas equipo personal En la mayor medida factible, todo el equipo que se use en las zonas
restringidas o se traiga a ellas se habra limpiado y esterilizado completamente en la estacion antartica
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o nave de procedencia. El equipo debe mantenerse en ese estado antes de entrar en las zonas
restringidas, preferiblemente sellado en bolsas de plastico estériles u otros recipientes limpios.

e Los cientificos de disciplinas diferentes de la microbiologia pueden entrar a las areas restringidas,
pero deben observar las medidas de cuarentena que se indican anteriormente.

e No se permite acampar dentro de las zonas restringidas.
e No se permite el aterrizaje de helicopteros dentro de las zonas restringidas.

o Si es necesario acceder a las zonas restringidas para fines de investigacion o por razones de
emergencia, se debe enviar a la autoridad nacional apropiada e incluir en el Informe de intercambio
anual de informacion, preferentemente a través del Sistema Electrénico de Intercambio de
Informacion (SEII), un registro detallado de donde ocurrié la visita (de preferencia con tecnologia
GPS)y las actividades especificas realizadas.

Las zonas restringidas son:

1. Domo Rotch noroccidental y terreno deglaciado adyacente. La zona restringida incluye todo el terreno
y capa de hielo dentro de una zona limitada al este por la longitud 60°53'45"0, al oeste por la longitud
60°58'48" Oy al sur por la latitud 62°38'30"S, mientras que el limite norte sigue la costa (véase el
Mapa 2).

2. Promontorio Ray. La zona restringida incluye todo el terrenoy el hielo permanente al noroeste de una
linea recta que cruza el promontorio desde 62°37°S, 61°08°0 (marcado por un pequefio lago costero) a
62°36°S, 61°06°0. Dentro de la zona restringida del promontorio Ray se permite el acceso a los restos
arqueoldgicos que se encuentran en la costa sin necesidad de las precauciones de cuarentena exigidas
en otras partes dentro de la zona restringida. No se permite el acceso a las areas interiores mas alla de
los restos arqueoldgicos costeros a menos que se tomen las medidas de cuarentena detalladas en esta
seccion. De preferencia, el acceso a los restos arqueoldgicos debera ser por mar, en lanchas. También
se permite el acceso a pie a los restos arqueoldgicos sin necesidad de otras medidas de cuarentena,
siguiendo la costa desde la zona sin restriccion de la ZAEP de la peninsula Byers hacia el sudeste. El
acceso a los restos arqueologicos sera solamente para investigaciones arqueologicas autorizadas por la
autoridad nacional correspondiente.

7. Términos y condiciones paralos permisos de entrada
Se prohibe el acceso a la Zona excepto con un permiso expedido por una autoridad nacional competente.

7(i) Condiciones generales para la expedicion de permisos
Las condiciones para la expedicion de un permiso de ingreso ala Zona son las siguientes:

e el permiso se expedira unicamente para estudios cientificos del ecosistema, asi como para estudios
geologicos, paleontoldgicos o arqueoldgicos de la Zona, o por razones cientificas urgentes que no puedan
atenderse en ningtin otro lugar;

e el permiso se expedira con fines de gestion indispensables concordantes con los objetivos del Plan de
Gestion tales como inspeccion, mantenimiento o examen;

e las actividades permitidas no deberan poner en peligro los valores ecologicos, geologicos, histéricos o
cientificos de la Zona;

e el muestreo propuesto no podra consistir en la toma, la extraccion o el dafio de una cantidad tal de tierra,
roca o ejemplares de la flora o fauna autdctonas que afecte considerablemente a su distribucion o
abundancia en la peninsula Byers;

e entoda EIA se toma en consideracion el impacto acumulativo del muestreo geologico, ya que se han
realizado importantes recolecciones en algunos lugares con importancia paleontologica, lo que ha
generado un impacto adverso significativo para los valores cientificos de la Zona.

e toda actividad de gestién debera respaldar los objetivos del Plan de Gestion;
e las acciones permitidas deben ser compatibles con el Plan de Gestion;
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o sedeberallevar el permiso o una copia autorizada dentro de la Zona;
e se debera presentar un informe de la visita ala autoridad que figure en el permiso;
e los permisos tendran un plazo de validez expreso; y

e sedeberdavisar a la autoridad pertinente sobre cualquier actividad o medida que no esté comprendida en
el permiso.

7(ii) Acceso y circulacion dentro de la Zona
e Se prohibe la circulacion de vehiculos terrestres enla Zona.

e Los desplazamientos al interior de la Zona deben ser a pie, excepto en circunstancias excepcionales en
que podra usarse el helicoptero.

e Todo desplazamiento debera realizarse con cuidado para reducir a un minimo la perturbacion de los
animales, el suelo, las caracteristicas geomorfoldgicas y las superficies con vegetacion. Si es posible, se
debera caminar sobre el terreno rocoso o las crestas a fin de no dafiar plantas delicadas, los suelos
estructurados, y los suelos saturados de agua.

e Lacirculacion de peatones debera limitarse al minimo necesario para alcanzar los objetivos de las
actividades permitidas y se debera hacer todo lo posible para reducir a un minimo los efectos de las
pisadas. De ser posible, deben usarse los senderos ya existentes para transitar por la Zona (Mapa 2). Si no
los hay, se debe tener cuidado de evitar la creacion de nuevos senderos. Las investigaciones han
demostrado que la vegetacion de la peninsula Byers puede recuperarse sise hacen menos de 200 transitos
sobre ella en una misma estacion (Tejedo et al., 2009). Por consiguiente, deben preferirse las rutas
peatonales al terreno con vegetacion, dependiendo del ntimero previsto de transitos (es decir niimero de
personas x transitos por dia x nimero de dias). Cuando se espera que el nimero de transitos por el mismo
sendero sea menor de 200 en la misma temporada, el sendero debe identificarse claramente y los transitos
deben hacerse siempre por dicho sendero. Cuando se espera que el nimero sea mayor de 200 en una
misma temporada, no se debe fijar la ruta a lo largo de un sendero unico, y los transitos se deben realizar
en un cinturén amplio (es decir multiples senderos, cada uno con menos de 200 transitos), a fin de
difundir el impacto y permitir una recuperacion mas rapida de la vegetacion pisoteada.

e Enla seccion 6(if) se describen las condiciones para el uso de helicopteros dentro de la Zona.

e No se debe permitir el sobrevuelo de vehiculos auténomos no tripulados (UAV, por sus siglas en inglés)
sobre las colonias de aves al interior de la Zona a una altura que pueda producir interferencia perjudicial,
salvo que exista un permiso expedido por una autoridad nacional competente".

e Los pilotos, tripulantes y otras personas que lleguen en aeronaves o lanchas no podran avanzar a pie mas
alla de las inmediaciones del sitio de desembarco, a menos que tengan un permiso que les autorice
especificamente para hacerlo.

e En la seccion 6(v) se describen las restricciones sobre el accesoy el movimiento dentro de las zonas
restringidas.

7 (iii) Actividades que pueden llevarse a cabo dentro de la zona

e Investigaciones cientificas indispensables que no puedan emprenderse en otro lugar y que no pongan en
peligro el ecosistema o los valores de la Zona y que no interfieran con los estudios cientificos en curso.

e Investigaciones arqueoldgicas.
e Actividades indispensables de gestion, incluida la observacion;

7(iv) Instalacion, modificacion o desmantelamiento de estructuras

No se podran erigir estructuras ni instalar equipo cientifico en la Zona salvo para actividades cientificas o de
gestion indispensables y durante el plazo de validez preestablecido que se especifique en el permiso. La
mstalacion (incluida la seleccion del sitio), mantenimiento, modificacién o desmantelamiento de estructuras o
equipos debe ser realizada de manera tal que reduzca la perturbacion de los valores de la Zona. Todas las
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estructuras o equipo cientifico instalados en la Zona deben estar claramente identificados indicando el pais al
que pertenecen, el nombre del principal investigador y el afio de suinstalacién. Todos estos elementos
deberian estar libres de organismos, propagulos (por ejemplo semillas y huevos) y de suelo no estéril, y
deberian estar confeccionados con materiales que soporten las condiciones ambientales y que representen el
minimo riesgo posible de contaminacioén de la Zona. El desmantelamiento de estructuras o equipos especificos
para los cuales el permiso haya expirado debe ser una condicion para el otorgamiento del permiso. Se prohibe
erigir estructuras o instalaciones permanentes.

7(v) Ubicacion de los campamentos

Para reducir al minimo la superficie del terreno que resultara afectada por las actividades de campamento
dentro de la ZAEP, los campamentos deben situarse dentro de la inmediata vecindad del Campamento
Internacional (62°39'49.7" S, 61°05'59,8" 0). Si es necesario para los propdsitos indicados en el permiso, se
permite acampar temporalmente dentro de la Zona mas alla del Campamento Internacional. Los campamentos
deberan emplazarse en lugares sin vegetacion, como las partes mas secas de las terrazas costeras, o sobre una
capa gruesa de nieve (de mas de 0,5 m de espesor) si es posible, y deberan evitarse los lugares donde se
congreguen aves o mamiferos reproductores. Se prohibe acampar dentro de un radio de 50 m de un refugio o
resguardo de cazadores de focas. Los campamentos previamente usados deben reutilizarse si resulta practico,
amenos que las directrices anteriores sugieran que estaban mal ubicados. No se permite acampar dentro de
las zonas restringidas. Debido a los intensos vientos que suelen presentarse en la Zona, deben extremarse las
precauciones para garantizar que todos los equipos de campamento y cientificos estén debidamente sujetos.

7(vi) Restricciones relativas a los materiales y organismos que puedan introducirse en la Zona

No se permitira la introduccion deliberada de animales, material vegetal, microorganismos vy suelos no
estériles ala Zona. Deben tomarse precauciones a fin de evitar la introducciéon accidental de animales,
material vegetal, microorganismos y suelos no estériles provenientes de otras regiones con caracteristicas
bioldgicas distintas (dentro de la Antartida o fuera del area comprendida en el Tratado Antartico). Los
visitantes también deben consultar y seguir adecuadamente las recomendaciones incluidas en el Manual sobre
especies no autoctonas del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente (CPA, 2011), y el Codigo de
Conducta Ambiental para el desarrollo de actividades cientificas de campo en la Antdrtida (SCAR, 2009). En
vista de la presencia de colonias de aves reproductoras en la peninsula Byers, no podran verterse enla Zona ni
en sus alrededores productos derivados de aves, incluidos los productos que contengan huevos desecados
crudos o los desechos de tales productos.

No se deben introducir ala Zona herbicidas ni pesticidas. Cualquier otro producto quimico, como por
ejemplo, radionucleidos o isétopos estables, que pueda introducirse con fines cientificos o de gestidén
especificados en el permiso, debe ser retirado de la Zona al concluir la actividad parala que se concedio6 el
permiso, o antes. Debe evitarse la descarga directa al ambiente de radiontclidos o isdtopos estables de una
manera que los vuelva irrecuperables. No deben almacenarse combustibles ni otros productos quimicos en la
Zona, salvo que esto se haya autorizado especificamente en las condiciones del permiso. Estos deben
almacenarse y manipularse de manera de reducir al minimo el riesgo de su introduccion accidental en el
medioambiente. Los materiales que se introduzcan en la Zona deberan permanecer en ella sélo por un periodo
determinado y deben retirarse al concluir el periodo establecido; Si se produce alguna fuga que pueda
arriesgar los valores de la Zona, se recomienda extraer el material Unicamente si es improbable que el impacto
de dicho retiro sea mayor que el de dejar el material iz sifu. Se deberd avisar a las autoridades pertinentes
sobre los escapes de materiales que no se hayan retirado y que no estén incluidos en el permiso autorizado.

7(vii) Recoleccionde floray fauna autoctonas o su alteracion perjudicial

Se prohibe la toma de ejemplares de la flora o fauna autéctonas y la intromision perjudicial en ellas, excepto
con un permiso otorgado de conformidad con el Anexo II al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion
del Medio Ambiente. En caso de toma de animales o intromision perjudicial en los mismos, se debera usar
como norma minima el Codigo de conducta del SCAR para el uso de animales con fines cientificos en la
Antartida.
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7(viii) Recoleccion o traslado de materiales que no hayan sido llevados a la Zona por el titular del permiso

Se podra recolectar o retirar material que el titular del permiso no haya traido ala Zona tnicamente de
conformidad con un permiso, y dicho material debera limitarse al minimo necesario para fines de indole
cientifica, arqueologica o de gestion.

A menos que se haya autorizado especificamente por medio de un permiso, esta prohibido que los
visitantes de la Zona manipulen, recolecten, dafien o interfieran con el material antropogénico que cumpla los
criterios estipulados en la Resolucion 5 (2001). De manera similar, solo mediante autorizacion se permite la
reubicacion o el traslado de artefactos con fines de preservacion, proteccidon o con objeto de restablecer su
exactitud historica. Debera notificarse a la autoridad nacional correspondiente de la ubicacion y naturaleza de
todo material antropogénico identificado recientemente.

Otros materiales de origen humano susceptibles de comprometer los valores de la Zona y que no
hayan sido ingresados a esta por el titular del permiso o autorizados de otro modo, podran ser retirados de la
Zona a menos que el impacto ambiental provocado por su traslado sea mayor que los efectos que pueda
ocasionar dicho material en el lugar; si este es el caso, se debe notificar ala autoridad nacional
correspondiente y se debe obtener su aprobacion.

7(ix) Eliminacion de desechos

Como norma minima, todos los desechos se elimmnaran de conformidad con el Anexo III al Protocolo al
Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente. Ademas deberan ser retirados de la Zona todos los
residuos, incluidos los residuos humanos solidos. Los residuos liquidos humanos pueden desecharse en el
mar. Los residuos humanos solidos no deben verterse en el mar dado que los arrecifes costeros evitaran su
dispersion, por lo que deben retirarse de la Zona. Ningtin residuo humano debe eliminarse en el interior, ya
que las caracteristicas oligotroficas de los lagos y otras masas de agua en la meseta pueden resultar afectadas
hasta por una pequefia cantidad de residuos humanos, la orina inclusive.

7(x) Medidas necesarias para garantizar el continuo cumplimiento de los objetivos y finalidades del Plan de
Gestion

Se pueden otorgar permisos de ingreso a la Zona con el fin de:

e llevar acabo actividades de vigilancia e inspeccion de sitios, las cuales pueden implicar la recoleccion
de una cantidad pequefia de muestras o de informacion para su analisis 0 examen;

e erigir o mantener postes sefializadores, estructuras o equipo cientifico; o
e implementar medidas de proteccion.

Toda observacion a largo plazo de sitios especificos debe marcarse adecuadamente tanto en el lugar como en
los mapas de la Zona. Debe solicitarse a las autoridades nacionales correspondientes la posicion GPS a fin de
asentarla en el Sistema del Directorio de Datos Antarticos.

A fin de mantener los valores ecologicos y cientificos de la Zona, los visitantes deberan tomar
precauciones especiales para evitar la introduccioén de especies no autoctonas. Causa especial preocupacion la
introduccion de microbios, animales o vegetacion provenientes de suelos de otros lugares de la Antartida,
incluidas las estaciones, o de regiones fuera de la Antartida. Los visitantes deben, en el mayor grado posible,
asegurarse de que su calzado, ropas y equipos (particularmente sus equipos de campamento y de toma de
muestras) se hayan limpiado minuciosamente antes de ingresar ala Zona. No se podran descargar enla Zona
derivados de avesy otros productos aviares introducidos que puedan ser vectores de enfermedades aviares.
Los visitantes que ingresen a la ZAEP por medio de helicoptero deben garantizar que este se encuentre libre
de semillas, suelo o propagulos antes de su ingreso a la Zona. La transferencia de especies entre los lagos
ubicados fuera de la ZAEP vy los lagos al interior de la ZAEP suponen una grave amenaza para estos CUerpos
de agua que son tnicos en términos bioldgicos y quimicos. Por lo tanto, deben tomarse todas las precauciones
para evitar la contaminacion cruzada de los lagos, incluida la limpieza de los equipos de muestreo que se
utilizan en los distintos cuerpos de agua.
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7(xi) Requisitos relativos a los informes

El titular principal del permiso para cada visita ala Zona debe presentar un informe ante la autoridad nacional
correspondiente tan pronto como sea posible, y no mas alla de los seis meses luego de concluida la visita.
Dichos informes deberan incluir, segin corresponda, la nformacion sefialada en el formulario para informe de
visita recomendado [contenido como Apéndice enla Guia parala Preparacion de Planes de Gestion para las
Zonas Antarticas Especialmente Protegidas disponible en el sitio Web de la Secretaria del Tratado Antartico
(www.ats.aq)]. Si procede, la autoridad nacional también deberia enviar una copia del informe de visitas ala
Parte que haya propuesto el Plan de Gestion, a fin de ayudar en la administracion de la Zona y en la revision
del Plan de Gestion. Las Partes deben, de ser posible, depositar los originales de los informes de visita
originales, o una copia de estos, en un archivo de acceso publico a fin de mantener un registro del uso, para
fines de revision del Plan de Gestion y también para fines de organizar el uso cientifico de la Zona.
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8. Documentacion de apoyo

Para obtener la lista actualizada de las publicaciones sobre las investigaciones realizadas en la peninsula

Byers, véase Benayas ef al. 2013
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Anexo 1
Informacion de respaldo

Se ha realizado mnvestigacion cientifica en la peninsula Byers durante muchos afios, y muchas de las
publicaciones generadas por las investigaciones hasta el afio 2013 se enumeran en Banayas et al. (2013),
aunque a partir de entonces se han publicado varios articulos mas.

CLIMA

No se dispone de registros meteorologicos de la peninsula Byers antes de 2001, pero cabe suponer que el
clima sea similar al de la Base Juan Carlos I, en la peninsula Hurd (registrado desde 1988). Las condiciones
prevalentes consisten en una temperatura media anual por debajo de los -2.8 °C, con temperaturas inferiores a
(0° C al menos durante varios meses del invierno, y una tasa de precipitaciones relativamente alta, que se
calcula en unos 800 mm al afio, mayormente en forma de lluvia en verano (Ellis-Evans 1996; Bafion ef al.
2013). La peninsula permanece cubierta de nieve gran parte del afio, pero suele estar en su mayor parte libre
de nieve hacia fines del verano. La peninsula esta expuesta a los fenomenos meteorolégicos del paso Drake en
el norte y el noroeste, la direccion desde donde vienen los vientos, y del estrecho Bransfield al sur. El clima es
maritimo polar, con una humedad relativa permanentemente alta (de aproximadamente un 90 %), cielos
cubiertos la mayor parte del tiempo, nieblas frecuentes y eventos de precipitacion regulares. La temperatura
media en verano es de 1,1 °C, pero ocasionalmente puede superar los 5 °C. En ocasiones excepcionales, la
temperatura estival ha llegado a 9 °C. En verano, la temperatura promedio minima se acerca alos 0 °C. En
invierno las temperaturas pueden ser inferiores a -26 °C, aunque el valor promedio es -6 °C. La temperatura
invernal maxima puede acercarse a los 0 °C. La radiacion media en veranoes de 14 000 KJ m-2, alcanzando
los 30 000 KJ m-2 en los dias soleados préximos al solsticio. Los vientos son intensos, con una velocidad
promedio de 24 km h-1. Hay frecuentes tormentas con vientos a mas de 140 Km h-1. Los vientos
predominantes vienen del SO y NE.

GEOLOGIA

Laroca madre de la peninsula Byers esta formada por rocas sedimentarias, volcanicas y volcaniclasticas
marinas del jurasico superior al creticeo inferior, que presentan intrusion de cuerpos igneos (véanse Smellie ef
al.,1980; Crame efal., 1993, Hathway y Lomas, 1998). Las rocas representan una parte de un complejo de
arco magmatico mesozoico cenozoico que aflora en toda la Peninsula Antartica, aunque de forma mas extensa
en la peninsula Byers (Hathway y Lomas, 1998). En la region interior elevada de la mitad oriental de la
peninsula, que esta rodeada al norte y al sur por depdsitos de terrazas del holoceno, predominan las tobas no
marinas del cretaceo inferior, brechas volcanicas, conglomerados, areniscas y esquistos de barro menores, con
intrusiones en varios lugares de enclaves volcanicos y capas intrusivas. En la mitad occidental de la peninsula
y el sector que se extiende hacia el noroeste hasta la mitad del promontorio Ray predominan esquistos de
barro marinos del jurdsico superior y el creticeo inferior, con areniscas, conglomerados y frecuentes
intrusiones de capas intrusivas, enclaves volcanicos y otros cuerpos igneos. La mitad noroeste del

promontorio Ray consiste principalmente en brechas volcanicas de la misma edad. Las manifestaciones
litoloégicas mas comunes en la peninsula son los esquistos de barro, las areniscas, los conglomerados y las
rocas piroclasticas. En las zonas costeras hay grandes extensiones de gravas de playa y depositos aluviales del
holoceno, especialmente en las playas South y en la mitad oriental de las playas Robbery, v depdsitos menos
extensos en las playas President.

La Zona reviste gran importancia geoldgica debido a que “las rocas sedimentarias e igneas que afloran
en la peninsula Byers constituyen el registro mas completo del periodo jurasico y cretaceo inferior en el norte
del flanco pacifico del complejo de arco magmatico, y han resultado ser una sucesion decisiva para el estudio
de la fauna de moluscos marinos (por ej., Crame, 1984, 1995; Cramey Kelly, 1995) y la flora no marina (por
¢j., Hernandezy Azcarte, 1971; Philippe et al., 1995)" (Hathway y Lomas, 1998).
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GEOMORFOLOGIA Y SUELOS

Gran parte del terreno consiste en litosoles, basicamente una capa de roca desmenuzada, con permafrost muy
extendido debajo de una capa activa de 30 a 70 cm de espesor (Thom 1978, Ellis-Evans 1996, Serrano efal.,
1996). En la morfologia de la superficie de las plataformas superiores, donde no hay roca madre, predominan
los campos de piedras (que consisten en finos limosos con rocas dispersas y clastos superficiales), l6bulos de
gelifluxién, suelo poligonal (en zonas inundadas y secas), franjas y circulos de piedras, y otras formas
fisiograficas periglaciales (Serrano ef al., 1996). En varios lugares hay corrientes de fango y escombros.
Debajo de algunas comunidades de musgo y pasto hay una capa de materia organica de 1020 c¢cm de espesor,
pero como la vegetacion es rala en la mayor parte de la peninsula Byers no hay depdsitos profundos de turba
(Bonner y Smith 1985; Moura ef al., 2012; Oteroef al., 2013). Hay suelos ornitogenicos, especialmente en las
proximidades de la punta Devils y en varias lomas alo largo de las playas President (Ellis-Evans, 1996).

En sectores delinterior de la peninsula se nota la influencia de procesos costeros, con una serie de
terrazas costeras de 3 a 54 m de altura, algunas de las cuales tienen mas de 1 km de ancho. La datacién por
radiocarbono de los depdsitos de las terrazas mas altas indica que 9700 afios A.P. la peninsula Byers estaba en
gran medida desprovista de hielo permanente, mientras que los depésitos de las terrazas mas bajas se
remontan a 300 afios A.P. (Johny Sugden, 1971; Sugden y John, 1973). Sin embargo, el analisis del
sedimento de los lagos es contradictorio, ya que algunos sugieren una desglaciacion general mas reciente de la
parte central de la peninsula Byers, ocurrida entre 4000 y 5000 afios A.P. (Bjorck e al 1991a, b), y otros
estiman una edad de deglaciacion de entre 8000 y 9000 afios A.P. (Toro ef al, 2013). En varios sectores de las
terrazas costeras hay huesos de ballena subfosilizados, en algunos casos esqueletos casi completos. La
datacion por radiocarbono de esqueletos encontrados aproximadamente a 10 m sobre el nivel del mar en las
playas South revela una edad de 2000 a 2400 afios A.P. (Hansom, 1979). Las superficies preholocénicas de la
peninsula Byers presentan claros indicios de un paisaje glacial, a pesar de las formas fisiograficas suaves. En
la actualidad quedan solamente tres glaciares residuales pequefios (que abarcan menos de 0,5 km?) en el
promontorio Ray. En las formas fisiograficas preexistentes, modificadas por los glaciares, se observa la
sobreimpresion posterior de procesos fluviales y periglaciales (Martinez de Pison ef al., 1996).

CURSOS DE AGUA Y LAGOS

La peninsula Byers es quizas el sitio limnologico mas importante de las islas Shetland del Sur o de la
Peninsula Antartica, con mas de 60 lagos, numerosas charcas de agua dulce (que se diferencian de los lagos
en que durante el invierno se congelan hasta el fondo) y una red densay variada de arroyos. El terreno suave
favorece la retencion de agua, y en verano son comunes los suelos saturados de agua. Sin embargo, los suelos
delgados tienen una capacidad limitada de retencién de agua, y muchos de los canales suelen estar secos, con
un flyjo a menudo intermitente excepto durante periodos de derretimiento de grandes cantidades de nieve,
lluvia, o enlos lugares donde desaguan glaciares (Lopez Martinez et a/., 1996). La mayoria de los arroyos
desaguan campos nevados estacionales y no suelen tener mas de 5 a 10 cm de profundidad (Ellis-Evans,
1996), si bien la acumulacion de nieve en algunas gargantas estrechas puede superar los 2 m de altura, con lo
cual los diques de hielo bloquean la salida del lago. Los arroyos mas grandes tienen hasta 4.5 km de longitud,
20 m de ancho y entre 30 y 50 cm de profundidad enla cuenca baja durante los periodos de flujo. Los arroyos
que desaguan hacia el oeste suelen tener gargantas de gran tamafio (Lopez Martinez et al., 1996), y se han
formado cauces de hasta 30 m de profundidad en las plataformas marinas elevadas superiores y mas extensas
(Ellis-Evans, 1996). Encima de las terrazas costeras del holoceno, los valles son suaves y llegan a tener varios
cientos de metros de ancho.

Los lagos abundan especialmente en las plataformas superiores (por ejemplo, en la cabecera de las
cuencas)y en las terrazas costeras del holoceno cercanas a la costa. El lago Midge es el mayor, con 587 m de
largo y 112 m de ancho, asi como el mas profundo, con una profundidad maxima de 9,0 m. Los lagos
interiores, muy transparentes, tienen pocos nutrientes y gran cantidad de sedimentos en las capas de agua mas
profundas, sobre las cuales se forman densos tapetes de musgo acuatico [ Drepanocladus longifolius (=D.
aduncus)]. En algunos lagos, como el lago del cono Chester, situado a unos 500 m al sur del lago Midge, o del
lago Limnopolar, se encuentran rodales de musgo acuatico que crecen a una profundidad de uno a varios
metros y cubren la mayor parte del fondo lacustre, que es el habitat de las larvas de Parochlus (Bonnery
Smith, 1985). A veces las corrientes traen grandes masas de este musgo hasta algunas partes de la costa. Los
lagos generalmente permanecen congelados hasta una profundidad de 1,0 a 1,5 m durante 9 a 11 meses del
afio y estan cubiertos de nieve (Rochera et a/., 2010), aunque la superficie de algunos de los lagos situados a
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mayor altitud permanece congelada durante todo el afio (Ellis-Evans, 1996; Lopez Martinez, ef al., 1996).
Entre los lagos situados enlos niveles superiores de la meseta central fluyen lentamente numerosos arroyos
pequefios v poco profundos, que desaguan en extensas llanuras de litosol saturado cubierto con gruesos
tapetes de cianobacterias de las especies Phormidiumy Leptolyngbya. Estos tapetes, mas extensos que en
ningtn otro lugar de la Antartida maritima descrito hasta ahora, reflejan las caracteristicas geomorfologicas
singulares y las precipitaciones anuales relativamente altas de la Zona. Con el deshielo de primavera circula
una cantidad considerable de agua en la mayoria de los lagos, pero el desagiie de muchos lagos posiblemente
cese hacia fines de la temporada, cuando disminuye el derretimiento estacional de la nieve (Rochera eral.,
2010). La mayoria de los lagos contiene algunos crustaceos como los copépodos Boeckella poppei'y el
camarén duende Branchinecta gainii. Algunos de los arroyos contienen también colonias considerables de
cianobacterias y algas verdes filamentosas, asi como diatomeas y copépodos (Kopalova y van de Vijver,
2013). Cerca de la costa hay varios lagos relativamente salinos originados en lagunas litorales, especialmente
en las playas President. Aquellos lagos que los elefantes marinos del sur (Mirounga leonina) usan como
revolcaderos estan muy enriquecidos con materia organica. Estos lagos y charcas costeros poco profundos
situados detras de la primera terraza costera suelen tener abundantes tapetes de algas y crustaceos, entre ellos
los copépodos B. poppei 'y Parabroteas sorsi,y ocasionalmente el camarén duende Br. gainii. Algunas de
estas masas de agua tienen una alta biodiversidad, con especies recientemente descritas de diatomeas (Van der
Vijver etal., 2009), oligoquetos (Rodriguez y Rico, 2009) y protozoos ciliados (Petzeral., 2008).

VEGETACION

Aunque en gran parte de la peninsula Byers la vegetacion no abunda, especialmente en el interior (véase
Lindsay, 1971), el uso de tecnologia satelital demuestra que las superficies contienen 8,1 km? de vegetacion
de color verde (por ejemplo, plantas vasculares, algas, v algunas especies de musgos), lo que representa mas
de la mitad de la vegetacion verde que se encuentra protegida entodas las ZAEP terrestres (Hughes efal.,
2015) (véase http://www.add. scar.org/aspa_vegetation pilot.jsp). Las comunidades, que suelen ser ralas,
contienen una flora diversa, y se han identificado en la Zona como minimo 56 especies de liquenes, 29
musgos, 5 hepaticas y 2 fanerégamas (Vera ef al.,2013). También se han recolectado numerosos liquenes y
musgos no identificados. Esto sugiere que la Zona contiene la representacion mas diversa de la flora terrestre
conocida en la Antartida maritima. Varias de las especies son raras en esta parte de la Antartida maritima. Por
ejemplo, entre las briofitas, la Anthelia juratzkana, Brachythecium austroglareosum, Chorisodontium
aciphyllum, Ditrichum hyalinum, Herzogobryum teres, Hypnumrevolutum, Notoligotrichum trichodon,
Pachyglossadissitifolia, Platydictya jungermannioides, Sanionia cf. plicata, Schistidium occultum, Syntrichia
filaris y la Syntrichia saxicola se consideran poco comunes. Con respecto a las especies A. juratzkana, D.
hyalinum, N. trichodonyS. plicata, suregistro mas austral se encuentra en la peninsula Byers. Entre la flora
de liquenes, las especies Himantormia lugubris, Ochrolechia parella, Peltigera didactyla y Pleopsidium
chlorophanum se consideran poco comunes.

La vegetacion es mucho mayor en la costa sur que en la costa norte. En las terrazas costeras mas altas y
secas del sur es comiin encontrar una comunidad abierta con predominio de Polytrichastrum alpinum
(=Polytrichum alpinum), Polytrichum piliferum (=Polytrichum antarcticum), P. juniperinum, Ceratodon
purpureus, elmusgo Pohlia nutans,y se encuentran con frecuencia varios liquenes crustosos. Cerca de las
playas Presidenty South hay algunos rodales extensos de musgos, en lugares donde suelen formarse extensos
ventisqueros en la base de las laderas que se elevan detras de las terrazas costeras, proporcionando una vasta
fuente de nieve derretida en verano. En los rodales de musgos predomina Sanionia uncinata (=
Drepanocladus uncinatus), que forma localmente tapetes continuos de varias hectareas. La vegetacion es mas
diversa que enlas zonas mas altas y secas. En el interior, en el suelo himedo de los valles hay rodales de
Brachythecium austro-salebrosum, Campylium polygamum, Sanionia uncinata, Warnstorfia laculosa
(=Calliergidium austro-stramineum),y W. sarmentosa (=Calliergon sarmentosum). En cambio, practicamente
no hay tapetes de musgo a menos de 250 m de la costa septentrional, donde son reemplazados por colonias
ralas de Sanionia en hondonadas situadas entre terrazas costeras de hasta 12 m de altitud. Los liquenes,
principalmente de los géneros Acarospora, Buellia, Caloplaca, Verrucaria y Xanthoria, se hallan en las
crestas de las terrazas costeras mas bajas (2-5 m), mientras que Sphaerophorus, Stereocaulon y Usnea son los
liquenes que predominan a mayor altitud (Lindsay, 1971).
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En las laderas piroplasticas con mejor desagiie se encuentran comunmente almohadillas y parcelas
aisladas de las especies Bryum, Dicranoweisia, Ditrichum, Pohlia, Schistidium, y Tortula junto con diversas
agrimonias, liquenes (en particular el liquen rosado Placopsis contortuplicatay elliquen folioso negro
Leptogium puberulum),y la cianobacteria Nostoc commune. La P. contortuplicata se encuentra en habitats
interiores v de montafia carentes de nitrogeno, es tipico de los substratos con cierto grado de perturbacion tal
como solifluxion y suele ser la tinica planta que coloniza los pequefios fragmentos de roca de las franjas de
piedras y los poligonos resultantes de levantamientos por congelacion (Lindsay 1971). Generalmente crece
solo, aunque en raras ocasiones esta acompafiado por especies de Andreaecay Usnea. N. commune cubre
extensas zonas saturadas de limo de derrubios gravoso, planas o con pendiente suave, a una altitud de entre 60
y 150 m, formando rosetas discretas de alrededor de 5 cm de diametro separadas a entre 10y 20 cm (Lindsay
1971). En los suelos mas secos se encuentran almohadillas dispersas, casi esféricas, de Andreaea,
Dicranoweisiay Ditrichum. En las zonas humedas que reciben la influencia de avesy focas a veces abunda el
alga verde foliosa Prasiola crispa.

Las superficies rocosas de la peninsula Byers son en su mayoria friables, pero estan colonizadas
localmente por liquenes, especialmente cerca de la costa. Los enclaves volcanicos, de roca mas dura y estable,
estan densamente cubiertos de liquenes y, ocasionalmente, de musgo. El enclave Usnea se destaca por la
exuberancia de Himantormia lugubris y Usnea aurantiaco-atra (=U. fasciata). De manera mas general, H.
lugubris y U. aurantiaco-atra son las especies de liquenes que predominan en las superficies expuestas del
interior. Crecen junto con el musgo Andreaea gainii en gran parte de la roca expuesta, llegando a cubrir el
80 % del substrato (Lindsay, 1971). En focos protegidos que albergan pequefias acumulaciones de suelo
mineral suelen encontrarse las agrimonias Barbilophozia hatcheri 'y Cephaloziella varians (= C. exiliflora),
entremezcladas con frecuencia con almohadillas de Bryum, Ceratodon, Dicranoweisia, Pohlia, Sanionia,
Schistidium,y Tortula. Sanioniay Warnstorfia forman rodales pequefios, posiblemente correlacionados con la
ausencia de grandes parcelas de nieve y los arroyos de agua de deshielo conexos. Polytrichastrumalpinum
forma pequefias almohadillas poco visibles en hondonadas, pero en condiciones propicias puede combinarse
con almohadillas de Andreaea gainii (Lindsay, 1971).

Los liquenes crustosos estan representados principalmente por especies de Buellia, Lecanora,
Lecedella, Lecidea, Placopsis y Rhizocarpon, que crecen enrocas y especies de Cladonia y Stereocaulon que
crecen en musgos, especialmente Andreaea (Lindsay, 1971). En la costa meridional, los tapetes de musgo
generalmente estan colonizados por liquenes epifiticos tales como las especies Lepfogium puberulum,
Peltigera rufescens, Psoroma,junto con Coclocaulon aculeatay C. epiphorella. Enlos acantilados marinos
predominan las especies Caloplacay Verrucaria en las superficies inferiores expuestas al rocio salino, hasta
una altura de unos 5 m, en tanto que suelen predominar especies nitrofilas tales como Caloplaca regalis,
Haematomma erythromma y Xanthoria elegans a mayores altitudes donde suelen anidar aves marinas. En las
superficies secas de los acantilados es comun encontrar comunidades de liquenes crustosos Ramalina
terebrata. Diversos liquenes ornitocoprofilos tales como Catillaria corymbosa, Lecania brialmontii y
especies de Buellia, Haematomma, Lecanora 'y Physcia viven enrocas cerca de concentraciones de aves
reproductoras, junto con los liquenes foliosos Mastodia tessellata, Xanthoria elegans y X. candelaria, que
generalmente predominan en grandes rocas secas.

El pasto antartico (Deschampsia antarctica) es comun en varios lugares, principalmente enla costa
meridional, y ocasionalmente forma un césped tupido (como enla colina Sealer), a veces con clavelito
antartico (Colobanthus quitensis) asociado. Ambas plantas abundan bastante en los barrancos meridionales
con una pendiente pronunciada orientada al norte, formando rodales grandes, ocasionalmente puros, con
gruesos tapetes de Brachytheciumy Sanionia, aunque rara vez se encuentran a mas de 50 m de altitud
(Lindsay, 1971). Una comunidad abierta en la que predominan Deschampsiay Polytrichum piliferum se
extiende varios kildmetros en las terrazas costeras arenosas, secas y planas de las playas South. En la playa
cerca de la colina Sealer se observa una modalidad poco habitual de crecimiento del pasto, que forma
monticulos aislados de 25 cmde alto y hasta 2 m de extension. Se ha notificado la presencia de Deschampsia

en un solo lugar de la costa septentrional (punta Lair), donde forma pequefias parcelas atrofiadas (Lindsay,
1971).
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INVERTEBRADOS

La fauna de microinvertebrados de la peninsula Byers descrita hasta ahora comprende (Usher y Edwards
1986, Richard ef al 1994, Block y Stary 1996, Convey efal 1996, Rodriguez and Rico, 2008): seis
colémbolos (Cryptopygus antarcticus, Cryptopygus badasa, Friesea grisea, Frieseawoyciechowskii, Isotoma
(Folsomotoma) octooculata (=Parisotoma octooculata) y Tullbergia mixta; un acarido mesoestigmatido
(Gamasellus racovitzai), cinco acaridos criptoestigmatidos (Alaskozetes antarcticus, Edwardzetes dentifer,
Globoppia loxolineata (=Oppia loxolineata), Halozetes belgicaey Magellozetes antarcticus); diez acaridos
proestigmatidos (Bakerdania antarcticus, Ereynetes macquariensis, Eupodes minutus, Eupodes parvus
grahamensis, Nanorchestes berryi, Nanorchestes nivalis, Pretriophtydeus tilbrooki, Rhagidia gerlachei,
Rhagidia leechi, y Stereotydeus villosus); dos dipteros (Belgica antarctica'y Parochlus steinenii),y dos
oligoquetos (Lumbricillus healyae and Lumbricillus sp.), un copepod (Boeckella poppei), un crustaceo
(Branchinecta gainii) y un cladocerano (Macrothrix ciliate).

Hay una cantidad pequefia de larvas de la mosca enana sin alas Belgica antarctica en el musgo hiimedo,
especialmente los tapetes de Sanionia, aunque su distribucion es muy limitada enla peninsula Byers (se
encuentra especialmente cerca del Cerro Negro) y podria estar cerca de sulimite geografico septentrional. La
mosca enana alada Parochlus steinenii y sus larvas viven en los bordes de lagos y charcas interiores,
especialmente el lago Midge y otros cercanos al enclave Usnea, y se encuentran también entre las piedras del
lecho de numerosos arroyos (Bonner y Smith, 1985; Richard ef al., 1994; Ellis-Evans, nota personal, 1999,
Rico et al. 2013). Cuando el tiempo esta calido y templado, pueden verse nubes de moscas adultas sobre los
margenes de los lagos.

La diversidad de las comunidades de artropodos descritas en la peninsula Byers es mayor que la de
cualquier otro sitio antartico documentado (Convey et al., 1996). En diversos estudios (Ushery Edwards,
1986; Richard ef al., 1994; Convey ef al., 1996) se ha comprobado que la composicion de la poblacion de
artropodos en la peninsula Byers varia considerablemente segtn el habitat en una superficie pequefia. Se ha
observado una cantidad relativamente grande de 7u/lbergia mixta, cuya distribucion en la Antartida parece
limitarse a las islas Shetland del Sur (Usher y Edwards, 1986). Localmente, la mayor diversidad
probablemente se observe en comunidades en las cuales predominan almohadillas de musgos de especies tales
como la especie Andreaea (Usher y Edwards 1986). Se necesitan mas muestras a fin de determinar con un
mayor grado de confiabilidad las poblaciones y la diversidad. Aunque la obtencion de muestras adicionales en
otros sitios podria revelar que las comunidades descritas en la peninsula Byers son caracteristicas de habitats
similares de la region, los datos disponibles sobre la microfauna confirman la importancia biologica de la
Zona.

MICROORGANISMOS

Cuando se analizaron muestras del suelo obtenidas enla peninsula Byers se encontraron varios hongos
nematofagos: en el suelo colonizado porDeschampsia se encontrd Acrostalagmus goniodes, A. obovatus,
Cephalosporium balanoides and Dactylaria gracilis, en tanto en suelos con predominio de Colobanthus-se
encontré Cephalosporium balanoides y Dactylella gephyropaga (Gray y Smith 1984). El basidiomiceto
Omphalina antarctica suele abundar en rodales hiimedos del musgo Sanionia uncinata (Bonner y Smith,
1985). Se han registrado treinta y siete taxones de nematodos, y sus muestras revelan una gran variabilidad en
cuanto ariqueza y abundancia, lo que convierte a la peninsula Byers en una zona bioldgica parala
biodiversidad de nematodos (Nielsen efal.,2011).

Algunas de las masas de agua tienen una alta biodiversidad microbiana (Velazquez ef al., 2010,
Villaescusa et al.,2010), incluida la diversidad genética viral mas grande encontrada en los lagos antarticos
(Lopez Bueno et al., 2009)

AVES REPRODUCTORAS

La avifauna de la peninsula Byers es diversa, aunque las colonias reproductoras generalmente no son grandes.
En la Zona se reproducen dos especies de pingtinos, el pingtino de barbijo (Pygoscelis antarctica)y el
pingtino de pico rojo (P. papua).

No se ha observado la reproduccion de pingtiinos de Adelia (P. adeliae) en la peninsula Byers ni en los
islotes situados frente ala costa. En las islas Shetland del Sur los pingiiinos de Adelia se reproducen
solamente en la isla Rey Jorge, donde las poblaciones estan declinando (Carlini ez al., 2009).
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La colonia principal de pingtinos de barbjjo se encuentra en punta Devils, donde en 1987 se calculd
que habia alrededor de 3000 casales. Un recuento mas exacto realizado en 1965 indicé la presencia de
alrededor de 5300 casales en cuatro colonias discretas, 95% de los cuales anidaban en la isla Demon, 100 m al
sur de la punta Devils (Croxall y Kirkwood, 1979; Woehler, 1993). En las playas President, cerca de la punta
Devils, pueden encontrarse dos colonias de aproximadamente 25 casales de pingtiinos de barbijo, rodeadas
por una colonia de pingtinos de pico rojo (Barbosa ef al.,2013). Se han encontrado colonias pequefias de
pingtinos de barbijo en la costa meridional, por ejemplo en las playas Robbery (50 casales en 1958; Woehler,
1993), pero en un estudio realizado en 1987 no se encontraron casales reproductores. En otros sectores, la
punta Lair contenia 156 casales en 1966, lo que declino a 25 casales en 1987 (Woehler, 1993). En una
reciente visita a la Zona (enero de 2009) se contaron 20 casales (Barbosa, nota personal).

Los pingtiinos de pico rojo se reproducen en varias colonias en la punta Devils, habiéndose registrado
en 1965 aproximadamente 750 casales (Croxall y Kirkwood, 1979, Woehler, 1993). Actualmente se pueden
encontrar tres colonias de aproximadamente 3000 casales en total (Barbosa, nota personal). En las playas
Robbery de la costa norte se encuentran tres colonias costeras con 900 casales en total (Woehler, 1993). En
una visita realizada en enero de 2009 a la punta Lair se contaron aproximadamente 1200 casales. Woehler
(1993) no ofrece datos sobre los pingtiinos de pico rojo en este lugar.

Un estudio realizado entre diciembre de 2008 y enero de 2009 arroj6 estimaciones recientes sobre el
tamafio de las poblaciones de algunas especies de aves voladoras (Gil Delgado et a/.,2010). La poblacion de
gaviotines antarticos (Sterna vittata) fue estimada en 1873 casales reproductores. En el lugar anidan 238
casales de petreles gigantes comunes (Macronectes giganticus)y 15 casales de skuaas pardas (Catharacta
lonnbergi). En 1965 se realizo un estudio detallado de otras aves reproductoras (White, 1965). La especie
reproductora mas populosa registrada en esa oportunidad, con alrededor de 1760 casales, fue la golondrina
antartica (Sterna vittata), seguida de 1315 casales de petreles de Wilson (Oceanites oceanicus),
aproximadamente 570 casales de petreles dameros (Daption capense), 449 casales de gaviotas cocineras
(Larus dominicanus), 216 casales de petreles gigantes, 95 casales de petreles de vientre negro (Fregetta
tropica), 47 casales de cormoranes de ojos azules (Phalacrocorax atriceps) (incluidos los que se encuentran
en islotes cercanos a la costa), 39 casales de skuas pardas y 3 casales de palomas antarticas (Chionis alba).
Ademas, en la peninsula se han avistado petreles paloma (especie Pachytilla)y petreles de las nieves
(Pagodroma nivea), aunque no se ha confirmado si también se reproducen alli. Se cree que el censo de aves
que anidan en madrigueras y en pedregales es una subestimacion (White, nota personal, 1999). La mayoria de
las aves anidan muy cerca de la costa, principalmente en el oestey el sur.

Recientemente se han visto algunas zancudas errantes, probablemente playeros de rabadilla blanca
(Calidris fuscicollis) buscando alimento con frecuencia en algunos arroyos de las playas del sur (Quesada,
nota personal, 2009).

MAMIFEROS REPRODUCTORES

En la costa de la peninsula Byers se reproducen grandes grupos de elefantes marinos australes (Mirounga
leonina), habiéndose informado un total superior alos 2500 individuos en las playas South (Torres et al.,
1981), lo que constituye una de las poblaciones mas grandes de esta especie registradas en las islas Shetland
del Sur. Una estimacién hecha en 2008-2009 indicd una poblacion de entre 4700 y 6300 individuos (Gil
Delgado et al.,2013). Durante el verano, muchos permanecen en tierra en revolcaderos y en las playas. En las
inmediaciones de la costa se encuentran focas de Weddell (Leptonychotes weddellii), focas cangrejeras
(Lobodon carcinophagous) y leopardos marinos (Hydrurga leptonyx). Antiguamente abundaban los lobos
finos antarticos (Arctocephalus gazella) enla peninsula Byers (véase a continuacidn), pero no han
recolonizado mayormente la Zona en grandes nimeros, pese a su rapido crecimiento demografico en otros
lugares de la Antartida maritima.

CARACTERISTICAS HISTORICAS

Tras el descubrimiento de las islas Shetland del Sur en 1819, la caza intensiva de focas en la peninsula Byers
entre 1820 y 1824 llevé al exterminio de casi todos los lobos finos antarticos y los elefantes marinos del sur
en el lugar (Smith y Simpson, 1987). Durante ese periodo, vivian durante el verano hasta 200 cazadores de
focas estadounidenses y britanicos en refugios de mamposteria y cuevas de la peninsula Byers (Smith y
Simpson, 1987). Quedan indicios de su ocupacion en numerosos refugios, algunos de los cuales todavia
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contienen artefactos (ropa, implementos, materiales estructurales, etc.). Varios buques de cazadores de focas
naufragaron cerca de la peninsula Byers,y a lo largo de la costa todavia hay maderas de esos buques. En la
peninsula Byers se encuentra la mayor concentracion de la Antartida de refugios de cazadores de focas de
principios del siglo XIX, asi como las reliquias conexas, y son vulnerables a la perturbacion y extraccion.

Los elefantes marinos, y hasta cierto punto los lobos finos, se recuperaron después de 1860, pero fueron
diezmados una vez mas durante otro ciclo de caza que se prolongd hasta la primera década del siglo XX

ACTIVIDADES EIMPACTO DE LOS SERES HUMANOS

La era moderna de actividad humana enla peninsula Byers ha estado restringida principalmente a la ciencia.
No se ha descrito en sutotalidad el impacto de estas actividades, pero se cree que es menor y se limita a
campamentos, pisadas (Tejedo eral., 2012; Pertierra et al., 2013a), marcadores de diversos tipos, basura
depositada por la marea en las playas (por ejemplo, de barcos pesqueros), desechos humanos y obtencion de
muestras con fines cientificos. Mas recientemente, se cuantificaron los impactos de las actividades de campo
generadas por el Campamento Internacional (62°39'49.7" S, 61°05'59.8" O) entre 2001 y 2010 (Pertierra ef al,
2013b). En una breve visita realizada en febrero de 2001 se observaron varias estacas de madera utilizadas
como marcadores y un flotador de plastico para pesca en el sudoeste de la Zona (Harris, 2001). En el verano
de 2009 a 2010 se emprendi6 un estudio de la basura encontrada la playa (L. R. Pertierra, nota personal,
2011). La mayor proporcion de basura en las playas (promediada sobre la longitud de la playa) se encontré en
la playa Robbery (64 %), seguida por la playa President (28 %)y por las playas al sudoeste de la Zona (8 %).
Es probable que esto se relacione con suexposicion al paso Drake (Torres y Jorquera, 1994). La mayor parte
de la basura encontrada en las tres playas consistia en madera (78 % por nimero de elementos) y plastico

(19 %), mientras que el metal, vidrio y tela se encontraron en menor proporcion (menos del 1 %). Se
encontraron varios trozos de madera, algunos de ellos bastante grandes (de varios metros de longitud). Los
elementos de plastico eran altamente diversos, siendo las botellas, sogas y cinta los mas numerosos. En las
playas también se encontraron flotadores y botellas de vidrio.
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Mapa 1. Mapa de ubicacion de la Peninsula Byers, ZAEP n.° 126, isla Livingston, islas Shetland del Sur.
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Medida 5 (2016)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 127 (isla Haswell):
Plan de Gestion revisado

Los Representantes,

Recordando los Articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccidon del Medio
Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas ("ZAEP") y la
aprobacion de los planes de gestion para dichas Zonas;

Recordando
e la Recomendacion VIII-4 (1975), que designo a la isla Haswell como Sitio de Especial Interés
Cientifico (SEIC) n.° 7 y anex6 un Plan de Gestion para el Sitio;

e las Recomendaciones X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985), XVI-7 (1987) y la Medida 3 (2001),
que extendieron la fecha de expiracion del SEIC n.° 7;

e la Decision 1 (2002), que cambié ¢l nombre y numero del SEIC n.° 7 a ZAEP n.° 127,
e La Medida 4 (2005), que extendio la fecha de expiracion del Plan de Gestion de la ZAEP n.° 127;
e las Medidas 1 (2006) y 5 (2011), que aprobaron los Planes de Gestion revisados para la ZAEP n.°
127,
Recordando que las Recomendaciones VIII-4 (1975), X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985) y XVI-7
(1987) fueron designadas como obsoletas por la Decision 1 (2011);

Observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrendd un Plan de Gestion revisado
parala ZAEP n.° 127,

Deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP n.° 127 por el Plan de Gestion revisado;

Recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacién de conformidad con el parrafo 1 del
Articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente:

Que:

1. se apruebe el Plan de Gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 127 (isla
Haswell), que sc ancxa a esta Medida; y

2. se revoque ¢l Plan de Gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegidan.° 127 anexo a la
Medida 5 (2011).
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Medida 5 (2016)

Plan de Gestion para Zona Antartica
Especialmente Protegida n.° 127

ISLA HASWELL

(Isla Haswell y criadero contiguo en hielo fijo de pingiliinos emperador)

1 Descripcién de los valores que requieren proteccion

La Zona abarca la isla Haswell asi como su litoral y el area de hielo fijo cuando esta presente.

Laisla Haswell fue descubierta en 1912 por la Expedicién Antartica Australiana liderada por D.Mawson. Fue
llamada asi en honor a William Haswell, un profesor de biologia que ofrecio su ayuda a la expedicién. Laisla
Haswell es la mayor de las islas del archipiélago que lleva el mismo nombre, con una altura de 93 metros y
0,82 metros cuadrados de superficie. La isla se encuentra a 2,5 km de distancia de la estacion rusa Mimy, en
operaciones desde 1956.

Al este y sudeste de la isla hay una gran colonia de pingtinos emperador (Aptenodytes forsteri) en hielo fijo.

Laisla Haswell es un lugar de reproduccion singular para casitodas las especies de aves reproductoras en la
Antartida oriental, e incluye: petreles antarticos (7Talassoica antarctica), petreles grises (Fulmarus
glacioloides), petreles dameros (Daption capense), petreles blancos (Pagodroma nivea), petreles de Wilson
(Oceanites oceanicus), skuas polares (Catharacta maccormicki) y pingiinos de Adelia (Pygoscelis adeliae).

En la Zona hay cinco especies de pinnipedos, entre ellos la foca de Ross (Ommatophoca rossii), que entra en
la categoria de especie protegida.

En la VIII RCTA (Oslo, 1975) se aprobo su designacién como SEIC N° 7 por los motivos antedichos de
acuerdo con una propuesta de la Union Soviética. El mapa 1 muestra la ubicacion de las islas Haswell
(excepto la isla Vkhodnoy), de la estacion Mirny y de los sitios de actividades logisticas. Cambié de nombre y
de nimero, convirtiéndose enla ZAEP N° 127, en virtud de la Decision 1 (2002).

Los limites de la ZAEP n.° 127 abarcan la isla Haswell (66°31°S, 93°00’E), con una superficie de 0,82 km? y
la seccion contigua de hielo fijo del mar de Davis (cuando esta presente) de aproximadamente 5 km?, que
alberga una colonia de pingtinos Emperador (Mapa 2). Se trata de una de las pocas colonias de pingtiinos
emperador en las proximidades de una estacion antartica permanente, por lo cual presenta ventajas para el
estudio de la especie y de su habitat.

La Zona, descrita por bidlogos durante las primeras expediciones soviéticas, fue estudiada en los afios setenta
y en afios recientes, proporcionando material til para analisis comparativos y para el seguimiento del impacto
ambiental alargo plazo de una gran estacion antartica.

2 Finalidades y objetivos

Se realizan investigaciones enla ZAEP con objeto de comprender mejor la forma en que los cambios
ambientales naturales y antropogénicos afectan a la situacion y la dinamica de las poblaciones locales de flora
y faunay la influencia de esos cambios en la interaccion entre especies clave del ecosistema antartico.

Las finalidades de la gestion de la isla Haswell son las siguientes:
e Evitar el impacto directo de las actividades logisticas en la Zona;

e Reglamentar el accesoala Zona;

cve: BOE-A-2017-8841

Verificable en http://www.boe.es



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 26 de julio de 2017 Sec.l. Pag. 68862

Informe final de la XXXIX RCTA

e Evitar los cambios producidos por el hombre enla estructuray en la abundancia de poblaciones locales de
flora y fauna;

e Permitir las investigaciones cientificas, siempre que sean por razones cientificas convincentes y que no
puedan realizarse enningtin otro lugar;

e Facilitar las investigaciones cientificas sobre el medio ambiente en el contexto del seguimiento y la
evaluacion del impacto de los seres humanos sobre las poblaciones; y

e Alentar la educacion y la conciencia sobre el medioambiente.

3 Actividades de gestion
Se deberan emprender las siguientes actividades de gestion en aras de proteger los valores de la Zona:

e Cuando la embarcacion esté aproximandose a la estacion Mirny y en el momento de su llegada, se debera
informar a todas las personas que lleguen sobre la existencia de la ZAEP, su ubicacién y las disposiciones
pertinentes del Plan de Gestion.

e En todas las unidades que lleven a cabo actividades logisticas y cientificas en las islas Haswell debera
haber disponibles copias del Plan de Gestion y mapas de la Zona que muestren su ubicacion.

o Se debera colocar un letrero que muestre los limites de la Zona y sefiale claramente la restriccion del
acceso (“Prohibido el ingreso. Zona Antartica Especialmente Protegida”), en el cruce entre la isla
Gorev/isla Fulmar y el cabo Mabus en el extremo oriental de la isla Haswell a fin de evitar el ingreso
accidental en la Zona mas alld de la formacién de hielo fijo, en el cual pueden circular sin peligro
peatones y vehiculos.

e Ademas se deberan instalar letreros informativos en la cima de la cuesta del cabo Mabus y en las
proximidades de la Zona en los lugares donde se realicen las actividades de la estacion.

e Los sefializadores y letreros que se instalen en la Zona deberan estar bien sujetos, mantenerse en buen
estado y no afectar al medio ambiente.

e Se permitirdn sobrevuelos sélo de conformidad con lo dispuesto en la seccion 7, Condiciones para la
expedicion de permisos

El Plan de Gestion debera ser revisado periddicamente a fin de que se protejan debidamente los valores de la
ZAEP. Antes de iniciar cualquier actividad en la Zona se debera realizar una evaluacién del impacto
ambiental.

4 Periodo de designacion

La designacion abarca un periodo indeterminado.

5 Mapas

Mapa 1: Ubicacién de la isla Haswell, la estacion Mirny v los sitios de actividades logisticas.
Mapa 2: Limites de la Zona Antartica Especialmente Protegida No 127, isla Haswell.

Mapa 3: Ubicacion de las colonias de aves marinas reproductoras.

Mapa 4. Mapa topografico de la isla Haswell

6 Descripcion de la Zona

6 (i) Coordenadas geograficas, sefializadores de limites y rasgos naturales

La Zona abarca el territorio situado dentro del poligono ABFEDC ABFEDC (66° 31°10” S, 92° 59°20” E;

66° 31°10” S, 93° 03 E; 66° 32730 S, 93° 03" E; 66° 32°30” S, 93° 01'E; 66° 31°45” S, 93° O1’E;

66° 31°45” S, 92° 59°20°° E) (Mapa 2). El sector marcado de hielo fijo en el mar de Davis comprende las rutas
que suelen tomar los pingiiinos emperador durante la temporada de cria.

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2017-8841



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

) ®
g\u

Miércoles 26 de julio de 2017 Sec.l. Pag. 68863

ZAEP n.° 127, Isla Haswell

Topografia

Los limites de la Zona en hielo fijo mas cercanos a la estacion pueden ser identificados en lineas generales
(visualmente) iz situ como las lineas EF (isla Vkhodnoy — isla Fulmar) y ED (cabo Mabus — extremo oriental
de la isla Haswell). Se debera colocar un letrero que muestre los limites de la Zonay sefiale claramente la
restriccion del acceso (“Prohibido el ingreso. Zona Antartica Especialmente Protegida”) en el punto E,
ademas de letreros informativos que muestren la distancia hacia el limite de la Zona en las inmediaciones de
la Zona donde se lleven a cabo actividades de la estacion (en la cima de la cuesta del cabo Mabus y en las islas
Buromsky, Zykov, Fulmar y Tokarev).

Es muy improbable que los limites marinos distantes de la Zona se crucen accidentalmente, ya que en la
actualidad no se realizan actividades enla estacion. Estos limites no presentan caracteristicas visibles y hay
que usar el mapa para identificarlas.

No hay senderos ni caminos en la Zona.
Condiciones del hielo

La Zona abarca la isla Haswell (Ila mayor del archipiélago), sulitoral y la seccion de hielo fijo contigua en el
mar de Davis. El observatorio Mirny, de Rusia, que ahora es una estacion, situado en nunataks costeros de la
peninsula Mirny al sur de la ZAEP, funciona desde 1956.

Durante la mayor parte del afio, el mar de la Zona esta cubierto de hielo fijo de un ancho que llega alos 30 o
40 kildmetros a fines del invierno. El hielo fijo se rompe entre el 17 de diciembre y el 9 de marzo (el 3 de
febrero en promedio) y se congela entre el 18 de marzo y el 5 de mayo (el 6 de abril en promedio). La
probabilidad de que el periodo libre de hielo frente a la estacion Mirny dure mas de un mes es de 85 %; mas
de dos meses, 45 %:;y mas de tres meses, 25 %. En la Zona siempre hay muchos icebergs. En el verano,
cuando el hielo fijo desaparece, los icebergs se mueven a la deriva en direccion oeste a lo largo dela costa. La
temperatura del mar esta siempre por debajo de cero. El régimen diario de las mareas es irregular.

Analisis de Dominios Ambientales

De acuerdo con su clasificacion en el Andlisis de Dominios Ambientales parala Antartida (Resolucion
3[2008]) la isla Haswell se ubica dentro del Dominio L, Plataforma de hielo continental costera.

Caracteristicas biolégicas

En las aguas costeras hay una rica fauna bentdnica. En la fauna icticola de la Zona predominan varias especies
de dracorayado, en tanto que la austromerluza antartica ( Dissostichus mawsoni) y el diablillo antartico (
Pleuragramma antarcticum) son menos abundantes. Una amplia base de alimentos y la disponibilidad de
lugares apropiados para anidar crean un entorno favorable para numerosas aves marinas. Segun los registros,
hay 14 especies de aves en las proximidades de la estacién Mirny (Cuadro 1).

La fauna costera esta representada principalmente por pinnipedos, entre los cuales las focas de Weddell
(Leptonychotes weddelli) son las mas abundantes. De vez en cuando se ven ejemplares de otras especies de
focas antarticas en cantidad reducida. Con frecuencia se avistan ballenas minke (Balaenoptera acutorostrata)
y orcas (Orcinus orca) cerca de la estacion Mirny.

Cuadro 1: La avifauna de islas Haswell (ZAEP 127).

Pingtino emperador ( Aptenodytes forsteri)

zz

Pmgtino Adeha (Pygoscelis adeliae)

Pingtino de barbijo ( Pygoscelis antarctica)

Pingtino de frente dorada (Ludyptes chrysolophus)

Petrel gris (Fulmarus glacioloides)

Petrel antartico (Thalassoica antarctica)

Petrel damero (Daption capense)

Petrel de las nieves (Pagodroma nivea)

Petrel gigante austral (Macronectes giganteus)

Petrel de Wilson (Oceanites oceanicus)
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Sktia pomarino (Stercorarius pomarinus)

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2017-8841



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

) ®
g\u

Miércoles 26 de julio de 2017 Sec.l. Pag. 68864

Informe final de la XXXIX RCTA

12 | Skua polar (Catharacta maccormicki) B
13 | Skua Lonnberg (4Antarctica lonnbergi) B
14 | Gaviotas cocineras (Larus dominicanus) \

Notas: B — especies reproductoras; M — lugares de muda en las proximidades de la estacion; V — especies errantes.

Actualmente anidan aves marinas en 10 de las 17 islas del archipiélago. Siete especies se reproducen
directamente en las islas y una de ellas, el pingtino emperador (Aptenodytes forsteri),lo hace en hielo fijo. Se
han observado también algunas especies errantes en la Zona. En general, la composicion central de las
especies de avifauna se ha mantenido estable durante los ultimos 60 afios, y es caracteristica de las areas
costeras de la Antartida oriental.

Las actualizaciones sobre especies errantes en la lista de especies se explica por observaciones ornitologicas
mas extensas. Todas las nuevas especies se han documentado solo como errantes. Almismo tiempo, el petrel
gigante comun observado en Mirny por primera vez en 2006, pareciera haberse convertido en un visitante
poco frecuente, pero habitual, de la Zona, y la aplicacion de cuadrantes con rastreador de la skaa de
Lonnberg vy el registro de sus habitos de reproduccion sugieren la expansion natural de las zona de
reproduccion.

A partir de 2012 llegaron a observarse casos de anidaciéon de casales hibridos compuestos por skua antartica
(Catharacta maccormicki) y skua de Lonnberg (Catharacta Antarcticay).

Pingiiino emperador ( Aptenodytes forsteri)

La colonia de pingtinos emperador de las islas Haswell esta situada en hielo fijo en el mar de Davis entre dos
y tres kilometros al nordeste de la estacion Mirny y generalmente a menos de un kildmetro de la isla Haswell.
La colonia fue descubierta y descrita por el Grupo occidental de la Expedicion antartica australo-asiatica el 25
de noviembre de 1912. Sin embargo, la colonia comenzo6 a estudiarse en detalle solo después del
establecimiento del observatorio Mirny. Desde su fundacion en 1956, en el observatorio ha realizado
seguimientos periodicos del tamafio de la poblacidon reproductora. La primera observacion de afio corrido de la
colonia fue iniciada por E. S. Korotkevich en 1956 (Korotkevich, 1958), continué hasta 1962 (Makushok,
1959; Korotkevich, 1960; antes de 1968) y fue reanudada por V. M. Kameneyv a fines de los afios sesentay
principios de los setenta (Kamenev, 1977). Tras una prolongada interrupcion, en el periodo 1999-2011 se
reanudaron las observaciones de la avifauna en la Zona (Gavrilo, Mizin, 2007, Gavrilo, Mizin, 2011, Neelov
etal).

El Cuadro 2 muestra un cronograma de diversos eventos fenologicos de la colonia de pingtinos emperador de
las islas Haswell

Cuadro 2: Fechas de eventos fenoldgicos de la colonia de pingliinos emperador, islas Haswell.

Los pingiiinos llegan a la colonia Diez ultimos dias de marzo

Apogeo del periodo de apare amiento Fines de abril — diez primeros dias de mayo
Comienzo de la puesta de huevos Cinco primeros dias de mayo

Los polluelos comienzan a salir del cascarén Julio 5a 15

Los polluelos comienzan a salir de la bolsa de | Diez tlimos dias de agosto
empolladura

Los polluelos comienzan a juntarse en guarderias | Diez primeros dias de septiembre

Los polluelos comienzan a mudar el plumaje Fmes de octubre — principios de noviembre

Las aves adultas comienzan a mudar el plumaje Diez ultimos dias de noviembre — cinco primeros
dias de diciembre

La colonia comienza a desbandarse Diez ultimos dias de noviembre — mediados de
diciembre

Las aves abandonan la colonia Cinco ultimos dias de diciembre - diez primeros

dias de enero

Segun datos censales obtenidos entre 1956 y 1966, la poblacion total de la colonia de pingtinos emperador
variaba entre 14 000 y 20 000 (Korotkevich, 1958, Makushok, 1959 Prior, 1964, Kamenev, 1977). Luego de
eso, entre los afios 1970 y 1980, la poblacién disminuyd en un tercio, pero en los afios 2000 se ha ido
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recuperando de manera gradual Actualmente la poblacion de la colonia se mantiene estable con tendencia a
disminuir. Las observaciones realizadas durante la temporada estival 2010-2011 durante el periodo de puesta
de huevos, con una concentracion maxima de aves adultas reveld que la poblacion de la colonia alcanzo los
13 000, y segun el censo de polluelos realizado en 2015, cabria suponer que la poblacion de la colonia fue
superior a los 14 000 (RAE, datos inéditos).

El analisis comparativo de la dinamica poblacional de los pingtinos emperador en las dos colonias ubicadas
en la misma ecorregion (80°E - 140°E), por ejemplo, Haswell y punta Géologie, revelaron tendencias
similares durante los ultimos 50 afios (Barbraud efal., 2011). Antes de 1970 la poblacion de pingtinos en el
archipiélago de punta Geologie, Tierra de Adelia (ZAEP 120) era estable,y en Haswell era también estable o
disminuia en forma leve. La tasa de crecimiento poblacional se aminoré y las cifras de poblacidn
disminuyeron en ambas colonias durante el cambio en la reorganizacidon climatica ocurrida entre 1970 y 1980.
La magnitud de la disminucion fue también similar, y la correlacion se mantuvo en la cantidad de parejas
reproductoras. Con esto, se podria pensar que los cambios medioambientales y climaticos a gran escalay la
reorganizacion del ecosistema asociada, que se observan a todo lo ancho del Océano austral podrian afectar
las poblaciones de pingiiinos.

Es probable que el mismo factor negativo en cadena impacte a ambas poblaciones. Se supone que la capa de
hielo, cuyo efecto sobre la ecologia del pingiino emperador es conocido, es ese factor. En particular, la
disminucion de la capa de hielo y el comienzo adelantado de las fechas de rompimiento del hielo fijo han
impactado negativamente la supervivencia de los pingiiinos y las consiguientes cantidades de parejas
reproductoras en la poblacién debido a los cambios enla disponibilidad de alimentos como se demostrd
previamente (Barbraud, Weimerskirch, 2001, Jenouvrier ef al., 2009). Durante los ultimos 20 afios ambas
colonias demostraron dinamicas poblacionales positivas en condiciones de aumento en la magnitud de la capa
de hielo y una reorganizaciéon del comienzo en la ruptura del hielo fijo hacia fechas mas tardias.

Cuadro 3: Factores que afectan a la poblacion de pingiinos emperador en las islas Haswell y medidas de
mitigacién pertinentes.

Medidas para mitigar el impacto de los
efectos antropogénicos

Alteracion producida por los Las visitas a la colonia deberian estar

Factores visitantes estrictamente reglamentadas

antropogénicos

Larecoleccién de huevos esta prohibida
actualmente, excepto de conformidad con un
permiso de investigacion expedido por una
autoridad nacional.

Recoleccion de huevos

Larutay la altura de los vuelos deberian
Alteracion producida por aeronaves | seleccionarse de conformidad con el presente
Plan de Gestiéon

Factores naturales | Cambios climaticos y variabilidad asociada de las fuentes de alimento. La condicion
del hielo afecta la disponibilidad de alimentos y la supervivencia de adultos y
polluelos. (La disminucion del hielo marino entre abril y junio lleva a una
disminucion en la tasa de crecimiento de la poblacion, por lo que disminuye asu vez
la cantidad de la poblacion. La ruptura prematura del hielo fijo aumenta la
mortalidad de los polluelos).

Los datos sobre cambios en el tamatfio de otras poblaciones estan menos completos (Cuadro 4). Los cambios a
largo plazo posiblemente muestren una tendencia negativa. Sin embargo no es posible sacar conclusiones bien
fundamentadas con base Uinicamente en los tres reconocimientos, sin abarcar las poblaciones por completo, y
por lo demas con un intervalo de varias décadas.
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Cuadro 4: Cambios a largo plazo en el tamafio de las poblaciones de aves de las islas Haswell (tendencia: 1 =
positiva, 0 = incierta, -1 = negativa, ? = supuesta)

) 1960-1970, 2909-2010, Ten'd
Especies . 1999-2001 ejemplares encia
ejemplares adultos
adultos :
i‘gfﬁ:m de 41 000-44 500. 31000 aduitos aprox. | 27 V00 aPrOX- |
Petrel gris 9500 y 10000 2300 nidos con 5000 aprox, -1
huevos
Petrel antartico 900 -1050. 150 a 200 nidos con aprox. 500 -1
huevos
Petreles dameros | 750 150 nidos con huevos | aprox. 300 -1
Petrel de las 600 -700. 60-75 nidos con No hay -1
nieves huevos informacién
Petrel de Wilson 400 -500. Menos de 30 nidos Mas de 80 19
ocupados
Skua polar 48 (24 casales) Min. 38 (19 casales) 170 (62 1
casales)

Los datos de la zona de la isla Haswell muestran las posibles tendencias negativas a largo plazo
correspondientes a distintas especies de aves marinas, incluidos los pingiiinos y las aves voladoras. Es posible
que el cambio climatico sea también la causa profunda que determina las dinamicas poblacionales no
solamente de los pinglinos emperador sino también de otras aves marinas en la zona de la isla Haswell. Sin
embargo no hay disponibles datos sobre las dinamicas poblacionales durante los tltimos 10 a 15 afios. La
Unica excepcion esta representada por la skua antartica, cuya poblacidn se triplicod durante el periodo completo
de observacion.

Se necesitan mas investigaciones y observaciones para dilucidar las tendencias demograficas de las aves de la
isla Haswell y comprender sus causas
6(ii) Definicion de temporadas: zonas de acceso restringido y de acceso prohibido.

Esta permitido el ingreso a cualquier parte de la Zona unicamente a los titulares de un permiso expedido por
una autoridad nacional competente.

Las actividades en la Zona estaran sujetas a restricciones durante la temporada de cria de las aves:
e Desde mediados de abril a diciembre en las proximidades de la colonia de pingiiinos emperador;y
e Desde octubre a marzo en las proximidades de los lugares de nidificacion de la isla Haswell

La ubicacion de las colonias reproductoras se muestra en el Mapa 3. Los pingtinos emperador, que son
particularmente sensibles a las perturbaciones, también deben protegerse fuera de las zonas de reproduccion
designadas, ya que sus habitos reproductivos pueden variar de ubicacion.

6(iii) Es tructuras situadas dentro de la Zona

En la isla Haswell hay un faro montado en un poste de metal cuya base esta sujeta con piedras. No hay
ninguna otra estructura en la isla.

En una de las islas de los alrededores (no en la isla Haswell misma) posiblemente hay un cobertizo con
calefaccién y provisiones para emergencias.

6(iv) Ubicacioén de otras zonas protegidas en las cercanias
SMH N° 9, Cementerio de la isla Buromskiy, ubicado a 200 m del limite de la Zona.
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7 Condiciones para la expedicion de permisos

7(i) Condiciones para los permis os

El acceso al area esta prohibido salvo que exista un permiso expedido por una autoridad nacional competente.
El otorgamiento de permisos para ingresar ala Zona debe cumplir con las siguientes condiciones:

e Seotorgan permisos solo para los fines especificados en el parrafo 2 del presente Plan de Gestidn;
e Los permisos tendran un plazo de validez expreso;

e Lasactividades permitidas no pondran en peligro los ecosistemas de la Zona ni interferiran con la
mvestigacion cientifica en curso;

e Sepermitira enla Zonala visita de grupos organizados, los cuales deberan portar un permiso y estar
acompafiados de una persona autorizada. La informacion correspondiente relacionada con la visita se
debera documentar en el libro de registro de visitas, especificando la fechay el propésito de la visita, y la
cantidad de visitantes. Eljefe de la estacion Mirny se encarga de mantener el registro.

e Lapersona autorizada se designa de conformidad con el procedimiento nacional; y

e Sedebera presentar un informe de la visita a la autoridad nacional indicada en el permiso a mas tardar al
concluir el periodo establecido o anualmente.

Se expediran permisos para investigacion cientifica, estudios de observacion, o inspecciones que no requieran
la recoleccion de material biologico o de muestras de fauna, o bien, las que requieran recoleccion lo haran en
cantidades pequefias. Un permiso de visita o de estancia en la Zona debera especificar el ambito de las tareas
que se realizaran, el periodo abarcado por estasy la cantidad maxima de personal permitida de visita en la
Zona.

7 (ii) Acceso y circulacion dentro la Zona
En la Zona se prohiben los vehiculos que no sean motonieves.

Al acercarse ala Zona o desplazarse dentro de ella se debe tener cuidado de no perturbar las aves y las focas,
especialmente durante la temporada de cria. Esta prohibido en todo momento deteriorar las condiciones de los
lugares de nidificacion de las aves, las vias de aproximacion a los mismos y los lugares donde se arrastran las
focas.

Isla Haswell: las laderas oeste y sudeste son las mas apropiadas para la aproximacion (Mapa 4). El
desplazamiento se efectuara a pie tnicamente.

Seccion de hielo fijo: se podra entrar en la seccion de hielo fijo después de suformacién, cuando pueden
circular en ella sin riesgos tanto peatones como vehiculos. El ingreso se hara por cualquier lugar apropiado
desde la estacion Mimy. Se prohibe el uso de vehiculos de cualquier tipo enla Zona durante la temporada de
empolle (de mayo ajulio). Cuando se usen motonieves, los visitantes no deberan acercarse a menos de 500
metros de la colonia de pingtinos emperador (independientemente de su ubicacion).

Se prohiben los sobrevuelos de la Zona durante el periodo mas delicado del ciclo de reproduccion de los
pingtiinos emperador, desde el 15 de abril al 31 de agosto.

Durante el resto del afio se podra sobrevolar la Zona observando las restricciones indicadas a continuacion
(Cuadro 5). En la medida de lo posible deberian evitarse los sobrevuelos directos de las colonias de aves
marinas y reproductoras.

Cuadro 5: Altura minima para los sobrevuelos de la Zona por tipo de aeronave.

. Altura minima s obre el suelo
Cantidad de Mot
. etros
Tipo de aeronave motores Pies
Helicoptero 1 2460 750
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Helicoptero 2 3300 1.000
Ala fija lo2 2460 750
Ala fija 4 3300 1000

7(iii) Actividades que se llevan a cabo o que se pueden llevar a cabo dentro de la Zona, incluyendo las
restricciones con respecto al horario y el lugar

e Investigaciones sobre la avifauna y otros estudios ambientales que no puedan realizarse en ningun otro
lugar;

e Actividades administrativas, incluyendo el seguimiento.

e Visitas educativas a la colonia de pingiinos emperador con excepcion del comienzo prematuro del
periodo de nidificacion (mayo a julio)

7(iv) Ins talacién, modificacion o de smantelamiento de estructuras

Se podran instalar estructuras o equipo cientifico en la Zona solo para fines cientificos o de gestion
convincentes, aprobados por una autoridad pertinente de conformidad con las normas vigentes.

7(v) Ubicacién de los campamentos

Se permitira acampar sélo por motivos de seguridad y se deberan tomar todas las precauciones posibles para
no dafiar el ecosistema local ni perturbar a la fauna local.

7(vi) Restricciones relativas alos materiales y organismos que pue dan introducirse en la Zona

No se podran introducir organismos vivos en la Zona, ni tampoco se podran introducir productos quimicos
que no sean los indispensables para los fines cientificos especificados en el permiso (los productos quimicos
introducidos con fines cientificos deberan retirarse de la Zona antes del vencimiento del permiso).

No se podra almacenar combustible enla Zona salvo que sea indispensable para la actividad permitida.
Cualquier cosa que se introduzca enla Zona podra permanecer en ella durante un periodo determinado
unicamente, debera manipularse de manera tal que se reduzca a un minimo el riesgo para el ecosistemay
debera ser retirada cuando concluya el periodo especificado. No podran emplazarse instalaciones permanentes
de almacenamiento en la Zona.

7(vii) Re coleccion o inte rvencion perjudicial de e jemplares de laflora y la fauna autéctonas

Se prohiben la toma y la intervencidon perjudicial de ejemplares de la flora o la fauna autéctonas, excepto con
un permiso. Si se determina que la actividad tendrd un impacto menor que minimo o transitorio, se deberia
usar como norma minima el Codigo de conducta del SCAR para el uso de animales con fines cientificos en la
Antartida.

7(viii) Re coleccion o retiro de materiales que el titular del pe rmis o no hayallevado alaZona

Larecoleccion o retiro de materiales no llevados ala Zona por el titular del Permiso podran efectuarse
unicamente con los fines cientificos o de gestion especificados en el permiso.

No obstante, los desechos humanos podran retirarse de la Zona y se podran retirar también ejemplares muertos
o enfermos de la faunay la flora para analisis de laboratorio.
7(ix) Eliminacion de desechos

Todos los desechos deberan ser retirados de la Zona.
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7(x) Medidas necesarias para garantizar el continuo cumplimiento de los objetivos ylas finalidades del
Plan de Gestion

Se podran expedir permisos para entrar en la Zona a fin de realizar observaciones, actividades de seguimiento
e inspeccion en el lugar, que podrian incluir la recoleccion limitada de muestras de la fauna, huevos y otros
materiales biolégicos con fines cientificos.

A fin de mantener los valores ambientales y cientificos de la Zona, los visitantes deberan tomar todas las
precauciones posibles para no introducir materiales y organismos no autoctonos.

Todos los sitios donde se realicen observaciones a largo plazo deberan estar debidamente marcados en un
mapay en el sitio. En la estacion Mirny se debera colocar a la vista un mapa que muestre los limites de la
ZAEP. Se debera colocar ademas una copia del Plan de Gestion. En la estacion Mirny se facilitara ademas una
copia gratuita del Plan de Gestion.

La Zona se visitard tnicamente con fines cientificos, de gestién y educativos.

7(xi) Requisitos relativos alos informes

Las Partes deberan cerciorarse de que el titular principal de cada permiso presente a la autoridad pertinente un
informe en el cual se describan las actividades realizadas. Dichos informes deberian incluir, segin
corresponda, la informacion sefialada en el Formulario de informes de visitas recomendado por el SCAR. Las
Partes deberan llevar un registro de dichas actividades y, en el intercambio anual de informacién, presentar
descripciones resumidas de las actividades realizadas por las personas bajo su jurisdiccion, suficientemente
pormenorizados como para que se pueda determinar la eficacia del Plan de Gestion. Siempre que sea posible,
las Partes deberian depositar los originales de los mencionados informes o sucopia enun archivo de acceso
publico a fin de mantener un registro del uso, para fines de revision del Plan de Gestidon y también para fines
de la organizacion del uso cientifico de la Zona.
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Mapa 1: Ubicacién de la isla Haswell, la estacion Mirny v los sitios de actividades logisticas.
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Mapa 2: Limites de la Zona Antartica Especialmente Protegida No 127, isla Haswell.
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Mapa 3: Ubicacion de las colonias de aves marinas reproductoras.
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Mapa 4: Mapa topografico de la isla Haswell.

93°59'20" E 93°0'0" E 93°0'40" E

66°31'15" S

66°31'30"

66°31'45" S

0 400 800 m
L »

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2017-8841



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO P
Miércoles 26 de julio de 2017 Sec.|l. Pag. 68877

Medida 5 (2016)

Plan de Gestion para Zona Antartica
Especialmente Protegida n.° 127

ISLA HASWELL

(Isla Haswell y criadero contiguo en hielo fijo de pingiliinos emperador)

1 Descripcién de los valores que requieren proteccion
La Zona abarca la isla Haswell asi como su litoral y el area de hielo fijo cuando esta presente.

Laisla Haswell fue descubierta en 1912 por la Expedicién Antartica Australiana liderada por D.Mawson. Fue
llamada asi en honor a William Haswell, un profesor de biologia que ofrecio su ayuda a la expedicién. Laisla
Haswell es la mayor de las islas del archipiélago que lleva el mismo nombre, con una altura de 93 metros y
0,82 metros cuadrados de superficie. La isla se encuentra a 2,5 km de distancia de la estacion rusa Mimy, en
operaciones desde 1956.

Al este y sudeste de la isla hay una gran colonia de pingtinos emperador (Aptenodytes forsteri) en hielo fijo.

Laisla Haswell es un lugar de reproduccion singular para casitodas las especies de aves reproductoras en la
Antartida oriental, e incluye: petreles antarticos (7Talassoica antarctica), petreles grises (Fulmarus
glacioloides), petreles dameros (Daption capense), petreles blancos (Pagodroma nivea), petreles de Wilson
(Oceanites oceanicus), skuas polares (Catharacta maccormicki) y pingiinos de Adelia (Pygoscelis adeliae).

En la Zona hay cinco especies de pinnipedos, entre ellos la foca de Ross (Ommatophoca rossii), que entra en
la categoria de especie protegida.

En la VIII RCTA (Oslo, 1975) se aprobo su designacién como SEIC N° 7 por los motivos antedichos de
acuerdo con una propuesta de la Union Soviética. El mapa 1 muestra la ubicacion de las islas Haswell
(excepto la isla Vkhodnoy), de la estacion Mirny y de los sitios de actividades logisticas. Cambié de nombre y
de nimero, convirtiéndose enla ZAEP N° 127, en virtud de la Decision 1 (2002).

Los limites de la ZAEP n.° 127 abarcan la isla Haswell (66°31°S, 93°00’E), con una superficie de 0,82 km? y
la seccion contigua de hielo fijo del mar de Davis (cuando esta presente) de aproximadamente 5 km?, que
alberga una colonia de pingtinos Emperador (Mapa 2). Se trata de una de las pocas colonias de pingtiinos
emperador en las proximidades de una estacion antartica permanente, por lo cual presenta ventajas para el
estudio de la especie y de su habitat.

La Zona, descrita por bidlogos durante las primeras expediciones soviéticas, fue estudiada en los afios setenta
y en afios recientes, proporcionando material til para analisis comparativos y para el seguimiento del impacto
ambiental alargo plazo de una gran estacion antartica.

2 Finalidades y objetivos

Se realizan investigaciones enla ZAEP con objeto de comprender mejor la forma en que los cambios
ambientales naturales y antropogénicos afectan a la situacion y la dinamica de las poblaciones locales de flora
y faunay la influencia de esos cambios en la interaccion entre especies clave del ecosistema antartico.

Las finalidades de la gestion de la isla Haswell son las siguientes:
e Evitar el impacto directo de las actividades logisticas en la Zona;

e Reglamentar el accesoala Zona;
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e Evitar los cambios producidos por el hombre enla estructuray en la abundancia de poblaciones locales de
flora y fauna;

e Permitir las investigaciones cientificas, siempre que sean por razones cientificas convincentes y que no
puedan realizarse enningtin otro lugar;

e Facilitar las investigaciones cientificas sobre el medio ambiente en el contexto del seguimiento y la
evaluacion del impacto de los seres humanos sobre las poblaciones; y

e Alentar la educacion y la conciencia sobre el medioambiente.

3 Actividades de gestion
Se deberan emprender las siguientes actividades de gestion en aras de proteger los valores de la Zona:

e Cuando la embarcacion esté aproximandose a la estacion Mirny y en el momento de su llegada, se debera
informar a todas las personas que lleguen sobre la existencia de la ZAEP, su ubicacién y las disposiciones
pertinentes del Plan de Gestion.

e En todas las unidades que lleven a cabo actividades logisticas y cientificas en las islas Haswell debera
haber disponibles copias del Plan de Gestion y mapas de la Zona que muestren su ubicacion.

o Se debera colocar un letrero que muestre los limites de la Zona y sefiale claramente la restriccion del
acceso (“Prohibido el ingreso. Zona Antartica Especialmente Protegida”), en el cruce entre la isla
Gorev/isla Fulmar y el cabo Mabus en el extremo oriental de la isla Haswell a fin de evitar el ingreso
accidental en la Zona mas alld de la formacién de hielo fijo, en el cual pueden circular sin peligro
peatones y vehiculos.

e Ademas se deberan instalar letreros informativos en la cima de la cuesta del cabo Mabus y en las
proximidades de la Zona en los lugares donde se realicen las actividades de la estacion.

e Los sefializadores y letreros que se instalen en la Zona deberan estar bien sujetos, mantenerse en buen
estado y no afectar al medio ambiente.

e Se permitirdn sobrevuelos sélo de conformidad con lo dispuesto en la seccion 7, Condiciones para la
expedicion de permisos

El Plan de Gestion debera ser revisado periddicamente a fin de que se protejan debidamente los valores de la
ZAEP. Antes de iniciar cualquier actividad en la Zona se debera realizar una evaluacién del impacto
ambiental.

4 Periodo de designacion

La designacion abarca un periodo indeterminado.

5 Mapas

Mapa 1: Ubicacién de la isla Haswell, la estacion Mirny v los sitios de actividades logisticas.
Mapa 2: Limites de la Zona Antartica Especialmente Protegida No 127, isla Haswell.

Mapa 3: Ubicacion de las colonias de aves marinas reproductoras.

Mapa 4. Mapa topografico de la isla Haswell

6 Descripcion de la Zona

6 (i) Coordenadas geograficas, sefializadores de limites y rasgos naturales

La Zona abarca el territorio situado dentro del poligono ABFEDC ABFEDC (66° 31°10” S, 92° 59°20” E;

66° 31°10” S, 93° 03 E; 66° 32730 S, 93° 03" E; 66° 32°30” S, 93° 01'E; 66° 31°45” S, 93° O1’E;

66° 31°45” S, 92° 59°20°° E) (Mapa 2). El sector marcado de hielo fijo en el mar de Davis comprende las rutas
que suelen tomar los pingiiinos emperador durante la temporada de cria.
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Topografia

Los limites de la Zona enhielo fijo mas cercanos a la estacion pueden ser identificados en lineas generales
(visualmente) iz situ como las lineas EF (isla Vkhodnoy — isla Fulmar) y ED (cabo Mabus — extremo oriental
de la isla Haswell). Se debera colocar un letrero que muestre los limites de la Zonay sefiale claramente la
restriccion del acceso (“Prohibido el ingreso. Zona Antartica Especialmente Protegida™) en el punto E,
ademas de letreros informativos que muestren la distancia hacia el limite de la Zona en las inmediaciones de
la Zona donde se lleven a cabo actividades de la estacion (enla cima de la cuesta del cabo Mabus y en las islas
Buromsky, Zykov, Fulmar y Tokarev).

Es muy improbable que los limites marinos distantes de la Zona se crucen accidentalmente, ya que en la
actualidad no se realizan actividades enla estacion. Estos limites no presentan caracteristicas visibles y hay
que usar el mapa para identificarlas.

No hay senderos ni caminos en la Zona.
Condiciones del hielo

La Zona abarca la isla Haswell (la mayor del archipiélago), sulitoral y la seccion de hielo fijo contigua en el
mar de Davis. El observatorio Mirny, de Rusia, que ahora es una estacion, situado en nunataks costeros de la
peninsula Mirny al sur de la ZAEP, funciona desde 1956.

Durante la mayor parte del afio, el mar de la Zona esta cubierto de hielo fijo de un ancho que llega alos 30 o
40 kilémetros a fines del invierno. El hielo fijo se rompe entre el 17 de diciembre y el 9 de marzo (el 3 de
febrero en promedio) y se congela entre el 18 de marzo y el 5 de mayo (el 6 de abril en promedio). La
probabilidad de que el periodo libre de hielo frente a la estacion Mirny dure mas de un mes es de 85 %; mas
de dos meses, 45 %;y mas de tres meses, 25 %. En la Zona siempre hay muchos icebergs. En el verano,
cuando el hielo fijo desaparece, los icebergs se mueven a la deriva en direccidén oeste a lo largo de la costa. La
temperatura del mar esta siempre por debajo de cero. El régimen diario de las mareas es irregular.

Andalisis de Dominios Ambientales

De acuerdo con su clasificacion en el Andlisis de Dominios Ambientales parala Antartida (Resolucion
3]2008]) la isla Haswell se ubica dentro del Dominio L, Plataforma de hielo continental costera.

Caracteristicas bioldgicas

En las aguas costeras hay una rica fauna benténica. En la fauna icticola de la Zona predominan varias especies
de draco rayado, en tanto que la austromerluza antartica ( Dissostichus mawsoni) y el diablillo antartico (
Pleuragramma antarcticum) son menos abundantes. Una amplia base de alimentos y la disponibilidad de
lugares apropiados para anidar crean un entorno favorable para numerosas aves marinas. Segun los registros,
hay 14 especies de aves en las proximidades de la estacion Mirny (Cuadro 1).

La fauna costera esta representada principalmente por pinnipedos, entre los cuales las focas de Weddell
(Leptonychotes weddelli) son las mas abundantes. De vez en cuando se ven ejemplares de otras especies de
focas antarticas en cantidad reducida. Con frecuencia se avistan ballenas minke (Balaenoptera acutorostrata)
y orcas (Orcinus orca) cerca de la estacion Mirny .

Cuadro 1: La avifauna de islas Haswell (ZAEP 127).

Pingiiino emperador ( Aptenodytes forsteri)

2|z

Pingimo Adeha (Pygoscelis adeliae)

Pingtino de barbijo ( Pygoscelis antarctica)

Pingtino de frente dorada (Ludyptes chrysolophus)

Petrel gris (Fulmarus glacioloides)

Petrel antartico (Thalassoica antarctica)

Petrel damero (Daption capense)

Petrel de las nieves (Pagodroma nivea)

Petrel gigante austral (Macronectes giganteus)

Petrel de Wilson (Oceanites oceanicus)

—| =] O] 0| | | | B W] NI —

— o
<| | <| @ w|w| B <| <[ w

Skaa pomarmo (Stercorarius pomarinus)
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12 | Skua polar (Catharacta maccormicki) B
13 | Skua Lonnberg (Antarctica lonnbergi) B
14 | Gaviotas cocineras (Larus dominicanus) \

Notas: B — especies reproductoras; M — lugares de muda en las proximidades de la estacion; V — especies errantes.

Actualmente anidan aves marinas en 10 de las 17 islas del archipiélago. Siete especies se reproducen
directamente en las islas y una de ellas, el pingiino emperador (Apfenodytes forsteri),lo hace enhielo fijo. Se
han observado también algunas especies errantes en la Zona. En general, la composicion central de las
especies de avifauna se ha mantenido estable durante los Gltimos 60 afios, y es caracteristica de las areas
costeras de la Antartida oriental.

Las actualizaciones sobre especies errantes en la lista de especies se explica por observaciones ornitologicas
mas extensas. Todas las nuevas especies se han documentado solo como errantes. Almismo tiempo, el petrel
gigante comun observado en Mirny por primera vez en 2006, pareciera haberse convertido en un visitante
poco frecuente, pero habitual, de la Zona, y la aplicacion de cuadrantes con rastreador de la skua de
Lonnberg vy el registro de sus habitos de reproduccion sugieren la expansion natural de las zona de
reproduccion.

A partir de 2012 llegaron a observarse casos de anidacién de casales hibridos compuestos por sktia antartica
(Catharacta maccormicki) y skua de Lonnberg (Catharacta Antarctica).

Pingiiino emperador ( Aptenodytes forsteri)

La colonia de pingtiinos emperador de las islas Haswell esta situada en hielo fijo en el mar de Davis entre dos
y tres kildmetros al nordeste de la estacion Mimy y generalmente a menos de un kildmetro de la isla Haswell.
La colonia fue descubierta y descrita por el Grupo occidental de la Expedicién antartica australo-asiatica el 25
de noviembre de 1912. Sin embargo, la colonia comenzé a estudiarse en detalle solo después del
establecimiento del observatorio Mirny. Desde su fundacion en 1956, en el observatorio ha realizado
seguimientos periodicos del tamafio de la poblacion reproductora. La primera observacion de afio corrido de la
colonia fue iniciada por E. S. Korotkevich en 1956 (Korotkevich, 1958), continué hasta 1962 (Makushok,
1959; Korotkevich, 1960; antes de 1968) y fue reanudada por V. M. Kameneyv a fines de los afios sesentay
principios de los setenta (Kamenev, 1977). Tras una prolongada interrupcion, en el periodo 1999-2011 se
reanudaron las observaciones de la avifauna en la Zona (Gavrilo, Mizin, 2007, Gavrilo, Mizin, 2011, Neelov
etal).

El Cuadro 2 muestra un cronograma de diversos eventos fenologicos de la colonia de pingtlinos emperador de
las islas Haswell.

Cuadro 2: Fechas de eventos fenoldgicos de la colonia de pingiiinos emperador, islas Haswell.

Los pingiiinos llegan a la colonia Diez ultimos dias de marzo

Apogeo del periodo de apare amiento Fines de abril — diez primeros dias de mayo
Comienzo de la puesta de huevos Cinco primeros dias de mayo

Los polluelos comienzan a salir del cascarén Julio 5a 15

Los polluelos comienzan a salir de la bolsa de | Diez ultimos dias de agosto
empolladura

Los polluelos comienzan a juntarse en guarderias | Diez primeros dias de septiembre

Los polluelos comienzan a mudar el plumaje Fmes de octubre — principios de noviembre

Las aves adultas comienzan a mudar el plumaje Diez tltimos dias de noviembre — cinco primeros
dias de diciembre

La colonia comienza a desbandarse Diez ultimos dias de noviembre — mediados de
diciembre

Las aves abandonan la colonia Cinco ultimos dias de diciembre — diez primeros

dias de enero

Segun datos censales obtenidos entre 1956 y 1966, la poblacion total de la colonia de pingtinos emperador
variaba entre 14 000 y 20 000 (Korotkevich, 1958, Makushok, 1959,Prior, 1964, Kamenev, 1977). Luego de
eso, entre los afios 1970 y 1980, la poblacién disminuyd en un tercio, pero en los afios 2000 se ha ido
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recuperando de manera gradual Actualmente la poblacion de la colonia se mantiene estable con tendencia a
disminuir. Las observaciones realizadas durante la temporada estival 2010-2011 durante el periodo de puesta
de huevos, con una concentracion maxima de aves adultas reveld que la poblacion de la colonia alcanzo los
13 000, y segun el censo de polluelos realizado en 2015, cabria suponer que la poblacion de la colonia fue
superior a los 14 000 (RAE, datos inéditos).

El analisis comparativo de la dinamica poblacional de los pingtinos emperador en las dos colonias ubicadas
en la misma ecorregion (80°E - 140°E), por ejemplo, Haswell y punta Géologie, revelaron tendencias
similares durante los ultimos 50 afios (Barbraud efal., 2011). Antes de 1970 la poblacion de pingtinos en el
archipiélago de punta Geologie, Tierra de Adelia (ZAEP 120) era estable,y en Haswell era también estable o
disminuia en forma leve. La tasa de crecimiento poblacional se aminoré y las cifras de poblacidn
disminuyeron en ambas colonias durante el cambio en la reorganizacidon climatica ocurrida entre 1970 y 1980.
La magnitud de la disminucion fue también similar, y la correlacion se mantuvo en la cantidad de parejas
reproductoras. Con esto, se podria pensar que los cambios medioambientales y climaticos a gran escalay la
reorganizacion del ecosistema asociada, que se observan a todo lo ancho del Océano austral podrian afectar
las poblaciones de pingiiinos.

Es probable que el mismo factor negativo en cadena impacte a ambas poblaciones. Se supone que la capa de
hielo, cuyo efecto sobre la ecologia del pingiino emperador es conocido, es ese factor. En particular, la
disminucion de la capa de hielo y el comienzo adelantado de las fechas de rompimiento del hielo fijo han
impactado negativamente la supervivencia de los pingiiinos y las consiguientes cantidades de parejas
reproductoras en la poblacién debido a los cambios enla disponibilidad de alimentos como se demostrd
previamente (Barbraud, Weimerskirch, 2001, Jenouvrier ef al., 2009). Durante los ultimos 20 afios ambas
colonias demostraron dinamicas poblacionales positivas en condiciones de aumento en la magnitud de la capa
de hielo y una reorganizaciéon del comienzo en la ruptura del hielo fijo hacia fechas mas tardias.

Cuadro 3: Factores que afectan a la poblacion de pingiinos emperador en las islas Haswell y medidas de
mitigacién pertinentes.

Medidas para mitigar el impacto de los
efectos antropogénicos

Alteracion producida por los Las visitas a la colonia deberian estar

Factores visitantes estrictamente reglamentadas

antropogénicos

Larecoleccién de huevos esta prohibida
actualmente, excepto de conformidad con un
permiso de investigacion expedido por una
autoridad nacional.

Larutay la altura de los vuelos deberian
Alteracion producida por aeronaves | seleccionarse de conformidad con el presente
Plan de Gestion

Recoleccion de huevos

Factores naturales | Cambios climaticos y variabilidad asociada de las fuentes de alimento. La condicion
del hielo afecta la disponibilidad de alimentos y la supervivencia de adultos y
polluelos. (La disminucion del hielo marino entre abril y junio lleva a una
disminucion en la tasa de crecimiento de la poblacion, por lo que disminuye asu vez
la cantidad de la poblacion. La ruptura prematura del hielo fijo aumenta la
mortalidad de los polluelos).

Los datos sobre cambios en el tamatfio de otras poblaciones estan menos completos (Cuadro 4). Los cambios a
largo plazo posiblemente muestren una tendencia negativa. Sin embargo no es posible sacar conclusiones bien
fundamentadas con base Uinicamente en los tres reconocimientos, sin abarcar las poblaciones por completo, y
por lo demas con un intervalo de varias décadas.
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Cuadro 4: Cambios a largo plazo en el tamafio de las poblaciones de aves de las islas Haswell (tendencia: 1 =
positiva, 0 = incierta, -1 = negativa, ? = supuesta)

) 1960-1970, 2909-2010, Ten'd
Especies . 1999-2001 ejemplares encia
ejemplares adultos
adultos :
i‘gfﬁ:m de 41 000-44 500. 31000 aduitos aprox. | 27 V00 aPrOX- |
Petrel gris 9500 y 10000 2300 nidos con 5000 aprox, -1
huevos
Petrel antartico 900 -1050. 150 a 200 nidos con aprox. 500 -1
huevos
Petreles dameros | 750 150 nidos con huevos | aprox. 300 -1
Petrel de las 600 -700. 60-75 nidos con No hay -1
nieves huevos informacién
Petrel de Wilson 400 -500. Menos de 30 nidos Mas de 80 19
ocupados
Skua polar 48 (24 casales) Min. 38 (19 casales) 170 (62 1
casales)

Los datos de la zona de la isla Haswell muestran las posibles tendencias negativas a largo plazo
correspondientes a distintas especies de aves marinas, incluidos los pingiiinos y las aves voladoras. Es posible
que el cambio climatico sea también la causa profunda que determina las dinamicas poblacionales no
solamente de los pinglinos emperador sino también de otras aves marinas en la zona de la isla Haswell. Sin
embargo no hay disponibles datos sobre las dinamicas poblacionales durante los tltimos 10 a 15 afios. La
Unica excepcion esta representada por la skua antartica, cuya poblacidn se triplicod durante el periodo completo
de observacion.

Se necesitan mas investigaciones y observaciones para dilucidar las tendencias demograficas de las aves de la
isla Haswell y comprender sus causas
6(ii) Definicion de temporadas: zonas de acceso restringido y de acceso prohibido.

Esta permitido el ingreso a cualquier parte de la Zona unicamente a los titulares de un permiso expedido por
una autoridad nacional competente.

Las actividades en la Zona estaran sujetas a restricciones durante la temporada de cria de las aves:
e Desde mediados de abril a diciembre en las proximidades de la colonia de pingiiinos emperador;y
e Desde octubre a marzo en las proximidades de los lugares de nidificacion de la isla Haswell

La ubicacion de las colonias reproductoras se muestra en el Mapa 3. Los pingtinos emperador, que son
particularmente sensibles a las perturbaciones, también deben protegerse fuera de las zonas de reproduccion
designadas, ya que sus habitos reproductivos pueden variar de ubicacion.

6(iii) Es tructuras situadas dentro de la Zona

En la isla Haswell hay un faro montado en un poste de metal cuya base esta sujeta con piedras. No hay
ninguna otra estructura en la isla.

En una de las islas de los alrededores (no en la isla Haswell misma) posiblemente hay un cobertizo con
calefaccién y provisiones para emergencias.

6(iv) Ubicacioén de otras zonas protegidas en las cercanias
SMH N° 9, Cementerio de la isla Buromskiy, ubicado a 200 m del limite de la Zona.
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7 Condiciones para la expedicion de permisos

7(i) Condiciones para los permis os

El acceso al area esta prohibido salvo que exista un permiso expedido por una autoridad nacional competente.
El otorgamiento de permisos para ingresar ala Zona debe cumplir con las siguientes condiciones:

e Seotorgan permisos solo para los fines especificados en el parrafo 2 del presente Plan de Gestidn;
e Los permisos tendran un plazo de validez expreso;

e Lasactividades permitidas no pondran en peligro los ecosistemas de la Zona ni interferiran con la
mvestigacion cientifica en curso;

e Sepermitira enla Zonala visita de grupos organizados, los cuales deberan portar un permiso y estar
acompafiados de una persona autorizada. La informacion correspondiente relacionada con la visita se
debera documentar en el libro de registro de visitas, especificando la fechay el propésito de la visita, y la
cantidad de visitantes. Eljefe de la estacion Mirny se encarga de mantener el registro.

e Lapersona autorizada se designa de conformidad con el procedimiento nacional; y

e Sedebera presentar un informe de la visita a la autoridad nacional indicada en el permiso a mas tardar al
concluir el periodo establecido o anualmente.

Se expediran permisos para investigacion cientifica, estudios de observacion, o inspecciones que no requieran
la recoleccion de material biologico o de muestras de fauna, o bien, las que requieran recoleccion lo haran en
cantidades pequefias. Un permiso de visita o de estancia en la Zona debera especificar el ambito de las tareas
que se realizaran, el periodo abarcado por estasy la cantidad maxima de personal permitida de visita en la
Zona.

7 (ii) Acceso y circulacion dentro la Zona
En la Zona se prohiben los vehiculos que no sean motonieves.

Al acercarse ala Zona o desplazarse dentro de ella se debe tener cuidado de no perturbar las aves y las focas,
especialmente durante la temporada de cria. Esta prohibido en todo momento deteriorar las condiciones de los
lugares de nidificacion de las aves, las vias de aproximacion a los mismos y los lugares donde se arrastran las
focas.

Isla Haswell: las laderas oeste y sudeste son las mas apropiadas para la aproximacion (Mapa 4). El
desplazamiento se efectuara a pie tnicamente.

Seccion de hielo fijo: se podra entrar en la seccion de hielo fijo después de suformacién, cuando pueden
circular en ella sin riesgos tanto peatones como vehiculos. El ingreso se hara por cualquier lugar apropiado
desde la estacion Mimy. Se prohibe el uso de vehiculos de cualquier tipo enla Zona durante la temporada de
empolle (de mayo ajulio). Cuando se usen motonieves, los visitantes no deberan acercarse a menos de 500
metros de la colonia de pingtinos emperador (independientemente de su ubicacion).

Se prohiben los sobrevuelos de la Zona durante el periodo mas delicado del ciclo de reproduccion de los
pingtiinos emperador, desde el 15 de abril al 31 de agosto.

Durante el resto del afio se podra sobrevolar la Zona observando las restricciones indicadas a continuacion
(Cuadro 5). En la medida de lo posible deberian evitarse los sobrevuelos directos de las colonias de aves
marinas y reproductoras.

Cuadro 5: Altura minima para los sobrevuelos de la Zona por tipo de aeronave.

. Altura minima s obre el suelo
Cantidad de Mot
. etros
Tipo de aeronave motores Pies
Helicoptero 1 2460 750

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2017-8841



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO P
Miércoles 26 de julio de 2017 Sec.l. Pag. 68884

Informe final de la XXXIX RCTA

Helicoptero 2 3300 1.000
Ala fija lo2 2460 750
Ala fija 4 3300 1000

7(iii) Actividades que se llevan a cabo o que se pueden llevar a cabo dentro de la Zona, incluyendo las
restricciones con respecto al horario y el lugar

e Investigaciones sobre la avifauna y otros estudios ambientales que no puedan realizarse en ningun otro
lugar;

e Actividades administrativas, incluyendo el seguimiento.

e Visitas educativas a la colonia de pingiinos emperador con excepcion del comienzo prematuro del
periodo de nidificacion (mayo a julio)

7(iv) Ins talacién, modificacion o de smantelamiento de estructuras

Se podran instalar estructuras o equipo cientifico en la Zona solo para fines cientificos o de gestion
convincentes, aprobados por una autoridad pertinente de conformidad con las normas vigentes.

7(v) Ubicacién de los campamentos

Se permitira acampar sélo por motivos de seguridad y se deberan tomar todas las precauciones posibles para
no dafiar el ecosistema local ni perturbar a la fauna local.

7(vi) Restricciones relativas alos materiales y organismos que pue dan introducirse en la Zona

No se podran introducir organismos vivos en la Zona, ni tampoco se podran introducir productos quimicos
que no sean los indispensables para los fines cientificos especificados en el permiso (los productos quimicos
introducidos con fines cientificos deberan retirarse de la Zona antes del vencimiento del permiso).

No se podra almacenar combustible enla Zona salvo que sea indispensable para la actividad permitida.
Cualquier cosa que se introduzca enla Zona podra permanecer en ella durante un periodo determinado
unicamente, debera manipularse de manera tal que se reduzca a un minimo el riesgo para el ecosistemay
debera ser retirada cuando concluya el periodo especificado. No podran emplazarse instalaciones permanentes
de almacenamiento en la Zona.

7(vii) Re coleccion o inte rvencion perjudicial de e jemplares de laflora y la fauna autéctonas

Se prohiben la toma y la intervencidon perjudicial de ejemplares de la flora o la fauna autéctonas, excepto con
un permiso. Si se determina que la actividad tendrd un impacto menor que minimo o transitorio, se deberia
usar como norma minima el Codigo de conducta del SCAR para el uso de animales con fines cientificos en la
Antartida.

7(viii) Re coleccion o retiro de materiales que el titular del pe rmis o no hayallevado alaZona

Larecoleccion o retiro de materiales no llevados ala Zona por el titular del Permiso podran efectuarse
unicamente con los fines cientificos o de gestion especificados en el permiso.

No obstante, los desechos humanos podran retirarse de la Zona y se podran retirar también ejemplares muertos
o enfermos de la faunay la flora para analisis de laboratorio.
7(ix) Eliminacion de desechos

Todos los desechos deberan ser retirados de la Zona.
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7(x) Medidas necesarias para garantizar el continuo cumplimiento de los objetivos ylas finalidades del
Plan de Gestion

Se podran expedir permisos para entrar en la Zona a fin de realizar observaciones, actividades de seguimiento
e inspeccion en el lugar, que podrian incluir la recoleccion limitada de muestras de la fauna, huevos y otros
materiales bioldgicos con fines cientificos.

A fin de mantener los valores ambientales y cientificos de la Zona, los visitantes deberan tomar todas las
precauciones posibles para no introducir materiales y organismos no autoctonos.

Todos los sitios donde se realicen observaciones a largo plazo deberan estar debidamente marcados en un
mapay en el sitio. En la estacion Mirny se debera colocar a la vista un mapa que muestre los limites de la
ZAEP. Se debera colocar ademas una copia del Plan de Gestion. En la estacion Mirny se facilitara ademas una
copia gratuita del Plan de Gestion.

La Zona se visitard tnicamente con fines cientificos, de gestién y educativos.

7(xi) Requisitos relativos alos informes

Las Partes deberan cerciorarse de que el titular principal de cada permiso presente a la autoridad pertinente un
informe en el cual se describan las actividades realizadas. Dichos informes deberian incluir, segun
corresponda, la informacion sefialada en el Formulario de informes de visitas recomendado por el SCAR. Las
Partes deberan llevar un registro de dichas actividades y, en el intercambio anual de informacién, presentar
descripciones resumidas de las actividades realizadas por las personas bajo su jurisdiccion, suficientemente
pormenorizados como para que se pueda determinar la eficacia del Plan de Gestion. Siempre que sea posible,
las Partes deberian depositar los originales de los mencionados informes o sucopia enun archivo de acceso
publico a fin de mantener un registro del uso, para fines de revision del Plan de Gestidon y también para fines
de la organizacion del uso cientifico de la Zona.
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Mapa 1: Ubicacién de la isla Haswell, la estacion Mirny v los sitios de actividades logisticas.
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Mapa 2: Limites de la Zona Antartica Especialmente Protegida No 127, isla Haswell.
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Mapa 3: Ubicacion de las colonias de aves marinas reproductoras.
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Mapa 4: Mapa topografico de la isla Haswell.
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Medida 6 (2016)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 131 (glaciar
Canada, lago Fryxell, valle Taylor, Tierra Victoria): Plan de
Gestidén revisado

Los Representantes,

Recordando los Articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio
Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas ("ZAEP") y la
aprobacion de los Planes de Gestion para dichas Zonas.

Recordando
e la Recomendacion XIII-8 (1985), que designa al glaciar Canada (lago Fryxell, valle Taylor, Tierra
Victoria) como Sitio de Especial Interés Cientifico (SEIC) n.° 12, y anex6 a un Plan de Gestion para
el Sitio;
e la Recomendacion XVI-7 (1987), que extendio la fecha de expiracion del SEIC n.° 12;
e la Medida 3 (1997), que aprobo un Plan de Gestion revisado para el SEIC n.° 12;
e laDecision 1 (2002), que cambié el nombre y nimero del SEIC n.° 12 a ZAEP n.° 131,

e Jas Medidas 1 (2006) y 6 (2011), que aprobaron los Planes de Gestion revisados para la ZAEP n.°
131;

Recordando que la Medida 3 (1997) atin no entra en vigor y que fue desplazada por la Medida 6 (2011);

Recordando que la Recomendacion XVI-7 (1987) aun no entra en vigor y fue designada como obsoleta por
la Decision 1 (2011);

Observando que el Comité para la Proteccion del Medioambiente refrendé un Plan de Gestion revisado para
laZAEP n.° 131;

Deseando reemplazar el actual Plan de Gestién para la ZAEP n.° 131 por el Plan de Gestion revisado;

Recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el parrafo 1 del
Articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente:

Que:

1. sc aprucbe ¢l Plan de Gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 131
(glaciar Canada, lago Fryxell, valle Taylor, Tierra Victoria), que se anexa a esta Medida; y

2. se revoque ¢l Plan de Gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 131 anexo a la
Medida 6 (2011).
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Plan de Gestidén para la
Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 131
GLACIAR CANADA, LAGO FRYXELL, VALLE TAYLOR, TIERRA
DE VICTORIA

1. Descripcion de los valores que requieren proteccion

Tras una propuesta presentada por Nueva Zelandia basada en que contenia uno de los mas
abundantes desarrollos de vegetacion (britfitas y algas) en los Valles Secos de McMurdo, una
superficie de aproximadamente 1 km? entre el lado este del glaciar Canada y el lago Fryxell se habia
designado originalmente en virtud de la Recomendacion XIII-8 (1985) como SEIC n.° 12. La Zona
se design6 principalmente con el fin de proteger los valores cientificos y ecologicos del lugar.

A través de la Medida 3 (1997) se ampliaron los limites de la Zona a fin de incluir zonas
biologicamente ricas que en un principio no se habian incluido. La Zona se volvid a designar en
virtud de la Decision 1 (2002) como Zona Antartica Especialmente Protegida (ZAEP) n.° 131y se
aprobo un Plan de Gestion revisado a través de la Medida 1 (2006) y la Medida 6 (2011).

La Zona comprende un terreno en pendiente libre de hielo, lagunas de verano y pequefios arroyos de
deshielo que fluyen desde el glaciar Canada hacia el lago Fryxell La mayor parte de la vegetacion
crece en un area humeda (denominada “el marjal”) cercano al glaciar, en el centro de la Zona. La
composicion vy la distribucion de las comunidades de musgo, liquen, cianobacterias y algas en la
Zona se correlacionan estrechamente con el régimen hidrico. Es por esta razon que la hidrologia y la
calidad del agua son importantes para los valores del sitio.

La Zona ha sido bien estudiada y documentada, lo que se afiade a su valor cientifico. Las
comunidades de vegetacion, en particular los briofitos, son vulnerables a la perturbacion por las
pisadas y el muestreo. Las areas dafiadas pueden tardar mucho tiempo en recuperarse. Se han
identificado los sitios de los cuales se conoce la €poca en que fueron dafiados, lo cual resulta util, ya
que constituyen unas de las pocas areas de los Valles Secos de McMurdo donde se pueden medir los
efectos a largo plazo de las perturbaciones, asi como la velocidad de recuperacion.

La Zona tiene importancia regional y su valor cientifico para las investigaciones ecologicas continia
siendo excepcional. La presion creciente que ejercen las actividades cientificas, logisticas y turisticas
en la regidon, junto con la vulnerabilidad de la Zona a la perturbacion por pisadas, toma de muestras,

contaminacion o introduccidon de especies no autdctonas, implican que los valores de la Zona siguen
requiriendo de proteccion constante.

2. Finalidades y objetivos
Las finalidades de la gestion del glaciar Canada son las siguientes:

e evitar la degradacion de los valores dela Zona y los riesgos importantes para los mismos,
previniendo las perturbaciones innecesarias causadas por el ser humano;

e permitir investigaciones cientificas del ecosistema y sus elementos, y al mismo tiempo evitar
un muestreo excesivo;
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e permitir otras investigaciones cientificas en la Zona siempre que se hagan por razones
urgentes que no puedan resolverse en otro lugar;

e prevenir oreducir aun minimo la posibilidad de que se introduzcan en la Zona plantas,
animales y microbios no autoctonos; y

e permitir visitas con fines de gestion que sean concordantes con los objetivos del Plan de
Gestion.

3. Actividades de gestion
Para proteger los valores de la Zona, deben realizarse las siguientes actividades de gestion:

e Debera mantenerse disponible una copia del presente Plan de Gestion, incluidos mapas de la
Zona, en las estaciones de investigacion activas cercanas y en todas las instalaciones de las
cabafias de investigacion ubicadas en el valle Taylor que se encuentren dentro de un radio de
20 km de la Zona.

e En los limites de la Zona, en lugares adecuados, se instalaran monticulos de piedras o carteles
seflalizadores que ilustren el lugar y sus limites, con indicaciones claras respecto a las
restricciones del ingreso, a fin de evitar ingresos accidentales.

e Los hitos, carteles o estructuras instaladas en la Zona con fines cientificos o de gestion
deberan estar bien sujetos y mantenerse en buen estado, y seran retirados cuando ya no sean
necesarios.

e Deberan realizarse las visitas necesarias a la Zona, por lo menos una vez cada cinco afios,
para determinar si esta continia sirviendo alos fines para los que fue designada, y para
garantizar que las medidas de gestion sean apropiadas.

e Los Programas Antarticos Nacionales que operen en la Zona deben consultarse entre si para
garantizar que se implementan las actividades de gestion mencionadas.

4. Periodo de designacion

La designacion abarca un periodo indeterminado.

S. Mapas

Mapa A: Glaciar Canada, ZAEP n.° 131, Mapa regional.

Especificaciones cartograficas: Proyeccion: conica conforme de Lambert. Paralelos de referencia:
primero: 77° 35'00" S; segundo: 77° 38°00”S Meridiano central: 163° 00’00”E; latitud de origen: 78°
00’00”S Esferoide: WGS84

Mapa B: ZAEP n.° 131, Glaciar Canada: Mapa de densidad de la vegetacion.

Las especificaciones cartograficas son las mismas que para el Mapa A. Las curvas de nivel se
derivan de una combinacion de imagenes de ortofotografia y de Landsat. Las areas exactas de terreno
himedo asociado al marjal varian segun la estacion y de un afio a otro.
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ZAEP n.° 131, Glaciar Canada, lago Fryxell, valle Taylor, Tierrade Victoria

6. Descripcion de la Zona

6(i) Coordenadas geogrdficas, indicadores de limites y caracteristicas naturales

El glaciar Canada esta situado en el valle Taylor, en los Valles Secos de McMurdo. La Zona
designada abarca la mayor parte de la region frontal del glaciar en el lado este de la parte baja de la
cuenca del glaciar Canada y en la orilla norte del lago Fryxell (77° 37’S, 163° 03’E, Mapa A).
Comprende un terreno de pendiente suave a moderada, libre de hielo, a una elevacion de 20 m a 220
m, con lagunas y arroyos estacionales de deshielo que desaguan el glaciar Canada en el lago Fryxell

El limite sur de la Zona consiste en la orilla del lago Fryxell, hasta el borde del agua. Actualmente, el
nivel del lago se esta elevando. Este limite se extiende alrededor de 1 km al nordeste desde el punto
de encuentro del glaciar Canada con el lago Fryxell (77° 37,20”S; 163° 3,64'E) hasta la esquina
sudeste del limite marcado con un mojon (77° 36,83' S; 163° 4,88' E) junto a una pequefia isla en el
lago Fryxell La isla fue en algin momento parte de una pequefia peninsula que se adentra en el lago
Fryxell, pero al crecer recientemente el nivel del lago, esta parte se convirtid en una isla (Mapa B).
La peninsula estuvo sefialada por una gran roca partida rodeada por un circulo de rocas que se usé
como punto de referencia para el levantamiento del SEIC original realizado por Nueva Zelandia en
1985, pero esta roca ya no es visible. Atn puede verse en la isla un poste de madera que marca el
sitio 7 del proyecto de perforaciones de los Valles Secos (1973).

Una cresta de morrena que se extiende pendiente arriba desde la esquina sudeste en direccion norte
define el limite oriental dela Zona. En una loma de esta cresta hay un mojon (77° 36,68' S; 163°
4,40' E) a450 m de la esquina sudeste del limite. La cresta desciende de manera abrupta antes de
encontrarse con la pendiente, sin rasgos distintivos, de la ladera principal del valle Taylor. La
esquina de limite ubicada al nordeste de la Zona se encuentra en esta pendiente, y estd indicada con
un mojon (77° 36,43' S; 163° 3,73' E).

Desde el mojon de limite ubicado al nordeste, el limite septentrional sube en pendiente suave hacia el
oeste 1,7 km hasta el glaciar Canada, hasta el punto donde el arroyo fluye desde el glaciar y el campo
de nieve, por un espacio visblemente angosto en la morrena (77° 36,42’ S; 162° 59,69’ E).

El limite occidental sigue el borde del glaciar durante 1 km aproximadamente, bajando por una
pendiente de morrena lateral con un gradiente bastante parejo hacia la esquina sudoeste del limite,
donde el glaciar se encuentra con la orilla del lago (77° 37,20’ S; 163° 3,64 E).

Se cree que el area del marjal en el glaciar Canada es el area de vegetacidon de mas alta densidad en
los Valles Secos de McMurdo (Mapa B). El flujo de agua en el verano, junto con la microtopografia,
son los factores mas importantes para determinar el lugar de crecimiento de musgos, liquenes,
cianobacterias y algas. La cara del glaciar también brinda proteccion frente a los vientos destructivos
que podrian volar los musgos en su estado liofilizado y la abrasion del polvo que transporta el viento.

El marjal esta cerca del borde del glaciar. Existen dos areas principales de vegetacion, separadas al
norte y al sur por una pequefia laguna de poca profundidad (Mapa B). El area del marjal, de
pendiente suave, es muy himeda en el verano, con areas de terreno himedo, pequefias lagunas y
arroyos. Las pendientes mas altas de esta area son mas secas, pero la vegetacion coloniza numerosos
cauces de arroyos pequefios que corren paralelos al glaciar, descendiendo desde el limite superior de
la Zona hasta el marjal. Las morrenas onduladas contribuyen a la acumulacién de parches
persistentes de nieve en esta pendiente, que también podrian proporcionar humedad para el
crecimiento de la vegetacion. Los cauces de arroyos y la vegetacion asociada son menos visibles a
medida que se alejan del glaciar (Mapa B). Estas pendientes y el marjal central desaguan hacia el
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sudeste por medio del arroyo Canada. Antes de 1983, el arroyo Canada se conocia informalmente
como arroyo Fryxell

En el marjal se identificaron cuatro especies de musgos: Predominan las especies Bryum argenteum
(antes mencionada como Bryum subrotundifolium) y Hennediella heimii (antes mencionada como
Pottia heimii), con la presencia poco comin de Bryum pseudotriquetrum y Syntrichia sarconeurum
(antes conocida como Sarconeurum glaciale). La especie B. argenteum se presenta principalmente
en areas con flujo de agua e infiltraciones. Cuando fluye el agua, una alta proporcion de este musgo
tiene comunidades epifiticas Nostoc asociadas. En direccion a los bordes de las zonas donde fluye el
agua o en terreno de mayor altura, predomina la especie Hennediella heimii. En este lugar se
encuentran esporofitas de Hennediella heimii y puede ser una de las zona mas australes donde se ha
registrado la proliferacion de un musgo.

El crecimiento de liquenes en la Zona puede pasar inadvertido, pero los liquenes epiliticos Carbonea
vorticosa, Sarcogyne privigna, Lecanora expectans, Rhizoplaca melanophthalma'y Caloplaca
citrina pueden encontrarse en una pequefia area cerca del desagiie de la laguna cercana al glaciar
Canada. En toda el area del marjal, sobre muchas rocas grandes también se encuentran liquenes
casmoendoliticos.

Se han descrito mas de 37 especies de algas y cianobacterias de agua dulce en ese sitio. La parte
superior del arroyo Canada parece pobre a primera vista, aunque se observa el crecimiento de
comunidades incrustantes, predominantemente cianobacterias, en las caras laterales e inferiores de
piedras y rocas. Se ha observado la presencia de alga verde Prasiola calophylla y cianobacteria
Chamaesiphon subglobosus solo en esta parte mas alta del arroyo. La especie Prasiola calophylla,
que crece en franjas verdes bajo las piedras del arroyo, suele verse solamente cuando las piedras se
voltean. Los tapetes de cianobacterias, que abarcan un diverso conjunto de especies (como
Oscillatoria, Pseudanabaena, Leptolyngbya, Phormidium, Gloeocapsa, Calothrix y Nostoc) se
extienden por las areas centrales e inferiores del arroyo y son mas diversos que aquellos en la parte
superior. Las colonias mucilaginosas de Nostoc commune predominan en el agua estancada del
marjal central, y crecen sobre el musgo de los margenes hiumedos de cursos de agua, en tanto los
tapetes de cianobacterias cubren gran parte del polvo mineral y la grava en las secciones con flujo. El
alga verde filamentosa Binuclearia se encuentra en el flujo de salida de las zonas centrales del
arroyo. La seccion baja de la cuenca del arroyo es similar en su composicion floral ala seccion
superior: aunque se ha observado una abundante cantidad de algas 7ribonema elegans y Binuclearia
, sin embargo, no se encuentra Prasiola calophylla. La Tribonema elegans rara vez se encuentra
presente en esta region de la Antartida.

Se han descrito invertebrados pertenecientes a seis tipos de phyla en la Zona: los tres grupos
principales son rotiferos, nematodos y tardigrados, y también hay protozoos, platelmintos y
artropodos. No hay registros de presencia de Collembola en la Zona, aunque hay registros de que se
ha encontrado fuera de esta.

Se ha descrito la vegetacion del marjal Canada como abundante, pero de escasa diversidad,
comparada con otros sitios de la Antartida que son ricos desde el punto de vista botanico.
Probablemente esto se debe, al menos en parte, a las caracteristicas oligotroficas del sitio. El agua
que fluye por el arroyo es similar al agua de deshielo de glacial, con una conductividad en diciembre
de 2014 cercana a 35,32 uS cm! desde el punto donde deja el glaciar hasta el delta donde ingresa al
lago. La prevalencia de cianobacterias fijadoras de nitrégeno (Nostoc y especies de Calothrix)
también apoya la perspectiva de un estado de bajo nivel de nutrientes.
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El glaciar Canada se encuentra en el Dominio S (McMurdo - Geologico de Tierra de Victoria
Meridional) de acuerdo a su clasificacion en el Analisis de Dominios Ambientales parala Antartida
(Resolucién 3 [2008]) y en la Region 9 (Tierra de Victoria Meridional) conforme a su clasificacion
en las Regiones Biogeograficas de Conservacion Antartica (Resolucion 6 [2012]).

Son notables los indicios de actividad humana en el pasado dentro de la Zona. Es posible encontrar
indicios de pasada actividad humana en los suelos adyacentes a la original cabafia neozelandesa y en
el sitio designado para el aterrizaje de helicopteros, y pueden encontrarse en la forma de areas
localizadas de residuos petroquimicos y nutrientes del suelo. Dentro del area del marjal, puede
observarse el dafio sufrido por los sitios de vegetacion, el que se extiende por senderos, huellas y
sitios de extraccion experimental de testigos y trozos mas grandes de colchones de musgos. Ademas,
en el marjal hay varios sefializadores antiguos.

De 1979 a 1983 se instalo un invernadero de plastico en la Zona cercana al marjal con el fin de
realizar investigaciones y el cultivo experimental de hortalizas. La estructura se retiraba al final de
cada temporada. En 1983 fue destruida por una tormenta de invierno. Los restos del invernadero
encontrados en la Zona fueron retirados.

Cerca del area del marjal, el primer sitio de la cabafia neozelandesa en el glaciar Canada comprendia
senderos marcados por lineas de piedras, areas que habian sido despejadas para acampar, un antiguo
helipuerto y varias estructuras bajas de roca. Cerca de este lugar, también se hicieron por lo menos
cuatro pozos no muy profundos (de aproximadamente 1 m de profundidad). Este sitio se traslado en
1989 a un segundo sitio, y se recupero el sitio de la primera cabafia. El sitio de la segunda cabafia
comprendia dos edificios pequefios, varios campamentos nuevos y un helipuerto. Los edificios
fueron retirados por completo en la temporada 1995-1996, si bien el helipuerto aun permanece, ya
que es el unico sitio designado para el aterrizaje de helicopteros de la Zona. Esta area aun es el lugar
preferido para acampar en la Zona (Mapa B) y todavia se encuentran los senderos marcados por
lineas de rocas y las areas que habian sido despejadas para acampar.

En el arroyo Canada hay una presa (véase la Seccion 6(iii)). Los datos hidrologicos recolectados de
este arroyo midieron el caudal de desagiie promedio del arroyo Canada cuando el fluyjo era de 22,13
I/'s [minimo = 0,0 /s y maximo = 395,76 I/s] desde noviembre de 2014 a febrero de 2015. La
temperatura media del agua durante este periodo fue de 1,99 °C [minima = -1,1 °C y maxima =
11,34 °C] (http//www.mcmlter.org/).

Desde la Zona de instalaciones del lago Fryxell se extiende un sendero entre la orilla del lago y la
presa del arroyo Canada (Mapa B). Hay otro sendero entre el sitio designado para acampar y el borde
del glaciar Canada, que cruza un area himeda con vegetacion, aunque no esta indicado en el mapa.
También hay una ruta de acceso ubicada entre la zona de instalaciones del campamento del lago
Hoare y la zona de instalaciones del campamento del lago Fryxell, que apenas traspasa el limite norte

(Mapas A y B).

6 (i) Areas especiales en la Zona
Ninguna.

6(iii) Ubicacion de estructuras dentro de la Zona y en sus proximidades

En la temporada 1981-1982 se construyé una presa de rocas en la parte estrecha de arroyo Canada,
que se retir6 al final de la temporada. En 1990 se construyd en las cercanias una presa mas grande
con una canaleta Parshall de 9 pulgadas (Mapa B). La canaleta esta hecha de fibra de vidrio negro.
La presa consiste en bolsas de poliéster rellenas con tierra de aluvion de las proximidades del cauce
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del arroyo. Se repararon los sitios que habian sido alterados durante la construccion, y para la
temporada siguiente ya no quedaban rastros. El lado de la presa que esta corriente arriba esta forrado
de nailon recubierto de vinilo. Se ha hecho una muesca en la presa para permitir el desaglie en caso
de que el caudal aumente. Ha sido necesario retirar del cauce la nieve estacional para evitar que el
agua se embalse en la presa. El instrumental de registro de datos y las baterias estan guardados en
una caseta de madera contrachapada cercana, situada en el lado norte del arroyo. El mantenimiento
de la presa esta a cargo del Proyecto de Investigaciones Ecologicas a Largo Plazo de los Valles
Secos de McMurdo.

Los limites de la Zona estan marcados con tres mojones.

La Zona de instalaciones del lago Fryxell (Estados Unidos) esta ubicada un kildbmetro y medio hacia
el este de la Zona (20 m sobre el nivel del mar), en un punto intermedio alo largo del lago Fryxell,
sobre el lado norte del lago. La Zona de instalaciones F6 (EE. UU.) esta ubicada aproximadamente
10 km hacia el este de la Zona, sobre el lado sur del lago Fryxell La Zona de instalaciones del lago
Hoare (Estados Unidos) esta ubicada 3 km hacia el oeste de la Zona (65 m sobre el nivel del mar),
sobre el lado oeste del glaciar Canada, en la base del glaciar, sobre el lado norte del lago Hoare. La

Zona de visitantes del valle Taylor esta ubicada al sur de la Zona, al frente del glaciar Canada (Mapa
A).

6(iv) Ubicacion de las zonas protegidas en las cercanias
Las zonas protegidas mas cercanas al glaciar Canada son:

e Glaciar Taylor inferior y Cataratas de Sangre, valle Taylor, Valles Secos de McMurdo,
(ZAEP n.° 172), aproximadamente a 23 km al oeste del valle Taylor;

e Terraza Linnaeus, cordon montafioso Asgard, (ZAEP n.° 138) aproximadamente a 47 km al
oeste del valle Wright; y

e Valles Barwick y Balham, Tierra de Victoria Meridional (ZAEP n.° 123) aproximadamente a
50 km al noroeste (Mapa A, Recuadro).

7. Términos y condiciones para los permisos de entrada

Se prohibe el acceso a la Zona excepto con un permiso expedido por una autoridad nacional
competente. Las condiciones para la expedicion de un permiso de ingreso a la Zona son las
siguientes :

e se expide solo para actividades cientificas convincentes que no puedan llevarse a cabo en otro
lugar, o alos fines de gestion de la Zona;

e que las acciones permitidas no pongan en riesgo los valores ecologicos o cientificos dela
Zona;

e deberia considerarse con cuidado el acceso a cualquier area que se indique que tiene
vegetacion de densidad mediana o mayor (Mapa B), y en el permiso se deberian establecer
condiciones especiales para el acceso a dichas areas.

e que todas las actividades de gestion estén orientadas al cumplimiento de los objetivos del

Plan de Gestion;

que las acciones permitidas sean compatibles con el presente Plan de Gestion;

se debera llevar el permiso o su copia autorizada dentro de la Zona;

se proporcionara un informe de la visita a las autoridades que figuran en el permiso; vy,
que los permisos se expidan por un periodo determinado.
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7(i) Acceso a la Zona y desplazamientos en su interior y sobre ella

El acceso a la Zona debera realizarse principalmente a pie, o con fines cientificos indispensables, en
helicoptero. Se prohiben los vehiculos en la Zona, y todo desplazamiento en su interior debera
hacerse a pie.

Los peatones que circulen por el valle no podran ingresar a la Zona sin un permiso. Se alienta a los
visitantes que hayan obtenido un permiso a que circulen en la medida de lo posible por los senderos
establecidos. Los visitantes deberan evitar pisar la vegetacion visible o caminar por el lecho de los
arroyos. Se deberia tener cuidado al caminar en terrenos humedos, donde la circulacion de peatones
puede dafiar facilmente los suelos delicados y las comunidades de plantas, algas y bacterias, ademas
de degradar la calidad del agua. Se debera caminar alrededor de esas areas, sobre suelo rocoso o
hielo, pisando las piedras mas grandes cuando no se pueda evitar cruzar un arroyo. También se
deberia tener cuidado al transitar alrededor de la vegetacion incrustada de sal en las areas mas secas,
las que puede ser dificiles de ver. La circulacion de peatones debe limitarse al minimo necesario para
alcanzar los objetivos de las actividades autorizadas y se debe hacer todo lo posible para reducir al
minimo los efectos.

En la medida de lo posible, los helicopteros deberan aterrizar en los sitios de aterrizaje existentes en
las Zonas de instalaciones cercanas (lago Hoare y lago Fryxell) y en la Zona de visitantes del valle
Taylor. Si es necesario acceder ala Zona en helicoptero, estos deberian aproximarse ala Zona desde
el sur de la linea marcada en el mapa adjunto del sitio (Mapa B). Los helicopteros deberan aterrizar
solamente en el sitio designado (163° 02,88'E; 77°36,97' S, Mapa B). En general, deberian evitarse
los sobrevuelos dela Zona. Se prohibe sobrevolar la Zona a menos de 100 m sobre el nivel del suelo
al norte de la linea indicada en el mapa B. Se otorgaran excepciones a estas restricciones de vuelo
solamente con fines cientificos o de gestion excepcionales, y deberan estar especificamente
autorizadas en el permiso. Esta prohibido el uso de granadas de humo de helicopteros dentro de la
Zona, salvo que sea imprescindible por motivos de seguridad. En este caso, deberan ser recuperadas.
Se prohibe a visitantes, pilotos, tripulacion y pasajeros en transito en helicopteros circular a pie mas
alla de las mmediaciones del lugar designado para aterrizar y acampar, salvo que ello se autorice
especificamente en el permiso.

7(ii) Actividades que pueden llevarse a cabo dentro de la Zona
e Investigaciones cientificas que no pongan en peligro los valores de la Zona,
o Actividades de gestion esenciales, que incluyen observacidon e inspeccion.

En vista de la importancia del régimen hidrico para el ecosistema, las actividades deberan realizarse
de forma tal que se reduzca a un minimo la alteracién de los cursos de agua y la calidad del agua. Las
actividades que se llevan a cabo fuera de la Zona (por ejemplo, en el glaciar Canada), que podrian
afectar la cantidad y calidad del agua deberan planificarse y realizarse teniendo en cuenta los efectos
que pudieran producirse corriente abajo. Asimismo, quienes realicen actividades dentro dela Zona
deberian tener presentes los efectos corriente abajo, dentro de la Zona y en el endorreico lago
Fryxell

Las actividades que causen perturbaciones en el area del marjal deben tener en cuenta la lenta
recuperacion de este sitio. Especialmente, se debe considerar reducir al minimo cualquier tamafo y
numero de muestras necesarias y llevar a cabo el régimen de muestreo de manera tal que sea
probable recuperar integramente la comunidad de vegetacion.
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7(iii) Instalacion, modificacion o desmantelamiento de estructuras

No podra montarse ninguna estructura dentro de la Zona. Tampoco podra instalarse equipo
cientifico, salvo que sea por razones cientificas o de gestion excepcionales, y deberan estar
especificadas en un permiso. Todos los indicadores, estructuras o equipos cientificos que se instalen
en la Zona deberan estar autorizados por un permiso, y deberan llevar claramente el nombre del pais,
el nombre del investigador principal, el afio de instalacion y la fecha prevista para su retiro. Todos
estos articulos no deberan contener organismos, propagulos (semillas, huevos) ni suelo no estéril, y
deberan estar confeccionados de materiales que presenten un riesgo minimo de contaminacion de la
Zona. El desmantelamiento de estructuras o equipos especificos para los cuales el permiso haya
expirado debe ser una condicion para el otorgamiento del permiso. Se prohibe erigir estructuras o
instalaciones permanentes.

7(iv) Ubicacion de los campamentos

Como base para el trabajo dentro de la Zona deberian emplearse las Zonas de instalaciones cercanas,
ubicadas fuera dela Zona (Mapa A). Se podra acampar en los sitios designados (Mapa B) por
razones cientificas o de gestion especificas y esenciales.

7(v) Restricciones relativas a los materiales y organismos que pueden introducirse en la Zona

No se deben introducir deliberadamente animales, material vegetal o microorganismos vivos en la
Zona, y deberan tomarse las precauciones indicadas en la seccion 7(ix) para evitar su introduccion
accidental. No se deben introducir en la Zona herbicidas ni pesticidas. Cualquier otro producto
quimico, incluidos radioniclidos o isotopos estables, que se introduzca con los fines cientificos o de
gestion especificados en el permiso debera ser retirado de la Zona a mas tardar cuando concluya la
actividad parala cual se haya expedido el permiso. No se podran almacenar combustibles ni otras
sustancias quimicas en la Zona, salvo que sea indispensable para la actividad para la cual se haya
expedido el permiso, y deberan estar contenidos dentro de una reserva de emergencia aprobada por
las autoridades pertinentes. Todos los materiales introducidos podran permanecer en la Zona durante
un periodo determinado, deberan ser retirados a mas tardar cuando concluya dicho periodo, y
deberan ser almacenados y manipulados con métodos que reduzcan al minimo el riesgo de su
introduccion en el medio ambiente.

7(vi) Recoleccion de flora y fauna autdctonas o daiios que puedan sufrir estas

Queda prohibida la toma o intromision perjudicial en la flora y fauna autoctonas salvo que se realice
de conformidad con un permiso expedido en forma separada, conforme al Anexo II al Protocolo al
Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente. En caso de toma de animales o intromision
perjudicial, se debera usar como norma minima el Codigo de conducta del SCAR para el uso de
animales con fines cientificos en la Antartida.

Se podra recoger o retirar material dela Zona unicamente de conformidad con un permiso, y dicho
material debera limitarse al minimo de muestras necesario para fines de indole cientifica o de
gestion. El muestreo debera llevarse a cabo mediante técnicas que reduzcan al minimo la
perturbacion de la Zona y en lugares donde se pueda esperar la recuperacion total de la vegetacion a
partir de las muestras.

7(vii) La recoleccion o retiro de materiales que no haya sido llevado a la Zona por el titular del
permiso

Todo material de origen humano que probablemente comprometa los valores dela Zona y que no
haya sido llevado a esta por el titular del permiso, o que no esté comprendido en otro tipo de
autorizacion, podra ser retirado salvo que el impacto de su extraccion probablemente sea mayor que
el efecto de dejar el material in situ. En tal caso se debera notificar a las autoridades pertinentes y
obtenerse la aprobacion antes de su retiro.
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7(viii) Eliminacion de desechos
Deberan retirarse de la Zona todos los desechos, incluidos todos los desechos de origen humano.

7(ix) Medidas que puedan requerirse para garantizar el continuo cumplimiento de los objetivosy las
finalidades del Plan de gestion
Se pueden otorgar permisos de ingreso ala Zona con el fin de:

e llevar a cabo actividades de seguimiento biologico e inspeccion de la Zona, que pueden
incluir la obtencidén de una pequefia cantidad de muestras o datos para analisis o revision;
levantar o mantener postes indicadores, estructuras o equipos cientificos;
implementar medidas de proteccion,

Toda observacion a largo plazo de sitios especificos debe marcarse adecuadamente tanto en el lugar
como en los mapas de la Zona. Debe solicitarse a las autoridades nacionales correspondientes la
posicion GPS a fin de asentarla en el sistema del Directorio Antartico Maestro.

A fin de mantener los valores cientificos y ecoldgicos de las comunidades vegetales que se
encuentran en la Zona, los visitantes deberan tomar precauciones especiales para evitar la
introduccion de especies no autdctonas. Causa especial preocupacion la introduccion de microbios o
plantas provenientes de suelos de otros sitios antarticos, incluidas las estaciones, o de regiones fuera
de la Antartica. Para reducir a un minimo el riesgo de introducciones, antes de entrar en la Zona los
visitantes deberan limpiar meticulosamente el calzado y todo el equipo que vayan a utilizar, en
particular el equipo para acampar, el equipo de muestro y los sefializadores.

7(x) Requisitos relativos a los informes

El titular principal de un permiso para cada visita ala Zona debe presentar un informe ante la
autoridad nacional correspondiente tan pronto como sea posible, y no mas alla de los seis meses
luego de concluida la visita. Estos informes de visita deberian incluir, segin convenga, la
informacion identificada en el Formulario de informes de visita contenido en el Apéndice 4 de la
Guia para la Preparacion de Planes de Gestion para las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas
anexo a la Resolucion 2 (1998)(disponible en el sitic Web de la Secretaria del Tratado Antartico

www.ats.aq).

Si corresponde, la autoridad nacional también debe remitir una copia del informe de la visita ala
Parte que ha propuesto el Plan de Gestion, como ayuda en la gestion de la Zona y en la revision de
dicho Plan de Gestion. Las Partes deberan llevar un registro de las actividades e informarlas en el
intercambio anual de informacion. Siempre que sea posible, las Partes deberan depositar el informe
de visita original o sus copias en un archivo al cual el piblico tenga acceso, a fin de llevar un registro
del uso, para que pueda utilizarse en las revisiones del Plan de Gestion y en la organizacion del uso
cientifico de la Zona.
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Medida 7 (2016)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 149 (cabo Shirreff
e isla San Telmo, isla Livingston, islas Shetland del Sur): Plan
de Gestidén revisado

Los Representantes,

Recordando los Articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccién del Medio
Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas ("ZAEP") y la
aprobacion de los Planes de Gestion para dichas Zonas.

Recordando
e la Recomendacion IV-11 (1966), que designdé al cabo Shirreff (isla Livingston, islas Shetland del
Sur) como Zona Especialmente Protegida (ZEP) n.° 11;

e la Recomendacion XV-7 (1989), que rescindio la ZEP n.° 11, volvio a designar la zona como Sitio
de Especial Interés Cientifico (SEIC) n.° 32 y anex6 un Plan de Gestion para el Sitio;

e la Resolucidn 3 (1996) y la Medida 2 (2000), que extendieron la fecha de expiracion del SEIC n.° 32;

e laDecision 1 (2002), que cambid el nombre y namero del SEIC n.° 32 a ZAEP n.° 149;

o las Medidas 2 (2005) y 7 (2011), que aprobaron los Planes de Gestion revisados para la ZAEP n.°
149;

Recordando que la Recomendacion XV-7 (1989) y la Medida 2 (2000) atin no han entrado en vigor y que la
Medida 2 (2000) fue desplazada por la Medida 5 (2009);

Recordando que la Recomendacion XV-7 (1989) y la Resolucion 3 (1996) fueron designadas como obsoletas
por la Decision 1 (2011);

Observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrend6 un Plan de Gestién revisado
parala ZAEP n.° 149,

Deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP n.° 149 por el Plan de Gestion revisado.

Recomiendan a sus Gobicrnos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el parrafo 1 del
Articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente:

Que:

1. se apruebe el Plan de Gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 149 (cabo
Shirreff ¢ isla San Telmo, isla Livingston, islas Shetland del Sur), que se anexa a esta Medida; y

2. se revoque el Plan de Gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 149 anexo a la
Medida 7 (2011).

Verificable en http://www.boe.es
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Medida 7 (2016)

Plan de Gestion parala
Zona Antartica Espe cialmente Protegida (ZAEP) n.° 149
CABO SHIRREFF E ISLA SAN TELMO, ISLA LIVINGSTON,
ISLAS SHETLAND DEL SUR

Introduccion

La Zona Antartica Especialmente Protegida (ZAEP), Cabo Shirreff, esta ubicada en la costa septentrional de
la isla Livingston, islas Shetland del Sur, a 60°47'17"0, 62°27'30"S, y tiene aproximadamente 9.7 km? de
superficie. El principal motivo de designacion de la Zona es el de proteger el conjunto de fauna y flora
presente en ella, en particular las numerosas y diversas poblaciones de aves marinas y de pinnipedos, que son
objeto de seguimiento cientifico de largo plazo. Dentro de la zona de bisqueda de alimento de estas especies
se lleva a cabo la pesca de krill antartico. El cabo Shirreff es, por lo tanto, un sitio clave para el seguimiento
del ecosistema, lo cual ayuda a cumplir los objetivos de la Convencion sobre la Conservacion de los Recursos
Marinos Vivos (CCRVMA). La Zona contiene la mayor colonia reproductora de lobos finos antarticos
(Arctocephalus gazella) observada en la region de la Peninsula Antartica, y esta colonia es la mas austral en la
que se pueda estudiar su reproduccion, poblacion y alimentacion. La palinoflora descubierta al interior de la
Zona es también de especial interés cientifico. La Zona contiene también numerosos artefactos de valor
historico y arqueoldgico, en su mayoria asociados a las actividades de caza de focas durante el siglo 19. La
Zona fue designada originalmente tras las propuestas de Chile y de Estados Unidos de América, y su
designacion se aprobo en virtud de la Recomendacion IV-11 (1966, Zona Especialmente Protegida [ZEP] n.°
11). La Zona volvié a ser designada como Sitio de Especial Interés Cientifico (SEIC) n.® 32 en virtud de la
Recomendacién XV-7 (1989). La Zona se designé Localidad n.° 2 del Programa de Seguimiento del
Ecosistema (CEMP) de la CCRVMA en virtud de la Medida de Conservacion 82/XIII (1994) de la
CCRVMA. La proteccion fue seguida por la Medida de Conservacion 91/02 (2004) y los limites se ampliaron
en virtud de la Medida 2 (2005) para incluir un componente marino mayor y para incluir ademas localidades
con fosiles vegetales. La Medida de Conservacion 91-02 expiré en noviembre de 2009, y la proteccion del
cabo Shirreff se mantiene como ZAEP n.° 149 (XXVIII Reunion del SC-CAMLR, Anexo 4, parrafo 5.29). El
Plan de Gestion fue revisado y aprobado por medio de la Medida 7 (2011).

La Zona se situa dentro del "Dominio E, Peninsula Antartica, isla Alexander y otras islas", y como "Dominio
G, islas litorales de la Peninsula Antartica" conforme alo definido en el Analisis de Dominios Ambientales
para el Continente Antartico (Resolucion 3 [2008]). En su clasificacion como Regiones Biogeograficas de
Conservacion Antartica (Resolucion 6 [2012]), la Zona se encuentra dentro de la RBCA 3, Noroeste de la
Peninsula Antartica.

1. Descripcion de los valores que re quieren proteccion

El cabo Shirreff (60°47'17"0, 62°27'30"S, una peninsula de aproximadamente 3,1 km?), situado en la isla
Livingston, Islas Shetland del Sur, fue designado originalmente como Zona Especialmente Protegida (ZEP)
n.° 11 en virtud de la Recomendacion IV-11 (1966). A la luz de los resultados del primer censo de pinnipedos
llevado a cabo en las Islas Shetland del Sur (Aguayo y Torres, 1966), Chile considerd que el lugar necesitaba
proteccion especial. La propuesta formal de la ZEP fue presentada por Estados Unidos de América (EE. UU.).
La Zona abarcaba el sector libre de hielo de la peninsula del cabo Shirreff, al norte del borde del casquete
glacial de la isla Livingston. Los valores protegidos en virtud de la designacion original comprendian la
diversidad de la vida vegetal y animal, muchos invertebrados, una poblacién sustancial de elefantes marinos
del sur (Mirounga leonina) y una pequefia colonia de lobos finos antarticos (4Arctocephalus gazella).

Tras la designacién, el tamafio de la colonia de lobos finos antarticos del cabo Shirreff alcanzé un nivel que
permitia la investigacion bioldgica sin poner en peligro su crecimiento ininterrumpido. En un estudio de las
islas Shetland del Sur y de la Peninsula Antartica se determind que el cabo Shirreff y la isla San Telmo
conforman una zona éptima para la observacion de las colonias de lobos finos antarticos que podrian estar
afectadas por pesquerias en torno a las islas Shetland del Sur. Como resultado de una propuesta conjunta de
Chile, el Reino Unido y Estados Unidos de América, v a fin de dar cabida al programa de seguimiento, la ZEP

cve: BOE-A-2017-8841

Verificable en http://www.boe.es



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

) ®
g\u

Miércoles 26 de julio de 2017 Sec.l. Pag. 68909

Informe final de la XXXIX RCTA

fue redesignada Sitio de Especial Interés Cientifico (SEIC) n.° 32 por medio de la Recomendacion XV-7
(1989). La designacion se fundamentd en que “la presencia de colonias de lobos finos antarticos y pingiinos,
asi como de pesquerias de krill dentro de la zona de busqueda de alimento de estas especies, la tornan critica y
debe incluirse en la red de seguimiento del ecosistema que se esta estableciendo en pos de los objetivos de la
Convencién para la Conservacion de los Recursos Vivos Marinos Antarticos (CCRVMA). El proposito de la
designacién es permitir el avance de la investigacion y el seguimiento previstos, y en la medida de lo posible,
evitar o reducir otras actividades que podrian interferir en los resultados del programa de investigacion y
seguimiento, afectarlo, o alterar las caracteristicas naturales del sitio”. Los limites se ampliaron para incluir la
isla San Telmo e islotes proximos asociados. Tras una propuesta preparada por Chile y Estados Unidos, la
Zona se design6 posteriormente Localidad n.° 2 del Programa de Seguimiento del Ecosistema (CEMP) de la
CCRVMA por medio de la Medida de Conservacion 82/XIII (1994) de la CCRVMA, con limites idénticos al
SEIC n.° 32. A la proteccion del cabo Shirreff dentro del Programa de Seguimiento del Ecosistema (CEMP)
de la CCRVMA sigui6 luego la Medida de Conservacion (MC) 91/02 (2004).

Los limites de la Zona volvieron a ampliarse en virtud de la Medida 2 (2005) para incluir un componente
marino mayor y para incorporar dos nuevos sitios en los que se descubrieron fésiles vegetales el afio 2001
(Mapas 1y 2). La zona designada (9,7 km?) comprende toda la peninsula del cabo Shirreff, al norte del
casquete glacial permanente de la isla Livingston, la parte contigua del casquete glacial permanente de la isla
Livingston donde fueron descubiertos los fosiles el afio 2001, el grupo de islas San Telmo y la zona marina
circundante e intermedia dentro de 100 metros de la costa de la peninsula del cabo Shirreff y de los islotes
exteriores del grupo de islas San Telmo. El limite se extiende desde el grupo de islas San Telmo hasta el sur
del farallén Mercury.

La Medida de Conservacion 91-02 expiré en noviembre de 2009, y la proteccion del Cabo Shirreff se
mantiene como ZAEP n.° 149 (SC-CAMLR-XXVIII, Anexo 4, parrafo 5.29). El cambio se realizd con el
propdsito de armonizar la proteccién en virtud tanto de la CCRVMA como del Protocolo al Tratado Antartico
sobre Proteccion del Medio Ambiente (el Protocolo), y para evitar toda posible repeticion en los requisitos y
procedimientos administrativos.

El Plan de Gestion actual reafirma los excepcionales valores cientificos y de seguimiento en relacion con las
numerosas y diversas poblaciones de aves marinas y de pinnipedos que se reproducen en la Zona, y en
especial las de la colonia de lobos finos antarticos. Esta colonia es la mas grande en la regién de la Peninsula
Antartica, y la mas austral, con un tamafio suficiente para estudiar los parametros de crecimiento,
supervivencia, alimentacion y reproduccion, alcanzando los 21 000 ejemplares en el afio 2002 (Hucke-Gaete
etal. 2004). En 1965 comenz el seguimiento de la colonia de lobos finos antarticos (Aguayo y Torres, 1966,
1967), v desde 1991 se cuenta con datos estacionales, con lo cual se trata de uno de los programas
minterrumpidos mas prolongados de seguimiento de los lobos finos antarticos. Como parte del Programa de
Seguimiento del Ecosistema (CEMP) de la CCRVMA, el proposito del seguimiento es detectar y evitar los
posibles efectos adversos de las pesquerias en especies dependientes, como pinnipedos y aves marinas, y en
especies elegidas como objetivo, como el kril antartico (Fuphausia superba). Como parte del CEMP, en
estudios a largo plazo, se realizan la evaluacion y el seguimiento de la ecologia de la alimentacion, el
crecimiento, la situacion, el éxito reproductivo, el comportamiento, las tasas demograficas y la abundancia de
pinnipedos y aves marinas que se reproducen en la Zona. Los resultados de estos estudios se compararan con
datos ambientales, datos de muestreos realizados frente a la costay estadisticas de pesquerias con el proposito
de detectar posibles relaciones causa-efecto entre las pesquerias de kril y las poblaciones de pinnipedos y aves
marinas.

En 2001-2002 se descubrieron indicios de megaflora en rocas situadas en morrenas del glaciar de la isla
Livingston (Palma-Heldt ef al. 2004, 2007) (Mapa 2). Se encontrd que las rocas fosiliferosas contenian dos
conjuntos palinoldgicos distintos, un indicativo de que estos se remontan a periodos y condiciones climaticas
diferentes, y formaron parte de un estudio sobre la historia geoldgica de la Antartida v de Gondwana. Se
realizaron dentro de la Zona estudios de investigacion microbiologica en 2009 y 2010 con objeto de evaluar la
influencia de los microhabitats sobre la diversidad microbiologica y las aptitudes metabdlicas (INACH 2010).

Los valores originales de la zona protegida en relacion con las comunidades de plantas e invertebrados no
pueden confirmarse como razones primordiales para la proteccion especial de la Zona debido a que faltan
datos descriptivos de estas comunidades.

Verificable en http://www.boe.es
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La Zona contiene numerosos artefactos humanos anteriores a 1958. Dentro de esta Zona se encuentra el Sitio
0 Monumento Histérico (SMH) n.° 59, un monticulo de piedras erigido en conmemoracion de aquellos que
perdieron la vida en ocasion del naufragio de la embarcacion espafiola San Telmo en el pasaje de Drake en
1819. También se encuentran en la Zona algunos vestigios de comunidades dedicadas a la caza de focas del
siglo 19.

2. Finalidades y objetivos

Las finalidades de la gestion del cabo Shirreff son:

e evitar la intervencion humana innecesaria a fin de no degradar los valores de la Zona o crear riesgos
considerables para los mismos,

e evitar las actividades que pudieran interferir o perjudicar las actividades de investigacion y seguimiento
del CEMP,

e permitir la realizacion de investigaciones cientificas del ecosistema y el medio fisico de la Zona
relacionadas con el CEMP,

e permitir la realizacién de otras investigaciones cientificas dentro de la Zona siempre que sea por razones
convincentes, que no puedan realizarse en otro lugar, y que no comprometan los valores por los cuales la
Zona esta protegida,

e permitir la realizacidén de investigaciones arqueoldgicas e historicas v tomar medidas para la proteccion de
artefactos, protegiendo al mismo tiempo los artefactos histéricos de la Zona contra la destruccion, la
alteracion o el retiro innecesarios,

e reducir a un minimo la posibilidad de introduccion de plantas, animales y microbios no autdctonos en la
zona, y

e permitir visitas con fines de gestién que sean concordantes con los objetivos del Plan de gestion.

3. Actividades de gestién
Se deberan emprender las siguientes actividades de gestion en aras de proteger los valores de la Zona:

e Se proporcionaran copias del presente Plan de Gestion, incluidos mapas de la Zona, en los siguientes
lugares:

1. Instalaciones destinadas a alojamiento en el cabo Shirreff,

2. Estacion Saint Kliment Ohridski (Bulgaria), peninsula Hurd , isla Livingston;

3. Estacion Arturo Prat (Chile), bahia Discovery /bahia Chile, isla Greenwich,

4. Base Juan Carlos I (Espaiia), peninsula Hurd, isla Livingston,

5. Estacion Julio Escudero (Chile), Peninsula Fildes, isla Rey Jorge (isla 25 de mayo); y
6. Estacion Eduardo Frei (Chile), Peninsula Fildes, isla Rey Jorge (isla 25 de mayo).

e Deberia colocarse un cartel sefializador en la playa El Modulo, que muestre la ubicacion y los limites de la
Zona con explicaciones claras de las restricciones para el ingreso a fin de evitar el ingreso accidental;

e Deberian asegurarse los sefializadores, carteles u otras estructuras erigidas en la Zona con fines cientificos
o de gestion, y ser mantenidos en buen estado;

e Los Programas antarticos nacionales que operen en la Zona deberian mantener un registro de todos los
sefalizadores, carteles y estructuras erigidos dentro de la Zona;

e Se realizaran las visitas necesarias (por lo menos una vez cada cinco afios) a la Zona para determinar si
esta continua sirviendo a los fines para los cuales fue designada y para cerciorarse de que las medidas de
gestién y mantenimiento sean apropiadas.

e Los programas antarticos nacionales que operan en la regidén deberian asesorarse entre si a fin de asegurar
la aplicacion de las disposiciones mencionadas.

Verificable en http://www.boe.es
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4, Periodo de designacion

La designacién abarca un periodo indeterminado.

S. Mapas

Mapa 1: Cabo Shirreff e isla San Telmo, ZAEP n.° 149, en relacidn con la isla Livingston, con la ubicacion
de la Base Juan Carlos I (Espafia) y la Estacion Saint Kliment Ohridski (Bulgaria), asi como la ubicacion de la
Zona protegida mas cercana, peninsula Byers (ZAEP n.° 126), también en la isla Livingston. Especificaciones
del mapa: Proyeccion: Coénica conforme de Lambert; Paralelos de referencia: primero: 60°00' S; segundo
64°00" S; Meridiano central: 60°45' O; Latitud de origen: 62°00" S; Esferoide: WGS84; Exactitud horizontal:
< 4200 m. Equidistancia de las curvas de nivel batimétricas: 50 m y 200 m; Exactitud vertical desconocida.
Fuentes de datos: las caracteristicas del terreno provienen de la Base Digital de Datos Antarticos del SCAR,
v6 (2012). Los datos batimétricos se obtuvieron de informacion proporcionada por el programa de Recursos
Marinos Vivos Antarticos (RVMA) de Estados Unidos, la Administracion Nacional Oceanica y Atmosférica
(NOAA, por sus siglas en inglés) y la Carta Batimétrica Internacional del Océano Austral (IBCSO) (v1.0
2013) (http://ibcso.org).

Recuadro: ubicacién del Mapa 1 en relacion con las islas Shetland del Sur y la peninsula Antartica.

Mapa 2: Cabo Shirreff e isla San Telmo, ZAEP n.° 149, limite de la zona protegida y directrices para el
acceso. Especificaciones cartograficas de acuerdo con el Mapa 1, con excepcién de que la equidistancia
vertical de las curvas de nivel es de 10 my se prevé que la exactitud horizontal serd mayor que £5 m. Fuentes
de datos: derivada de datos digitales suministrados por el Instituto Antartico Chileno (INACH) (2002) (Torres
et al. 2001), salvo por el desembarcadero para lanchas, suministrado por M. Goebel (dic. 2015).

Mapa 3: Cabo Shirreff, ZAEP n.° 149: caracteristicas de la fauna y flora silvestres reproductoras y
caracteristicas humanas. Especificaciones cartograficas y fuente de la informacion de acuerdo con el Mapa 2,
con la excepcion de que la equidistancia de la curva de nivel vertical es de 5 m. Estacién de seguimiento de
focas y SMH: D. Krause (dic. 2015). Rutas preferidas para caminar y fauna: INACH, actualizado por M.
Goebel y D. Krause (dic. 2015).

6. Descripcion de 1a Zona
6(i) Coordenadas geogrdficas, indicadores de limites y caracteristicas naturales

Limites y coordenadas

El cabo Shirreff (60°47'17" O, 62°27'30" S) esta situado en la costa norte de la isla Livingston, la segunda isla
mas grande de las Islas Shetland del Sur, entre la bahia Barclay y la bahia Hero (Mapa 1). El cabo se ubica en
el extremo norte de una peninsula libre de hielo con colinas bajas. Al oeste de la peninsula esta la caleta
Shirreff, al este la punta Black y al sur el casquete de hielo permanente de la isla Livingston. La superficie de
la peninsula es de aproximadamente 3,1 km? con 2.6 kilometros en direccion norte-sur y entre 0,5y 1,5
kilémetros en direccion este-oeste. El interior de la peninsula comprende una serie de terrazas costeras y tanto
cerros redondeados como cerros con laderas empinadas, que alcanzan la maxima elevacion en el cerro Toqui
(82 m), en la parte septentrional central de la peninsula. La costa occidental esta formada por acantilados casi
continuos de 10 a 15 metros de altura, mientras que la costa oriental tiene playas extensas de arena y grava.

Un grupo pequefio de islotes rocosos bajos, a aproximadamente 1200 metros al oeste de la peninsula del cabo
Shirreff, conforman la ensenada occidental de la caleta Shirreff. La isla San Telmo, la mas grande del grupo,
tiene una longitud de 950 metros, hasta 200 metros de ancho y cubre una superficie aproximada de 0,1 km?.
En la costa sudeste de la isla San Telmo hay una playa de arena y grava, separada de una playa de arena al
norte por dos acantilados irregulares y por playas estrechas de grava.

La Zona designada comprende toda la peninsula del cabo Shirreff al norte del casquete glacial permanente de
la isla Livingston, el grupo de islas San Telmo y la zona marina circundante e intermedia (Mapa 2). El limite
marino encierra una seccion que se extiende 100 metros, paralelamente, desde el litoral externo de la
peninsula del cabo Shirreff y el grupo de islas San Telmo. Al norte, el limite marino se extiende 14
kildmetros desde el extremo noroeste de la peninsula del cabo Shirreff hacia el sudoeste, hasta el grupo de
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islas San Telmo, encerrando el mar intermedio dentro de la caleta Shirreff. El limite occidental se extiende 1,8
kilémetros hacia el sur, desde 62°28'S hacia una pequefia isla cercana a 62°29' S, rodeando la costa occidental
de la isla y continuando 1,2 kildbmetros mas en direccién sudeste hasta la costa de la isla Livingston a
62°29'30"S, aproximadamente 300 metros al sur del faralldon Mercury. Desde este punto en la costa, el limite
sur se extiende aproximadamente 300 metros hacia el este hasta 60°49'0, desde donde continuia en direccion
nordeste, paralelamente a la costa, por unos 2 kilometros hasta el borde de la capa de hielo a 60°47'0. El
limite meridional se extiende luego 600 metros al este, hacia la costa oriental. El limite oriental es marino y
sigue el litoral oriental a 100 metros de la costa. El limite abarca una superficie de 9,7 km? (Mapa 2).

Clima

Cientificos chilenos y norteamericanos han efectuado el registro de los datos meteorologicos del cabo Shirreff
durante varios afios, y en la actualidad estos registros son realizados mediante instrumentos instalados en los
edificios de la estacion de campafia del cabo Shirreff. Durante las ultimas campafias de verano (noviembre a
febrero inclusive, 2005-2006 a 2009-2010), la temperatura promedio diaria del aire fue de 1,84 °C (datos del
Programa de RVMA de EE UU. para 2005 a 2010). La maxima temperatura del aire registrada durante este
periodo fue de 19,9 °C y la minima, de -8.1 °C. La velocidad del viento fue de 5,36 m/s en promedio, con una
velocidad maxima registrada de 20,1 m/s. La direcciéon del viento durante el periodo de recoleccion de datos
fue predominantemente desde el oeste, seguida de ONO y ENE. Existe informacion meteorologica disponible
sobre los dos ultimos inviernos, con temperaturas diarias promedio de -6,7 °C, con una minima de -20,6 °C y
una maxima de +0,9 °C para el periodo entre junio y agosto de 2007, y temperaturas diarias promedio de -
5,8 °C con una minima de -15,2 °C y una maxima de +1,9 °C para el periodo entre junio vy septiembre de 2009.

Las precipitaciones registradas durante las estaciones estivales (entre el 21 de diciembre y el 24 de febrero,
afios 1998 a 2001) fueron de 56,0 mm (registradas en 36 dias entre 2000 y 2001) y de 59,6 mm (registradas en
43 dias, entre 1998 y 1999) (Goebel ef al. 2000; 2001). La peninsula esta cubierta de nieve gran parte del afio,
pero suele no tener nieve al finalizar el verano.

Caracteristicas geologicas, geomorfolégicas y edafolégicas

El cabo Shirreff esta compuesto por lavas de basalto porfirico y brechas volcanicas menores de
aproximadamente 450 metros de espesor (Smellie efal. 1996). Las rocas en el cabo Shirreff estan deformadas
en pliegues abiertos con una tendencia en direcciéon NO-SE, y superficies axiales subverticales atravesadas por
numerosos diques. Una muestra litoldgica obtenida en el sector sur de cabo Shirreff se identificé como basalto
olivinico fresco y estaba compuesto de aproximadamente 4 % de olivina y 10 % de fenocristales de
plagioclasa en una base cristalizada de plagioclasa, clinopiroxeno y oxido opaco. Las muestras litologicas del
cabo Shirreff tienen una datacion K-Ar correspondiente al cretaceo superior, con una edad minima de 902+
5,6 millones de afios (Smellie er al. 1996). Las secuencias volcanicas en cabo Shirreff forman parte de un
grupo mas amplio de lavas de basalto relativamente fresco y andesita que cubren el sector centro-oriental de la
isla Livingston y que son similares a los hallados en la peninsula Byers.

La peninsula del cabo Shirreff es predominantemente una plataforma marina elevada entre 46 y 53 metros
sobre el nivel del mar (Bonner y Smith, 1985). El lecho de roca esta cubierto en gran parte por roca
erosionada y depdsitos de rocas y sedimentos. A elevaciones de aproximadamente 7-9 y 12-15 metros sobre
el nivel del mar se encuentran dos plataformas mas bajas cubiertas por pedregullo redondeado erosionado por
el agua (Hobbs 1968).

Hay escasa informacién sobre los suelos del cabo Shirreff, los que estan conformados principalmente por
cenizas finas y escoria y son muy porosos. Estos suelos, de vegetacion poco densa, estan enriquecidos por
colonias de pajaros y lobos que habitan la Zona.

Paleontologia

En el cabo Shirreff se encontr6 un ejemplar de madera fosilizada perteneciente a la familia Araucariaceae
(4Araucarioxylon sp.) (Torres, 1993). Es similar a los foésiles encontrados en la peninsula Byers (ZAEP n.°
126), un sitio con flora y fauna fésiles abundantes, 20 km al sudoeste. También se han encontrado varios
ejemplares de fosiles en el extremo norte de la peninsula del cabo Shirreff. En 2001-2002 se descubrieron
rocas fosileferosas de dos periodos diferentes incorporadas a morrenas frontales y laterales del casquete
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glacial permanente de la isla Livingston (Mapa 2). El estudio de los palinomorfos encontrados al interior de
las morrenas identifico dos conjuntos palinoldgicos diferentes, denominados arbitrariamente "Tipo A" y "Tipo
B" (Palma-Held ef al. 2004, 2007). En la asociacion de "Tipo A" habia dominio de teridofitas, principalmente
clateaceas y gleicheniaceas y de la especie Podocarpidites, y contenia ademas Myrtaceidites eugenioides y
esporas de hongos epifitos. Se piensa que este conjunto es indicativo de las condiciones templadas y htiimedas
de Cretaceo inferior (Palma-Heldt er al. 2007). El conjunto del "Tipo B" se caracteriza una flora subantartica,
con Nothofagidites, Araucariacites australis, Podocar pidites otagoensis, P. marwickii, Proteacidites parvus,
ademas de esporas de hongos epifitos, indicadores de clima templado-frio y himedo (Palma-Heldt er al.
2007). La edad del conjunto se estima en el cretacico superior-paledgeno. (Palma-Heldt ef al. 2004; Leppe et
al. 2003). Se realizaron investigaciones palinoldgicas en cabo Shirreff con objeto de investigar la evolucion
del margen pacifico sur de Gondwana y de desarrollar un modelo de la evolucién meso-cenozoica de la
Peninsula Antartica. Se ha sefialado que pueden revelarse mas fosiles debido a la futura retraccion del
casquete glacial permanente de la isla Livingston (D. Torres, A. Aguayo and J. Acevedo, nota personal, 2010).

Arroyos y lagos

En el cabo Shirreff se sittia un lago permanente al norte, en la base del cerro Toqui (Mapa 3). El lago tiene
aproximadamente 2 a 3 m de profundidad v 12 m de largo a capacidad completa, y su tamafio disminuye
después de febrero (Torres, 1995). En las laderas circundantes proliferan bancos de musgo. La peninsula tiene
también varios estanques y arroyos efimeros, alimentados por aguas de deshielo, especialmente en eneroy
febrero. El mas extenso de los arroyos desagua en las laderas del sudoeste hacia la costa en la playa Yamana.

Vegetacion e invertebrados

Si bien no se ha realizado un estudio integral de las comunidades vegetales en el cabo Shirreff, aparentemente
la vegetacién es menos densa en comparacion con muchas otras zonas de las islas Shetland del Sur. Las
observaciones realizadas hasta la fecha han registrado un tipo de pasto, cinco especies de musgos, seis de
liquenes, una de hongos y una de macroalgas nitréfilas (Torres, 1995).

Algunos valles presentan parches de pasto antartico (Deschampsia antarctica) que suele crecer junto a los
musgos. En el interior predominan los musgos. En un valle al noroeste de la playa Media Luna hay una
alfombra himeda de musgo moderadamente bien desarrollada, conformada por Warnstorfia laculosa
(=Calliergidium austro-stramineum, también = Calliergon sarmentosum) (Bonner 1989, en Heap 1994). En
zonas con mejor desagiie se encuentra Sanionia uncinata (=Drepanocladus uncinatus)y Polytrichastrum
alpinum (=Polytrichum alpinum). Las terrazas costeras y algunas mesetas mas altas tienen rodales extensos de
la macroalga nitréfila foliosa Prasiola crispa, caracteristica de zonas enriquecidas con excrementos de
animales, que, seglin se ha observado, reemplaza las asociaciones de musgos y liquenes dafiadas por los lobos
marinos (Bonner 1989, en Heap, 1994).

Las seis especies de liquenes descritas a la fecha en el cabo Shirreff son Caloplaca sp, Umbilicaria antarctica,
Usnea antarctica, U. fasciata, Xanthoria candelaria y X. elegans. Las especies fruticosas Umbilicaria
antarctica, Usnea antarctica y U. fasciata crecen densamente en las caras de los acantilados y en la cuspide
de rocas empinadas (Bonner 1989, en Heap, 1994). Los liquenes crustosos de colores amarillo y naranja
brillantes Caloplaca spp, Xanthoria candelaria y X. elegans son comunes debajo de las colonias de aves, y
estan presentes también entre las especies fruticosas. Se desconoce la identidad de la tnica especie de hongos
registrada.

No se ha descrito la fauna de mvertebrados en el cabo Shirreff.

Ecologia microbiana

Entre el 11 y 21 de enero de 2010 se realizaron estudios de campo sobre la ecologia microbiana en el cabo
Shirreff, y los resultados se compararon con las comunidades microbianas presentes en la peninsula Fildes,
isla Rey Jorge (isla 25 de mayo). El estudio se proponia evaluar la influencia de los diferentes microhabitantes
sobre la biodiversidad, y las habilidades metabdlicas de las comunidades bacterianas encontradas en el cabo
Shirreff y en la peninsula Fildes (INACH, 2010).
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Aves reproductoras

La avifauna del cabo Shirreff es diversa, con diez especies que se sabe se reproducen en la Zona, ademas de
varias especies no reproductoras. En la Zona se reproducen pingtiinos de barbijo (Pygoscelis antarctica) y
pingiinos de pico rojo (P. papua). No se ha observado que los pingiinos de Adelia (P. adeliae) se
reproduzcan en el cabo ni en la isla San Telmo, si bien estan ampliamente distribuidos en la region. Se
encontraron pequefias colonias de pingtiinos de barbijo v de pico rojo en el litoral noreste y noroeste en la
peninsula del cabo Shirreff (Mapa 3). Se ha recopilado informacién sobre colonias de pingtinos de barbijo y
de pico rojo durante todas las campafias de verano a partir de la temporada 1996-1997, incluyendo su éxito
reproductivo, su demografia, alimentacién y comportamiento en el agua y de bisqueda de alimento (por
ejemplo, en Hinke ef al. 2007; Pietrzak er al. 2009, y Polito et al. 2015). Durante la temporada estival de
2009-1010 se etiquetaron en el cabo Shirreff pingiiinos de barbijo y de pico rojo con transmisores satelitales
con el fin de observar su comportamiento hibernal.

En el Cuadro 1 se presentan los datos disponibles sobre cantidades de pingtiinos. En la temporada 2015-2016
existian 19 subcolonias reproductoras activas en el cabo Shirreff, con un total de 655 nidos de pingtiinos de
pico rojo v 3302 de pingtinos de barbijo (datos mnéditos de la RVMA de EE. UU.), si bien el numero de
colonias y su composicion reveld cierta variabilidad interanual. Desde fines de los afios 1990 hasta 2004, la
cantidad de pingtiinos de barbijo en cabo Shirreff disminuy6 en forma considerable, en tanto las poblaciones
de pingtiinos de pico rojo no revelaron una tendencia perceptible (Hinke et a/. 2007). La tendencia a disminuir
de los pingtiinos de barbijo ha continuado, y las cuentas de nidos para ambas especies de pingtiinos alcanzo6 su
punto mas bajo en 11 afios entre 2007 y 2008 debido a las malas condiciones meteorologicas (Chisholm et al.
2008; Miller v Trivelpiece 2008). Entre 2008 y 2009 el éxito poblacional y reproductivo de ambas especies,
de barbijo v de pico rojo, en el cabo Shirreff aumentd considerablemente en comparacion con la temporada
anterior, si bien los nidos de pingtiinos de barbijo se mantuvieron 30 % bajo el promedio del lugar (Pietrzak e
al. 2009). Las tendencias disimiles entre las poblaciones de pingtinos de barbijo y de pico rojo en el cabo
Shirreff se atribuyen a una mayor tasa de mortandad invernal sufrida por los pingtinos de barbijo (Hinke ef al.
2007) y a la mayor flexibilidad en los patrones de alimentacién demostrada por los de pico rojo (Miller et al.
2009).

En general, los pingtinos de barbijo anidan en los taludes mas altos del cabo Shirreff, si bien se reproducen
también en promontorios pequefios cerca de la costa. Los pingtinos de pico rojo tienden a reproducirse en
laderas menos empinadas y promontorios redondeados. En el periodo de cria la busqueda de alimentos en
ambas especies de pingiiinos queda confinada a la region de las plataformas a aproximadamente entre 20y 30
kildmetros fuera del cabo Shirreff (Miller y Trivelpiece 2007). Durante las temporadas 2010-2011 y 2012-
2013 se pusieron a prueba sistemas acreos no tripulados para ayudar en el calculo de la abundancia de
pingiiinos (Goebel ef al. 2015).

En la Zona se reproducen muchas otras especies (Mapa 3), si bien los datos sobre nlimeros no son constantes.
En todo el litoral de la Zona hay abundancia de nidos de gaviotas cocineras (Larus domincanus) y de sktias
pardas (Catharacta antarctica). En 2000 se observaron respectivamente 25 y 22 parejas reproductoras de estas
especies, (RVMA de E. UU., nota personal, 2000). Entre 2007 y 2008 se identificaron 24 parejas de skuas en
el cabo Shirreff y cerca del farallon Mercury, 23 de las cuales eran skuas pardas (Catharacta loennbergi) y
una pareja era un hibrido de skua parda y sktia polar (C. maccormicki). Durante la temporada 2006-2007 se
observaron en el cabo Shirreff cincuenta y seis nidos de gaviotas cocineras. El éxito reproductivo de las skuas
y gaviotas cocineras se ha monitoreado con regularidad durante las ultimas temporadas estivales en los lugares
de anidamiento en las zonas circundantes del cabo Shirreff (Chisholm et al. 2008; Pietrzak ef al. 2009).

Las palomas antarticas (Chionis alba) anidan en dos lugares: se observé una pareja que anidaba en la costa
occidental de la peninsula del cabo Shirreff y una segunda pareja reproductora entre las rocas de la playa
septentrional de la isla San Telmo, cerca de unsitio de reproduccion de lobos finos antarticos (Torres, nota
personal, 2002). En varios lugares se reproducen gaviotines antarticos (Sterna vittata), los que, segliin se ha
observado, varian segun el afio. A partir de la temporada 1990-1991 se ha avistado una colonia pequefia de
aproximadamente 11 parejas de cormoranes antarticos (Phalacrocorax |atriceps] bransfieldensis) que se
reproducen en las rocas Yeco, en la costa occidental de la peninsula (Torres, 1995). Petreles dameros (Dapfion
capense) se reproducen en acantilados en la costa occidental de la Zona. Se avistaron 14 parejas en enero de
1993, nueve en enero de 1994, tres en enero de 1995 y ocho en 1999. También se reproducen petreles de
Wilson (Oceanites oceanicus) en la costa occidental de la Zona, y se ha observado que se reproducen petreles
de vientre negro (Fregetta tropica) cerca del campamento, en la costa oriental. Una cantidad considerable de
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petreles gigantes comunes no reproductores (Macronectes giganteus) frecuentan la Zona en el verano, y es
incorrecto un informe sobre la existencia de una colonia reproductora en la peninsula (Bonner 1989, en Heap
1994) (Torres, nota personal, 2002). Otras especies de aves observadas, pero que no se reproducen en la Zona,
son los pingtinos de frente dorada (Eudyptes chrysolophus), los pingiiinos rey (Aptenodytes patagonicus), el
pingtino emperador (Aptenodytes forsteri), petreles de las nieves (Pagadroma nivea), playeros de rabadilla
blanca (Calidris fuscicollis), cisnes de cuello negro (Cygnus melanocorypha)y garzas bueyeras (Bubulcus
ibis) (Torres, 1995; Olavarria ef al., 1999). Otras aves observadas mientras buscan alimento cerca del cabo
Shirreff incluyen el albatros de ceja negra (7Thalassarche melanophris)y el albatros de cabeza gris (7.
chrysostoma), aunque atn no se ha observado aninguna de estas dos especies dentro de la Zona (Cox et al.
2009).

Cuadro 1: Cantidades de pingtinos de barbijo (Pygoscelis antarctica) y pingiinos de pico rojo (P. papua) en
el cabo Shirreff.

Ano Pingliinos de barbijo Pingliinos de pico rojo Fuente

(parejas) (parejas)
1958). 2000 (N3") 200-500 (N1) Croxall y Kirkw ood, 1979
1981 2164 (A4) 843 (A4) Sallaberry y Schiatter, 1983 2
1987 5200 (A3) 300 (N4) Woehler, 1993
1997 6907 (N1) 682 (N1) Hucke-Gaete et al. 1997a
1999/00 7744 (N1) 922 (N1) Informacion de RVMA de EE. UU., Carten et al. 2001
2000-2001 7212 (N1) 1043 (N1) Informacion de RVMA, Taft et al. 2001
2001-2002 6606 907 Informacion de RVMA, Saxer ef a/. 2003
2002-2003 5868 (A3) 778 (A3) Informacion de RVMA, Shill et a/. 2003
2003-2004 5636 (N1) 751 (N1) Informacion de RVMA de EE. UU., Antolos et al. 2004
2004-2005 4907 (N1) 818 (N1) Informacion de RVMA de EE. UU., Miller et a/. 2005
2005-2006 4849 (N1) 807 (N1) Informacién de RVMA de EE. UU., Leung et al. 2006
2006-2007 4544 (N1) 781 (N1) Informacién de RVMA de EE. UU., Orben et al. 2007
2007-2008 3032 (N1) 610 (N1) Informacién de RVMA de EE UU., Chisholm et al.

2008

2008-2009 4026 (N1) 879 (N1) Informacién de RVMA de EE. UU., Pletrzak et al. 2009
2009-2010 4339 (N1) 802 (N1) Informacién de RVMA de EE. UU., Pletrzak et al. 2011
2010-2011 4127 (N1) 834 (N1) Informacién de RVMA de EE. UU., Mudge et al. 2014
2011-2012 4100 (N1) 829 (N1) Datos no publicados de RVMA de EE. UU.
2012-2013 4200 (N1) 853 (N1) Datos no publicados de RVMA de EE UU.
2013-2014 3582 (N1) 839 (N1) Datos no publicados de RVMA de EE. UU.
2014-2015 3464 (N1) 721 (N1) Datos no publicados de RVMA de EE. UU.
2015-2016 3302 (N1) 655 (N1) Datos no publicados de RVMA de EE UU.

1. H cédigo alfanumérico se refiere al tipo de recuento, como en Woehler (1993).
2. En los datos informados no se especificaron especies. Se supuso que el nimero més alto hacia referencia a los pingiiinos de
barbijo. Los datos corresponden a individuos, y la cifra se redujo a la mitad para derivar las "parejas” del cuadro.
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Mamiferos reproductores

El cabo Shirreff (incluyendo la isla San Telmo) es actualmente el lugar donde se alberga la colonia
reproductora mas extensa que se conoce de lobos finos antarticos en la regiéon de la Peninsula Antartica. Los
lobos finos antarticos antes abundaban en las islas Shetland del Sur, pero entre 1820 y 1824 se los extinguio
localmente con la caza. Posteriormente volvieron a avistarse en el cabo Shirreff el 14 de enero de 1958,
cuando se encontraron 27 animales, incluidas siete crias (Tufft, 1958). El 31 de enero de 1959, en la
temporada siguiente, se registro un grupo de siete machos adultos, una hembra y un cachorro macho, junto a
un cachorro macho muerto (O°Gorman, 1961). Una segunda hembra lleg6 tres dias después y a mediados de
marzo habia 32 lobos finos antarticos. Hacia el afio 2002, la poblacion de lobos antarticos finos en el cabo
Shirreff (sin incluir la isla San Telmo) habia aumentado a 14 842 ejemplares (incluyendo 6453 cachorros), con
una poblacion total (incluyendo la isla San Telmo) de 21 190 ejemplares (incluyendo 8577 cachorros) (Hucke-
Gaete et al. 2004). Todavia debe publicarse informacion mas actualizada sobre las cantidades de lobos finos
antarticos. Sin embargo la cantidad actual de lobos finos antarticos en el cabo Shirreff se mantiene por debajo
de las magnitudes anteriores a la explotacién, y no existe claridad si estas cantidades recobraran sus niveles
poblacionales previos (Hucke-Gaete ef al. 2004).

Los sitios de reproduccion de lobos finos antarticos en el cabo Shirreff se concentran en torno al litoral de la
mitad septentrional de la peninsula (Mapa 3) En la isla San Telmo la reproduccion se concentra en ambos
extremos de la isla, y es comun que las crias se encuentren cerca del centro (Torres 1995). Desde 1991 se han
efectuado seguimientos de largo plazo de los lobos finos antarticos en el cabo Shirreff con la finalidad
principal de estudiar su éxito reproductivo en relacion a su disponibilidad frente a los predadores, su
variabilidad medioambiental y los impactos producidos por el hombre (Osman et al. 2004). Los
investigadores han estudiado diversos aspectos de la colonia de lobos finos, incluyendo el de la produccion de
cachorros, depredacion y crecimiento, comportamiento de las hembras en cuanto a asistencia y habitos de
alimentacidn, zambullidas y busqueda de alimentos (Goebel ef al. 2014). Se realizaron andlisis genéticos con
el fin de mvestigar la recolonizacién de los lobos finos antarticos en el cabo Shirreff a partir de la supuesta
poblacion de origen en Georgia del Sur, hallindose diferencias genéticas muy significativas, lo que indica que
incluso las poblaciones relictas pueden recuperarse sin perder la diversidad genética (Bonin ef al. 2013). La
colonia de lobos finos antarticos en el cabo Shirreff se utilizd ademdas en el analisis genético de cachorros
gemelos, cuya incidencia es escasa entre los pinnipedos (Bonin ef al. 2012).

Durante la temporada 2010-2011, el programa de RVMA de EE. UU. inform6 de una reduccion de 14 % en la
produccion de cachorros en relacion con la temporada estival anterior (Goebel ef al. 2014). La produccion de
cachorros en el cabo Shirreff fue especialmente baja durante las temporadas 2007-2008, 2008-2009, 2009-
1010 y 2010-2011, con una baja de dos digitos en todas estas, muy probablemente debido a las condiciones
invernales poco favorables y a un cambio en la demografia con un aumento en las focas hembras mayores, lo
que genero tasas de reproduccion mas bajas y una mortalidad mas elevada (Goebel ef al 2008, 2009, 2011,
2014). Durante las dltimas temporadas, se ha estudiado la tasa de crecimiento de los cachorros de lobos finos
antarticos dentro de la Zona en relacidén con el apareamiento, la temporada de reproduccion y la asistencia y
busqueda de alimentos de las madres (Vargas ef al. 2009, McDonald ef al. 2012a, 2012b). También se han
realizado estudios sobre las dindmicas poblacionales, vy los resultados demuestran que sin el impacto
descendente de la predacion, es probable el aumento de la poblacién de la colonia de lobos finos antarticos,
pese a los efectos ascendentes del cambio climatico (Schwarz et al. 2013).

En octubre se reproduce un numero pequefio de elefantes marinos del Sur en varias playas de la costa oriental
(RVMA de EE. UU., nota personal, 2000; Torres, nota personal 2002). El 2 de noviembre de 1999 se contaron
34 cachorros en playas al sur del cerro Céndor (RVMA de EE. UU ., informaciéon no publicada). Durante la
temporada 2008-2009, nacieron en total 40 cachorros de elefantes marinos del sur cerca del cabo Shirreff
(Goebel ef al. 2009). Durante la temporada 2010-2011, nacié cerca del cabo Shirreff un total de 31 cachorros
(Goebel efal. 2014).

También hay grupos de elefantes marinos del sur no reproductores, mientras que en varias playas se
encuentran animales aislados, principalmente crias. La mayor cantidad de elefantes marinos del sur observada
durante la temporada 2010-2011 en el cabo Shirreff fue de 221 ejemplares (Goebel et al. 2014). Se ha
estudiado, por medio de satélites de seguimiento de animales registrados, el comportamiento de busqueda de
alimentos de los elefantes marinos del sur en el cabo Shirreff, y este ha sido analizado en relacion con las
propiedades fisicas de la columna de agua (Huckstadt ef al. 2006; Goebel et al. 2009). Se encontr6 que las
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focas buscaban alimento en lugares tan alejados como el mar de Amundsen, y se observo que un ejemplar
viajo 4700 km en direccion oeste de la Peninsula Antarctica.

En la peninsula del cabo Shirreff se han observado focas de Weddell, focas leopardo y focas cangrejeras, las
cuales estan sujetas a programas de seguimiento (O'Gorman 1961; Bengtson ef al. 1990; Oliva ef al. 1988;
Torres 1995; Goebel, nota personal, 2015). Durante la temporada 2010-2011 la mayor cantidad observada de
focas de Weddell ascendio a 48 ejemplares, 19 ejemplares de focas leopardo y 2 ejemplares de focas
cangrejeras (Goebel ef al. 2014). En 2001-2002 se inicid el seguimiento de la predacidén de la poblacion de
cachorros de lobos finos antarticos y se registrd durante la temporada antartica 2003-2004 (Vera et al., 2004).
Se han cotejado los trayectos de las focas leopardo en el cabo Shirreff con camaras de video de alta definicion,
GPS y registradores de tiempo y profundidad para observar su rango de busqueda de alimento y sus
estrategias de caza (Krause er al. 2015). Las observaciones del comportamiento alimentario de las focas
leopardo vy los estudios de supervivencia de los cachorros sugieren que consumen hasta la mitad de todos los
cachorros de lobos finos antarticos nacidos en la Zona cada afio (Goebel ef al. 2008, 2009). Ademas de
cachorros de lobos finos y pingiiinos, se descubrid que las focas leopardo cazaban dos especies de peces
demersales (Gobionotothen gibberifrons y Notothenia coriiceps),y que escarbaban en restos de lobos finos y
pingtiinos (Krause ef al. en impresion). En el cabo Shirreff se suelen recolectar muestras de ADN de cuatro
especies de focas, las que se conservan en los archivos de ADN del Centro de Ciencia Pesquera del Suroeste
(Goebel et al. 2009). Durante las temporadas estivales de 2009-2010, 2010-2011, 2011-2012, y 2014/15, los
investigadores registraron lobos finos antarticos ademas de focas de Wedell y focas leopardo con marcas
archivo con el fin de observar su comportamiento durante el periodo invernal (Goebel et al 2014). Se
realizaron estudios basados en sistemas aéreos no tripulados (UAS) en 2010-2011 y en 2012-2013, los cuales
lograron calcular con éxito la abundancia y el tamafio de las focas (Goebel et al. 2015).

Se ha registrado una cantidad de patrones de color sumamente escasos en los cachorros de lobos finos marinos
dentro de la Zona. Se documenté por primera vez lobos finos antarticos moteados o de colores claros, y una
foca de Wedell albina represent6d el primer caso confirmado de albinismo entre las focas de Weddell,
leopardo, de Ross y cangrejeras (Acevedo et al. 2009a, 2009b). En diciembre de 2005 se avisté un lobo fino
subantartico macho entre los lobos finos antarticos en el cabo Shirreff, que se encuentra a mas de 4000 km de
la colonia subantartica de lobos finos mas cercana (Torres ef al. 2012).

Se han observado ballenas jorobadas (Megaptera novaeangliae) en la zona de alta mar inmediatamente al
noreste de la Zona (Cox et al. 2009).

Medio marino y ecosistema

El fondo marino en torno a la peninsula del cabo Shirreff tiene una pendiente relativamente moderada desde la
costa, con profundidades de alrededor de 50 m a 2-3 km de la costa y de unos 100 ma 6-11 km (mapa 1). Esta
cresta submarina relativamente poco profunda y amplia se extiende al noroeste aproximadamente 24 km antes
de caer de manera mas abrupta en el borde de la plataforma continental. La cresta tiene aproximadamente 20
km de ancho y esta flanqueada por ambos lados por cafiones que alcanzan profundidades de cerca de 300 a
400 m. Hay abundancia de macroalgas en la zona intercotidal. La lapa Nacella concinna es comun, al igual
que en otras partes de las islas Shetland del Sur.

Las aguas profundas del cabo Shirreff se han identificado como una de las areas con densidad de biomasa de
Kril antartico consistentemente elevada en el area de las islas Shetland del Sur, aunque las poblaciones totales
de kril fluctian en forma importante con el transcurrir del tiempo (Hewitt et al. 2004; Reiss et al. 2008). Se
han estudiado la distribucién espacial, la demografia, la densidad y el tamafio del kril y de los enjambres de
kril en la region de la costa adyacente del cabo Shirreff, basicamente mediante sondeos acusticos ademas de
un vehiculo submarino auténomo (AUV) (Reiss et al. 2008; Warren ef al. 2005). Los sondeos acusticos del
medio marino en costa adyacente indican que en esta zona el kril es mas abundante hacia el sur y sudeste del
cabo Shirreff y en los margenes de los dos cafiones submarinos, los que se piensa son una fuente de agua rica
en nutrientes que puede aumentar la productividad en la zona que rodea el cabo Shirreff (Warren ef al. 2006,
2007). El arrastre en la costa adyacente indicd que los organismos identificados en los sondeos acusticos eran
principalmente eufacidceos, Euphausia superba, Thysanoessa macrura y Euphausia frigida,y que podian
incluir ademas quetognatos, salpas, sindforos, pez laval, mictéfidos and anfipodos (Warren et al. 2007).
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El medio marino adyacente al cabo Shirreff se identifico como principal lugar comun de alimentacion para los
pinglinos que habitan en el lugar, especialmente durante los periodos de reproduccion, cuando el
aprovisionamiento de los polluelos limita el rango de busqueda de alimentos (Cox et al. 2009). Los lobos
finos antarticos y los pingtiinos del cabo Shirreff dependen fuertemente del kril. Se sabe que los lugares de
busqueda de alimentos coinciden con las zonas de cosecha comercial de kril, v los cambios en la profusion,
tanto de depredadores como del kril, se asocian al cambio climatico. Es por eso que la investigacion en el cabo
Shirreff tiene por objeto el seguimiento de la abundancia de kril en combinacion con las poblaciones
depredadoras y éxito reproductivo a fin de evaluar los efectos de la pesca comercial, asi como también la
variabilidad y el cambio climatico en el ecosistema.

Como parte de la investigacion realizada dentro de la cuadricula de sondeo de RVMA de EE. UU se han
realizado en la region de la costa adyacente al cabo Shirreff numerosos estudios sobre el medio marino. Estos
estudios incluyen la investigacion de diversos aspectos del medio marino, incluyendo oceanografia fisica,
condiciones ambientales, distribucién del fitoplancton y productividad, distribucion y biomasa del kril y la
distribuciéon y densidad de las aves y mamiferos marinos (RVMA de EE. UU., 2008, 2009).

Reseria historica

Luego del descubrimiento de las islas Shetland del Sur en 1819, la caza intensiva de focas en el cabo Shirreff
entre 1820 y 1824 exterminé casi todas las poblaciones de lobos finos antarticos y elefantes marinos del Sur
(Smith y Simpson, 1987). En enero de 1821 se dejé constancia de 60 a 75 cazadores de focas britanicos que
vivian en el cabo Shirreff, los que tomaron 95 000 cueros durante la temporada 1821-1822 (O°Gorman 1963).
Perduran indicios de la ocupacion de estos cazadores de focas: existen las ruinas de al menos la cabafia de uno
de ellos en la region noroeste de la peninsula y se han registrado en varias de las playas restos de sus caserios
(D. Torres, A. Aquayoy J. Acevedo, nota personal, 2010). En la costa de varias bahias se encuentran vigas de
madera y secciones de las embarcaciones naufragadas pertenecientes a los cazadores. Otros indicios de la caza
de focas incluyen restos de cocinas, trozos de botellas de vidrio, un arpén de madera y una figura tallada en
hueso (Torres y Aguayo, 1993). Fildes (1821) informd que los cazadores encontraron palos y un cepo de ancla
de la embarcacion espafiola San Telmo en la playa Media Luna aproximadamente en la época en que se perdio
la embarcacion. Esta se hundi6 en el paso Drake, a 62°S aproximadamente, el 4 de septiembre de 1819, con
644 personas a bordo (Headland 1989; Pinochet de la Barra 1991). Estas probablemente hayan sido las
primeras personas que perecieron en la Antartida y, hasta la actualidad, el incidente continta siendo la pérdida
de vidas mas importante que se conoce al sur de 60°S. Para conmemorar esta pérdida, se erigidé un monticulo
de piedras en la costa noroeste de la peninsula del cabo Shirreff, el cual se designé como Monumento
Histérico n.° 59 (Mapa 3).

En las proximidades de las instalaciones del campamento actual se encontraron los restos de otro campamento
(Torres y Aguayo 1993). A partir de escrituras encontradas en los articulos hallados en el sitio, se cree que el
campamento es de origen ruso y que data de 1940-1950, si bien aun resta por determinar con precision su
origen. Los articulos encontrados comprenden partes de una antena, cables eléctricos, herramientas, botas,
clavos, elementos de bateria, alimentos enlatados, municiones y una caja de madera cubierta con una piramide
de piedras. En esta caja se encontraron varias notas en ruso, que datan de visitas posteriores (Torres 2007).

En enero de 1985 se encontré un craneo humano en la playa Yamana (Torres, 1992) y se determind que
pertenecia a una mujer joven (Constantinescu y Torres, 1995). En enero de 1987 se encontré parte de un
fémur humano en la superficie del terreno cercano, en el interior de la playa Yamana. Después de un examen
minucioso de la superficie, no se encontraron en esa oportunidad otros restos. No obstante, en enero de 1991
se encontr6 ofra parte de un fémur muy cerca del sitio del hallazgo anterior (1987). En enero de 1993 se
realizé un relevamiento arqueolégico de la zona pero no se encontraron nuevos restos humanos. Las muestras
originales se remontan a los ultimos 175 afios BP aproximadamente, y se conjetur6 que pertenecen a una sola
persona (Torres 1999).

Actividades e impacto de los seres humanos

La actividad humana en los tiempos modernos en el cabo Shirreff se ha limitado en gran medida a la ciencia.
Durante las tres ultimas décadas, la poblacion de lobos finos antarticos en las Islas Shetland del Sur aumento
hasta alcanzar un nivel en el cual el marcado y otros tipos de actividades de investigacion podrian llevarse a
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cabo sin poner en peligro la existencia y el aumento de la poblacion local. En 1965 comenzaron los estudios
chilenos en el cabo Shirreff (Aguayo y Torres, 1966, 1967), con un programa mas intensivo iniciado por los
cientificos chilenos en 1982, incluido un programa continuo de marcado de lobos finos antarticos (Cattan et
al. 1982; Torres 1984; Oliva et al. 1987). Varios investigadores estadounidenses han realizado estudios de
pinnipedos v aves marinas en el cabo Shirreff y la isla San Telmo desde el periodo 1986-1987 (Bengtson et al.
1990).

Los estudios del CEMP en el cabo Shirreff comenzaron a mediados de los afios ochenta, iniciados por
cientificos chilenos y estadounidenses. En 1994, el cabo Shirreff se designo localidad del CEMP con objeto de
lograr su proteccion contra dafios o alteraciones que pudieran afectar de manera negativa el seguimiento del
CEMP en el largo plazo. Como parte del CEMP, en estudios a largo plazo, se realizan la evaluacion y el
seguimiento de la ecologia de la alimentacion, el crecimiento, la situacion, el éxito reproductivo, el
comportamiento, las tasas demograficas y la abundancia de pinnipedos y aves marinas que se reproducen en la
Zona. Los resultados de estos estudios se compararan con datos ambientales, datos de muestreos realizados
frente a la costay estadisticas de pesquerias con el propdsito de detectar posibles relaciones causa-efecto entre
las pesquerias de kril y las poblaciones de pinnipedos y aves marinas.

En las campafias de verano correspondientes a las temporadas entre 1998 y 2001 se detectaron anticuerpos
brucelares y contra el virus del herpes en muestras de tejidos tomadas de lobos finos antarticos en el cabo
Shirreff, y también se detectaron anticuerpos brucelares en tejido de focas de Weddell (Blank ef al. 1999;
Blank er al. 2001a y b). En la temporada antartica 2003-2004 se iniciaron estudios sobre la mortalidad debida
a enfermedades de los cachorros de lobos finos antarticos (Torres y Valdenegro, 2004). El enteropatogénico
Escherichia coli (EPEC) se registré en muestras de lobos finos antarticos del cabo Shirreff, y dos de los 33
cachorros muestreados resultaron positivos para el patdgeno. Estos hallazgos representaron los primeros
informes de EPEC registrados en la fauna silvestre antartica y en pinnipedos, desconociéndose los efectos del
patogeno en ella (Hernandez et al. 2007).

Torres y Gajardo (1985) informaron por primera vez sobre desechos de plastico en el cabo Shirreff, y a partir
de 1992 se han realizado de manera sistematica estudios para el seguimiento de los desechos marinos (Torres
y Jorquera, 1995). Los desechos contintan siendo un problema en el lugar, y hasta la fecha cientificos
chilenos han retirado mas de 1,5 toneladas de material de la zona (D. Torres, A. Aguayo v J. Acevedo, nota
personal, 2010). En estudios recientes se encontr6 una gran cantidad de articulos, en su mayoria de plastico,
pero que incluian también residuos vegetales de embarcaciones, tambores metalicos de petréleo, vainas de
escopetas y una antena. Por ejemplo, el relevamiento de la temporada 2000-2001 registré un total de 1774
articulos, casi 98 % de los cuales era de material plastico, y el resto estaba compuesto por vidrio, metal y
papel. Es significativo que 34 % de los articulos de plastico encontrados en 2000-2001 fueran correas de
embalaje, lo cual representa aproximadamente 589 correas. De estas, 40 estaban sin cortar y otras 48 estaban
anudadas a un aro. Muchos de los articulos encontrados en este estudio estaban manchados de petréleo y
algunos articulos de plastico estaban parcialmente quemados. En el cabo Shirreff se han observado con
frecuencia lobos finos antarticos enredados en desechos marinos (Torres 1990; Hucke-Gaete et al. 1997c;
Goebel er al. 2008, 2009), principalmente en aparejos de pesca tales como cuerdas de nailon, fragmentos de
red y correas de embalaje. Entre 1987 y 1997 se tomo nota de 20 lobos finos antarticos con "collares"
producto de estos desechos. También se han encontrado fibras plasticas en nidos de gaviotas cocineras y
pingiiinos de barbijo (Torres y Jorquera, 1992), asi como de palomas antarticas (Torres y Jorquera, 1994).

Las aguas que circundan el cabo Shirreff representan una importante zona de pesca de kril. No existe
informacién especifica sobre captura en el cabo Shirreff, pero hay estadisticas de pesca publicadas para la
subarea estadistica 48.1 de la CCRVMA, dentro de la cual se encuentra esta Zona. En 2008-2009, se
capturaron 33 970 toneladas de kril antartico (Euphausia superba) en la subarea 48.1 en comparacion con un
promedio de 32 993 toneladas anuales capturadas durante el periodo que va desde 1999-2000 a 2008-2009
(CCRVMA 2010). El 10 de octubre de 2010, la pesca de kril en la subarea 48.1 fue cerrada por el resto de la
temporada de pesca 2009-2010 (1° de diciembre 2009 - 30 noviembre 2010) debido a que la captura alcanzo el
99.9 % del limite anual para la subarea (155 000 toneladas). En 2012-2013, 2013-2014 y 2014-2015 (datos
provisionales) respectivamente, se capturaron 153 830, 146 191 y 153 946 t, y la actividad pesquera se cerro
cada uno de estos afios debido a los limites de captura (CCRVMA 2015; 2015b). Las naciones con actividad
de pesca de kril registradas dentro de la subarea durante el ultimo tiempo incluyen a Chile, China, Corea,
Estados Unidos, Japdn, Noruega, Polonia, Ucrania, Uruguay y Vanuatu. La pesca de kril ocurre por lo general
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entre diciembre y agosto, ocurriendo las capturas mas elevadas por lo general entre marzo y mayo. Otras
especies capturadas en cantidades muy inferiores incluyeron Champsocephalus gunnari, Champsocephalus
gunnari, Nototheniops nybelini, Notothenia coriiceps, Notolepis spp, Notothenia gibberifrons, Notothenia
neglecta, Notothenia rossii, Pseudochaenichthys georgianus y Chaenocephalus aceratus (CCRVMA 2010).

6 (ii) Acceso a la Zona

Se puede llegar ala Zona en lancha, en aeronave o cruzando el hielo marino en vehiculo o a pie.
Histéricamente, en las islas Shetland del Sur la formacion estacional de hielo marino se produce a comienzos
de abril y persiste hasta principios de diciembre, si bien mas recientemente estas islas pueden estar libres de
hielo todo el afio como resultado del calentamiento regional.

No se recomienda el acceso por aire, y las restricciones rigen para todas las rutas y sitios de aterrizaje durante
el periodo comprendido entre el 1° de noviembre y el 31 de marzo inclusive. La mformacién correspondiente
a estas restricciones se proporcionan en la Seccion 7(ii), a continuacion, v aquellas relativas a la zona de
acceso en helicoptero figuran en la Seccidn 6(v).

Se identificaron dos radas en las cercanias de la Zona (Mapa 2), y cuando el acceso ala Zona se hace por mar,
el desembarco de lanchas deberia hacerse a través de una de las ubicaciones definidas en la Seccion 7(ii). Los
indicadores de estado del mar se hallan por lo general entre 1y 4 m, y disminuyen a medida que se acerca a la
costa o la llanura del cabo Shirreff (Warren et al. 2006, 2007).

Cuando las condiciones del hielo marino lo permiten, se puede llegar a la Zona por el hielo marino, a pie o en
vehiculo. Sin embargo, se permitira el uso de vehiculos dentro de la Zona solamente en la seccién costera
entre la playa El Modulo y los campamentos chileno y estadounidense, y para seguir la ruta de acceso que se
muestra en el Mapa 3 para permitir el reabastecimiento de la cabafia para observacion de aves y situaciones de
emergencia (véase mas informacion en la Seccion 7(ii)).

6(iii))  Ubicacionde estructuras dentro de la Zona y en sus proximidades

Se ha establecido un campamento semipermanente de investigacion que funciona solo en verano en la costa
oriental de la peninsula del cabo Shirreff, el que estd ubicado en la base del cerro Condor (62°28.249' S,
60°46.283' O) (Mapa 3). Las instalaciones del campamento permanecen in sifu durante todo el afio. En 2015,
el campamento conocido como Estacién de Campafia cabo Shirreff (EE.UU.) consistia en cuatro pequefias
edificaciones y una dependencia (Krause nota personal, 2015). El campamento Dr. Guillermo Mann-Fischer
(Chile) esta ubicado a unos 50 m del campamento de EE. UU., y esta compuesto por una cabaifia principal, un
laboratorio, un depdsito, un igli hecho de fibra de vidrio, una dependencia y un generador eolico (D. Torres,
A. Aguayo v J. Acevedo, nota personal, 2010). El igli chileno de fibra de vidrio se instald originalmente en
1990-1991, en tanto el campamento de Estados Unidos fue establecido en 1996-1997. También hay presencia
de areas destinadas a deposito, y en las cercanias se erigen estacionalmente tiendas de campafia segin se
requiera. En el campamento de EE. UU. se construyé un cobertizo para un vehiculo todo terreno (ATV), y una
unidad de contenciéon secundaria para uso durante el verano y almacenamiento del ATV durante el invierno.
El lugar se selecciond para que quedara dentro de la planta de la estacion actual y para evitar interferir con los
desplazamientos de las focas. Como alojamiento adicional para cientificos visitantes, se dispone de un
“refugio contra el clima” en el cabo Shirreff, y cuando se necesita, este se instala sobre un area de 10 metros al
sur del campamento de Estados Unidos.

Dos estaciones meteorologicas automaticas se montaron en el exterior de los edificios actuales en el cabo
Shirreff. Hay dos estaciones receptoras remotas que se usan en estudios de seguimiento de focas guardadas
dentro de una caja (90x60x100cm) que esta ubicada al este del lugar A para el aterrizaje de helicopteros, en
las laderas al noreste del cerro Céndor y al noreste del cerro Toqui (véase el Mapa 3).

En la playa El Modulo, cerca de los campamentos chileno y estadounidense, hay un marcador de limites que
informa que la Zona estd protegida y que se prohibe el acceso. Durante la temporada 2015-2016, este letrero
necesitaba reparacion, y se prevé la instalacion de un nuevo letrero durante la temporada 2016-2017 (Krause,
nota personal, 2015). Aparte de ese marcador, los limites de la zona protegida no llevan marca alguna.

Cerca de los campamentos de Estados Unidos y Chile se encontraron restos de un campamento que se cree
que son de origen ruso. En otras partes de la peninsula se encuentran indicios esporadicos de campamentos de

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2017-8841



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 26 de julio de 2017 Sec.|l. Pag. 68921

Informe final de la XXXIX RCTA

cazadores de focas del siglo XIX (Smith y Simpson, 1987; Torres, 1993; Stehberg y Lucero, 1996). En el
cerro Gaviota, en la costa noroeste, se erigié un monticulo de piedras (Monumento Historico n.° 59) a manera
de conmemoracion de la pérdida de quienes viajaban a bordo de la embarcacion San Telmo en 1819 (Mapa 3).
En 1998-1999 cientificos de Estados Unidos instalaron una cabafia de 5x7 m para la observacion de aves y
situaciones de emergencia (62°27.653' S, 60°47.404' O) en la ladera septentrional del cerro Enrique, sobre la
playa Bahamonde, en las proximidades de las colonias de pingiinos (Mapa 3).

6(iv)  Ubicacionde las zonas protegidas en las cercanias

Las zonas protegidas mas cercanas al cabo Shirreff son la peninsula Byers (ZAEP n.° 126), localizada
aproximadamente a 20 km al sudoeste; Puerto Foster (ZAEP n.° 145, Isla Decepcion) y otras partes de la Isla
Decepcion (ZAEP n.° 140), que se encuentran casi 30 km al sur; y la "bahia Chile" (bahia Discovery) (ZAEP
n.° 144), aproximadamente 30 km al este en la isla Greenwich (mapa 1).

6(v)  Areas especiales al interior de la Zona

Hay un area designada como zona restringida hacia el norte y oeste de la Zona debido a su alta concentracion
de vida silvestre. Las restricciones rigen solo para el acceso por aire, y prohiben el sobrevuelo por debajo de
610 m (~2000 pies), a menos que se haya autorizado especificamente por medio de un permiso. La zona
restringida esta definida como la zona al norte de 62°28' S (Mapa 2),y al oeste de 60°48' O y norte de 62°29'
S.

Se definié una zona de acceso en helicoptero (Mapa 2), la cual rige para las aeronaves que ingresen a la Zona
vy que accedan a los sitios de aterrizaje designados. La zona designada para el acceso de helicopteros se
extiende desde el casquete glacial de la isla Livingston, avanzando 1200 m (~ 0,65 mn) hacia el norte desde el
borde del hielo permanente a lo largo del perfil de serrania principal de la peninsula hacia el cerro Selknam.
La ruta de acceso para helicopteros se extiende luego hacia el este unos 300 m (~0,15 mn) (hacia el sitio B de
aterrizaje de helicopteros en paso Ancho y luego unos 400 m (~0,23 mn) mas hacia el este hacia la cima del
cerro Condor, cerca del sitio de aterrizaje de helicopteros. El limite sur de la zona designada para acceso en
helicoptero coincide con el limite austral de la Zona.

7. Condiciones parala expediciéon de permisos

7(i) Condiciones generales para la expedicion de permisos

Se prohibe el acceso ala Zona excepto con un permiso expedido por una autoridad nacional competente. Las
condiciones para la expedicion de permisos de ingreso ala Zona son las siguientes:

e sdlo con fines de estudios cientificos en conexidon con el CEMP, o con propositos cientificos, educativos,
arqueologicos o historicos convincentes que no puedan realizarse en otro sitio; o

e con fines de gestion indispensables concordantes con los objetivos del Plan de Gestion tales como
inspeccion, mantenimiento o examen;

e las actividades permitidas no deberan poner en peligro los valores ecoldgicos, cientificos, educativos,
arqueologicos o historicos de la Zona;

e toda actividad de gestion debera respaldar los objetivos del Plan de Gestion;

e que las acciones permitidas sean compatibles con el presente Plan de gestion;
e que se lleve el permiso, o0 una copia de este, dentro de la Zona;

e que se presente un informe de la visita a la autoridad que figure en el permiso;
e que el permiso sea expedido por un periodo determinado.

7 (ii) Acceso a la Zonay desplazamientos en su interior o sobre ella

Se ingresara a la Zona en lancha, helicoptero, a pie, o en vehiculo. Las personas que ingresen a la Zona no
pueden transitar a pie mas alla de las inmediaciones del lugar de aterrizaje o desembarco, a menos que estén
autorizados por medio de un permiso.
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Acceso en lancha
El acceso en lancha se realizara en cualquiera de los siguientes lugares (Mapa 2):

1. la costa oriental de la peninsula en la playa El Modulo, 300 m al norte del campamento, donde un
canal profundo ofrece un acceso relativamente facil;

2. el extremo norte de la playa Media Luna, en la costa oriental de la peninsula;
el extremo norte de la playa Yamana, en la costa occidental (posible solamente durante la pleamar);

4. v la costa septentrional en la playa Alcazar, cerca de la cabafia para observacion de aves y situaciones
de emergencia;

5. el extremo sur de la playa septentrional en la isla San Telmo.

Se permite el acceso en lancha por otros lugares de la costa, siempre que sea compatible con los propositos
para los cuales se haya otorgado el permiso. Se han encontrado dos radas cerca de la Zona: 1600 metros al
nordeste del campamento principal y aproximadamente 800 metros al norte de la isla San Telmo (Mapa 2).
Siempre que sea posible los visitantes deberan evitar el desembarco en lugares donde haya presencia de
colonias de pinnipedos o de aves marinas o cerca de la costa.

Acceso y sobrevuelo de aeronaves

Habida cuenta de la presencia generalizada de pinnipedos y aves marinas en la peninsula del cabo Shirreff
durante la temporada de cria (1 de noviembre al 31 de marzo), se recomienda enfaticamente evitar el acceso a
la Zona por medio de aeronaves. Cuando fuera posible y, de preferencia, se utilizara una lancha para el
acceso. Todas las restricciones al acceso por aeronave y al sobrevuelo estipuladas en este plan se aplicaran
durante el periodo que va del 1 de noviembre al 31 de marzo inclusive, cuando las aeronaves pueden volar y
aterrizar dentro de la Zona cifiéndose al estricto acatamiento de las siguientes condiciones:

1) Las aeronaves mantendran una distancia horizontal y vertical de 610 m (~ 2000 pies) de los limites de la
Zona Antartica Especialmente Protegida (Mapa 2), a menos que su ingreso se haga en los sitios de
aterrizaje designados en la zona destinada a aterrizaje de helicopteros, o hayan sido autorizados
expresamente por medio de un permiso;

2) Se prohibe el sobrevuelo de la Zona restringida por debajo de 610 m (~2000 pies), a menos que se haya
autorizado especificamente por medio de un permiso. La zona restringida esta definida como la zona al
norte de 62°28' S, o al norte de 62°29' Sy oeste de 60°48' O (Mapa 2), e incluye las zonas con mayor
concentracion de vida silvestre;

3) Se permite el aterrizaje de helicopteros en dos lugares designados (Mapa 2). Los lugares para aterrizaje y
sus coordenadas son las siguientes:

(A) en una pequefia superficie plana ~150 m al noroeste de la cima del cerro Céondor (50 m, o ~150 pies)
(60°46.438'0, 62°28.257'S), que es el lugar de aterrizaje preferido para la mayoria de los fines, y

(B) en la zona plana amplia del paso Ancho (25 m), situado entre el cerro Céndor y el cerro Selknam
(60°46.814'0, 62°28.269'S).

4) La aproximacion de aeronaves a la Zona deberia seguir en el mayor grado posible la zona de acceso de
helicopteros. La ruta designada para la aproximacion de helicopteros se extiende desde el casquete glacial
de la isla Livingston, avanzando 1200 m (~ 0,65 mn.) hacia el norte desde el borde del hielo permanente a
lo largo del perfil de serrania principal de la peninsula hacia el cerro Selknam (50 m, o ~150 pies). La
zona designada para el acceso de helicopteros se extiende luego hacia el este unos 300 m (~ 0,15 millas
nauticas) hacia paso Ancho, donde esta ubicado el sitio de aterrizaje B, y otros 400 m adicionales (~0,23
mn) hacia el este de la cima del cerro Céndor (elevacion - = 50 m, o ~150 pies), cerca del sitio de
aterrizaje A. Las aeronaves deberian evitar el sobrevuelo de la cabafia y las zonas de playa en el sector
oriental del cerro Céndor.

5) Los ingresos preferidos hacia la zona designada para el acceso de helicopteros son desde el sur,
atravesando el casquete glacial permanente de la isla Livingston, desde el sudoeste en la direccion desde
la bahia Barclay y desde el sudeste en la direccion desde la bahia Hero (Mapa 1 y Mapa 2).
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6) Las condiciones meteoroldgicas que suelen prevalecer en el cabo Shirreff consisten en un techo bajo de
nubes, especialmente en las proximidades del casquete glacial permanente, lo que puede dificultar la
distincion desde el aire de la definicion del suelo con nieve y hielo. El personal en el terreno que tal vez
informe sobre las condiciones locales antes de la aproximacion de la aeronave debe saber que para seguir
las directrices para el acceso se necesita como minimo una base de nubes de 150 m (500 pies) sobre el
nivel medio del mar en la zona de aproximacidn del casquete glacial de la isla Livingston;

7) Se prohibe el uso de granadas de humo para indicar la direccién del viento en la Zona, salvo que sea
absolutamente necesario por razones de seguridad, y toda granada que se use debera ser retirada.

Acceso y utilizacion de vehiculos

Se podra ingresar en vehiculos por tierra hasta el limite de la Zona. Se podra ingresar en vehiculos sobre hielo
marino hasta la costa dentro de la Zona. Se permite el uso de vehiculos unicamente sobre el suelo cubierto de
nieve:

e en la zona costera entre la playa El Médulo y los campamentos chileno y estadounidense (Mapa 3); y

e para permitir el reabastecimiento anual de la cabafia para observacion de aves y situaciones de
emergencia, por la ruta designada (véase el Mapa 3), lo que deberia hacerse antes del 15 de
noviembre durante la temporada, siempre y cuando toda la ruta se encuentre cubierta por nieve a una
profundidad de por lo menos 40 c¢m, a fin de reducir a un minimo la posibilidad de que se produzcan
dafios en el suelo v en la vegetacion subyacentes (Felix y Raynolds 1989). Debe considerarse con
mucha prudencia el traslado hacia la zona después del 15 de noviembre debido a la posibilidad de
perturbar a los lobos finos hembras adultos, que suelen llegar al lugar en esa época del afio. Cada
temporada se permiten solamente dos viajes de reabastecimiento en vehiculo hacia la cabafia de
emergencia. Debe inspeccionarse la ruta, y cuando se encuentre sin nieve, debe comprobarse
cualquier evidencia que indique si el uso de vehiculos ha causado dafios en la vegetacion. Si se
observasen dafios, se debe suspender el uso de vehiculos con fines de reabastecimiento hasta que se
haya realizado una revisiéon de esta norma.

Se prohibe el uso de vehiculos en otros sectores de la Zona.

Acceso a pie y circulacion dentro de la Zona

Con la excepcion del uso restringido de vehiculos descrito anteriormente, el desplazamiento por tierra dentro
de la zona debera hacerse a pie. Esta prohibido que los pilotos y la tripulacion, u otras personas que lleguen a
la Zona en aeronaves, lanchas o vehiculos, se desplacen a pie mas alla de la cercania inmediata del sitio de su
aterrizaje o de las instalaciones o cabafias, salvo que se haya autorizado especialmente mediante un permiso.
Los visitantes deberan desplazarse con cuidado para reducir al minimo las perturbaciones del suelo, de la flora
y de la fauna, caminando sobre terreno nevado o rocoso si es posible, pero con cuidado de no dafiar los
liquenes. La circulacién a pie debera limitarse al minimo necesario para alcanzar los objetivos de las
actividades permitidas y se debera hacer todo lo posible para reducir al minimo los efectos.

7(iii) Actividades que pueden llevarse a cabo dentro de la zona

e Investigaciones cientificas que no pongan en peligro los valores de la Zona, en especial aquellos
relacionados con el CEMP;

e Actividades indispensables de gestion, incluida la observacion;

e Actividades con fines educativos (como documentales fotograficos, de audio o escritos o la produccion de
recursos o servicios educativos) que no puedan realizarse en otro lugar

e Actividades que tengan por objeto la proteccion de los recursos historicos al interior de la Zona.
e Investigacion arqueologica que no ponga en peligro los valores de la Zona.
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7(iv) Instalacion, modificacion o desmantelamiento de estructuras
e No se podran erigir estructuras en la Zona excepto por las que se especifiquen en un permiso.

e Lasinstalaciones principales del campamento se limitaran a la superficie dentro de un radio de 200 m de
los campamentos chileno y estadounidense existentes (Mapa 3). Se construirdn pequefias paranzas,
casamatas o pantallas temporales para facilitar el estudio cientifico de la fauna;

e Todas las estructuras, el equipo cientifico o los sefializadores que se instalen en la Zona deberan estar
autorizados en un permiso y llevar claramente el nombre del pais, el nombre del investigador principal y
el afio de suinstalacion. Todos estos articulos deberan estar confeccionados de materiales que presenten
un riesgo minimo de dafio para la fauna o de contaminacion de la Zona;

o Lainstalacién (incluyendo la seleccion del lugar), el mantenimiento, la modificacién o desmantelamiento
de las estructuras debera efectuarse de una forma que reduzca a un minimo la perturbacion de la flora y la
fauna, preferentemente evitando la temporada de cria principal (1 de noviembre al 1 de marzo);

e El desmantelamiento de estructuras o equipos especificos para los cuales el permiso haya expirado debe
ser responsabilidad de la autoridad que haya expedido el permiso original, y debe ser una condicién para
el otorgamiento del Permiso.

7(v) Ubicacionde los campamentos

Se permite acampar a una distancia de 200 m de las instalaciones de los campamentos chileno y
estadounidense, en la costa oriental de la peninsula del cabo Shirreff (Mapa 3). Los campamentos temporales
destinados al apoyo de los trabajos en terreno en los islotes San Telmo se permiten en el extremo septentrional
de la playa Yamana (Mapa 3). Puede utilizarse la cabafia para la observacion de aves de Estados Unidos en las
laderas septentrionales del cerro Enrique (60°47'28" O, 62°27'41" S) para campamentos nocturnos temporales
con fines de investigacion, si bien no debe utilizarse para campamentos semipermanentes. Se permite acampar
en la isla San Telmo cuando sea necesario para fines congruentes con los objetivos del Plan. La ubicacion
preferida del campamento es el extremo sur de la playa septentrional de la isla. Se prohibe acampar en otras
partes al interior de la Zona.

7(vi) Restricciones relativas a los materiales y organismos que puedan introducirse en la Zona

e No deben ingresarse en la Zona animales, material vegetal o microorganismos vivos, asi como tampoco
tierra, en forma deliberada, y se deben tomar las precauciones indicadas a continuacion para evitar su
introduccion accidental;

e A fin de mantener los valores ecologicos y cientificos de la Zona los visitantes deben tener precauciones
especiales relativas a cualquier tipo de introducciones. Causa especial preocupacion la introduccion de
agentes patdgenos, microbios, invertebrados o plantas provenientes de otros lugares de la Antartida,
incluidas las estaciones, o de regiones fuera de la Antartida. Los visitantes deberan cerciorarse de que el
equipo de muestreo y los marcadores llevados ala Zona estén limpios. En la medida de lo posible, antes
de ingresar en la Zona se debera limpiar minuciosamente el calzado y demds equipos que se usenen la
Zona o que se lleve aesta (incluidas las mochilas, los bolsos y las tiendas de campaiia);

e Lasaves de corral preparadas deberan estar libres de toda enfermedad o infeccion antes de ser enviadas a
la Zona. Si se introducen en la Zona como alimento, toda parte o desecho de estas aves debera retirarse de
la Zona en sutotalidad, e incinerarse o hervirse el tiempo suficiente para eliminar cualquier bacteria o
virus que pueda causar infecciones;

e No se podran llevar herbicidas o plaguicidas a la Zona.

e Cualquier otro producto quimico, incluidos radiontclidos o isotopos estables, que se introduzca con los
fines cientificos o de gestion especificados en el permiso debera ser retirado de la Zona cuando concluya
la actividad parala cual se haya expedido el permiso o con anterioridad,;

e No se debera almacenar combustibles, alimentos u otros materiales enla Zona, salvo que esté autorizado
en el permiso con fines cientificos o de gestion determinados;

e Todos los materiales introducidos en la Zona podran permanecer alli durante un periodo expreso
unicamente, deberan ser retirados a mas tardar cuando concluya dicho periodo y deberan ser almacenados
y manipulados con métodos que reduzcan al minimo el riesgo de introduccion en el medio ambiente.
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e Si se produce alguna fuga que pueda arriesgar los valores de la Zona, se recomienda extraer el material
Unicamente si es improbable que el impacto de dicho retiro sea mayor que el de dejar el material in situ.

7(vii) Recoleccionde floray fauna autoctonas o su alteracion perjudicial

Se prohibe la toma de ejemplares de la flora o la fauna autéctonas y la intromision perjudicial en ellas,
excepto con un permiso especial en conformidad con el Articulo 3 del Anexo II otorgado especificamente
para ese propdsito por la autoridad nacional correspondiente. Se debera consultar con los programas de
investigacion del CEMP que se estén llevando a cabo en la Zona antes de que se otorguen otros Permisos para
la recoleccién o interferencia perjudicial de animales.

7(viii) Recoleccion o traslado de materiales que el titular del permiso no haya llevado a la Zona

e Se podra recolectar o retirar material de la Zona tmicamente de conformidad con un permiso, y dicho
material deberd limitarse al minimo necesario para fines de indole cientifica o de gestién.

e Otros materiales de origen humano susceptibles de comprometer los valores de la Zona y que no hayan
sido ingresados a esta por el Titular del Permiso, y que claramente no posean valor historico, o que no
estén comprendidos en otro tipo de autorizacion, podran ser retirados salvo que el impacto de su
extraccion probablemente sea mayor que el efecto de dejar el material in sifu: En tal caso, se debera
informar a las autoridades nacionales pertinentes.

e No debe alterarse, dafiarse, eliminarse, ni destruirse ningin material que tenga probablemente valores
arqueologicos, historicos o patrimoniales importantes. Todos esos artefactos deben registrarse y ser
derivados a la autoridad correspondiente para que se decida sobre su conservacion o retiro. La reubicacion
o retiro de artefactos con fines de preservacion, proteccion o con objeto de restablecer la exactitud
histérica se permite soélo mediante autorizacion.

e Se deberanotificar a la autoridad pertinente sobre cualquier cosa que se retire de la Zona que no haya sido
introducida por el titular del permiso.

7(ix)  Eliminacion de desechos

Todos los desechos deberan ser retirados de la Zona, con excepcion de los desechos humanos, que podran
retirarse de la Zona o verterse en el mar.

7(x) Medidas que puedan requerirse para garantizar el continuo cumplimiento de los objetivos del Plan de

Gestion

1) Sepodran conceder permisos para acceder a la Zona con la finalidad de realizar actividades de
seguimiento bioldgico y de inspeccion de la Zona que abarquen la recogida de muestras para su analisis o
examen o tomar medidas de proteccion.

2) Todo sitio que se utilice para actividades de vigilancia alargo plazo, v que sea vulnerable a perturbaciones
accidentales, debera estar debidamente marcado.

3) Antes de iniciar sutrabajo, y para evitar la interferencia con las actividades de investigacion y vigilancia
de largo plazo o la posible repeticion de los esfuerzos, las personas que planifican nuevos proyectos
dentro de la Zona deberian consultar con los programas establecidos que operan en el cabo Shirreff, como
por ejemplo, los de Chile y Estados Unidos.

4) Considerando el hecho de que el muestreo geologico representa unimpacto permanente y acumulativo,
los visitantes que tomen muestras geologicas de la Zona deberan llenar un registro que describa el tipo
geoldgico, la cantidad y el lugar de las muestras tomadas, el cual deberd como minimo depositarse en el
Centro Nacional de Datos Antarticos o el Directorio Maestro Antartico.

7(xi) Requisitos relativos a los informes

e Las Partes deberan cerciorarse de que el titular principal de cada permiso expedido presente a la autoridad
pertinente un informe en el cual se describan las actividades realizadas. Dichos informes deberan incluir,
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segun corresponda, la informacion sefialada en el formulario de informe de la visita contenido en la Guia
parala Preparacion de Planes de Gestion para las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas.

e Las Partes deberan llevar un registro de dichas actividades vy, en el intercambio anual de informacion,
deberan presentar descripciones resumidas de las actividades realizadas por las personas bajo su
Jurisdiccion, vy estos deben ser lo suficientemente pormenorizados como para que se pueda evaluar la
eficacia del Plan de gestion. Siempre que sea posible, las Partes deberian depositar los originales de los
mencionados informes originales, o una copia de estos, en un archivo de acceso ptblico a fin de mantener
un registro del uso, para fines de revision del Plan de Gestion y también para fines de la organizacion del
uso cientifico de la Zona.

e Enlos casos en que ello no estuviera incluido en el permiso, se deberia avisar a las autoridades pertinentes
sobre toda actividad realizada, medida adoptada o material vertido que no se haya retirado.
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ZAEP n.° 149, Cabo Shirreffe Isla San Telmo, isla Livingston, islas Shetland del Sur
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Medida 8 (2016)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 167 (isla Hawker,
Tierra de la Princesa Isabel): Plan de Gestién revisado

Los Representantes,

Recordando los Articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio
Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas ("ZAEP") y la
aprobacion de los Planes de Gestion para dichas Zonas;

Recordando
e la Medida 1 (2006), que designo a la isla Hawker (cerros Vestfold, costa Ingrid Christensen, Tierra

de la Princesa Isabel, Antartida Oriental) como ZAEP n.° 167 y anex6 un Plan de Gestion para la
Zona;

e La Medida 9 (2011), que aprobo un Plan de Gestion revisado para la ZAEP n.° 167,

Observando que el Comité para la Proteccion del Medioambiente refrend6 un Plan de Gestion revisado para
la ZAEP n.° 167,

Deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP n.° 167 por el Plan de Gestion revisado;

Recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con ¢l parrafo 1 del
Articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente:

Que:

1. se apruebe el Plan de Gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 167 (isla
Hawker, Tierra de la Princesa Isabel), que se anexa a esta Medida; y

2. se revoque el Plan de Gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.®° 167 anexo ala
Medida 9 (2011).
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Medida 8 (2016)

Plan de Gestion para la Zona Antartica Especialmente
Protegida n.° 167,

ISLA HAWKER, TIERRA DE LA PRINCESA ISABEL

Introduccién

La Isla Hawker (68°38’S, 77°51°E, Mapa A) sc ubica 7 km al sudoeste de la estacién Davis, en los Cerros
Vestfold, Costa Ingrid Christensen, Tierra de la Princesa Isabel, Antartida Oriental. La isla se design6é como
Zona Antartica Especialmente Protegida (ZAEP) n.° 167 en virtud de la Medida 1 (2006), a raiz de una
propuesta formulada por Australia, principalmente para proteger la colonia reproductora mas austral de
petreles gigantes comunes (Macronectes giganteus) (Mapa B). Se aprobé un Plan de gestion revisado para la
Zona en virtud de la Medida 9 (2011). La Zona es uno de los unicos cuatro puntos de reproduccion de petreles
gigantes comunes que se conoce en la costa de la Antartida Oriental, todos los cuales se designaron como
Zona Antartica Especialmente Protegida: ZAEP n.° 102, Islas Rookery, bahia Holme, Tierra de Mac
Robertson (67°36°S, 62°53’E), cerca de la estacion Mawson; ZAEP n.° 160, islas Frazier, Tierra de Wilkes
(66°13°S, 110°11°E), cerca de la estacion Casey; y ZAEP n.° 120, punta Géologie, Tierra de Adelia (66°40°S,
140°01°E), cerca de Dumont d’Urville. La Isla Hawker también alberga colonias reproductoras de pingiiinos
de Adelia (Pygocelis adeliae), skiias antarticas (Catharacta maccormicki) y petreles dameros (Daption
capense). En ocasiones, se acercan al lugar elefantes marinos del sur (Mirounga leonina).

1. Descripcién de los valores que requieren protecciéon

La poblacion total de petreles gigantes comunes en la Antartida Oriental representa menos del 1 % de la
poblacion reproductora mundial. El calculo de las poblaciones reproductoras ¢s problematico, ya que es
posible que las aves estén ocupando un lugar de nidificacion en ¢l momento en que se realiza la observacion,
pero que no se reproduzcan durante la temporada. En la actualidad, existen aproximadamente 280 nidos
ocupados en la Antartida Oriental, que incluyen alrededor de 40 nidos en la isla Hawker (2014), 2 nidos en la
isla Giganteus (grupo de la islas Rookery) (2015), aproximadamente 230 nidos en las islas Frazier (2013) y
alrededor de 8 nidos en la punta Géologie (2005). Los petreles gigantes comunes también se reproducen en el
sur del Océano Indico y el Océano Atlantico, ademas de la Peninsula Antartica.

La colonia de petreles gigantes comunes de la isla Hawker se descubri6 en diciembre de 1963. En esa época
se encontraron entre 40 y 50 nidos, “algunos con huevos”, pero no esta claro cuantos de esos nidos estaban
ocupados. Desde 1963 hasta 2007, se llevaron a cabo conteos intermitentes de huevos o polluelos en varias
etapas del ciclo de reproduccion. Debido a la variabilidad en la calendarizacion de los conteos y la
inconsistencia de las unidades para realizarlos, no es posible establecer una tendencia de largo plazo para esta
poblacion. Anteriormente se informé de cifras bajas para esta colonia debido a que solo se registré la cantidad
de polluelos anillados en un afio determinado, en lugar de su cantidad total.

Los petreles gigantes comunes son vulnerables a las perturbaciones de sus nidos. A mediados de la década de
1980 se introdujeron restricciones para las actividades permitidas cerca de las estaciones australianas, incluida
la prohibicién del anillamiento.

En las islas Shetland del Sur v las islas Orcadas del Sur, es posible que la captura incidental de petreles
gigantes comunes en las pesquerias con palangre que operan en ¢l Océano Austral haya contribuido a la
disminucién de la poblacion observada. No se han realizado observaciones similares en la Antartida Oriental.

La Unién Internacional para la Conservacidn de la Naturaleza (UICN, 2016) considera a los petreles gigantes
comunes como una especie “Menos afectada”. Sin embargo, los datos censales obtenidos en diversas
ubicaciones tienen décadas de antigiiedad y no se tiene certeza sobre el tamaiio y la tendencia mundial de la
poblacion. La Isla Hawker también alberga colonias reproductoras de pingiiinos de Adelia, skias antarticas y
petreles dameros. En ocasiones, elefantes marinos del sur se acercan a las playas del sur.
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2. Finalidades y objetivos

La gestion de la ZAEP de la isla Hawker aspira a:

Proteger a la colonia reproductora de petreles gigantes comunes y demas vida silvestre.

Evitar la intervencion humana innecesaria a fin de no degradar los valores de la zona o crear riesgos
considerables para los mismos;

permitir las investigaciones cientificas del ecosistema, en especial de la avifauna, y del medio fisico,
siempre que sean indispensables y que no puedan realizarse en otro lugar;

reducir al minimo la posibilidad de introduccion de agentes patogenos que puedan causar enfermedades
en las poblaciones de aves de la Zona;

reducir al minimo la perturbacion de los petreles gigantes por los seres humanos;

permitir el uso de la Zona como zona de referencia para futuros estudios comparativos con otras
poblaciones reproductoras de petreles gigantes;

proteger los valores de la isla Hawker como zona de referencia para futuros estudios comparativos con
otras poblaciones reproductoras de petreles gigantes;

prevenir o reducir al minimo la posibilidad de introduccion de plantas, animales y microbios no
autoctonos en la isla Hawker;

permitir la recopilacion regular de datos sobre el estado de las poblaciones y las caracteristicas
demograficas conexas de las distintas especies de aves; y

permitir visitas con fines de gestion que sean concordantes con los objetivos del Plan de gestion.

3. Actividades de gestion

Para proteger los valores de la Zona se realizaran las siguientes actividades de gestion:

4. Periodo de designacion

La designacion abarca un periodo indeterminado.

se permitiran visitas de investigacion para evaluar la situacion y las tendencias de poblacion de la colonia
de petreles gigantes comunes y demas vida silvestre. Cuando sea posible, se dara preferencia a las
actividades y metodologias que reduzcan al minimo la perturbacion de la colonia de reproduccion (por
¢jemplo, uso de camaras automaticas).

se realizaran las visitas necesarias a la Zona (preferiblemente no menos de una vez cada cinco afios) para
determinar si continua sirviendo a los fines para los cuales fue designada, y para garantizar que las
medidas de gestion sean adecuadas.

de ser posible, se debera visitar la Zona fuera de la temporada de reproduccion de los petreles gigantes
comunes, ¢s decir, durante el periodo comprendido desde mediados de abril hasta mediados de
septiembre), para evaluar si sigue cumpliendo el proposito para el cual se le designd, v para garantizar que
las actividades de gestion son adecuadas.

se debera producir informacion sobre la ubicacion de la ZAEP de la isla Hawker en la que se establezcan
las restricciones que se aplican, y debera poner a disposicion copias del presente Plan de Gestion en las
estaciones cercanas. Se debera proporcionar ¢l Plan de Gestion y material informativo a los buques que
visiten las inmediaciones, y

el Plan de Gestion debera ser revisado al menos una vez cada cinco afios.

Verificable en http://www.boe.es
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5. Mapas

Mapa A: Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 167, isla Hawker, Cerros Vestfold, Costa Ingrid
Christensen, Antartida Oriental.

Mapa B: Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 167, isla Hawker, Cerros Vestfold, Costa Ingrid
Christensen, Antartida Oriental: topografia y distribucion de la fauna.

Especificaciones cartograficas:

Proyeccion: Zona UTM 49
Nivel de referencia horizontal: WGS84

6. Descripcién de la Zona

6 (i) Coordenadas geograficas, sefializadores de limites y caracteristicas naturales

La isla Hawker se ubica a 68°38°S, 77°51’E, a unos 300 metros frente a la costa de los Cerros Vestfold. Los
Cerros Vestfold son una zona libre de hielo con una forma aproximadamente triangular compuesta de 512 km?
de roca madre, escombros glaciales lagos y lagunas. Los Cerros Vestfold estan delimitados por la meseta de
hiclo al este, ¢l glaciar Sersdal al sur y la bahia Prydz al oeste. Contiene cerros bajos (altura maxima de 158 m
en ¢l cerro Boulder) y valles en los que penetran profundamente fiordos y lagos. Varias islas bordean la costa
de los Cerros Vestfold y la isla Hawker esta situada al sudoeste, entre la isla Mule y la peninsula Mule.

La isla Hawker es de forma irregular y tiene poca elevacion (su elevacion maxima alcanza casi los 40 m),
tiene dos cordones montafiosos paralelos que corren de norte a sur, y terminan e¢n dos peninsulas pequefias en
el sur. Una tercera peninsula se ubica directamente al oeste, y termina en un cerro de 40 m con acantilados que
cacn hasta el mar con orientacion oeste y sur. Existen varios lagos pequeiios de agua dulce situados entre los
cordones montafiosos del sector norte de la isla, y algunos lagos pequefios ubicados en los terrenos mas planos
del sector oriental. En su maxima extension, la isla mide 2 km de norte a sury 1,7 km de este a oeste.

La ZAEP de la isla Hawker comprende la zona terrestre completa de la isla Hawker, con el limite costero en la
marca de bajamar (Mapa B). La superficie total de la ZAEP de la isla Hawker es de aproximadamente 1,9
km?. No existen indicadores de limites.

Dominios Medioambientales y Regiones Biogeogrdficas de Conservacion Antartica

Segun su clasificacion en el Analisis de Dominios Ambientales de la Antartida (Resolucion 3 [2008]), la isla
Hawker se encuentra en el ambiente T, Geoldgico del litoral de la Antdrtida oriental.

Segun su clasificacion en las Regiones Biogeograficas de Conservacion Antartica (Resolucion 6 [2012]), la
Zona se encuentra en la Region Biogeografica 7, Antartida Oriental.

Historia humana

El primer avistamiento registrado de los Cerros Vestfold ocurri6 el 9 de febrero de 1931 y lo realiz6 Douglas
Mawson, durante ¢l viaje BANZARE del “Discovery”. Cuatro afios mas tarde, ¢l 20 de febrero de 1935, el
Capitan Klarius Mikkelsen del buque cisterna Thorshavn (Lars Christensen Company), avisto los cerros y
desembarco en la zona. Bautizé con nombres de su provincia, en Noruega, muchas de las caracteristicas de la
Zonay de los Cerros Vestfold. Mikkelsen visité nuevamente los Cerros Vestfold a principios de 1937,
mientras llevaba a cabo una exploracion acrea de la costa.

En encro de 1939, el explorador estadounidense, Lincoln Ellsworth, y su asesor Australiano, Sir Hubert
Wilkins, fueron los siguientes visitantes registrados de la zona, a bordo de la motonave Wyatt Earp. Ellsworth
vol6 alrededor de 400 km tierra adentro. A principios de 1947, el USS Currituck visité la Costa Ingrid
Christensen como parte de la Operacion Highjump. Se realizaron vuelos fotograficos para explorar el litoral.

La primera Expedicién Nacional Australiana de Investigacion Antartica (ANARE) a la zona estuvo liderada
por el Dr Phillip Law a bordo del Kista Dan, y llegé a los Cerros Vestfold el 1 de marzo de 1954. Durante
enero de 1956, los miembros de la Expedicion Antartica Soviética desembarcaron en la Costa Ingrid
Christensen en su preparacion para el Afio Geofisico Internacional, y establecieron la estacion Mirmy, 595 km
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hacia el este. Australia establecio la estacion Davis en los Cerros Vestfold en 1957. La isla Hawker recibid su
nombre en honor a A.C. Hawker, un supervisor de radiocomunicaciones de la estacion Davis en 1957,

Clima

Los datos meteorologicos se circunscriben casi por completo a las observaciones realizadas desde la estacion
Davis, 7 km al noroeste de la isla Hawker. La zona de los Cerros Vestfold cuenta con un clima maritimo polar
frio, seco y con viento. En el verano, las temperaturas promedio varian entre los -1 °C y los +3 °C y entre los -
14°°C y los -21°°C en invierno. Desde 1957 hasta 2015, la temperatura maxima que se registré en la estacion
Davis fue de +13 °C, mientras que la temperatura minima que se registrd fue de -41.8° °C, el 27 de abril de
1998. Durante ¢l afio, s¢ producen largos periodos de condiciones relativamente tranquilas y buenas. Por lo
general, los vientos son leves, con un promedio anual que bordea los 20 km/h. Se pueden levantar vientos y
ventiscas violentas con poco aviso en cualquier momento del afio, y en 1972 se registraron rafagas de mas de
200 km/h. Las nevadas promedian 78 mm al aflo, y la mayor proporcién de acumulacion anual es resultado de
nieve acarreada por el viento. Ademas de varios bancos con capas de hielo permanente, los Cerros Vestfold se
encuentran practicamente libres de hiclo durante ¢l verano, y levemente cubiertos en invierno. Las mayores
precipitaciones pluviales registradas en Davis fueron de 55,6 mm en 2013. El registro ilustra las variaciones
climaticas estacionales que se esperan para las latitudes altas, pero en promedio, la estacién Davis en mas
calida que otras estaciones antarticas en latitudes similares. Esto se ha atribuido al “oasis rocoso”, resultado
del albedo de las superficies rocosas, que es mas bajo en comparacion con el hielo, por lo que se absorbe y se
vuelve a irradiar una mayor cantidad de energia solar.

Caracteristicas geologicas

Los Cerros Vestfold estan compuestos por gneiss arqueanos, sobre los cuyas depresiones se encuentran
sedimentos pliocenos y cuaternarios, delgados v a menudo fosiliferos. El estrato cenozoico mas antiguo de los
Cerros Vestfold es la Formacion Sersdal del Plioceno medio, la que contiene diversa flora y fauna marina
fosil. Otros estratos cenozoicos mas recientes dan cuenta de la glaciacion reiterativa y varias transgresiones y
regresiones marinas. Las tres principales litologias que conforman los Cerros Vestfold son, en orden
cronoldgico, el paragneis de Chelnock, el gneis de Mossel y el gneis del lago Crooked. Esto se repite en
unidades desde el este por el este-nordeste hasta el oeste por ¢l oeste-sudoeste. Estas cuentan con
incrustaciones de grupos de contravetas maficas con una orientacidon aproximada norte-sur. Las contravetas
son una de las principales caracteristicas de los Cerros Vestfold. La isla Hawker comprende una extension del
gneis del lago Crooked en la porcidn norte de la peninsula Mule, sobre la ensenada Laternula. Al igual que los
gneis arqueanos de los cerros Vestfold, el gneis del lago Crooked en la isla Hawker presenta contravetas
distintivas de dolerita del proterozoico medio a inferior.

Petrel gigante comiin

En la isla Hawker, la colonia de petreles gigantes comunes se ubica en un terreno con una ligera pendiente,
alrededor de 20 m sobre el nivel del mar, en el extremo norte de la isla (Mapa B). Desde su descubrimiento en
1963-1964, se ha observado ¢l uso de la misma zona durante la reproduccion.

La temporada de reproduccion de los petreles gigantes comunes en la isla Hawker comienza entre fines de
septiembre y principios de octubre, v los huevos se ponen durante la segunda mitad de octubre. Luego de un
periodo de incubacidn de 60 dias, la eclosién comienza durante la segunda mitad de diciembre. La eclosion
continua durante un periodo de tres a cuatro semanas, hasta mediados de enero. Los pichones dejan la colonia
entre fines de marzo y principios de mayo, entre 14 y 16 semanas tras la eclosion. En imagenes capturadas
durante todo el aflo por las camaras automaticas, se observa una cantidad pequeila de aves presentes fuera de
la temporada de reproduccion. Por esto se establecio el requisito de que las visitas a la Zona en cualquier
momento del afio se realicen de manera tal que se garantice una minima perturbacion.

A mediados de la década de 1980, se implement6 una estrategia de gestion para las tres ubicaciones de
reproduccion de los petreles gigantes comunes en las inmediaciones de las estaciones australianas, a fin de
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reducir a un minimo la perturbacién por parte humana. Anteriormente, la Division Antartica Australiana habia
restringido las visitas a una cada tres a cinco afios, y s¢ implementaron férreos controles administrativos sobre
todas las demas visitas. En esta ¢poca, este nivel de visitas se consideraba un acuerdo adecuado, teniendo en
cuenta ¢l riesgo de perturbacion de las aves v la necesidad de obtener importantes datos sobre la poblacion.
Sin embargo, este régimen de gestion afecto los niveles de visitas necesarios para evaluar la situacion y las
tendencias de la poblacion, y aparentemente no tuvo beneficios importantes para el éxito reproductivo de los
petreles gigantes comunes. Con el desarrollo de nueva tecnologia (camaras automaticas), en la actualidad se
puede obtener algo de informacién detallada con una presencia humana escasa o nula durante ¢l periodo de
reproduccion.

Durante la temporada de reproduccion 2013-2014, en alguna etapa estuvieron ocupados 43 nidos, pero no
todos los adultos que los supervisaban intentaron reproducirse. En febrero de 2014, habia al menos 23
polluelos bien desarrollados. Algunos nidos no se encuentran dentro del campo de vision de las camaras
automaticas, por lo que es posible que la cantidad de polluclos haya sido ligeramente superior.

Otras aves

Los pingiiinos de Adelia se reproducen a lo largo de linea costera de los Cerros Vestfold y en 27 islas frente a
la costa, incluida la isla Hawker. El calculo mas reciente de la cantidad total de pingiiinos de Adelia en la
costa de los Cerros Vestfold y las islas frente a la costa se realizo en 2009-2010, y se estimo recientemente en
330 000 casales. La colonia de pingiiinos de Adelia de la isla Hawker se ubica actualmente en las
inmediaciones de una pequefia colina que esta en un punto intermedio en el lado occidental de la isla, y en
2009-2010 se estimé en 5000 casales. Se han producido cambios historicos en la ocupacion de las zonas de las
subcolonias. Algunas zonas que anteriormente se encontraban ocupadas ya no lo estan. Se trata de algo
habitual entre las poblaciones de pingiiinos de Adelia en la region Davis. Al igual que en otros sitios de
reproduccion en la region de Davis, los primeros pingiiinos de Adelia suelen aparecer en la zona a mediados
de octubre y los huevos se ponen unas cuatro semanas despucs. El intervalo entre la puesta del primer huevo y
el segundo es de entre 2 y 4 dias. El periodo de incubacion varia entre 32 y 35 dias. Los ultimos adultos con
muda de plumaje suele abandonar la isla Hawker hacia fines de marzo.

Se registro una pequeiia colonia de petreles dameros en la isla Hawker, en la punta austral de la peninsula
sudoccidental. Los petreles dameros no estan presentes en la Zona durante el invierno. En octubre regresan a
sus lugares de nidificacion, ponen huevos desde fines de noviembre hasta principios de diciembre y los
polluelos mudan sus plumajes a fines de febrero y principios de marzo.

Focas

Las focas de Weddell se reproducen en los fiordos de los Cerros Vestfold y, en ocasiones, cerca de la parte
sudeste de la isla Hawker. Las focas comienzan a aparecer a fines de septiembre y principios de octubre. El
nacimiento de los cachorros ocurre entre mediados de octubre hasta fines de noviembre. Durante todo el
verano, las focas de Weddell en fase de muda contintian frecuentando el hielo marino firme y ocasionalmente
visitan la tierra. La mayor parte de la poblacion local permanece en la region del hielo marino cercana a los
Cerros Vestfold durante todo el verano. Grupos no reproductores de elefantes marinos del sur (Mirounga
leonina) se congregan durante los meses de verano en las cercanias de la peninsula sudoccidental de la isla
Hawker. Sus zonas de muda contienen depositos de pelaje y excremento que se han acumulado durante varios
miles de afios y pueden considerarse como zonas vulnerables.

Vegetacion

La flora de los Cerros Vestfold se compone de al menos 82 especies de algas terrestres, seis especies de
musgo y al menos 23 especies de liquenes. Los liquenes y los musgos se distribuyen de manera principal en el
sector oriental o tierra adentro, y sus patrones de distribucién reflejan la disponibilidad de nieve acarreada por
el viento, el tiempo transcurrido desde la exposicion del sustrato de la meseta de hicelo, ¢l tiempo transcurrido
desde la ultima glaciacion, la clevacidn y la proximidad respecto a las aguas salinas. Se ha notado una
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presencia muy escasa de liquenes o musgos hacia el limite costero afectado por la sal, incluida la isla Hawker,
donde el terreno bajo se encuentra densamente cubierto por depdsitos de arena y morrena.

Las algas terrestres se encuentran muy extendidas y son los principales productores primarios de los Cerros
Vestfold. Se inform¢ de la presencia de algas subliticas (o hipoliticas) en la isla Hawker, en desarrollo en las
superficies inferiores de las rocas de cuarzo transparente que se encuentran parcialmente enterradas en el
suelo. Las algas dominantes, cianobacterias, en especial de la especie oscillatoriacea, Chroococidiopsis sp., y
Aphanothece sp. aparecen mas frecuentemente junto a las especies clorofitas, ¢f. Desmococcus sp. A'y
Prasiococcus calcarius. El alga edalfica Prasiola crispa se presenta como filamentos parecidos a una lamina
arrugada en las descargas de derretimiento, y por lo general se asocia con la diatomea Navicula muticopsis 'y
con algas oscilatoriaceas. Se informé de la presencia de liquen oritocoprofilo, Candelariella flava, en la isla
Hawker, asociado con los sitios de nidificacion de las aves marinas.

Invertebrados

En 1981 se realizd en los Cerros Vestfold un extenso estudio de los tardigrados terrestres (invertebrados
acuaticos segmentados de ocho patas), en el cual se recuperaron cuatro géneros y cuatro especies de
tardigrados. Aunque no se recuperaron tardigrados del sitio de muestra de la isla Hawker, se ha sugerido que,
debido a que se recuperaron dos especies de tardigrados (Hypsibius allisonii y Macrobiotus fuciger [?]) de
Walkabout Rocks, es posible que se encuentren en otras zonas costeras de ecologia similar asociadas con la
Prasiola crispa. El acaro Tydeus erebus se asocia con los sitios de reproduccion de los pingiiinos de Adelia de
la isla.

6 (ii) Acceso a la Zona

Segun el estado del hiclo marino, es posible acercarse a la Zona en vehiculos, lanchas o acronaves, todos los
cuales deben permanecer fuera de la Zona. No hay sitios de desembarco designados dentro de la Zona.

El acceso en lancha se debe realizar a través de un sitio que permita las distancias minimas de separacion con
respecto la vida silvestre y que, dentro de lo posible, se encuentre separado por una caracteristica geografica,
como una serrania baja, a fin de reducir a un minimo la perturbacion durante el acercamiento.

6(iii) Ubicacion de estructuras dentro de la Zona y en sus proximidades

No hay estructuras permanentes dentro de la Zona ni en sus proximidades. Se instalaron de manera provisoria
tres camaras automaticas cerca de la colonia de petreles gigantes comunes con el propdsito de realizar el
seguimiento constante de la poblacion.

6(iv) Ubicacion de las zonas protegidas en las cercanias

La Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 143, Llanura Marine (68°36’S, 78°07°E) se ubica
aproximadamente a 8 km al este.

6(v) Areas especiales al interior de la Zona

No hay areas especiales dentro de la Zona.
7. Condiciones para la expediciéon de permisos

7(i) Condiciones generales

Se prohibe ¢l acceso a la Zona excepto con un permiso expedido por una autoridad nacional competente. Las
condiciones para la expedicidn de permisos de ingreso a la Zona son las siguientes:

e que el permiso se expida por razones cientificas convincentes, que no puedan atenderse en otro lugar, en
especial para el estudio cientifico de la avifauna y el ecosistema de la Zona, o con fines de gestion
esenciales y compatibles con los objetivos del plan, como inspecciones, o tareas de mantenimiento o
revision;

e  que las acciones permitidas no pongan en peligro los valores de la Zona;
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las acciones permitidas deben ser compatibles con el Plan de Gestion;

se debera llevar ¢l permiso, o una copia autorizada de este, dentro de la Zona;

se debera presentar un informe de la visita a la autoridad que figure en el permiso;
los permisos tendran un plazo de validez expreso; y

la autoridad nacional correspondiente sera informada sobre cualquier actividad o medida que no estuviera
comprendida en el permiso.

7 (ii) Acceso a la Zona y desplazamientos en su interior o sobre ella

Se prohibe la circulacién de vehiculos en la Zona. Dentro de la Zona se podra circular a pic solamente.

El acceso a los limites de la ZAEP de la isla Hawker podra realizarse en embarcaciones o vehiculos,
segun las condiciones de la temporada. Las lanchas que se usen para llegar a las islas deberan permanecer
en la costa. Solo el personal que deba realizar trabajo cientifico o de gestion en la Zona podra abandonar
el sitio de desembarco o estacionamiento. Las cuatrimotos u otros vehiculos terrestres que se usen para
llegar a la Zona no se podran llevar hacia el interior de la Zona. Los vehiculos deberan permanecer en el
hielo marino, a mas de 200 m del borde de la colonia de petreles gigantes comunes (véase ¢l Cuadro 1).

En el Cuadro 1 se establecen las distancias minimas (mas cercanas) de aproximacion a la vida silvestre. Si
se observan perturbaciones de la vida silvestre, se debera aumentar la distancia de separacion, o modificar
la actividad hasta que no se presenten perturbaciones visibles. Solo se permitiran excepciones cuando se
haya autorizado una distancia de aproximacion mas cercana mediante un permiso.

Las personas autorizadas en virtud de un permiso a acercarse a los petreles gigantes comunes para obtener
datos de censo o datos biologicos deberan mantener la mayor distancia de separacion practica. No podran
acercarse mas de lo necesario para obtener datos de censo o biologicos de los petreles gigantes comunes
que se encuentren anidando y en ningun caso podran acercarse a menos de 20 m.

Se puede reducir la perturbacion si se dejan los vehiculos tan alejados del sitio como sea posible, la
aproximacion se realiza de manera lenta y silenciosa, v se usa la topografia para disimular el
acercamiento.

A fin de reducir la perturbacién de la fauna silvestre, se deberda mantener el nivel de ruido en un minimo,
incluida la comunicacion verbal. Se prohibe el uso de herramientas de motor y toda otra actividad que
pueda generar ruido importante y perturbar con ello a las aves nidificantes en la Zona durante el periodo
de reproduccion de los petreles gigantes comunes (desde mediados de septiembre hasta mediados de
abril).

Se prohibe ¢l sobrevuelo de la isla durante la temporada de reproduccion del petrel gigante comun,
excepto cuando sea imprescindible para propdsitos cientificos o de gestion y se autorice mediante un
permiso. Dichos sobrevuelos deberan efectuarse a una altura de 930 m (3050 pies) como minimo en el
caso de los helicopteros monomotores y acronaves de ala fija, y de 1500 m (5000 pies) como minimo en
¢l caso de los helicdpteros bimotores;

Se prohibe ¢l aterrizaje de acronaves en un radio de 930 m de una concentracidn de vida silvestre en el
caso de los helicopteros monomotores y acronaves de ala fija, v de 1500 m (5000 pies) de una
concentracion de vida silvestre en el caso de los helicopteros bimotores.

Se prohibe ¢l sobrevuelo de la Zona, incluidos los vehiculos aéreos no tripulados, excepto para propositos
cientificos o de gestion, con la autorizacion de un permiso.

La ropa, en especial todo el calzado vy la ropa exterior, y el equipo de campo deberan limpiarse
minuciosamente antes de ingresar a la Zona.
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Cuadro 1: Distancia de aproximaciéon minima que debe mantenerse al acercarse a pie a la fauna de la
isla Hawker

Especie Distancias (m)
Personas a Todos los vehiculos Embarcacion
ie/esqui (a . i
piefesqui ( Esquies Quad o pequena
MENos que s motonieve
autorice una
distancia de Hagglund, etc.
aproximacién mas
cercana mediante
un permiso)
Petreles gigantes 100 m Las
No se permiten dentro cmbarcaciones
de la Zona. El deben mantenerse
. " a200 mde
estacionamiento debe . .
. distancia de la
hacerse en ¢l hiclo . .
marino y a no menos de vida silvestre
Pingiiino emperador en 50 m . durante ¢l transito
C, 200 m de las colonias
reproduccion o muda S y no deben
de vida silvestre.
desembarcar a
Todos los demas animales y | 15 m menos de 50 m de
aves en reproduccion la vida silvestre,
en especial en el
Focas o aves no 5m caso de la colonia
reproductoras de pingiiinos de
Adelia en la costa
oriental. Se debe
proceder con
cautela cuando se
esté cercade la
isla.

7(iii) Actividades que pueden llevarse a cabo dentro de la Zona, incluyendo restricciones de tiempo y
lugar

Las actividades que se realicen dentro del periodo de reproduccion del petrel gigante comun (16 de septiembre
al 14 de abril) solo se permitirdn si dichas actividades no son invasivas y existen razones convincentes que
indican que no pueden llevarse a cabo durante los periodos no reproductivos. Cuando sea factible, las
actividades no relacionadas con los petreles gigantes comunes se deberan restringir a las zonas fuera del
alcance visual del sitio de reproduccidn de los petreles gigantes comunes.

Se podran llevar a cabo las siguientes actividades dentro de la Zona si se autorizan en un permiso:

e actividades de investigacion cientifica que no se puedan realizar en ningtn otro lugar, en concordancia
con las disposiciones de este Plan de Gestidn;

e actividades de gestion indispensables, entre ellas la vigilancia; y

e recoleccidn de muestras, que deberian limitarse al minimo necesario para los programas de investigacion
aprobados.

7(iv) Instalacién, modificacion o desmantelamiento de estructuras

e Se prohibe erigir estructuras o instalaciones permanentes.
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Las estructuras o equipos temporales, incluidas las camaras, solo se podran erigir dentro de la Zona si lo
autoriza un permiso.

Se podran construir refugios temporarios pequefios, paranzas, casamatas o pantallas para facilitar los
estudios cientificos.

La instalacion (incluida la seleccion del sitio), el mantenimiento, la modificacion y el retiro de estructuras
0 equipos deberan efectuarse de manera tal que reduzca al minimo la perturbacion de las aves
reproductoras.

Todos los equipos cientificos o sefializadores instalados dentro de la Zona deben estar claramente
identificados por pais, nombre del principal investigador u organismo nacional, ¢l afio de instalacion y la
fecha prevista de desmantelamiento.

Los hitos, carteles o estructuras instaladas en la Zona con fines cientificos o de gestion deberan estar bien
sujetos y mantenerse en buen estado, y seran retirados con ¢l respaldo de un permiso cuando ya no scan
necesarios. Todos estos articulos deberan estar confeccionados de materiales que presenten un riesgo
minimo de dafio para la vida silvestre o de contaminacion de la Zona;

7(v) Ubicacion de los campamentos

Se prohibe acampar en la Zona salvo en una situacion de emergencia. De ser posible, los campamentos de
emergencia deberan evitar las zonas de concentracion de vida silvestre.

7(vi) Restricciones relativas a los materiales y organismos que puedan introducirse en la Zona

No se podra almacenar combustible en la Zona. Se permite ¢l reabastecimiento de combustible en los

sitios de desembarco en lancha. Se puede llevar una pequeiia cantidad de combustible al interior de la
Zona para una cocina de emergencia, y debe manipularse de manera tal que se reduzca a un minimo el
riesgo de su introduccion accidental al medioambiente.

No se dejaran depositos de alimentos u otros suministros en la Zona después de la temporada durante la
cual se necesiten.

Se prohibe llevar a la Zona productos derivados de aves, entre ellos alimentos desecados que contengan
huevo en polvo.

No se podran llevar herbicidas ni plaguicidas a la Zona.

Cualquier otro producto quimico que se introduzca con fines cientificos indispensables especificados en
un permiso debera retirarse de la Zona al concluir la actividad para la cual se haya expedido el permiso, o
antes. Se prohibe ¢l uso de radionucleidos o isétopos estables.

Se prohibe la introduccion deliberada de animales, material vegetal o microorganismos en la Zona, y se
deben tomar precauciones para evitar su introduccion accidental. Todo el equipo y la ropa, en especial el
calzado, deberan limpiarse minuciosamente antes de ingresar a la Zona.

Todos los materiales introducidos en la Zona podran permanecer alli durante un periodo determinado
unicamente, deberan ser retirados cuando concluya dicho periodo, o antes, y deberan ser almacenados y
manipulados con métodos que reduzcan al minimo el riesgo de impacto ambiental.

7(vii) Toma de, o intromisién perjudicial sobre la flora y fauna autoéctonas

Se prohibe la toma de ejemplares de flora y fauna autdctonas y la intromisién perjudicial en ellas, a menos
que lo autorice especificamente un permiso. Tal permiso debera estipular claramente los limites y
condiciones de dichas actividades, las cuales, excepto en un caso de emergencia, solo deberan ocurrir si se
cuenta con la aprobacion de un comité de ¢tica animal pertinente. En caso de toma de animales o
intromision perjudicial, como norma minima, se hara de acuerdo con el Codigo de conducta del SCAR
para el uso de animales con fines cientificos en la Antartida.
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Las investigaciones omitologicas se limitaran a actividades que no sean invasivas y que no perturben a las
aves marinas reproductoras presentes en la Zona. Se dara prioridad a los relevamientos, incluidas las
fotografias aéreas para ¢l censo de poblacion.

Se evitara la perturbacion de los petreles gigantes comunes o de la vida silvestre en todo momento. Los
visitantes deben estar alerta ante cambios en el comportamiento de la vida silvestre, en especial los
cambios de postura o vocalizacion. Si las aves comienzan a mostrar indicios de querer abandonar el nido,
todas las personas deben retroceder inmediatamente.

7(viii) Recoleccion o retiro de materiales que el titular del permiso no haya llevado a la Zona

Se podra recolectar o retirar material de la Zona tinicamente de conformidad con un permiso, y dicho
material deberia limitarse al minimo necesario para fines de indole cientifica o de gestion.

Todo material de origen humano que pueda comprometer los valores de la Zona, que no haya sido llevado
alli por el titular del permiso o que no esté¢ comprendido en otro tipo de autorizacion, podra ser retirado
salvo que el impacto de su extraccion pueda ser mayor que ¢l efecto de dejar el material in situ. En tal
caso se debera notificar a la autoridad nacional pertinente y recibir su aprobacion antes de su retiro.

7(ix) Eliminacién de desechos

Todos los desechos, incluso los desechos humanos, deberan ser retirados de la Zona.

7(x) Medidas que podrian requerirse para garantizar el continuo cumplimiento de los objetivos del Plan
de Gestion

Se deberan obtener datos de GPS para los sitios especificos de observacion a largo plazo a fin de
asentarlos en ¢l Centro de Datos Antarticos de Australia o ¢l Sistema del Directorio de Datos Antarticos, a
través de la autoridad nacional que corresponda.

Es posible que se concedan permisos para ingresar a la Zona con el fin de llevar a cabo observaciones
biologicas, inspecciones de la Zona y actividades de gestion que pueden incluir la recoleccion de muestras
para su analisis o revision, y la construccion o ¢l mantenimiento de equipo y estructuras cientificas
temporales y postes seflalizadores u otras medidas de proteccion.

Cuando sea factible, y al menos una vez cada cinco afos, se realizara en la Zona un censo de los petreles
gigantes comunes. Podran realizarse censos de otras especics siempre que no se ocasione una perturbacion
adicional a los petreles gigantes comunes.

Cuando sea factible, las actividades no relacionadas con los petreles gigantes comunes se deberan
restringir a las zonas fuera del alcance visual de su sitio de reproduccion.

Los visitantes deberan tomar precauciones especiales para evitar la introduccion de organismos no
autdctonos. Causa especial preocupacion la introduccion de agentes patdogenos, microbios o vegetacion
provenientes de suelos, flora y fauna de otros lugares de la Antartida, incluidas las estaciones de
investigacion, o de regiones fuera de la Antartida. A fin de reducir al minimo el riesgo de introduccion de
especies no autdctonas, antes de ingresar en la Zona los visitantes deberan limpiar meticulosamente el
calzado y todo ¢l equipo que vaya a usarse en la Zona, en especial el equipo de muestreo v los
sefializadores.

7(xi) Requisitos relativos a los informes

Los informes de las visitas suministraran en la forma de texto y mapas informacidn pormenorizada sobre
todos los datos censales v la ubicacion de las nuevas colonias o nidos no documentados anteriormente, ademas
de un breve resumen de las conclusiones de la investigacion, copias de las fotografias relevantes tomadas de la
Zona, y comentarios que indiquen las medidas que se tomaron para garantizar el cumplimiento de las
condiciones expresadas en el permiso.

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2017-8841



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 26 de julio de 2017 Sec.l. Pag. 68944

ZAEP n.° 167, Isla Hawker, Tierra de la Princesa Isabel

El informe puede aportar recomendaciones relevantes a la gestion de la Zona, en especial con respecto a si los
valores para los cuales se designé la Zona se estan protegiendo de manera adecuada vy si las medidas de
gestion son eficaces.

El informe se debe presentar a la autoridad nacional pertinente que emitio el permiso lo mas pronto posible
después de la realizacién de la visita a la ZAEP y antes de que transcurran seis meses tras la realizacion de la
visita. Se debera entregar una copia del informe a la autoridad que emitio el permiso y a la Parte responsable
del desarrollo del Plan de Gestion (Australia, Division Antartica Australiana) (en caso de que se no se trate de
la misma Parte), para efectos de revision del Plan de Gestion. Dichos informes deberan incluir, segun
corresponda, la informacioén sefialada en el formulario del Informe de visita contenido en la Guia para la
Preparacion de Planes de Gestion para las Zonas Antarticas Especialmente Protegidas. Las Partes deberan
llevar un registro de dichas actividades y, en el intercambio anual de informacion, presentar descripciones
resumidas de las actividades realizadas por las personas bajo su jurisdiccion, suficientemente pormenorizadas
como para que se pueda determinar la eficacia del Plan de Gestion.
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8. Documentacién de apoyo

Algunos de los datos utilizados en este documento, o todos ellos, se obtuvieron del Centro Australiano de
Datos Antarticos (IDN Node AMD/AU), que forma parte de la Division Antartica Australiana
(Commonwealth de Australia).
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% Map A: Antarctic Specially Protected Area No 167, Hawker Island
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. Map B: Antarctic Specially Protected Area No 167, Hawker Island
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Medida 9 (2016)

Lista revisada de Sitios y Monumentos Histéricos Antarticos:
Incorporacién de un poste de madera histérico al Sitio y
Monumento Histérico n.° 60 (mojon Corbeta Uruguay), en la
isla Marambio (Seymour), peninsula Antartica

Los Representantes,

Recordando los requisitos del Articulo 8 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion
del Medio Ambiente de mantener una lista de los actuales Sitios y Monumentos Historicos (SMH), y que
estos sitios no se deben dafiar, retirar ni destruir.

Recordando
e la Recomendacion XVII-3 (1992), que designd al SMH n.° 60, (mojon Corbeta Uruguay);
e la Medida 19 (2015), que reviso y actualizo la Lista de SMH.

Deseando modificar la descripciéon del SMH n.° 60.

Recomiendan a sus gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el Parrafo 2 del
Articulo 8 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente:

Que:

1. ladescripcién del Sitio y Monumento Histérico n.° 60 (mojon Corbeta Uruguay) se modifique para
que exprese lo siguiente:

Poste de madera y mojén (I), v placa de madera y mojén (II), ambos ubicados en la Bahia Pingiiino, en la
costa sur de la Isla Marambio (Seymour), Archipi¢lago James Ross. Durante la Expedicién Antartica Sueca
liderada por ¢l Dr. Otto Nordenskjold, realizada en 1902, se realizé la instalacion de un poste de madera y un
mojon (I). Este mojon supo estar unido a un poste de madera de 4 metros de alto (que actualmente solo tiene
44 cm), cables de tension y una bandera, v se instalé para sefialar la ubicacién de un deposito bien
abastecido, compuesto de unas pocas cajas de madera, las cuales contenian alimentos, notas y cartas
guardadas en botellas. El deposito estaba destinado a utilizarse en caso de que la Expedicion Antartica Sueca
se viera obligada a retroceder en su viaje al sur.

La placa de madera (II) fue instalada ¢l 10 de noviembre de 1903 por la tripulacién de una mision de rescate
de la corbeta argentina Uruguay en el sitio donde se encontraron con los miembros de la expedicion sueca
liderada por el Dr. Otto Nordenskjold. La placa de madera tiene la siguiente inscripcion:

“10.XL.1903 Uruguay (Armada Argentina) en su viaje para brindar asistencia a la expediciéon antartica

sueca’.
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En enero de 1990, Argentina levantd un mojon de piedras (II) en memoria de este evento, en el lugar donde
se encuentra la placa.

Ubicacion:

(D): 64° 17 47,27 S, 56° 41°30,7” O

(I): 64° 16° S, 56°39° O

Partes proponentes originales: Argentina y Succia

Partes a cargo de la gestion: Argentina y Suecia

2. sec ancxe a esta Medida la Lista de Sitios y Monumentos Historicos revisada y actualizada.
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Estas medidas quedaron aprobadas y son aplicables, tanto de forma general como
para Espafia, desde el 30 de agosto de 2016, es decir, noventa dias después de la
clausura de la XXXIX Reunién Consultiva del Tratado Antartico en la que fueron adoptadas;
todo ello de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 6 del anexo V del Protocolo al Tratado
Antartico sobre proteccion del medio ambiente, hecho en Madrid el 4 de octubre de 1991.

Madrid, 19 de julio de 2017.—La Secretaria General Técnica, Beatriz Larrotcha Palma.
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